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IIpenmcioBue

OuepenHom BbIITycK n3gaHMs «Terra scimus» MOCBSIIEH aKTyaJIbHBIM ITpobJieMam
OPVEHTaJIbHOTO SA3BIKOBOI'O CYyIIeCTBOBaHMS W SI3bIKOBOIO MeHe[DKMeHTa, KOTOpble
oOpenyHeHBI B  paMKaxX KOMIUIEKCHOV TeMbl COBPEMEHHOTO  OpPMEeHTAJIbHOTO
SK3VICTeHIMaI3Ma.

Kak dwiocodckoe HarmpabieHVe 3K3UCTEHLIMAIV3M paccMaTpuBaeTcs, IIpexe
BCEro, B KOHTEKCTe eBPOIIeVICKOr0 KOHIIENTYaIbHOTO AVCKYypca M oTpedIIeKCpOBaBIIero
Ha Hero amMepuKaHCKOro Auckypca. YwibaMm bapper!, aHammsupyss ocoOeHHOCTM
coBpeMeHHOM QwiIocodpni, OTMedaeT IIPeMMYIIeCTBEHHO ee aMepUKaHCKYIo QopMy
CyllleCTBOBaHM, 151 KOTOPOV OoJlee ecTecTBeHHaA aKajeMidecKasi, a He XXIM3HeHHas cpefia
ObrToBaHMs. (DyHOaMeHTaJIbHBIE peayi YeIOBEUeCKOV XKVM3HW, KOTOpble OOCyXmaer
5K3UCTEHIVaIN3M - CMEepPTh, TPeBOra, aHOHMMHOCTB, CKyKa, BBIOOp, cBOOOma, JIH000BB,
BIHA - He SBJISIOTCS MIPeo0IIafaomyMy KOHIEMIVSMY B aMePVKAHCKO aKaleMI9IecKOou
dwiocopnm Ha cerogHAIIHUI AeHb. AMepuKaHCKMe @UIOCOdBl MpearouYnTaoT
oOcyXfaTh KOHIIEMIIMM, OTHOCSIIMecs K HayKe, JIOTVMKe, 3HAHUIO, SKCIIEPVIMEHTY;
KOHIIEMITNM JKe 3K3VCTeHIMaIM3Ma pacCMaTPUBAIOTCS KaK KOHIIEIIINNM, MMeIoIIe YlCTO
JMTepaTypHOe CYIecTBOBaHMe, B KaKOM-TO CTelleHM W3JIMIIHME I IIOBCETHEeBHOM
peaJIbHOCTM COBPeMeHHOI0 UeJIoBeKa.

Henpusarue 5K3MCTEeHIMOHaJIBHBIX KOHLeNIMV, KakK cuutaer Y. bapper,
CBUJIETETIbCBYeT O TOM, «HACKOJIBKO AajleKO 3alila OfgHa ocolas Tpagumus Cpenu
VHTEIUIEKTyaJIbHOVI JIMTHI HAIlero O0IecTBa, CKJIOHHAS CTaBUTDH 3HAHWS BBIIIE KMU3HIAL.
Hara TexHOIOrM4ecKasl IMBUIIM3aLIVS BCe OOJIbIIle ¥ OOJIbIIle CKIIOHSIETCS K ITOYMTAHMIO
3KCIIepTa, M IO Mepe TOro, Kak pwiocod accuMmInpyeTcss co CBOeV LMBUIIM3aliels, OH
Bce Oosibllle 1 OOJIBIIIE CTPEMUTCS OIIpaBAaTh CBOe COOCTBEHHOe IpodpeccroHaIbHOe
CyllleCTBOBaHVE BBICOKOV TEeXHWYECKOV KOMIIETeHTHOCTBIO B CIIeLMasIbHBIX IIpolsIeMax
JIOTMKM M PvIocodCKOro aHaym3a. Bce 3To HeoOXOmmMO, ¥ BCe JKe ero MPUCKOPOHBIN
pe3yibTaT 3aK/Ifo4aeTcsd B TOM, YTO 3HauuTe/IbHAas 4YacTb COBpeMeHHOW dwiocodpun
VIMeeT TeH[EeHIIMIO OTPbIBaTbCsA OT XM3HMU. VI TOUHO TakKe BIIOJIHE eCTeCTBeHHO, UYTO Ha
9K3MCTeHIAJIN3M, KOTOPBIVI 60peTC$I C DOTOVWI TeHJeHIIMeV, MHOIVe aMepUKaHCKIe
dPr10codPBI CMOTPST KOCO».

B XX Beke Hambosiee 3HaumMbIMU prtocodpaMm-sk3ucTeHIIMaIcTaM Y. bapper
IpU3HaeT HeMellKMx Impodeccopos Maptuna Xavizerrepa, Kapiia fIcnepca m mcrianckoro
dwiocoda Xoce Oprery-u-I'accera, ommcasinero csorwo dmiocodno Kak PrIocoduro
“Xm3HeHHoro pasyma”.

Eciit oOpartiaTecst K J1uTepaType, TO SK3MCTeHIMOHAJIbHBIE TeMbI pacCMaTpPUBaIOTCA
y JI. H. Toncroro n ®.M. [locroesckoro. bonee Toro, Y. bapper cuuraer, uro mia
IIOHVMAaHMS TOrO, B UeM 3aK/II0YaloTcsi KOpHM 3K3eCTeHIIMaIn3Ma, BO3MOXHO, yImoOHee
O6bUI0 OBl OOpaTUTBCA He K 3ayMHOMY (PWIOCOPKOMY TeKCTy, a K JIMTepaTypHOMY
IIpOM3BeeHNIO, B KOTOPOM IIpefICTaBjleHO Oojlee IIpoCToe U HpsiMOe IIOHMMaHIe
COOTBeTCTBYIOIMX IpobiieM. «Bemmkuit pacckas Tosicroro "Cmeprs VMpana Vibnga” x
3TOMy BpeMeHM CTaJl UYeM-TO BpoOJde OCHOBHOIO CBSIIEHHOrO IIMcaHusd IS
SK3MCTeHIIMAJIVICTCKOVI MBICIN», - numeTr Y. bapper. becriopsmok B coBpeMeHHOM
4JejloBeKe, O KOTOpoM TroBopuT TojsicTom, - OecropsioK B HepalMOHaJIBHBIX, VI

! Barret W. What Existentialism Offers Modern Man A Philosophy of Fundamental Human Realities



VppalVIOHaJIbHBIX, YacTAX YeJIOBeUeCKOIo CyIlecTBa. OK3MCTeHIVaIV3M CTPeMUTCS
paszobpaTbCs C ITMMMU MppalVIOHAJIbBHBIMY CTOPOHAMM YeJIOBeYeCKOIro CyIeCTBOBaHW U,
TeM caMbIM, JlaeT caMOMY pasyMy HOBOe MeCTO B 4YeJjloBedecKoVl wuepapxuu. B sTom
ybexnen Y. bapper, u oH yOexXmaeT cBoero umraTesisi B HEOOXOAMMOCT oOpalieHvs
pasymMa K IIpOMCXOAsINeMy B IIOBCeJHEBHOV JKM3HM, K OCMBICJIEHMIO 3TOrO
IIPOVICXOLIIIET0, a, CJIeJOBaTeIbHO, B aKTyaJIbHOCTYM M HeIIpexXOoIslllell CBOeBpeMeHHOCTH
9K3VMICTeHIIMOHAIVICTCKVX KOHIIeTILTVA.

VIHTepecHBIVI BapMaHT KpPOCC-KyJIBTYPHOIO S3K3MCTeHIMaInm3Ma mnpemiaraer JIvig
Kayimancon?. Tlo onenke Dpuka HebcoHa3, ee Kpocc-KyJIbTypPHBIV 3K3UCTeHIIVAIU3M —
3TO OpWUIMHaJIbHas M IIPOBOKAlVIOHHAs MHTepIIpeTalys SK3UCTeHIMaJIMCTCKUX TeM U
MOTWBOB, ITPOXOIAIINMX 4Yepe3 KJIacCMYECKMII ¥ COBPEeMeHHBIVI BOCTOYHOA3MaTCKUN
Oymmmam (fojiao %) m xoudyrmancreo (Rujia fHZ). VIcTOKOM It KHUTU SIBJISIFOTCSE
5K3VCTeHIIMaJIbHble BOIIPOCHI, KacaroIyecsi OCMBICJIEHHOCTM ¥ CMBICJIOOOpasyrommx
IPpaKTMK, KaK 3TO0 COpMyJIMpPOBAaHO B €BPOIENICKOM SK3UCTeHIMaIu3Me U
IIOCT3K3VCTeHIIMaI3Me. ABTOP HpOC/IeXMBaeT, KaK 3TV BOIIPOCHI PelIaloTCd M MOIYT
pelaTeCs B X COOCTBEHHBIX TEPMMHAX B AXapMWYECKVX ¥ KOHPYIMAHCKMX OVICKYpcax
muHactin CyH 0 KapMme (ye 3), Xu3HeHHOV cuile (L ) ¥ pUTYaIbHBIX IPVINYMSIX (71
%),

OueBUIHBIMIM CTAHOBATCS PpasINuMs MeXAy IapagurMaTU4ecKVMW 3aragHbIMU
SK3UCTEeHUMAIUCTCKUMU ~ PWIOCOPCKMMY  KOHLENIMSAMM C WX  YHUKaJIbHBIMU
VHTEePIIPETAlVIOHHBIMYI CTPATErVIsIMM, KacCaroIVIMICS CBOOOIBL, BUIHBI, CMEPTH U TPEBOIH,
M OK3UCTEeHIMaJIbHOV  TeMaTWKOV, KOTOpasd WrpaeT 3HauuTeIbHYIO pOJb B
paccMaTpyBaeMbIX BOCTOYHOA3MaTCKMX wwIiocodmax. DK3MUCTeHIMaINM3M O3HadaeT
ompesieJleHHBIVI CTWIb (PUI0cOPCTBOBaHMSA OTHOCUTEJIBHO CyIllecTBOBaHMS, a He
KOHKPEeTHYIO KOHIIEMIINIO CyIIeCTBOBaHMS.

B ormmume oT cymiecTBoBaHMs Kak OpollleHHOCTH, TpeOyrolier paauKaIbHO
cobombl m wHOmBuAyarmn vy Keepkeropa m Caprpa, M 3Toca IOMIVHHOCTY,
npesyiaraeMas KajiMaHcOH IlepeopmeHTalVs 3K3MCTeHIMaIM3Ma KacaeTcs 3aMellleHVis
KaTeropuil eBpOIIeVICKOV 3K3MCTeHIMM KaTeropusMM BOCTOYHOW 3K3MUCTeHLIMM; 3aboTa
(Bbl E) BMecTO OecrokovicTBa, cepbe3HocTh (13mH A§) BMecTo abeypiia, HEOIBIKHOCTE
(13uH %) BMECTO OTUY>KIIeHWsI, MICKPEHHOCTh (YaH k) m crioHTaHHOCTH (3Mpan B) BMecTo
MIOIVIHHOCTYL I CBOOOIBI. DTOT COBWUI BJIeUeT 3a COOOV M3MEHeHVe CaMOTO IIOHSTVA
CyllleCTBOBaHMS ¥ OCOOYIO OHTOJIOTMIO WIM MeTapu3MKy, KoTopas TpeOyeT cCBOero
MeTas3bIKa OIMcaHMs ¥ POPMIUPOBaHMS COOTBETCTBYIOLIVIX ITapagrMaIbHbIX yCTaHOBOK.

YerpemiteHHOCTD K IIOHVIMaHUIO IIPVHITMIIOB BOCTOYHOW 3K3MCTeHIINN, IIOrPYyKeHue
B HaKOIUIEHHOe Ha IIPOTsKeHWUM BEeKOB [yXOBHOe 0o0rarcTso ObUIM CBOVICTBEHHBI
eBPOIIEeVICKOV XYJIOXKeCTBeHHOM KyyubType u dwiocopun. Tax, V.. Tere B cBoeMm
TBOpUYecTBe obparliaics uyaeickomy Mupy, apabckomy Bocroky, Ilepcun, Kuraro, Vanyn
KaK K MICTOYHVIKaM HOBBIX 3HAaHWMV VI BII€YaTIIEHWUIL.

2 Kalmanson L. Cross-Cultural Existentialism: On the Meaning of Life in Asian and Western
Thought.. London and New York: BloomsburyAcademic, 2020. - 194pp.
* Nelson Eric S. Existence, Emptiness, and Qi: Leah Kalmanson's Cross-Cultural
Existentialism." pre-publication version, see published issue for final version: Philosophy East and
West 72.1, January 2022. - pp. 278-289



B mmceme V. Korre I'ere mmirer o BOCTOYHOW IIO33MM, He 3a0bIBas O II033UM
TypeLKON (HO3TUYEeCKMX MIPOM3BedeHMIX TIOPKOSI3bIYHBIX aBTOPOB, KOTOPBIX IIPUHSTO
ObUIO MMeHOBaThb «TypeLKuMmm»): «Kpome Xadmsa, s BooOlle yaemw: BHUMaHMe
BOCTOYHOVI II033UM U JIUTepaType, HaumHas ¢ Mosulakarta 1 KopaHa u xKonuasd [Ixamn,
Jaxke ¥ TypellKie IIO3ThI He OCTaBJIeHbl Oe3 BHMMaHMA. Kpome Toro, s mymaro o ToMm,
4TOOBI ITOCTAaBUTHh KaKIOMYy B CBOEM pOJle MaMSTHWUK, CaMbIM BBIIAIOIIVIMCS My>KaM W3
41icIIa TeX, KOMy CTOJIb MHOTIM 00si3aHa BOCTOYHAas JIUTepaTypa».

B Vkasaterte, xoTopblii ObUI IpeqHasHaueH Ig OymyImx 4mTaTesren «/lvBaHa»,
I'ete BBIEIIsIET ITYHKT «Y30ekn» (3B[,342)4. K. BabamkaHoBa B CTMXOTBOPEHMSIX M CTaThsIX
«3araHO-BOCTOYHOIO AVBaHa» HaXOOUT OIVCcaHMe Y30eKCKOVI IeVICTBUTeIbHOCTI B Bujle
KYJIBTY PHO-MICTOPMYECKOIO ¥ XYIOXeCTBeHHO-ICTeTMYEeCKOTr0 Hacjledus M CBS3aHHBIX C
HVUM JINTePaTyPHBIX (PAKTOB ¥ COOBITUI. «B mo3TmdyeckoM m IIpo3anyeckoM TeKCTe
«[duBaHa» yIOMMHAIOTCS Ha3BaHWMSA [JAPEBHEMIINX Yy30eKCKMX TOpPOHOB, KOTOPBIE
HaITpAMYIO CBA3aHBI C aHTUYHBIM BocTokoMm - a3To gpeBH:sa byxapa, coxpaHmBIag go cux
TIOp B cBOeM O0JIVKe YepThI JasieKnx BpeMeH, 3To CamapkaH/, 1teHTp CoramaHsl, KoTopas,
o cioBaMm Il.JleBeka, Obuta «Diwtagomt Y30ekmcraHa», 3TO «aHTUYHBIT XOpe3M» - TaK
Has3bIBaeT 3TOT y30eKCKMV TOpof B Hay4UHBIX paboTax WM3BECTHBINI PYCCKUM MCTOPUK U
apxeostor C.I1. Toscros», - muiet K. babagxaHoBsa.

Hayunble Tpyabl COBpeMeHHBIX WcclefioBaTesler «Djulafpl  Y30ekucraHa»,
CamapkaHzia, nyOIMKyIOTCs B HOBOM BhIITycke «Terra scimus», B compy»kecTse ¢ paboTamu
poccurickmx mcciiemoBaTeseri bapnaysia 1 MockBbL.

OcuoBHOM 1poOIEMaTMKOW, KOTOpas oOObeguHIWIA pe3yJIbTaThl HAYYHOTO
TBOpYecTBa yd4eHBbIX Y30ekmcrana m Poccum, crasma mpoOsemaTnKa COBPEMEHHOTO
OPMEHTAJIBHOIO 3K3UCTeHIMalI3Ma - aHajlM3 peanmii >KU3HW, aKTyaJbHbIX I
vccrlesioBaTesiell B o0OsacTy oOpa3oBaHMs, JIMHIBUCTMKY Y MEOMIHON KOMMYHMKALIVN.
Crpemsich ompaBaaTh CBOe COOCTBEHHOe HpodpeccroHa/IbHOe CYIIeCTBOBaHME, aBTOPHI
VicCIleZloBaHM oOpallialoT BHMMaHMe Ha Hamboslee 3HauMMBble I IIPOdeccrOHaIbHOTO
OWMCKypca TeMbl: IIpellojlaBaHMe s3blKa B IIOJIMKYJIBTYPHOU cpede, opMupoBaHMe
podeccroHaIbHBIX KOMIIETEHIIVI, OHTOreHe3 1 IIpaKceoreHe3 TIOPKCKOW S3BIKOBOW U
KOMMYHMKATUBHOM KYJIBTYPHBI, OIl€HKa COCTOSTHVSI MEOVVIHOV Cpedbl C IIO3UIIUIA
S3BIKOBOT'O MEHEIKMEHTA.

IIpencrasiieHHBIe pe3ysIbTaThl VICCIIeOBAaHMII CICTEMATU3POBaHbI B TPEX pasesiax:
Kaprtuaer mmpa, Tekcroele ckpunrbl. World Pictures, text scripts (Pasmen 1),
JIvHrBUCTMYeCKIe acIeKThl MeXKYJIBTYPHBIX KOHTaKTOB. Linguistic aspects of cross-
cultural contacts (Pasmenr II), HoBags — ’‘MmenmmHasgs’ <« peaslbHOCTb: SI3BIKOBBIE
TpaHcOpMBI —— KOTHUTMBHas IUIacTUUHOCT New — 'media’ <« reality: language
transforms —— cognitive flexibility (Pasgert III).

Copeprxanme nepsoro pasperna coctapwiv padorsr H.H. ITuskuuon, H.B. XaymHom,
P.K. Typaxomxkaeson, VIL.V. Cupnuxosow, E.B. JIumartosow, C.IO. Ycmanoson, II.P.
MupsaeBoit. B paborax obGcykmaroTcsi TeMbl, Kacalollyecs OsS3bIKOBJIEHWSI TIOPKCKOTO
yeJI0BeYecKoro Karmurasia, CIoco0oB (OopMMpPOBaHMS  OBITMITHOTO ITPOCTPaHCTBA
mmuHoctn npu obyuenun PKV, ocobenHocren mncmxornormsma P.M. [locroesckoro,

4 babamxanosa K. VY30ekckme peammn B '"3amagHo-BocTouHOM nmBaHe' [ere.
[OnexTponnsit pecypc] - URL: https://kultura.uz/view_9_r_15545.html (Hdarta oOpareHms:
24.02.2022).
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POMaHHBIX apXeTWUIIOB, IIpe3eHTalMUN TIpaMMaTUYeCKMX KaTeTOpuil B [ABYSI3bIYHOM
cJIoBape.

Bo Bropom paspmen sounwm crateu T.HO. Aspeesonr, IO.V1. 3mobunon, C.K.
Arasysutaesort, B.B. 3ukparosa, 3.A. Kagsiposon, I'1O. Xanmmaposon, III.H. MamaTtosor,
H.C. Kypb6anusasoson, H.B. Xamuuon, T.B. Ocmanosoir, A.C. Abnyiviaesoir. B cBomx
CTaThbgX aBTOPBI OOpaIlaloT BHMMaHMe Ha s3bIKM [opHOTro AsTasi, HPpUHINIIEI OOyYeHIs
AIIOHCKOMY $I3bIKY, IIperioflaBaHye pycckoro ssbika B LlenTpanbaont n Bocrounon Asum,
NpUMEeHeHUN CHeIMaIbHOM JIEKCMKM B IIpolecce OOydeHMs S3BIKYy, W3y4deHMUe
MEeTOMYEeCKOl KOMIIeTeHLUM yuuTeslen-pycucrtos, obOyuenme PKIl B  acmekre
dpopmMmpoBaHMs A3BIKOBOTO BKYCa.

B tpetuin pasgen sxmodens! crarsut VI. A. 3ybGarnysviaesa, EI. IIpockypuna, B.C.
beroycoson, H.B. XaymmHOM. AKTya/IbHBIMM TeMaMM PacCMOTPeHMUsSI B CTaTbsIX 3TUX
aBTOPOB CTAHOBSITCA TeMBI MCJIaMa B COBPEMEHHOM MeOMallpOCTPaHCTBe, IIPOOJIeMbl
dpyHKIMOHMPOBaHMS TYPeLIKOW JIMHIBOKYJIBTYPBI, CIEeLVEPUKN TYPerKOoro s3bIKOBOIO
MeHeJ[DKMeHTa, MeViaJIbHOVI CeMaHTVKL.

ABTOpBI 1CCIIEIOBaHMIL, IIpeICTaBIeHHBIX B 4YeTBepToM BhIIycke “Terra scimus”
clieJiajiy IepBble IIarui B HallpaBjIeHMM pa3pabOoTKM JOCTaTOYHO II€PCIIeKTVBHOM TeMBI
COBPEMEHHOTO OPMEHTAJIbHOTO 3K3MCTEHIMOHAJIM3MA, HalleJIeEHHOTO Ha W3y4deHUe
npoOsieM  COBpeMEHHOV  XXWM3HM, 3K3UCTeHIMaJIbHBIX  BOIIPOCOB,  KacaIOIIVXCS
OCMBICJIEHHOCTV VI CMBICJIOO0Pa3yIoIIMX IPaKTHK, (POPMIUPYIOMINX KOTHUTUBHBIE MOV
U A3BIKOBOe CO3HaHVe YeJlIoBeKa 3IOXV IUTMTaIN3MPOBaHHbBIX TpaHCOpMaLNIL.
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THE LINGUIZATION OF THE TURKIC HUMAN CAPITAL IN THE SPACE OF
THE TURKIC-SPEAKING WORLD

Abstract. The article discusses the concept of Turkish human capital and its
linguistics in the Turkish-speaking world. The inclusion of such an element as social
identity in the structure of the Turkic human capital expands the contingent of people,
uniting not only those who live in one of the countries of the Turkic world, but also
everyone living in Turkic-speaking countries. The process of integration interaction of the
Turkic-speaking states and the process of formation of the "Turkic identity" as a
component of human capital in the post-Soviet Turkic-speaking states developed in
parallel. From the point of view of the language component, the situation is more
complicated. In order to counteract linguistic assimilation, it is necessary to increase the
importance of Turkic languages by creating and introducing a common Turkic language
that would be close to all Turkic languages and expanding cooperation between Turkic
peoples in linguistic and cultural spheres, including the rapprochement of Turkic
languages with each other.

Keywords: human capital, Turkic world, linguistic norms, Turkic languages, Turkic
identity.

Hanexna Hukosaesua ITnBkmHa
Hayuonasvro-uccredoBamenvckut ynubepcumem «MDU»
Poccus, MockBa

Anunomayua. B crathe paccMaTpuBaeTcs IIOHATHE TYPeIKOro YesIoBeYecKOro
KallTajla ¥ ero OsA3BbIKOBJIEHNVEe B TypPelKO-TOBOpsllleM Mupe. BxiroueHue B CTpyKTypy
TIOPKCKOTO 4eJIOBEUeCKOro KalluTajla TaKOro 3JIeMeHTa, KaK COlMalbHas VIeHTUYHOCTE,
pacipsieT KOHTMHIEHT JIofiell, OObeIIHssA He TOIIBKO TeX, KTO XXWMBET B OIHOM M3 CTpaH
Tropkckoro Mmpa, HO M BCex, IIPOXMBAIOIIMX B TIOPKO-TOBOpsINMX cTrpaHax. [Ipomecc
VIHTETPAIlVIOHHOTO  B3aMMOJEVICTBUSI ~ TIOPKOS3BIYHBIX —~ TOCYZApcTB M IIPOIlecc
dopMmupoBaHMs  «TIOPKCKOVI  WIIEHTUYHOCTM», KaK COCTaBJIAIONIeN YeJI0BeuYeCcKOro
KallTajla B IIOCTCOBETCKMX TIOPKOSI3bIYHBIX IOCyJapcTBaxX pasBUBaIVCh ITapajviesibHoO. C
TOYKM 3peHMsl SA3bIKOBOW COCTaBJISIONIeVl CUTyallus Oosiee cjIoXHas. B mersx
MPOTUBOMEVICTBMSL  SI3bIKOBOVI ~ acCUMWISLIMM ~ HeOOXOOVMO IOBBIIIATh  3HAYMMOCTD
TIOPKCKMX SI3BIKOB IIyTeM CO3[aHMs Y BHeOpeHMsl OOIIeTIOPKCKOro si3bIKa, KOTOPBIV ObLI
Obl OIM30K KO BCeM TIOPKCKMM s3bIKaM W pacIlIMpeHus COTPYIHMUYeCTBa MEeXIy
TIOPKCKMMI HapogaMy B S3BIKOBOV W KYJIBTYpHOU cdepax, BKIouas cCOIVDKeHMe
TIOPKCKVX $I3bIKOB JIPYT C JPYTOM.

KatoueBvie caoBa: denoBedeckum KammTasl, TIOPKCKUIZ MUp, SI3bIKOBble HOPMBI,
TropKcKasd MIeHTUYHOCTE.

The concept of human capital is considered in different contexts today. Economists
argue that the problems of human capital began to stand out in a separate direction of
world political science in the second half of the twentieth century [1]. The term "human
capital" was first used by T. Schultz: "Every person is born with an individual set of genes
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that determine his innate abilities. The valuable qualities acquired by a person, which can
be enhanced by appropriate investments, we call human capital" [2, p.45]. As noted by
A.A. Ermolenko, today an expansive interpretation of the concept of human capital is
generally accepted. The definition of human capital includes the following components:
"manifests itself in the form of knowledge, abilities, working and managerial skills", "does
not undergo physical wear", "accumulates and continues continuously", "is invested in a
particular person" [3]. The problems and issues of human capital development are
reflected in the works of both classics and modern scientists from near and far abroad. The
English economist, the founder of the English classical economic thought W. Petty was the
first to make an attempt to quantify human capital. He called human capital both the
person himself and his useful qualities. A. Smith, a classic of economic theory, considered
a person not only a drain, but also a part of social wealth [4]. Unlike U. Petty, in the
concept of the value of human capital, he included mainly the able-bodied population of
the country. J.S. Mill argued that production is formed by two elements: physical and
mental labor, as well as proper natural objects of its application [5].

The inclusion of such an element as social identity in the structure of human capital
expands the contingent of people, uniting not only those who live in one of the countries
of the Turkic world, but also everyone living in Turkic-speaking countries.

The Turkic identity, which became the leading motive for holding summits of the
heads of Turkic-speaking states at the dawn of the post-Soviet era, actually laid the
foundation for Turkic interstate integration. That is, the process of integration of the
Turkic-speaking states and the process of formation of the "Turkic identity" in the post-
Soviet Turkic-speaking states developed in parallel. From the point of view of the
language component, the situation looks more complicated. Neither the geographical
proximity nor the largely shared historical fate caused by it provided the level of linguistic
proximity at which the existing differences could be ignored [6].

Speakers of Turkic languages belonging to four independent groups of Turkic
languages live on the territory of four Turkic-speaking states of Central Asia. At the same
time, when compared with the "other", which may be Russian, Chinese or Farsi in relation
to the Turkic languages, the question of the identity of the Turkic languages should be
answered in the affirmative. As part of this initiative, Astana (Kazakhstan) became the first
cultural capital of the Turkic world in 2012. In subsequent years, the cities of Eskisehir
(Turkey) in 2013, Kazan (Tatarstan, Russia) in 2014, Mary (Merv) (Turkmenistan) in 2015,
Sheki (Azerbaijan) in 2016, Turkestan (Kazakhstan) in 2017, Kastamonu (Turkey) in 2018,
Osh (Kyrgyzstan) in 2019 were awarded the title "Cultural Capital of the Turkic World".
The city of Khiva (Uzbekistan) was named the cultural capital of the Turkic world in
2020.Thus, all the Turkic-speaking states of Central Asia, including Turkmenistan, which
is indifferent to the majority of common Turkic initiatives, were involved in a unifying
process that forms the internal identity of the group, limited by the boundaries of the
Turkic world, in other words, in the process of forming a collective Turkic identity and the
linguization of human capital of the capital of the Turkish-speaking world [6].

Among such large Turkic peoples as Kazakhs, Tatars, Kirghiz, the problem of
knowing their native language is quite acute. The situation is complicated by the fact that
Russian, Chinese and Persian are languages with a wide geography and number of
speakers, a rich cultural and scientific past and importance, international significance,
official use and state support, and it is too difficult for small Turkic languages to compete
with them.
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In order to counteract linguistic assimilation, it is necessary to increase the
importance of Turkic languages by creating and introducing a common Turkic language
that would be close to all Turkic languages and expanding cooperation between Turkic
peoples in linguistic and cultural spheres, including the rapprochement of Turkic
languages with each other.

The introduction of the common Turkic language is not only a matter of Turkic
nationalism, because not only the Turkic world, but all mankind will benefit from its
adoption. The majority of the rural population in the Turkic countries does not speak any
of the regional languages, and has no opportunities to study them, and the introduction of
a regional language close to the spoken language in the region contributes to educational
and cultural progress, will simplify the communication problem not only within the
region, but also between the region and the outside world, will be a step towards
globalization through regionalization [7]

The importance of a language is largely determined by what opportunities it opens
up. Currently, in order to get a good education and information, representatives of the
Turkic peoples need to learn other regional languages. The creation of a common language
that would allow storing information not of one, but of all Turkic peoples, would make it
possible to do more with this language, which would also be native to all Turks.

The proximity of the Turkic languages creates huge opportunities for the Turkic
peoples for the linguization of human capital, which are not just not used, but are lost over
time. The creation and introduction of a common Turkic literary language could provide
the following advantages to the Turkic peoples:

1) Expanding the possibility of inter-Turkic communication.

2) Storage and use of information of all Turkic peoples.

3) The growing importance of each Turkic language.

4) This language, unlike other regional languages, would be native to the Turks.

5) Learning this language would be much easier than learning other regional
languages.

6) Achieving resource savings, both due to solving communication and information
problems, and due to the relatively low cost of learning a given language [language
potential].

The creation of a common Turkic language for the purposes of mutual
communication, learning, and information storage is vital, because the price of the issue is
that either the Turkic community will realize its untapped potential and achieve the above
advantages, or will continue to lose most of its potential due to the proximity of the Turkic
languages.

Bakhtiyar Karimov, an Uzbek scientist, proposed a methodology for creating an
average Turkic language. Professor Karimov is the developer of the method of
mathematical linguistics. He suggests the creation of a common Turkic language by
computer averaging. The language proposed by Karimov was called Ortatiirk, i.e. the
average Turkic language. He suggests using the presence of a word or grammatical form
as criteria when creating "oratatiirk”:

1) in most Turkic languages.

2) the majority of Turkic-speaking personalities.
3) with the greatest semantic proximity.

4) for the longest period of time.

Currently, Professor Karimov is working on the creation of the Ortatiirk language
at the Ortattirk Institute at the World Assembly of Turkic Peoples [6].
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The main advantage of this technique is the principle of averaging. This principle is
optimal for solving the main problem for the common Turkic language - the lexical part.
For consideration and other principles of creating a common Turkic language:

1) Turkishness. Priority in the selection of words should be given first to Turkic
words, then to Arabic-Persian (which were traditionally used in Turkic languages), then
to European-Russian. For example, in the Uzbek language, such a simple word as "left" is
of Persian origin - "chap" (although Uzbeks use "sol" too), thus, the option "sol" will be
selected, the same kind of words "black" and "white" in Turkish - "siyah" and "beyaz",
respectively, the words "kara" and "ak" will be selected [7].

The main significance of the principle of Turkism should not be in purism, but in
the restoration of the original Turkic phonemes lost in some Turkic languages. For
example, in the Uzbek language, due to the loss of the native Turkic vowel sounds, the
words "iin" — "voice" and "un" — "flour", the words "bol" — "delhi" and "bol" — "be"
turned into homonyms.

2) The principle of wealth. Maximum enrichment of the common Turkic language
through the use of words, properties and means of word formation available in all Turkic
languages. For example, in Turkish there is a separate form of the future tense ("acak",
"ecek"), whereas in Uzbek the form of the future tense coincides with the form of the long
present tense. In Uzbek, Kazakh, etc. languages have double verbs that enrich the
meaning, which are not present in Turkish. All forms should be used in the common
Turkic language. If there are several variants of one word, it is preferable to choose the
native Turkic variant, if several variants are native Turkic, you can use them in parallel.
For example, "emas"-"yemes" and "deil"-"tigiil" ("not") can be used in parallel.

Another example: in the Kazakh language, "ch" turns into "sh, "sh" - into "s". That
is, the word "ach" ("hungry") is pronounced as "ash", "ash" ("food") is pronounced as "as",
"as" ("hang") is also pronounced as "as". That is, due to the absence of one phoneme ("ch"),
some impoverishment of the language occurs. So, when choosing consonant sounds for
the common Turkic language, it is inappropriate to choose the Kazakh-Nogai variant of
consonant sounds.

Thus, the linguization of the human capital of the Turkic world could be formed not
artificially, but through free communication of Turkic speakers, each of whom would use
their own language, and thus an average language would arise after a while. This could be
feasible, given the proximity of the Turkic languages.
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Haranpa BacuyipeBHa XasimHa
Asmarickuil eocyoapcmBennsiil yHubepcumenm
bapnaya, Poccus

Paxuno KapummkanosHa TypaxomkaeBa
Camapxandckuti 2ocyoapcmbennviil yHubepcumen
V3bexucman, Camapxano

JIMHTBUCTUYECKV KOMMEHTAPVV U TIHATEJTbHOE ITIPOUTEHVE
XYOAOXKECTBEHHOI'O TEKCTA KAK CITOCOBbbI ®OPMUPOBAHWA
BBITVIMTHOI'O ITPOCTPAHCTBA JINMYHOCTW ITP1 OBYUEHUU PKI

Annomayua. B craTtbe mccilefyeTcs 3HaUMMOCTh IIpY OOy4eHUM PYCCKOMY SI3BIKY
KaK WMHOCTPaHHOMY pabOThl CO CMBICJIOBOVI CTPYKTYpPOM XYIIOXKeCTBEHHOIO TeKCTa.
OsBnameHne CMBICIaMV XyOOXXECTBEHHOTO TeKCTa TpeOyeT IpMMeHeHWs JIMYHOCTHO
OPVIEHTMPOBAHHOV MeTOAVIKV OOydeHmsl S3bIKy W CHIeUVaJIM3MpPOBaHHBIX MeTOIVK
paboTBl C S3BIKOM B €ero TeKCcToBo dopMe. B KkadecTBe MOHOOHBIX MeTOOVIK
paccMaTpMBaIOTCA  JIVMHIBUCTUYECKUII ~KOMMEHTapuy W TIIATeJIbHOe IpOYTeHUe,
VICIIOJIb30BaHMe KOTOPbIX B y4eOHOM IIpollecce CIIOCOOCTBYeT —(pOpMMPOBaHUIO
OBITUIIHOTO IPOCTpPaHCTBA JIMYHOCTM  —CPelOBOV  CUTyalluy, pasBUBamoIIen U
HOJIJIepKMBaoIIerl CTIWIb IOBefleHns 1 00pa3 XMU3HU, IIPpY KOTOPOM 4YeJIoBeK UyBCTBYeT
BOCTpeOOBaHHOCTB BCeX CBOVIX ITOTEHIIAJIOB.

KatoueBuie c108a: XymoXecTBeHHBIVI TEKCT, KOHCTPYKTVMBHAS TapMOHVIS, OBITUIIHOE
IIPOCTPAHCTBO JIMYHOCTY, JIVMHIBUCTUYECKUI KOMMEHTapwli, TIIAaTeIbHOe HIpOYTeHVIe,
oOydeHIe PyCCKOMY SI3BIKY, SI3BIKOBAs JIMIHOCTI

Nataliya Khalina
Altai State University
Russia, Barnaul

Rakhno Turakhodzhayeva
Samarkand State University
Uzbekistan, Samarkand

LINGUISTIC COMMENTARY AND CAREFUL READING OF A LITERARY
TEXT AS WAYS OF FORMING THE EXISTENTIAL SPACE OF A PERSON WHEN
TEACHING RLF

Abstract. The article examines the importance of working with the semantic
structure of a literary text in teaching russian as a foreign language. mastering the
meanings of a literary text requires the use of a personality-oriented language teaching
methodology and specialized methods of working with the language in its textual form.
linguistic commentary and careful reading are considered as such methods, the use of
which in the educational process contributes to the formation of a person's being space -
an environmental situation that develops and supports a style of behavior and lifestyle in
which a person feels the demand for all his potentials.
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Keywords: artistic text, constructive harmony, the existential space of personality,
linguistic commentary, careful reading, teaching the Russian language, linguistic
personality

B coBpeMeHHOV JIMHIBUCTMKE XyJOKeCTBEHHBIV TEKCT pacCMaTpUBaeTCs B KauecTBe
OZHOTO M3 BWIOB KOMMYHMKATVBHOW [esTeIbHOCTM, KYyJIbTypHOV IeHHocT [1] -
MPaKTUKM OCBOEHMs Mupa. TeKCT BBICTyHaeT XpaHWIVIIEM JIVMHIBUCTUYECKUX 3HaHW,
o0J1afaroM OT/IMYUTEIbHBIMI IIPM3HAaKaMy TeKCTOBOI'O TUIIa OOBbeKTMBALMM 3HaHUS O
JIVMHTBUCTMYeCKO peasibHOCTU [2, c. 81-81]. «Co3maBast u BOCIIpMHMMAas IIPOM3BeaeHs
VICKYCCTBa, 4eJIOBeK IlepeflaeT, IOJIydaeT WM XPaHUT OCOOYIO  XY[IOXXeCTBEHHYIO
MH@POpMaIINIO, KOTOpasi HeOoTAeIMa OT CTPYKTYPHBIX OCOOEHHOCTEeN XYII0KeCTBEHHBIX
TEKCTOB B TaKOW JXe Mepe, B KaKOV MBICJIb HEOTeIMMa OT MaTe€PUAIIbHOV CTPYKTYpPBI
mo3sra» [3, c. 103]. XymokeCTBeHHBIVI TEeKCT SIBJISIETCS OHHOV W3 Pa3sHOBUIHOCTEN
IIPOV3BO/ICTBA UeJIoBeUecKoro MblluleHMs. «Co3gaBasi TEKCT, ero aBTop IpUMeHseT Psif
KOZIOB, KOTOpBle IIPUIINMCBHIBAIOT WCHOJIb3YeMbIM WM BbIpaXeHWsM OIIpefe/leHHOe
cofepxaHue» [4, c. 12]. Ecim Koppl, 3ajI0)KeHHBIEe aBTOPOM B TEKCT, COBIIJIM C KOJaMu
qyTaTelIs, TeKCT «HaxoauT» «VmeapHOro» unTaresis, ObITUIIHOE IIPOCTPAHCTBO KOTOPOTO
BXOAUT B Pe30HAHCHOE B3aVIMOJIeVICTBIE C OBITUITHBIM IIPOCTPAHCTBOM TEKCTa.

[TocTvkeHMe BHYTPeHHMX 3aKOHOB (PYHKIIMOHMPOBAaHMSA ¥ OBbITOBaHMS WHOM
KyJIBTYPBL IIpefriosaraeT oOsi3aTeIbHOe 3HAKOMCTBO C XyJOXKECTBEHHBIMM TeKCTaM,
OBJIafleHVe CMBICJIaMVI KOTOPBIX TpeOyeT HMpMMeHEeHWs JIMYHOCTHO OPVEHTVPOBAHHON
METOIVIKM OOy4eHMs S3BIKY ¥ VICIIOJIb30BaHMS CIIeIaIV3VPOBAHHBIX METOOVIK PabOTHI C
S3BIKOM B €r0 TeKCTOBOM popme.

JIMYHOCTHO OpMEHTMPOBAaHHASL METOAMKA O0yYeHMsI SI3bIKYy MOTMBVIPOBaHA I1€JIbI0
dopMupoBaHMS CpeoBOVI CUTYalluK, IMOAKPEIVIIoniert o0pas XM3HMU U ayTeHTUYHON
IIEHHOCTSIM ~ $I3bIKOBOM  JjimuHOCTH. A.B.  Bypmmcrposa [5] cBsi3bIBaeT 4yBCTBO
Ormaromoryumsi d4ejioBeKa C BO3MOXKHOCTBIO PeOpraHm3aliy Cpeasl depe3 CO3IaHle
OBITMVIHOTO MPOCTPAHCTBA, ayTEHTUYHOIO €ro IIeHHOCTSIM, M (pOpMUpOBaHMS CPeIoBOL
CUTYyaImy, IMOOKPEIUISIOnIer OCOOBIVI CTIIb ITOBedeHMsl 1 00pas XM3HM, IPU KOTOPOM
4JeJIoBeK UYyBCTBYeT BOCTpeOOBaHHOCTb Bcex cBomMx IloTeHIuasioB. Ilociiennee
IepeXMBaeTcsl YeJI0BeKOM Kak ITOJIHOTa XW3HU. beITne B KauecTBe Iiporiecca HOPOXIaeT
JMYHOCTh C OIpeJe/leHHBIM OIIBITOM JKM3HW W Cpelly, IIpeoOpasoBaHHYIO WU
«IIpeTepIIeBIIYIO OT UCIIOIb30BaHNI» YeJIOBEKOM V1 COOOIIIeCTBOM.

Kak cunraer A.B. BypmucrpoBa, xapaKTepuCTUKIM OBITUS ABIISIOTCS KpUTepreMm
KOHCTPYKTMBHOV TapMOHMM, a OpraHM30BaHHasl OIpee/léHHbIM oOpa3oM cpefda
CTAaHOBUTCA [IJI 4YeJloBeKa OOCTOSITeJIbCTBAaMM €ro JKM3HM, KOTOpble MOIYT KakK
IPeIATCTBOBATh YeJIOBeKY, TaK W IOAAepXMBaTh ero B CTpeMJIEHUM CTaTh JIMYHOCTBIO U
peay30BaTh CBOV IIOTeHIIMaL. B 3TOM cMBbIciIe Ba)KHBIM CTAaHOBUTCS IIOHATHE IICVIXOJIOI N
cpedpl, CBiA3aHHOe C acleKTaMy B3aMMOOTHOIIEHWI JIMYHOCTM CO CpelIoyl CBOero
IIOBCEeJTHeBHOT'O OKPY KeHWSL.

3HaKOMCTBO C XYI0XKeCTBEHHBIM TeKCTOM II03BOJISI€T JIMYHOCTY IIOHSTh, YTO cOOOM
HpeJicTaB/IsgeT IICMXOJIOIMSA Cpedpl M KaKuMM oOpasoM JIMYHOCTb (POpMUPYeT MOfeslb
CBOEro IOBeleHMs], KOPPEeKTUPYs IICMXOJIOTMYecKie OCOOeHHOCTV B3aMMOIEVICTBUS C
APYTVIMM yYaCTHUKaMV COOBITII, OIVCBIBAEMBIX B XyJ0KeCTBEHHOM IIPOV3BeeHU.

B xonnermmm 3.V1. PgabukuHOMm [6] CTPyKTYpHO JIMYHOCTH IIpefCTaBiIsieT coOovt
MIOJICUCTEMHOe  oOpa3oBaHMe, KOTOpOe BKJIIOYaeT IIPOCTPaHCTBA  COOCTBEHHO
IICVIXWYECKNX, CyOBbEeKTMBHBIX SIBJIEHU (CTPYKTYpa JIMYHOCTHBIX CMBICJIOB M OBITUVIHBIN
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CJIOVI TICMXWMKM) M OOBeKTMBHBIE IIPOCTPAHCTBA JIMYHOCTHOM OBITUITHOCTM (OpTaHM3M,
COOBITVIS CpeIpl, 1esITeJIbHOCTD).

IIpocTpaHcTBa OOBEKTMBHOV  peasIbHOCTY, KaK CYMTAOT  MCCiIeoBaTesiy,
CYIIEeCTBYIOT IIOMMMO JIMYHOCTU U IIpeABapsioT eé. OnHako B Ipoliecce poOpMUpPOBaHIS
JIMYHOCTY PEOPTAHU3YIOTCI €0 B COOTBETCTBUN CO CTPYKTYPOV JIMYHOCTHBIX CMBICIIOB U
1peobpasyroTcs B OBITUITHOE IIPOCTPAHCTBO JIMYHOCTA.

OsazeBasi TIONUMHEHHBIMY €71 IIPOCTPAHCTBAMM ¥ IIOPOXJasi HOBbIE, JIMYHOCTD
CaMOaKTyaJIM3UpPyeTcs, BOCIIPOMU3BOASA CTPYKTYPY CyOBeKTUBHBIX JIMYHOCTHBIX CMBICJIOB B
OKpy>Kalolllell cpefle, IIpoosDKast cebsi B Hell. DTU IIpoOllecchl HallpaBleHbl Ha «VIMeTb,
4TOOBI OBITH B IPyrOM CODOTI».

Pacrmpsiss cBoé ObITHe, «CcpefoBasl IMYHOCTb» HYXKHIAeTcsl B IOATBepXKIeHUn cebdst
BHEIIIHMM, OOBEeKTMBHBIM, OHa «IIpuUMepsieT» Ha ce0s Te WIM WHble BHeIIHNe
oOpa3oBaHMsl, OTOXIECTBIISASICh C HUIMM, U 3TO IIO3BOJISET el «OBITh B IPYroM APyIuM» [7,
6].

B oSToM 1ranHe poib  XYHOXECTBEHHOIO TeKCTa CJIOKHO  IIepeOIeHWUTb:
XyHOOXXECTBEHHBIVI ~TEeKCT BBIIOIHAEeT (QYHKIIMIO Cpenpl, IIOTpyXkasich B KOTOPYIO,
S3bIKOBas JIMYHOCTD IIpOBepsieT MAEHTUYHOCTb CBOEVI CHICTEMBI CMBICIIOB, ee aKTyaIbHOCTb
JUIA TeX WIV WMHBIX OOCTOSITeIbCTB KOMMYHMKALMM, a TaKXe 3allac JIMHIBUCTUYECKMX
3HaHWI, HeOOXOOMMBIX I IIpe3eHTallN IIepCOHaIBHOV OHTOJIOIMM CMBICIIOB. CyOBbeKT
KOHTPOJIIPyeT ¥ 3alliIllaeT BCé HaxO[sdllleecss M BO3HMKAaIOIee BHYTPU OBITUITHOIO
IIPOCTPAHCTBA JIMYHOCTW, PEeryMpys OTKPBITOCTb/3aKpBITOCTh €r0 TpaHWUI] B
3aBUCVIMOCTVI OT CBOEr0 aKTyasibHoro cocrosiHms [5]. CpenoBoe nosefeHe, HallpaBleHHOE
Ha peryJisuio TPaHWI] OBITUITHOIO IIPOCTPAHCTBA JIMYHOCTM, OOYCIIOBIIEHO PsIOM
JIMYHOCTHBIX OCOOEHHOCTeN: a) KOTHUTMBHBIMMU IIpeICTaB/IeHMSIMI O CBOEM OBITUITHOM
IIPOCTpaHCTBe (BK/IIOUEHVEM B HETO Pa3IMYHBIX OOBEKTOB Cpellbl, 3HAUMMBIX APYIuXx); 0)
OIIEHKOVI CPeIOBOTO KOHTEKCTa, B KOTOPOM OCYIIEeCTB/IeTCs aKTyaJIbHOe peryJipoBaHe
€ro TpaHuIl (CTeIeHbIO YOBJIETBOPEHHOCTM JIMYHOW >XVM3HBIO); B) VHIVBUIYaJIbHBIMU
NpeAIIOYTeHNSIMY ~ TWIla IpavBacu (yeOuHeHMe, aHOHVMHOCTb, CIep>KaHHOCTB,
VHTVIMHOCTB, TBOPYECTBO); I') TUIIOM 3MOLVIOHAJIBHOTO pearvpoBaHMS Ha BO3IEVICTBIA
CTUMYJIOB OKpY>Kalollleil cpefbl (svidpopmdeckass akTMBHOCTb BOBHe, pedpakrepHas
aKTMBHOCTb BOBHYTPb, AcpoprrdecKkasl aKTMBHOCTh BOBHE); [I) JIOKa/IM3alyerl KOHTPOJIS
JIVTYHOCTML.

ITom cMBICTIOM XYyHOXXeCTBEHHOTO TeKCTa BOOOIe ¥ CKPBITBIMM CMBICJIaMU
BYACTHOCTV IIOHVMMAaeTCs COBOKYIIHOCTb CYIIIECTBEHHBIX CBsi3eVl VI OTHOIIEHWUV MeXIy
3JIeMeHTaMM TeKCTa, CO3[JaBaeMbIX aBTOPOM U IIOHMMAaeMBbIX YuTaTesleM KaK pe3ysIbTaT ero
pedrreKcrBHO 1eATeTbHOCTY Ha/l coiep kKaTesIbHOM (pOopMOTL.

OOt cMMBOJIMYECKMII CMBICJI  TeKCTa BKIIouaeT B cedd Hapsgy ¢
BepOaIM30BaHHBIMM (PaBHBIMV COEP>KAHNIO) CKPBIThIE CMBICIIBI, IIPOTMBOIIOCTABIIIEMBIE
IIepBbIM I10 IIPU3HAKY BbIPaKeHHOCTV/ HeBBIPaKeHHOCTV B SA3BIKOBOVI TKaHV TeKcTa [8].

B mporiecce uTeHMs XyHgo0’KeCTBEHHOIO TeKCTa IIPOVICXOAUT CO3[aHVe OBITMITHOTO
IIPOCTPaHCTBa JIMYHOCTY 1 MOJIeJIMPOBaHe ee CpeJoBOro II0BeleHIsl Ha OCHOBe MeTOMIVK
oOydeHMs «IMHIBUCTIYECKOe KOMMEHTVPOBaHVe» U «TIIaTeJIbHOe IIPOUTeHe».

[TpobiieMbl KOMMEHTVPOBaHMS XyJOKeCTBEHHBIX TEKCTOB Beerjia 3aHuMaI oco0oe
MecTO B (PIJIOJIOTMYECKO HayKe, ITpuBJIeKasl IIpUCTajIbHOe BHMMaHMe JIMHIBUCTOB U
mTepaTyposenos. Pycckast mmHreuctvka B 30-e roabl gasia OstecTsInye oOpasiibl aHaIM3a
M KOMMEHTMPOBaHMS XyHoxecTBeHHbIX Tekcros (JL.B.Illepba, A.M.Ilemkosckmii,
B.B.BuHorpanmos). OnHako 3TOT ONBIT HEIOCTaTOYHO OCBOEH WM3HaTeSIbCKOV ITPaKTMKOVAL.
Haceimienie  MMpoOBOro  KHVDKHOTO — PBIHKA —WM3OAaHMSAMM — PYCCKOM  JIUTepaTyphl,
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BBIIIOJTHEHHBIMV Ha BBICOKOM yPOBHE SAMIIMIOHHOV MPaKTUKY, Hamdre pa3paboTaHHOM
METOOJIOT N JIVHTBUICTMYECKOTO, JIMHIBOCTVUIVICTIIYECKOTO. I JIMHIBOCTPAHOBEIUECKOTO
KOMMEHTVIPOBAHMS XYA0KECTBEHHBIX TEKCTOB, aJIpeCOBAHHBIX MHOCTPAHHOMY YMTATEIIIO,
IIO3BOJINT BBITYCKaTh W3IAaHMS, HAYYHO-CIIPABOYHBIN amllapaT KOTOPBIX O0ecreumT
ajleKBaTHOE BOCIIPVISTVIE SCTETMUECKOTO ITOTeHIIaIa XyA0XKeCTBEHHOTO, TEKCTA.

H. ®. KosameBa [9] cymiectBoBaHMe >XaHpa KOMMEHTapus CBs3bIBaeT C
HeOOXOIVMOCTBIO 3aIlOJTHeHM: JIaKyH B (DOHOBBIX 3HAHMSIX U Te3aypyce KOMMYHIMKAHTOB.
[Iporienypa 3amosiHeHMsI paccMaTpMBaeTCsi KaK OOBSICHUTeIIbHOEe TOJIKOBaHMeE, VN
KoMMeHTapuit. KoMMeHTapum K TeKCTy, OTOXKAECTBIIIEMbIe aBTOPOM C JIMHIBUCTIYECKIIM
TVIIIEPTEKCTOM, ITO3BOJISIOT COIJIaCOBaTh Te3aypychl M (POHOBBIE 3HaAHWS afpecaHTa U
ajrpecara 11 COKpaTUTh BPeMEHHYIO 1 IIPOCTPAHCTBEHHYIO IVICTAHITNIO MEXITy HVIMIAL.

KommeHTapmit K TEKCTy, paccMaTpvBaeMble KaK JIMHTBVCTUYECKUTI TUIIEPTEKCT, 110
MHeHmto H.®. KosaseBor, [paoT HaJIsiAHOe IpeAcCTaBlIieHVe O MIPOsBIeHUN
IMIIePTEKCTYJIbHOCTI:  €OVMHWMIIBI KOMMEHTapusi He CBg3aHbl MeXIOy cobom Hu
rpadpvdecky, HM CeMaHTWYeCcKW, a TakKXke CBS3b MeXAy OTHeIbHBIMM OJI0KaMu
vH@OpManmN (CTaTbIMV KOMMEHTapVIsl) MOXET OBITh yCTAaHOBJIEHA C IIOMOIIBIO CCBUIOK
TOJIBKO B CJIy4ae IlepecedeHMs WH(POPMAIMIOHHBIX €IVHWIL. BO3MOXHOCTE U
HeOOXOIVMMOCTh YCTAHOBJIEHMSI IIOOOHOVI CBS3M  OIIpelersieTcs, IIpeXIe BCero,
qyTaTeseM.

ATl Kys3uHa cBs3bIBaeT HeOOXOAMMOCTb IIPVIMEHEHWS W COBEPIIEHCTBOBAHWIS
MIPVEMOB JIMHIBUICTMYECKOTO KOMMEHTMPOBaHMS XYIOXeCTBEHHOTO TeKCTa C pelleHVeM
aKTyaJIbHOW 3afadll COBPEMEHHOIO JIMTepaTypHOIO o0Opa3oBaHMS - IIOATOTOBKOW
KBTI (PUITMPOBAaHHOTO qMTaTess, CIIOCOOHOTO K 7Ty OOKO-JIMYHOCTHOMY,
CaMOCTOATEJIPHOMY  IIOHMMAaHMIO  JIMTepaTypHOro IIpowu3BefeHNMs, o00JIafarolero
3CTEeTUMYEeCKMM BKyCOM WU  uuTaTelbckom  KyabTypout  [10]  JImHrsmcrmyeckoe
KOMMEHTVIPOBAaHME XYHAOKECTBEHHOIO TeKCTa, pas3bsCHeHMe W TOJIKOBaHME HaM
HEIIOHSITHOTO M HaMM He3aMe4eHHOIo 00e30IIacuT OT VICKa)XeHHOTO ¥ HEIIOJIHOTO ero
IIOHVIMaHWS, JAaCT BO3MOXKHOCTh IIPOHVKHYTH B CBSITasl CBSITBIX IIPOM3BEIEHVIS, ITO3BOJINT
PpasIsiIeTh, KaK OHO «CIeTaHO».

I''B. ®ennna [11] mpobieMbl KOMMEHTMPOBAHMS VI COCTaBJIEHVSI KOMMEHTapus
CBSI3bIBA€T C peIlleHreM KOHKPETHBIX Hay4HBIX ¥ METOAMYecKMX 3afad B o0sacTi
KHUTOBEIEHNS - C IOATOTOBKOV CIEIMAJIbHBIX M3IaHWUV IS MHOCTPAHHOIO YMTaTeIIs.
Opna 13 3TuX 3a7a4 - co3daHWe pas3/IMYHOro BUIa KOMMeEHTapueB, CIIOCOOCTBYIOMIVIX
dopMIMpOBaHMIO IICHXOJIOTMYECKOI0 MexaHM3Ma IIOHATUITHOIO 1 00pa3sHOro BOCHPUATHS
XyJOXXEeCTBEHHOTO TeKCTa.

AlIl  KysumHa onpegensder  3Tallbl  OCYIIeCTBJIEHWMS  JIMHIBUCTUYECKOTO
KOMMEHTVPOBAHMS  XYHAOXXECTBEHHOTO TeKCTa WUIM IOPSHAOK  JIMHIBUCTIYECKOTO
KOMMEHTaPVIsI, BBIAEIISIS CJIeAYIOIIVie aHTUTIYecKe mari: 1) ImepBudHOe YTeHMe TeKCTa;
2) BTOpWYHOe uTeHMe; 3) BblIeJleHMWe U3 TeKCTa A3BIKOBBIX (PaKTOB, 3aTPyHHSIOIINX
uTeHUe; 4) aHaIM3 1 KBaJIMUKAIIMS 3TUX S3BIKOBBIX (PAaKTOB; 5) TOJIKOBaHME «S3BIKOBBIX
IITYMOB ¥ TIOMeX»; 6) 3aK/IIOUMTeIbHOe YTeHMe.

[Iporteypa JIMHIBUCTMYECKOrO KOMMEHTapus IIperosaraer yd4eT CI0XKHBIX
AVMAJIEKTIYEeCKVIX OTHOIIEHWII, CyIIeCTBYIOIINX MeXIy S3bIKOM ¥ pPedblo, 00beMOM
JIMHTBVICTUYECKMX 3HAHWI UMUTATeNIS Y BIIafleHVsl pasHOypPOBHEBBIMY IIpaBIUIaMM SI3BbIKa:
doneTaecKIMYI, MOPQOIIOTTIECKVIMIM, CMHTAKCUIECKVIMIAL.

Ba)XHOCTh THIATEILHOTO IIPOYTEHMS IIPV BBIIOJIHEHWM 3a7ad aKaJgeMITIecKoTro
YTeHMs TIoIUepKIBaeTcs IS CTyJeHTOB Ha YpOBHe BBICIIIero oopasoBaHus [12] HapaBHe ¢
OBICTPBIM UTEHMEM.
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TiiatesrbHOe dTeHMe ompenesigeTcss KaK TWII YTeHMs, B KOTOPOM 4UMTaTesINn
y9acTBYIOT, YTOOBI IIOHSTh KaXkIyIO YacTh COfIeP>KaHMS TeKCTa, B TO BpeMs KaK ObICTpoe
yTeHVe OTHOCUTCS K 00paboTKe TeKCTa UMUTaTeIIsIMI OBICTPO, BEIOOPOYHO M 3P PEeKTUBHO
[1]. TmaTerpHOE UTeHMe MpeIIoIaraeT IOHMaHVEe COflepKaHVs KaKIOM YacTV TeKCTa.

YreHMe JIOKQJIbHOTO yPOBHS CBSI3aHO C IIOHVIMAaHVEM IIPeIOKEHWII Ha YpPOBHE
MUKPOCTPYKTYpPBl, TaKOM KaK 3HaueHMe JIeKCMYeCKMX 3JIeMEeHTOB ¥ MeCTOVMeHHas
orceuika. Ha m106aibHEIM ypOBHe TIIATeJIbHOe YTeHVe OIpeesseTcss YpxapToM U
BertpoM kak moHMMaHMe MUKPOCTPYKTYp 3a IIpedesiaMy ypPOBHAMMUKPOCTPYKTYPBI, TO
€CTb Ha YpOBHEe MaKpPOCTPYKTYpPbl, KOTOPBIVI BK/IIOYaeT B ceOs OCHOBHBIE WIeW U
BCIIOMOTaTeJIbHbIE [JeTaIll.

VHTEpec K WMCCIIEOBAaHMIO TIIATEIPHOTO YTEHWMS CO CTOPOHBI IICVIXOJIOTOB,
SI3BIKOBBIX TECTOPOB VI MTHCTPYKTOPOB IIPMBEJI K CO3IAHIIO MOJIeTIeVt YTeH S [IsT OTIVICAHWIS
uTeHMs. YpxapT u Berip onpenersror ureHme Kak “paboTy ¢ SA3BIKOBBIMV COOOIIEHVISIMU B
vICbMeHHOM I ItedaTHovt dpopme” [13, c.14]. I'peri® ompenerisser uTeHMe KakK IIpoIriece
MIOJIyYeHVsl M MHTepIpeTauny MHPOpMaLni, 3aKOAMPOBAHHOM Ha S3bIKe C IIOMOIIBIO
TaKlX CpPeIcTB MaccoBov WMHoOpMammy, KaK IledaTb M APyIue, C VCIOIb30BaHVEM
Pa3IMUHBIX IIPOIIECCOB MB COOTBETCTBUM C pasIMuHbIMU Liensimu [14, ¢.212]. YVpxapr u
Berip paccmMaTpmBarOT 4YTeHME TakKkKe ¥ KaK KOTHUTMBHYIO [I€SIT€JIBHOCTH, ITOCKOJIBKY
YTeHVe, B 3HAYNUTEIbHOV CTeIIeHVI, IIPOVICXOAUT B YMe, a (PU3MUecKye IIPOSIBIIEHNS 3TOM
JeATeIbHOCTY — ABVDKEHMS I1a3, CyOBOKaM3alvst M T. [. CPaBHUTEIBHO ITOBEPXHOCTHBL.
Urenne wccireqyercss KaKk KOTHWUTHMBHBIV IIPOIIECC, B KOTOPOM YMUTAaTENIV WCIIOIB3YIOT
pas3MaHble HAaBBIKVM M CTpaTerMy WM MX KOMOMHAIVMM IJIS ITOCTVDKEHVIS HOHVIMAaHVISA
TeKCTa.

Ypxapt u Benp yTBepxaaoT, uTo ncciaegosaHus 1mo urenuio L1 u L2 B mpormuiowm,
KaK ITPaBWwIO, KOHIIEHTPUPOBAIVCh Ha TIIATEILHOM YTEHMV Ha JIOKAJIBHOM YpPOBHE U B
HEKOTOPOWI CTelleHV WIHOPMPOBAJIM OBICTpOe 1 TIIATeJIbHOe uUTeHMe Ha IJI00aJIbHOM
YPOBHE, TO €CTh Ha TEeKYIIeM YPOBHe IIpelICTaBIeHNMs CMBICTIA VI IIPeICTaB/IeHNs TeKCTa
[15; 16; 17; 18; 19; 20; 21].

Martpuita ommcaHMs pa3IMUMiI  HABBIKOB ¥ CTpATermil TIIATEJIBHOIO U
OIEepaTMBHOIO UTEHMS Ha JIOKAJIBHOM W IJI00QIbBHOM YypPOBHSX, IIpejIoKeHHas
YapxapTom m Bertepom, onviceIBaeT 1Ba OCHOBHBIX TUIIA YTE€HVIS — TIIATeJIBHOE U ObICTpOe
(w1 omepaTuBHOe). YuTaTeNM VCHONIB3YIOT pa3IMYHble HaBBIKM W CTpaTernu B
COOTBETCTBUM C Pa3IMUHBIMU IIeJIsIMU YTeHUs. PasjndHble IieaM 4YTeHMs BKIIOYAIOT
IIOMICKOBOe 4YTeHMe (UTeHMe Ui IIOMCKa WMHQOpMalMM), dYTeHMe [jig 0a30BOTO
IIOHVIMAHW, YTeHWe [UIg OOydeHWMS W 4YTeHMe IS WHTerpauyyu wWHPOpMaumn B
HeCKOJIbKMX TeKcrax [17]. I'pemb Taxke mnpuaepXmBaeTcs TOYKM 3peHMs, YTO I
IIOJIyUeHMsl IIOJIHOVI KapTWHBI IIpollecca UTeHMs HYXHO VUYWUTHIBATh eIV UTEHMs,
KOMITOHEHTHI CITOCOOHOCTM K YTEHMIO 1 KITIOUeBbIe ITPOIeCChI ITIOHVMMAHMS IIPOYUTAHHOTO.

KoHieniins TiiaTesIbHOro YTeHMs CBSA3bIBaeTCA C OIlpesielIeHeM MozeJlerl UYTeHs.
Kpummvan cumraer, uro nnddepeHnmanys Moaernet yreHns Hadagack yxe B C 1960-x
roABallysioB IOSBWINCH [IBa Kjlacca MoOfesIeil: MOl IIPOIeccoB U KOMIIOHEHTHBIe
Momenn. B Mopersix IIpolleccoB  WCIIOJIB3YeTCsl  IIOC/Ie[IOBaTeJIbHBINI  aJITOPUTM,
BKJIIOUAIOIIMIL II0CJ/IeJOBATEeILHOCTE HeVICTBUI. Moer, OCHOBaHHBIE Ha IIporeccax
npercraBieHsl B pabotax [Ixacta m Kaprientapa [22], Pamuepa m Ilormrarteka [23].
Texy1me Momenn, ocHOBaHHBIE Ha 0OpabOTKe, BKJIIOUAIOT BOCXOMSAIIVE, HUCXOALIIE 1
VHTePaKTVBHbIE MOJIEIIVL.

Mopemm dYreHMs «CHU3Y-BBepX» IIpedrosiaraloT, 4YTO YuTaTellb IIOHMMAaeT
IVICBMEHHBIV TeKCT, IIPOIOBUIasiCb BBepX II0 MepapxudecKou JiecTHuile. dwuraresib
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oOpabaTbiBaeT MesIpyariIIvie SI3bIKOBBIE €IVHMIIBI, ITIOCTEIEHHO ITPOABUTasiCh BBEpPX IIO
Mepe TOro, Kak OH cOOMpaeT 3TV eOVMHWUIIBI BMeCTe, YTOOBI IeKOAMPOBaTh M IIOHVMMATh
Gostee c1oxHbIe enyHUIIEL [24]. Mogenm «cBepXy-BHM3» TpeOyIOT, 4TOOBI YMTaTe/IsIM He
HY)KHO pacIlO3HaBaTh KaX[oe CJIOBO, HO UMTATeIM IIOHMMAIOT YacTUIHO TEeKCT U
He3HaKOMBIe CJIOBa C VICIIOIb30BaHMeM (POHOBBIX 3HAHMII VI TEKCTOBBIX ITOJICKAa30K [25]

VHTepakTBHBIE MOEIM, Ha YTO yKas3blBaeT KpulliMaH, NIOSBIWIINCE B pe3yJibTare
coYeTaHVs TIO3VIIMVI MOIeJIeVl «CHU3Y BBepX» M «CBepXy BHW3». IlomoOHas rmOpwmHas
MOJIeNTh YTeHMs IpeyiokeHa Makkopmukom [26] u mponopkeHa Kuruem [27]. Monens
M3BECTHA KaK MOeIb ITOCTPOEHMSI-MHTerpanmy TeKcTa IoHmMaHMe. CraHoBumda [18]
paspaboTal MHTepaKTMBHO-KOMIIEHCATOPHYIO MOJeJIb. DTa MOZeIb OCHOBBIBaeTCS Ha
MPpW3HAaHMUM TOTO, YTO crermdmdeckas ¢1abOCTb UMTaTesIs B OIpPefeIeHHOM HaBbIKe
MO>KeT ObITh KOMITEHCHPOBaHa CVJIBHBIMY CTOPOHAMM B IPYTVIX HaBbIKaX.

KoMmrioneHTHBIE MOAenM [alOT ONMcaHMe KOMIIOHEHTOB, KOTOpbBle, Kak
IIpe/IIoIaraeTcs, y4acTBytoT B Ipoilecce urenms [13]. [TomoOHbIe Mopen MomepyoT
crtocoOHOCTh K uTeHmIo. OmHOVM ™3 HeZaBHMX KOMIIOHEHTHBIX MOjlesleV, II0 OLleHKe
Kpummmvena, ssisercs mopmens Xammudbel 1 Bempa [20] , cocrosiimast M3 HECKOIBKMX
371eMeHTOB. Moziet OmmChIBalOT KOTHUTVBHBIE ITPOIIECCHI, CIIOCOOCTBYIOIIVE UTEHWIO B
COOTBETCTBUM C Pa3/IMUHBIMM LIEJISIMIAL.

CrertoBaTeNIbHO, pas3/IMYHble KOMIIOHEHTBI YT€HVS Ha PasHBbIX YPOBHSIX 00paboTKM
MOXHO paccMaTpMBaTh KaK CUHTe3 IIPe[CTaBIeHNI O KOTHMUTMBHBIX IIporieccax,
MPOUCXOIOSAIINX PV IIOHMMAHMUW IIPOYMUTAHHOTrO. Mopenp IIpefdIosiaraeT, dYTo
KOHCTPYKLWSI UTEHMS COCTOUT W3 Pa3IMIHBIX HABBIKOB VI CTPATEruil, IIpeICcTaBIeHHbBIX
Pa3IMIHBIMY KaTETOPVISIMY TIIATEIILHOTO V1 OBICTPOTO UTEHIS.

Kareropment m crparerment TIIATeJIbHOIO YTEeHWS MBI IIOJlaraeM CTPATeruio
KPUTHUYIECKOTO YTeHMs, TTOOY KIAOIIyI0 YiTaTesIel 3alVIChIBaTh BOIIPOCHI B JII000e BpeMs
B TIporiecce ureHms [28]. @opMysnpoBaHye BOIIPOCOB 11 00CYK/IeHe MICTOPWIE 10 U I1OCTTe
YTeHWs VIIydlIaloT IIOHMMaHue. HekoTopele wcciaemoBaTenyt IIpeAIoyiaraloT, YTo
reHepallysi BOIIPOCOB VIMEeeT BaXHOe 3HadeHlMe B KOTHWUTMBHOM IIporiecce, KOTOPBIN
paboraer Ha DIyOOKMX KOHIENTYaJIbHBIX YyPOBHSX, TaKMX KakK IIOHMMAaHMe
npounTaHHOro. KpurTndeckass cTpaTermsi IO3BOJISIET Pa3MBIIUIATh O BBI30BaX CBOVIM
yOexnenmsiM u 1leHHOCTSIM. KpuTudeckass cTparermsl 3acTapiiseT 4YMUTaTesIss OTMeYaTb
ab3allpl, KOTOpble KaKMM-TO o00pa3oM OpocaloT BBI30OB €ro IIOHMMaHMIO MUpa,
yOexxaeHmsaM 1 crarycy. UuraTes MOTYT 3aIycaTh IIPUYMHY, II0 KOTOPOV ObUI cO3aH
oIIpesieJIeHHBIVI TEKCT, a 3aTeM B3IVISHYTh Ha IIa0JIOH KOHIIEMINIL, KOTOpble KaKMM-TO
oOpasom OpocaloT BbI30B ero ybexmeHmssM. Kpurtudeckoe pasMblllUleHMe 4YuTaTess O
CBOMIX YOEXHEeHMSIX ¥ II€HHOCTSIX B peIIarollert CTeIlleHV BKIII0YaeT B ceds m3ydeHNe
OCHOBBI CBOVIX COOCTBEHHBIX JIMUHBIX PeaKIVil Ha IIPOYNTaHHBIV MaTepuaJl.

Opraamdaeckort as3oit KPUTUUECKOTO UTEHMS SBJISIETCS W3JIOXKEHMs, KOTOpoe
IIOKa3bIBaeT, HACKOJIBKO KaueCTBEHHO OBbUIO OCYyIllecTBJIeHa Ipolleflypa TIIaTeJIbHOrO
npouteHus. AHpepcoH-Menuyc [29] yTBepXmaeT, 4To WM3JIOKeHMe, KaK rpadudecKuii
opraHamsep, sBJIsieTCd HaBBIKOM BBICOKOTO YPOBHs, IIOCKOJIIBKY W3JIOKeHue TpeOyer,
4TOOBI UMTaTE/ IV aHAIM3VPOBAJIM ¥ BUIEIN B3aVIMOCBA3b MeXy MHAOpMaIer, YToOb
IIpaBWIPHO MX CBg3aTh. buano m Makkopmuk [30] majsiee mompoOHO OMMCHIBAIOT, YTO
M3JI0KeHMe VMeeT I19Th PYHKIIMIL: (1) IT03BoJIseT yYalMMcs COCPeIOTOUNTRCS Ha BaXKHBIX
uesx); (2) yJjydilaeT 3HaKOMCTBO CO CTPYKTYypOW TeKcTa; (3) CIIOCOOCTByeT JIydllieMy
3arloMMHaHMIO; (4) co3maeT aJIbTepHATMBHBIE MaTepUaIbl IUIS  HOIIOTHUTEIHBHOTO
MaTepuaa; (5) IoolIpseT yJyacTie B 00yueHn.
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VBuno [31] mopmepxmBaeT yTBepKaeHMe O TOM, UTO M3JIOKeHIMe VMeeT BakKHOe
3HaueHMe I TOTrO, YTOOBI IOMOYBb aKajeMMYecKy HeIoArOTOBJIeHHbIM umnTtaresm L1
AOCTWUYb JIyYIllero MOHVMaHMSL.

Kpurndeckmyt 4ymraresib AOJDKeH TIIATEIBHO OLIEHUTHb CTelleHb BaXHOCTU WU
IpUeMIeMOCTI IIPOYMUTAHHOIO TeKCTa, MpPMHMMAas BO BHMMaHMe W3JIOKeHWe TeMbl
aBTOPOM ¥ OOOCHOBAaHHOCTb €r0 apryMeHTOB.B oTmmrume oT oObIYHOrO uTeHMs, KOrha
JyTaTe/lb IIPUHMMAaeT TOJIBKO MHQOPMAaIINIO, MpecTaB/IeHHYI0 B TeKCTe, KPUTUYecKoe
yTeHVe CIIYXWUT APYrov ey, KOrja 4nuTaTeslb He IIPOCTO IIpMHMMaeT MHQOpMaIuio, HO
CYAWUT U OlleHMBaeT apryMeHTaIMIo aBTopa TekcTa . Kpome Toro, oljeHka IpefriosiaraeT
TIIIaTeJIbHOe M3y4YeHMe YUTaTeIsIMU pellleHuil WiV BbIOOpa, caelaHHBIX aBTOPOM IIpu
dpopmMmpoBaHIY IIpeIcTaBIeHVIs COfeprKaHMs, A3bIKa M CTPYKTYPBI TEKCTa.

[To KpuUTepUIO OTKPBITOCTH/3aKPBITOCTY OBITUIIHOIO IIPOCTPAHCTBA BBIIEIIIIOTCS
TP THUIIA JIMIHOCTY, OOYCJIOBIIMBAOIIVIE XapaKTepHOe CpeioBoe IOBefIeHVe: OTKPBITHI»
TUII; 3aKPBITBIV» TUII, CUTYaTUBHBIVI» TUIL.

OTKpBITEIVI» TUIL: CyOBbeKTHas MO3NINS B OpraHM3alny OBITUITHOTO IIPOCTPaHCTBa
JIMYHOCTY, TMOKOCTh B PeryIMpoBaHMM €ro TPaHWI], SKOJIOTMYHBIE IIOBeIleHYecKue
MaTTepHbl, SMOILVOHAJIBHO IIO3UTMBHAsL SKCIIpeccus, BKIIIOUeHMe ApPyIux JIofaen B
OBITMIIHOE IIPOCTPAHCTBO JIMYHOCTYM, INIVPOKWUI [MaMeTp W BBICOKAsl CTelleHb ero
OTKPBITOCTV;

3aKkpBITHIVI» ~ TUIL ~ OTPaHMYEHHBII  pelepTyap  CpPeloBOrO  IIOBeeHMs,
SMOILIMOHAJIBHO HeraTuBHasi 3KCIIPeccus, arpeccuBHBIe IIOBelleH4YecKye IIaTTepHBI,
m3beraHme IPVMBATHOrO OOIIEHVIS, MCKIIIOYeHVe OPYIMX W3 OBITMITHOTO IIPOCTPAaHCTBA
JIMYHOCTY, Y3KWUV AViaMeTp V1 BbICOKasi CTeIleHb ero 3aKpbITOCTH;

CutyaTuBHBIVI» TUIL  OTCYTCTBME II€JIOCTHOTO IIOBEJIEHYeCKOrO KOHTYPa,
HEeCOOTBETCTBIE IIOBEeIeHYeCKMX IIaTTePHOB aKTyaJIbLHOMY COCTOSIHVMIO, HeCIIOCOOHOCTB
MO/IeP>XXMBATh I'PaHUIIBI OBITUIIHOTO IIPOCTPAHCTBA JIMYHOCTM Ha HEOOXOAVMOM ypOBHE
OTKPBITOCTV/ 3aKPBITOCTH, 3aBUCUMOCTb IIOBeJ€HUeCKMX IIaTTepHOB OT BHEIIHeN
CUTyalluy, orpaHM4YeHNe guaMeTpa OBITUITHOTO IIPOCTPaHCTBa JIMYHOCTU y3KMM KPyToM
JIOBepEeHHBIX JIVII.

TmarersHOoe mpourenme (¢ aHrI. glose reading) mpencrasisieT coOOV METOAMKY
PpaboTHI ¢ TeKCTOM, TpeOYIomIylo OT umTaresss (POKYCHMpPOBaHMS BHVMAHMSA B IIpoIiecce
uTeHMs Ha IPpOM3BedeHMM KaK TaKOBOM, He OTBJIeKasCh Ha (PUKCAIMIO COOCTBEHHOTO
OTKJIVIKa Ha TeKCT VI Ha BBISIBJIEHVIE eT'0 CBs3eVI C OKpYy Kalolle IeVICTBUTeIIbHOCTBIO.

«TmarebHOe mpouTeHme» ('close reading") ymreparypHOro mpomsBedeHMs -
MeTO[MKa, pa3paboTaHHasi B aMepPUMKAHCKOM W aHIJIMVICKOM JIUTepaTypOBedeHN.
AMepUKaHCKMe y4YeHble IIOjIaraloT, YTO TeXHMKa 'TIIATeJIbHOIO ITPOYTeHMs',
"cyyTaBIIascs paHee cIelUUECKO METOAMKOV HOBOW KPWUTHUKM, Telepb SBJISeTcs
OCHOBOVI JIUTepaTypHOM KPUTUKM Kak TakoBom" [32, c.158 | «TmiatesibHOe IpouTeHVie»
JINTepaTyPHOIO TeKCTa O3HayaeT IpeXie BCero, 4TO 3TOT TeKCT SBJIAeTCH CJIOKHBIM U
3allyTaHHBIM, HO B TO >Xe BpeMs - OpraHM30BaHHBIM W IIeJIOCTHBIM, UTO OH VIMeeT
MHOTroo0Opa3sHyI0 ceMaHTVKY, a BCe ero 3JIeMeHThI HaXOJISTCA B OIIperleleHHOV TapMOHUIA.

ITosTomy "TIIaTesibHOe mpo4dTeHue" JIMTepaTy pHOIO IPOM3BeeHN 3TO OTHIOIb He
VHTepIIpeTalys, a 3K3ereTMdeckoe yIpakHeHWe B IIPUCTaJIbHOM ero WM3y4eHWM, T.e.
V3BJIeUeHNe Ha cBeT boxmit ymeso ciipsATaHHBIX aBTOPOM ''CKOJIB3AIIMX MTaHesen" 1 Iaxe
"SMTMYIKOB C JIBOVHBIM JTHOM" [33].

OcHOBHBle HPUHLMIIBI METOAMKNM "TIIATEJIBHOIO IIPOYTEeHMs IIpeljIoXKeHbI
A.Pyuapacom B paborax 'Ilpumummer samrepatypHom Kputukm' (1924) (308),
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"ITpaxTiueckas kputuka' (1929) (307) u ero 24-meTHUM y4eHMKOM Y.DMIICOHOM B KHUTe
"Cempb TumoB aBycmbiciieHHOCTH" (1930) (123).

B kauectBe mocoOwit mjig CTy[eHTOB OBUIM BBIIYIIEHb KOMMEHTVPOBaHHBIE
a"roimornmn "IlonmManme mo33um" (1938) (356) n '"Ilommmanme mposer" (1943) (355)
K.Bpykca n P.I1. Yoppena [32, c. 158].

B Ttakmx eBpomernickux crpaHax, Kak AHrimsg n CIIA, meTonmka «TIIaTeIbHOIO
IIPOYTEeHNs» M3y4daeTcsl B YHUBEPCUTeTax PV MHOATOTOBKe CTYyIeHTOB-duionoros. OHa
CUMTaeTcsl «IIpUBJIeKaTeIbHOM», IIOCKOJIBKY He TpeOyeT OT WHTepIIpeTaTopa WHBIX
3HaHWI, KpoMe OCHOBHOro TekcTa. OgHaKO Hpu BCEM 3TOM MMeeTcs OIIpefesleHHas
CJIOXKHOCTb, MHTEpPIIpeTaTop AOJDKEeH VMMeTh O0cOOyI0 BHMMATEIbHOCTb K IIPOM3BedeHMIO
KaK TaKOBOMY: IIOPOVI B CaMbIX He3HAuYMTeJIbHBIX dpasax, CjIoBaxX, CIIOBOCOYETAHMSIX
CKpbIBaeTCs TTy OOKMIL CMBICTL.

C Toukn 3penusa K. bpykca, wpgeanpHBIVI 4YuTaTelb - KOHLEHTPUPYIOIINIA
BHVIMaHIe Ha CTPYKTYype IIpOu3BeIeHs.

«Metonuka T.I1. mpenmonaraer mmoaxox K M30paHHOMY IS aHaIM3a TEKCTY Kak K
aBTOHOMHOMY, 3aMKHYTOMYy B ce0e IIPOCTPaHCTBEHHOMY OOBEKTY; OCO3HaHVE TOTO, YTO
TeKCT SBJISIeTCS CJIOKHBIM ¥ 3allyTaHHBIM, HO B TO >Xe BpeMsl OpraHM30BaHHBIM U
1IeJIOCTHBIM; COCpe[IOTOYeHVe BHMMAHMSA Ha MHOrooOpasHOM ceMaHTHKe TeKCTa U
BHYTpPeHHeV COOTHeCEHHOCTH ero 3JIeMeHTOB; IIPVUHATHE KaK JaHHOCTY MeTadpOpUYIHOCTI
M 5M@aTUUHOCTM JIUTEpPaTypHOro s3bIKa; MOHMMaHMe, YTO HapadpasupoBaHMe He
5KBVBJIEHTHO ITO3TMYECKOMY 3HA4eHUIO; CTpeMJIeHle BBISBUTH LIeJIbBHOCTh CTPYKTYPHI B
rapMOHWM COCTaBJISIONIVIX ee 3JIeMeHTOB; TpaKTOBKa 3HaueHWs IIpOou3BedeHs JIVIIb KakK
OIIHOTO M3 3JIEMEHTOB CTPYKTYPBL;, OCO3HAHHOEe CTpeMIeHVe OBITh VjeaIbHbIM YnTaTesIeM
VI OCYIIIeCTBUTD eIMHCTBEeHHOe IIpaBWIbHOe IIpOYTeHe TeKcTa» [32, ¢.158].

Takum o6pasoM, «TIaTesIbHOe IIPOYTEHVe», SIBJISIONIeecs paHee CrelnduyecKon
METOJIVIKOVI «HOBOVI KPWUTHMKM», Celdac aKTyaJIbHO ¥ WHTEepPecHO I eBPOIIEeVICKOrO
muteparyposeneHus. C  TOUKM 3peHMsS JIMHIBUCTMKM JlaHHAsg MeTOOMKa MOXeT
IPVIMEHSITbCS. Ha «HYJIeBOM 3Talle» JIMHIBUCTUYECKOrOo aHajn3a, OObedVHeHHas C
JIVTHTBUICTMYECKM KOMMeHTapyieM.
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OCOBEHHOCTWU IICNXOJIOTU3MA B POMAHE
d.M. JOCTOEBCKOI'O «IIPECTYIIUIEHUE 1 HAKA3AHWE»

Annomayua. B paHHOM cTarbe OymeT cAelaHa IIOIBITKA  OCYIIECTBUTH
JIMTepaTypPHBIVI aHaJIM3 3HA4YMMOIO ITpomsBedeHMs [locToeBckoro, rpae, mucareiro B
IIOJTHOVI Mepe YIaJIoCh IT0Ka3aTh IICHXOJIOIM3M IVIaBHBIX M BTOPOCTEIIeHHBIX repoes. [1o
MHeHuio M. baxtuina, cam @.M. [TocToeBckui He pasrpaHU4YMBaJI TepoeB IO CMBICJIOBOV
ugen, TeM caMblM OTKpPbUI B MWpPOBOVM JIATepaType «HOJIMEPOHU3M», KOTOPBIV
rofjpasyMeBaeT II0f, cOOOV Ha TOJIOC ¥ MHEHMe KaXIOro reposl. 3a OCHOBY OBUI B3AT
V3BeCTHBIVI poMaH ImcaTens «lIpecryruleHre w HakasaHue». B pomane ypoBeHb
IICUXOJIOTM3Ma JOCTUTaeT IMKa II0 CpaBHEHMIO C JPYIVMM 3HauMMBIMKM pOMaHaMWM
PYCCKOro Kjlaccuka.

KatoueBuie cr06a: momidoHM3M, IICVIXOJIOT3M, KOJIOPVCTVKA, AVAJIEKTVIKA Ay IIIL.

Timur Nizamutdinov
Samarkand State University
Uzbekistan, Samarkand

FEATURES OF PSYCHOLOGISM IN THE NOVEL
BY FM. DOSTOEVSKY'S «CRIME AND PUNISHMENT»

Abstract. In this article, an attempt will be made to carry out a literary analysis of
Dostoevsky's significant work, where, to the writer, to fully show the psychologism of the
main and secondary characters. According to Bakhtin, F.M. Dostoevsky did not
differentiate between heroes according to their semantic ideas, thereby discovering
"polyphonism" in world literature, which implies the voice and opinion of each hero. The
novel by the writer "Crime and Punishment" was taken as a basis. In the novel, the level of
psychologism reaches a peak in comparison with other significant novels of the Russian
classic.

Key words: polyphonism, psychologism, color, dialectic of the soul.

M3BecTHO, UuTO IpakTmyuecky Bce npowmsBeneHns .M. [locToeBckoro, BolIele B
MUPOBYIO  COKPOBUIIHUITY JIUTepaTypbl, HOCAT HdeTeKTUBHO-pacciieloBaTeIbCKIA
xapakTtep («IIpectyrieHne u Hakasanue», «Vignor», «bpares Kapamasosbsl»). DTo eltie pas
nofgTBepxaaer ToT dakrt, uro d.M. [JocToeBckmit uepniasl mpgen CBOMX POMAHOB W3
raseTHbIX cTaTeyl. OOHAKO, TaKOV XXaHp JMTepaTypbl Kak AeTekTns d.M. [JocToeBckum
mucajl He JJId yBJIEUeHMsI YMUTaTelIs, a I OCO3HaHMS repoeM WIeMHO-HpPaBCTBEeHHOM
IpaBabl, KOTOPYIO OH IlepeXMBaJl IIOCjIe OCYIIecTBIeHMs 3jiofessHus. VIHbIMU cjioBaMy,
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repon d.M. JloCTOEBCKOro [OJDKHBI HOCTUTHYTh (PWIOCOPCKyI0 WCTUHY, KOTOpasd
IIOCTaBUT MX Ha HpaBWIbHBIN IIyTh XM3HU. [losToMy mpobriema moOpa 1 371a siBjIseTcs
BeflyIllell B poMaHax IwucatTestsi. [Ii1g ee paspeltteHns JlocTtoeBckuil mipuberaer Kk oopasy
OIlpefleJIeHHOIO Teposi B TOM WIV MHOM IpowusBefdeHMN. Yale Bcero mmcareib CTaBUT
CBOVMIX TepoeB B caMble 3aTpPyOgHWTeIbHBIe IS WX AyIIYM MOMEHTBI XM3HW. [IjId Hux
XapaKTepHBI TaKye KauyecTBa KaK COCTpagaHMe, Oojie3HeHHOe BOCIIPUSITIE TOPsi OJIVKHETO
CBOEro TaK M 4YyXXOro uesioBeka. Tak, PackoJbHMKOBY IIpuCyllla OTBETCTBEHHOCTb Kak 3a
JKM3HB MaTepy W CecTpbl, TaK U 3a My4eHMs I MbITapcTBa ceMby MapMesiafioBBIX 11 COTHU
APYIUX «YHVDKEHHBIX M OCKOPOJIEHHBIX», KOTOpbIe BBIHYXIEHBbI OpaThb «IIOf, IIPOLIEHT»,
oOpekas cebs Ha cTpagaHusa. [TogHuMas Takyro mpobriemMaTuky, JlocToeBCKMi Iiesl Ha
YT «IICUXOJIOTV3Ma» B JIUTepaType, TPOIMHKY KOTOPOIro 3aJIoXwi elle JlepMOHTOB B
«['epoe Harrero BpeMeHm». JloctoeBckmit w1 1 TBopw1I B ogHO Bpems c JI.H. TomncTeiy,
II03TOMY HEYOVBUTEIbHO, UTO Yallle BCerO B CpaBHEHWe VAYT, CO3JaHHBIe MMM OOpasHL
He Oypmem 3aocTpsgTh BHMMaHMS Ha CXOXXECTb IABYX BEIMKMX IIMCATelIeV], a yIIOMSHeM
b pasmranie. Ilepconaxkm Toscroro gartie Bcero morpykeHbl B KOHKPETHYIO OBITOBYIO
o0ctaHoBKYy. [1j151 repoeB [10cTOEBCKOTO >XKe HaCYIITHBI «IIPOKIIATBIE BOIIPOCHI». [Ipyrvmm
CJIOBAMM, VIM UY>KIIBbI XKUTEVICKO-OBbITOBBIE CTOPOHBI XXM3HM. PacKOJIbHMKOB He TATOTUT BUJL
ero OfeXAbl, JaXe BO BpeMs eObl OH IOJIHOCTBIO COCpelOTOYeH Ha CBOell uee
«HarojleoHM3Ma». V Tak B KaXXJIOM Ipom3BefdeHUM IVcaTellsi, repoll IIOrpyXeH B ceOs,
paccyxmas o coel «uee». B 20 - e rompl mpoIwIoro CToyeTust B Hay4YHOU JIMTeparype
MOABWIOCH CJIOBOCOYETaHMe «Treport - wumeosior». Ilocse dero yXe HeMBICIVIMO
IIPENICTaBUTh TepoeB Oe3 men. DTM pa3HOro popa Waey, KOHIIeNIIMM Mupa Takke
HOCIIyXXWIV I PacKpbITVsl BHYTpPeHHero Mupa TIeposd, a, CJIefloBaTellbHO, U
IICVIXOJIOTM3Ma.

OcranasivBasg BHMMaHMe Ha pomaHe «llpecTyruieHme u HakasaHwe» CIle[lyeT
CKa3aTh, YTO B Hauajle poMaHa PacKoJIbHMKOB CTaBUT ce0sl B IIPOTVMBOPEUNBYIO IMHAMUKY.
l'oToBdCH K IIpOOHOMYy BUM3UTYy K CTapyxe HpolleHTIHIuIle, PackojIbHMKOB 3agaeT cebe
Borrpoc «Hy 3agem s Temeps mmy? Passe s crtocober Ha 3T10? Passe 310 ceppe3no? CosceM
He cepbe3HO» [2, c. 120]. [Iy1s1 Hero 3agyMaHHas vesl cauTaeTcss 6e300pa3HOV, BBIXOASIIIEN
3a paMKM J03BOJIEHHOI'O, HO B TO )K€ BpeMs CUMTaeT, 3Ta Miled He OTCTYHUT OT Hero, oKa
OH ee He ocyIiecTBUT. OTcroa BbITeKaeT OVH 13 IJIaBHBIX KOMIIOHEHTOB IICHXOJIOTM3Ma —
BHYTpeHHVe MOHOJIOIV, KOTOpBIe IIOrPYy>XaloT YnTaTe/ I BO BHYTPeHHUI MUP repos, 31ech
CTOUT TaKXXe 00paTMUTh BHMMAaHVeE Ha TeMII VI PUTM MOHOJIOTOB.

Hernas «1poOy» PackosIbHMKOB BHYTpPU ce0sl yke pelwics Ha IIpecTyIUIeHNe, XOTs
caM cebOe GonTcs B 3TOM, ITpU3HaThCA. Bo BpeMsi ntepBoro BusuTa K crapyxe-IIpoLeHTIIIIe
OH C TOYHOCTh 3allOMVMHaeT IUIAaHVMPOBKY KBapTHUPY, Ha WHTYUTUBHOM YpPOBHe
AOOyMbIBaeT, ITfe MOTYT OBbITh CIpSITaHBI AeHbIV, OTMedaeT, IyCTYIOIIyI0 KBapTUpy Ha
geTBepTOM 3Taxke. Ho 110 mmpmxomy IoMon eMy CTaHOBUTCS TOIIHO OT TOTO, YTO MBICIIV O
PelIVIMOCTY IIPeCTYIUIeHWsI IIPVIXOIWIIM CJIOBHO VICIOJIHATCS COBepIIeHHO TO4dHO: «O
boxe, kak Bce 310 oTBpaTuTennbHO! VI HeyxXkesw, HeyXelau . HeET, 3TO B3OpP, 3TO
HeJIeTlocThb! - IIprbaBWiI OH pelmTeIbHO. — VI HeyXenn Takou y»kac MOT IIPUNTH MHe B
rosioBy? Ha Kakylo rpssek crmocobHo, ogHako, Moe ceppile! IJ1aBHOe: Tps3HO, ITaKOCTHO,
rajiko, ragko!..»

B xome passutus crtoxera B ayire PackosibHMKOBa OyneT HeOTHOKpPATHO MYUYUThb
BHYTpeHHUI1 royioc: «V ecim Obl gaxXke CIy4dmyIoch Korga-HUOYIb Tak, 4ToO yXe Bce [0
IocsIeTHel TOYKM ObUIO OBl MM pa3oOpaHO M pellleHO OKOHYATeJIbHO ¥ COMHEHWII He
ocTaBaJIOCh ObI yXe OoJjiee HMKaKMX, — TO TyT-TO Obl, KaXKeTCs, OH M OTKA3aJICsL OT BCETO,
KaK OT HeJIeIIOCTY, UYyIOBUIIHOCTM ¥ HeBO3MOXHOCTW» [2, c. 144]. Tem cambMm,
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JlocToeBckmil IIOKa3blBaeT HaM MeHsIoIleecs BHYTPeHHe COCTOsIHMEe TIepos, 3a0CTpsid
BHVMaHIe Ha Ipo0biieMe dprtocodpmm.

OcobeHHOCTP TICHX0JI0rM3Ma []ocTOeBCKOro 3aKjIro4daeTcss B TOM, UTO OH HUMKOITIa He
IIOKa3blBaeT HaM CIIOKOVIHOe ¥ HeWTpaJIbHOe YeJIoBeYeCKMX COCTOSIHUI, KaK OTMedaloT
MHOTMe VCcjlefloBaTeI MucaTesis, B 3TOM W 3aK/IIodaeTcs TeHWV IucaTesisd, KOTOPBIV
mM300paxkaeT 4esloBe4ecKyIo MIyIly B MOMEHT ee HawuBbICIIen HampsokeHHocTn. K aTomy
CTOUT IIpUBECTM IIpVIMepbl HepBHOro cpbiBa U ucTepuku Karepunsl VIBaHOBHBI
MapwmerazmoBont mociie MOMMHOK MyXXa; WM PackolpHMKOB mociie yOwuiicTBa cTapyXu
HaXOIAUTCSA B COCTOAHUM Opena. 3ech Xe McciIeoBaTeIn 3akodar, uTo JlocToeBckur,
cocpefoTauyBas BHVIMaHVe Ha IIpee/IbHOM IICMXOJIOTMYeCKOM COCTOSIHUV, 3aHVMAaeTCs
IIOVICKOM WJIeVIHO-HPaBCTBEHHBIX KauecTB B Tepoe. IlucaTesis BHOCUT oIpeseeHHYIO
Uel0 B Ireposl, TeM caMbIM IIpoBepsid ero cyabOy Ha IIpodHOCTb. Ilpudem Bce repou
OykBaJIbHO OOJIBHBI 3TOVI VifIeeVl, OHa JOXOAUT A0 TaKOV MIIyOMHBI AyIITN, YTO IOAYac caM
JocToeBckmit oTcTpaHsieTcs JaTh OTBeT. B cwity 3Toro repoes [1ocTOeBCKOTO «OOJIBHBIX
vieen» CJIOKHO MOHSATB. Vifnes PackosIbHMKOBa O CYIIBHOVI JIMYHOCTY, KOTOPOVI JO3BOJIeHbI
BCe TPaHM TOJIBKO SIBJISIETCS TOJIBKO YacThIO avicOepra, KOTOPBII HaM oueBmaeH. Ho ecimn
VIIATY Jajibllle, TO Mbl BUIMM, HAcKOJIbKO IJIyOMHHa ero wupiesl, He pa3 OIMCaHHas B
Hay4HBIX TPyAax.

JdocTroeBckoMy JIydllle Bcex JIPYTMX IvcaTesIierl BeKa yIaIoch IT0Kas3aTh «IVaJIeKTUKy
AyII», XOTS CTOUT HAIlOMHWUTB, YTO JaHHBIV TepMUH ObUI BBeleH YepHBIIeBCKUM B
cTaThe, IOCBsAIeHHON paHHemy pacckasy JIL.H. Toncroro. Ho B omymmume or Toscroro
Hocroesckmit mmer pameine. «[lepenm Hamm He mnpocTo wamer aymieBHas Oopbba
IIPOTMBOIIOJIOKHBIX [IBYX Hadal, a MX IapamoKCaJbHOe IIOBeIdeHMe, Korga Ooib U
CTpaJjaHue COIOCTaBMMO C HacJlaX[eHVeM, PaJoCTb COOTHOCUTCS C YeM-TO TeMHBIM U
TsDKestbIM» [1]. Ilpusenmem mpumepsl n3 pomaHa: «OH IIsfesl yXe Becelo, Kak OyATo
BHe3aIIHO 0CBOOOIACh OT KaKOro-TO y>KacHOTo OpeMeHM, 1 APy KeIF0OHO OKMHYJI IJIa3aMi
npucyTcTBytomyx. Ho gaxe v B 3Ty MUHYTY OH OT/JaJIeHHO IIpeq4dyBCTBOBaJI, YTO BCA 3Ta
BOCIIPUVMYMBOCTG K JIydllleMy ObUla TOXe OosiesHeHHasi»; «Tak My4m oH cebs u
HoAgpasHMBaJl 3TUMI BOIIPOcaMM, Jlake ¢ KaKMM-TO HaclaxaeHueMm»; «OH Bbllllesl, Bech
IpoXka OT KaKOro-TO AMKOIO MCTEPUYECKOrO ONIYIIeHWs, B KOTOPOM MeXIy TeM ObUia
4JacTh Hac/IaXIeHNs, — BIIpoYeM, MpauHbl, Y>)KacHO ycTasibli»; «[IpexHee, My4dnTeIbHO-
cTparlHoe, Oe300pasHoOe OIlyllleHVre HauMHasIo BCce sipue U XXIBee IPUIIOMIUHATBCA eMy...
VI eMy Bce IpUsSATHee W IIpUsTHee CTaHOBWIOCH». B cilydae mpoTmBOopeunsi BO3HMKaeT Ha
IIepBbIV IUIAH BBIXOIOSAT «Ha3jIo cebe», Ha3lo BOooOOIe, Has3lo ueMy. Tak accormmpyercs
Apyrovi repovi poMaHa PasyMuxmH, KOTOpOMy He CBOVICTBEHHA IIPOTVBOPEUYMBOCTb.

Ocoboe MecTo B pomaHe 3aHMMaeT KOJIOPUCTMKA M raMMa 3allaxOB: Ha IIepBbIN
B3IJIAJ, OpocaeTcsl JKeITHIVI 1IBeT, KOTOPBIVI acCOLMMPYeTcs C 4eM-TO OTTaJIKMBAaOIIVIM,
pasgpaxaroliyM, WM Bce BOKpPYI OKpallleHO, HauyMHas CO CTeH W 3aKaH4duBas
yejloBedecKMm  pusmonorvsamMu. IlpuyeM JKenThII 1IBeT CUMBOJIM3MPYeT B pOMaHe
6os1e3Hb, OegHOCTD, cTpagaHue. «Yepes Beck poMaH, - nuiier B.B. Koxmunos, - mpomnmger
aTMocdepa HEBBIHOCHMMOW JXKapbl, JIyXOTbl, TOPOJCKOV BOHV, CIaBJIMBAaIOIIVX TIepos,
MYTSIINX €r0 CO3HaHMe 10 0OMOpoKa. DTO He TOJIBKO aTMocdepa MIOJIbCKOTo Topofia, HO
u arMocdepa mpecrtymieHusi» [3]. Takmum oOpasoM  KOJIOpPUCTMKA  SIBJIS€TCH
JOTIOJIHUTEJIbHBIM COITyTCTBYIOIIVM 3JIeMEHTOM B pPOMaHe, KOTOPBI IHOg4YepKuBaeT
TICVIXOJIOTM3M T'epOeB.

Takum oOpasoMm, IJIaBHBIE YepThl YHMKaJIBHOIO IICKMXOJIOTMYECKOrO  CTWUJIA
HocToeBckoro - IpepesibHasi COCPEIOTOYEHHOCTb Ha CJIOKHEVINNX, IIIyOMHHBIX IIacTax
BHYTpEHHEro Mupa dYejioBeKa, yMeHMe 3axBaTUTb YWUTaTelsl WM300paxeHUEM
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HaIpsDKeHHEeIINX IyIIeBHBIX COCTOSHU, XYHOOXXeCTBEHHOe OCBOeHMe «IBYX Oe3mH» B
JIy11Ie YeJIoBeKa.
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KITACCUDPUKADINMI APXETUIIOB
B POMAHE ®A3WIA NCKAHOEPA « CAHOPO U3 YET'EMA»

Annomayus. B cratbe Ha nmpumepe pomana . Vickanpepa «Cangpo ms Yerema»
uccileioBaHa Ki1accudpukauysa apxeruriob. Poman @. Vickanpmepa oTiIMyaeTcs: CJIOXKHOW
apXeTUIINYeCcKOV HaIlOJIHeHHOCTBhIO. B 3TOM KOHTeKcTe IipowmsBefieHMe ellé He ObUIO
V3y4eHO, ¥ MO3TOMY IIpefCTaB/IsieT VHTepec IS MccilefoBareriell. B manHo paboTe MbI
He oOparraeMcsi K ITIOAPOOHOMY aHA/IN3Y apXeTUITMIecKX 00pa3oB 11 MOTVBOB, KOTOPBIMI
M3o6vmyeT VICKAHI€POBCKMW 3II0C, HaIleyl OCHOBHOW IIEeJIbIO ObUIO orrpeqeneHve
apXeTUIMYecKnx o0Opa3oB ¥ MOTMBOB ¥ BK/IIOUEHME WX B  apXeTUIINYECKYIO
KJIacCPUKaLIIO.

KatoueBvie caoBa: apxerwn, xitaccudukanys, CIOXeTHble apXeTUIIbl, OBITOBbIE
apXeTUIIbl, aHMMaJIVICTUUeCKIie apXeTUIIbl, IMYHOCTHBIE apXeTUIIBL.

Ilina Siddikova
Samarkand State University
Uzbekistan, Samarkand

CLASSIFICATION OF ARCHETYPES
IN THE NOVEL OF FASIL ISKANDER «<SANDRO FROM CHEGEMA»

Abstract. The article uses the example of F. Iskander's novel «Sandro from Chegem»
to classify archetypes. F. Iskander's novel is notable for its complex archetypal content. In
this context, the work has not yet been studied, and therefore is of interest to researchers.
In this work, we do not turn to a detailed analysis of the archetypal images and motives
that abound in the Iskander epic, our main goal was to identify archetypal images and
motives and include them in the archetypal classification.

Key words: archetype, classification, plot archetypes, domestic archetypes,
animalistic archetypes, personal archetypes.

B ymmrepaTypoBemeHMM apXeTUIl BOCIIPMHIIMAETCS KaK yHVBEPCAIbHBIN IIPACIOKeT
Wi 1poobpas, 3aredaTsiéHHbI MUGOM U Iepelleillnii 13 Hero B JInuTepaTypy. BaxxHo
OTMETWTH, UTO B ITO3IHEWIIVX JINTePaTypOBeIUYecKMX pa3paboTKax ITOHSATME apxeTuIla
VICTIONB3yeTCsl JIMINb I O00O3HaueHMsI Hamboslee OOIINMX, OCHOBOIIOJIATAOIIIVIX,
oOreyerioBedecknx MmQOIIOrMYecKX MOTMBOB, IOBECTBOBATEIBHBIX CXeM, JIeXAIlVX B
OCHOBE Ppa3HOIO poIa XYHOXEeCTBEeHHBIX CTPYKTYp BHe 0Os3aTelbHOV CBS3UM C
FOHTMIaHCTBOM KaK TaKOBBIM.

OTmeTVM, 9TO YeTKOV KTaccumKaImyt B 00J1acTyL JIMTepaTy PHOTO apXeTHuIIa JI0 CVIX
mop Her. Kak HayuyHas 3amada Ha COBpeMEHHOM STalle OHa HaXOOWTCS Ha CTaauu
paspaboTkn. AHaimM3 3TOVI IIPOOJIEMBI JIEXXUT B OCHOBE OTHEIbHBIX mcciemoBaHmt E.M.
Mernerusnckoro [4], FO.B. [Tomanckoro [2], A. bosnbirakosoiz [1] n gpyrmx.
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ITpu paccMoTpeHUM pasIMUHBIX HOAXOOOB K BOIIPOCY KiIaccuUKAIIUM apXeTUIIOB
HamMI1 ObUIM OTOOpaHBI HamOoliee OOIIMe, IIPVHATBIE OOJIBIIVMHCTBOM VICCIIeoBaTelIen
apxeTuUIITYecKye 3HaueHMsl. DTO:

- CIO)KeTHBIe apXeTUIIbL;

- OBITOBBIE apXeTUIIbl, KOTOpPBle, B CBOIO OYepelpb, Mbl pasfejisieM Ha IIpeMeTHBIe,

BpeMeHHBbIe, [IPOCTPAHCTBEHHBIE;

- aHVIMAJIVCTYECKIIe apXeTUITHL;

- IMYHOCTHBIE apXeTUIIbl, OCHOBAaHHBIE Ha TeHepHOM AnddepeHmanmm.

briaromatHbIM MaTepmasioM I MCCIIeOBaHMs 3TOrO BOIIpOCA, Ha Hall B3IVIAM,

MOXeT CJIYXUTb TBOPUYECTBO M3BeCTHOro abxasckoro mmcatenst Paswist VickaHpepa, B
YacTHOCTM, ero 3nydeckoe 1oyoTHO «CaHapo 13 Yerema».

Kuura cocrout m3 32 HOBesUI, HaIIMICAHHBIX B pa3sHOe BpeMsl, MEIOIIVX CMBICJIOBYIO
CaMOCTOSATEIbHOCTD, XKaHPOBYI0 MHOTOIUIAHOBOCTb, HO IIPVI 3TOM SIBJISIOIIVIXCS €IVHBIM
LeJIbIlM, B IIepBYIO odepedp, Omaromapss oOpasy miaBHOro Trepost 0:a0u  Cauopo.
HacplrieHHOCTD  TTpOM3BeleHNsI Pa3IMUHBIMY CIOKeTaMVl, II03BOJISIET TOBOPUTH O €ro
CIOXKeTHOVI M apXeTUIINYeCKOVI IOJIMPOHM.

CrokeTHbIe apxeTHMIBI B pOMaHe IIpelCTaB/IeHbl TaKMMM KaTeropmsiMiu, Kak
IyTellleCcTBIe, YMbIKaHMe (TIOXMUIIEeHMe), IIpecilefjoBaHMe, CIaceHle, IIPOTMUBOCTOSHUE,
B3pOCJIeHNe, MCKYIIeHMe, IIpeoOpaxeHne, JII000Bb, XePTBEHHOCTb, pasjIoKeHMe U IIp.
PaccMOTpyIM HECKOJIBKO IIPVIMEPOB.

«Canagpo n3 Yerema» - 3T0 Ipom3BeieHNe, B KOMITO3UIIIOHHO ¥ COIeprKaTeIbHOMI
OCHOBE KOTOPOTO JIEXUT abxa3ckoe KYJIBTypHOe Hacieaye: KopeKe ATicyapa, 3I10C
«HapTe», abxasckum donpkitop. B HeM Hamum oTpakeHwe ApeBHME TPAIUIINI 1 O0bIgan
abxa3ckoro Hapoja, OOHMM W3 KOTOPBIX SBJISIETCS IIOXMIIIeHMe >KeHMXOM HeBecThl. B
HEKOTOPBIX HOBe/UIaX [TaHHBIV CIOXKETHBINI apXeTWUIl JIET B OCHOBY IIOBECTBOBaHMS, B
HEKOTOPBIX OH BBICTYIIaeT KaK JIOIIOJIHUTEIbHBIV CIOKETHBIN 271eMeHT. ['71aBa «YMbIkaHMe,
VIV 3arajika SHAYPLEB» SBIISIeTCS SIPKVM IIPUMEPOM TOro, KaK MOTUB YMBIKaHVS HEBECTBI
ornpenesieT CIOXKeTHYI0O KaHBY HOBEJIIBI. B sTO11 m1aBe eré Mos1omont CaH,Z[pO roMoraer
IOPyTy B IIOXUIIEHNMV HEeBeCTHI, HO Oyay4n caM BIIIOOJIEH B M30paHHNILy TOBapWMIIA, VIET
Ha XUTPOCTbH ¥, He VICHOPTUB APY>KeCKVX OTHOIIIEHNI, JOOMBAETCS CBOET! LTIV,

Hapsiy c crokeToM yMBIKaHMS, 0COOOe 3HadeHMe MMeeT MOTMB MecTn. KposHas
MeCTb - 3TO JIPEeBHEMIINI aOXa3cKuM IPUHIINIL, II0 II0OBOJY KOTOPOrOo MHEHVe IrepoeB
pomMaHa pacxoagurcsa. B pomaHe 3TO OOBSCHSIETCS CTOJIKHOBEHVEM TPAIUIIMIOHHOTO U
COBPeMeHHOTO B3ITIII0B Ha 00bruan. Tak, HanipuMmep, g CaHapo mbITaeTcs IPpU3BaTh K
coBecTn OpaTreB Jlamba, oTel KOTOPBIX OKOJIO COpOKa JIeT Ha3al Obul youT: «f 3Hai
xoporto Batero otia. Copok JieT Ha3az ero yow xoiy kusa3s Yauba. C KHA3eM Koe-Kak
cpaswiach CoBeTCKasi BJIacTb, a XOJIy VI 10 CMX IIOP XOIWT II0 Halllell 3eMJIe U CMeeTcs Hafl
BaMM IIpo cebsl, a MHOIZa U OTKPBITO. 3a cOpok jieT COBeTCKOV BJIacTV caMmble JpeMydrie
IacTyX¥, — TOBOPIO, — M3 CaMbIX JPeMyuMX ypOUWIl] CBeT YBUeIN, a HeKOTOpble Jaxe
gerryTaTamy craian. Heyxemm Bbl 70 cux IIOp TaKue TeMHble, YTO He 3HaeTe — 3a OTIla
CBIHOBBSI JOJDKHBI oToMcTuTh?!» [3, C. 26]. Ho Opartps JIlam0Oa, mpercraBiieHHBIE 3/1€Ch
CTOPOHHMKaMM He TpaJuIIMOHHOIO abXa3CcKoro yKjlajza, a COBPEMEHHOTO COBETCKOTO
oOllecTBa, TaK OTBeYalOT CBOEMYy COOeCe[IHMKY: «...HO Belb Hac 3a 3TO apecTyroT» [3, C.
26].

Hanbostee mmmmpoko B poMaHe PYHKIIMOHMPYIOT peaMeTHbIe, IPOCTPaHCTBEeHHbIe
M BpeMeHHBbIe apXeTHIBI. B rpymiy IpeaMeTHBIX apXeTUIIOB MbI BKIIIOYaeM apXeTUII
MMPOBOTO [IpeBa, KOTOPBII B pOMaHe BBIPUCOBBIBAeTCS B oOpas3e cTraporo opexa -
MoseszbHOrO fgepeBa (Kak ero mMeHyIoT >wuTem Yerema), win [lepesa pgeTcTBa
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(HOMMHAIIMS [TaHHAs aBTOPOM-PACCKa3YMKOM), CMBOJIM3UPYIOLIErO CBS3b C IIPOIIUIBIM.
Ho B 3axjI104nTeIbHOM IJ1aBe MBI y3HaeM, UTO «MOJIeJIbHBIV Opex PYyXHYJI, JOJDKHO OBITh
oT crapocTu. Ero rmranTcKmit cTBOJI yXOAWI BHMU3, Ha caMoOe JTHO KOTJIOBMHBI, BO MIJIy
KaBKasckux [DKyHDIen» [3, C. 26]. Tak Xe, Kak [JgpeBHee [lepeBO, PYyXHYJI U
HaTprapXaIbHbIV XU3HEHHBIN YKiIafl, Bce CTapble XUTeIN cejla YMepJIu WIN yexalu B
ApyTVie MecTa, cTapoe KIaf0muille 3apociIo HEIIPOXOAMMOVI CTEHOV U3 KOJIIOYeK, a 3Ha4nT,
CBSI3b C IIPOIIIIBIM pa3oOpBaHa.

K 1mpocrpaHcTBeHHBIM apXxeTHIIaM OTHOCMM TakKMe OIIO3MUIINM KakK moM/Jiec
(GesomacHoe  /omacHOe — IPOCTPaHCTBO), [OM/Jopora  (3aKpbiToe  /OTKpBITOE
IIPOCTPaAHCTBO), I0M/ aHTU-TI0M (CBOE /dy>KOe IIPOCTPAHCTBO). APXeTUIIOM POJHOIO J0Ma,
B IIVIPOKOM CMBICJIE 3TOTO BBIPAKEHMS, B poMaHe BBICTyIIaeT cerio Yerem. Yerem - 310
MoOfIe/Ib 3€MHOIO pasi, OOLINMII JIOM [IJIsI BCeX ero >KUTejleVl, 3TO POAHOe IIPOCTPaHCTBO.
[TpoTmBomiocTasien Yeremy ropos, Ifie COBepIIAIOTCS IPeCcTyIUIeHMs, Hacyine, OOMaH.
Taxke B ommosmimm C «paeM Ha 3emyie» HaxXOAWUTCS ITPOCTPAHCTBO Jieca, W3peBile
CUMUTAIOIIETOCS OOMTEITHIO HEUVICTIA.

Vckarmep oTBOOAMT B poOMaHe MeCTO ¥ aHMMAJIMCTMYECKMM apXeTuIlaM,
IpeJicTaBlIeHHbIM oOpa3zamu Oblka B HoBeiUle «IIInpokosoOsli», Mysia B HoBelUle «Myil
craporo Xabyra». beik mo xmuke IIInpoxosioOen siBisser cobovt cMMBOJI CBOOOMBI, OH
Ooper, KOTOPBEII He MOXEeT CMUPUTBCS CO CBoell ydacTbio. OKasaBIIMCh Ha OoViHe OH
fer1aeT BCE, UTOOBI clacTuCh. B mTore rorvbaet, HO CBOOOTHBIM.

Ocoboro BHMMaHMS B pOMaHe 3aciIy’XKMBaeT depela JIMYHOCTHBIX apXeTuUIios. B
VICKaHIEPOBCKOM COYMHEHMM MBI BBIABWIM IIPAKTUUeCKM BCe, ONNCaHHBIE B
VICCTIEIOBAHNSAX Ha 3Ty TeMY, PasHOBVIHOCTY JIMYHOCTHBIX apXeTWUIIOB. B IleHTpasibHOM
repoe poMaHa, fagrae CaHApo, MBI BbIleJIsIeM YepThl, XapaKTepHble JIJIs OJHOIO M3 CaMbIX
MIOIYJIAPHBIX apxeTurioB — Tpuxcmepa. Tpukcrep - yHUBepcasIbHBIV 00pas, Ha/leJIEHHBIN
oOlleuestoBedecKMMM M HalMOHAJIbBHBIMM Ipu3Hakamyu. CaHApo - IUIyT, XWUTpel],
CIIOCOOHBIN BBIMITYI HEBPEeOVMBIM W3 JI000M >Km3HeHHOM curyaumn. OH CKIOHEH K
oOMaHy, eCJIVI OT 3TOTO 3aBVICUT €ro CyAb0a, OH HMKOMY He IIOJIBJIACTEH VI IIPAKTIYeCKVI He
«BKJIIOUEH» B COMMAIBHYIO CHCTEMY, €My CJIOXKHO BIVICAThCS B paMKM 3akoHa. CaHApo
CBOVICTBEHHO CME€XOBO€ Havajlo, MUI'POBOVI XapakTep MOeVICTBUV, HO OH He SBJISIeTCA
OOBEKTOM OCMesHMs, a caM OCMeMBaeT ¥ MIIYyTUT Hag ApyrmMmm reposimu. Ecam
BOCIIPMHMMATH cejlo YereM 1 ropop Kak [Ba pasHBIX MHUpa, TO MOXHO BKJIIOUUTH B
XapaKTepPUCTUKY Teposi IBOVICTBEHHOCTb 1 CIIOCOOHOCTD IlepeceKaTh pasHble MUPBIL.

B pomane mpencraBieHbl M Takue JIMYHOCTHBIE apXeTUIIbI, KakK Myopuil Cmapux
(crapem1 XabOyr), myopas Cmapyxa (MaTh ¥ JKeHa IJIaBHOTO Teposi), apxeTwil Mamepu
(IIpakTM4YecKt BCce TepOMHM poMaHa), epeuwHuys. (3evtHab), xepmbo. (mouepm Maxasa),
pebénka (Tasm v MHOTOUMCIIEHHBIe 31304 4ecKyie Tepou-1eTH).

VccrrenoBas pomaH B acriekTe (OYHKIVIOHMPOBAHVIS B HEM apXeTVIIOB, MBI IIPUIIUIN K
BBIBOZLY, UTO B IIPOM3BEIeHUN IIpeiCTaB/IeHbl BCe UeThIpe apXeTUIIMYecKuX 3HadeHUs,
BKIIIOUEHHBIX B Kilaccudukanmio. Kaxpgoe 3HadeHMe ImIpyM 3TOM WMMeeT CJIOXKHYIO
BHYTPEHHIOIO CIICTEMY apXeTUIIOB.
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CITIOCOBbI OBPA3SOBAHWMI BOEHH(PVI TEPMMHOJIOINN
B POMAHE 1. TPAHVUHA «MOW JIEMUTEHAHT»

Annomayua. B pmaHHOV cTaThe pacCMaTPMBAIOTCS pas3IMdHBIe KiIaccuKarmm
TEPMIHOB B paMKaX OIIpeJle/IeHHBIX acleKToB. [IponsBeneHa KlaccudpvKarysl BOEHHOV
nekcuknt pomasa . I'parmaa «Mont nnerTeHaHT» Ha 0a3ze MOP@OIIOTMIECcKOro crrocoda
oOpa3oBaHMs CJIOB.

KatoueBvie ca0Ba: «tepMuH», TEPMUHOJIOTMS, CIOCOOBI 00OpasoBaHNS CIIOB,
MOpdoIIormYecKmyI criocod oOpa3oBaHIs, CJIOKeHVe OCHOB, adpdrkcars mpedrKcariys,
cyddrkcariyis, mocTduKcalins, 3aiMCTBOBaHVIE JIEKCEM.

Evgeniya Lipatova
Samarkand State University
Uzbekistan, Samarkand

METHODS FOR FORMING MILITARY TERMINOLOGY
IN THE ROMAN OF D. GRANIN «MY LIEUTENANT»

Abstrakt. This article discusses various classifications of terms within certain aspects.
The classification of military vocabulary of D. Granin's novel "My Lieutenant" is carried
out on the basis of the morphological way of forming words.

Key words: «term», terminology, ways of forming words, morphological way of
forming, addition of stems, affixing prefixing, suffixing, postfixing, borrowing lexemes.

B ommume OT JI0OB SI3BIKOBOM CTPYKTYPBbl OOIIMX IerieV, MOsBIeHVe TepMMHa
IIPOXOONT HarOoJsIee CIIOKHBIN ITyTh VI He MOXeT OBITh CIIOHTaHHBIM, IIOCKOJIBKY CBSI3aHO C
HOBBIM $SIBJIEHVIEM JIeVICTBUTEIbHOCTY, HOMMHAITMS KOTOPOTO SIBJISIETCS OJTHVIM W3 3TaIlOB
IIpoIiecca ITO3HaHVIS.

[Ipy sTOM HOMMHAIIMS MOXET IIPOVICXOUTh Ha JIFOOOM 3Tarle KOTHUTMBHOTO
rportecca. BeIOop TOro wymm mMHOrO 3HaKa YIS (PUIKCAIVM ITOHSTWS OCHOBBIBAeTCS Ha
OIIBITE CIIeIMaINICTA, €r0 3HaHMIX 00 oObeKTax (BOEHHOM [iejie, HaIllpVIMe]p), MMEIOIIX
aHAJIOTVYHBIE VIV IIPOTMBOIIOJIOXKHBIE Ha3bIBAEMOMY XapaKTEePWUCTVKY, BCIEACTBYIE UeTO,
TIOSIBJISIONIVIECS B IIPOIIecce VI pe3ysIbTaTe MBICIIUTEIBHOV JIeITeIbHOCTV acCOIMAlIn,
BeIyT K OCO3HAHHOMY HaVMEHOBAHMIO W IIPMBOMSAT K BBIBOAY O MOTVMBMPOBAHHOCTH
TEepPMVIHA, TO €CTb HOMVHALINY, CDOPMMPOBAaHHON B pe3yiIbTaTe CO3HATEIHOV Hay9HO
nesitestbHOCTM [4, €.287-289].

«TepMuHOIIOTMUEeCKast HOMMHAIIAS —- OIIOCPEIOBAHHBIVI MBIIIUIEHVEM IIPOIecC
VIMEHOBaHMSI CIIEIVAJIbHBIX TIOHSTUV M3 Pas3JIMYHbIX oOJacTeVi 3HAHWUV YeJIOBeYeCKOV
nestenbHOCTVM»  [4, ¢.12]. TepmmHOIOTMYeckass HOMMHAIMS OCYIIECTBIIIETCS B
COOTBETCTBUM C OOIIESI3bIKOBBIMM TIPUHIMIIAMM, HO ee croelmduKa 3aKIodaeTcss B
ydgacTvvl IIpoeccOHaIbHOTO 3HAHWMS ¥ OIbITAa CIEIMAICTAa B CO3IAHUV TEPMWHOB,
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«OCHOBHOe IIpelHa3HaueHVe TepMIHa — CIIOCOOCTBOBATh 3PPEeKTMBHOMY OOIIIEHIIO B TOT
Hay4HOV 00J1acTV, KOTOPOVI OH NIpUHAJIeXUT» [2, c.14].

MotuBupoBaHHBIe TEPMUHBI CO3HAIOTCS II0 CTAaHIAPTHBIM CJIOBOOOpa3oBaTe/IbHBIM
MOJIeJISIM C IIOMOIIBI0 KOPHEBbIX U adduKcaibHBIX MOpdeM, HO IlejleHalpaBIeHHBIN
XapaKTep TepMMHOJIOTMYeCKOV HOMMHAIMM TpeOyeT BbIOOpa Hambosiee ONTVMMaIbHBIX
SI3BIKOBBIX CpernCTB. Brociiencreum dopmupyetcs CJI0BOOOpa3oBaTe/IbHAS
TepMMHOJIOTMYEeCKas  CUCTeMa,  ONMpaoIiasicd  Ha  OIpeesleHHble  CIIOCOOBI
CJI0BOOOpa30BaHMs ¥ BBIIIOJIHSIONIAS KOMMYHVMKATUBHO-MH(MOPMALMIOHHbIE (YHKINN
podeccroHaIbHOTO OOIITeHMs.

JLT .®enopueHKO BbIeNIseT CUCTEMHOCTh B KauecTBe CBOVICTBA Te€pPMIMHA He TOJIBKO
Ha MOHSATUIHOM ypOBHe, HO M Ha MOP@OJIOrMUecKOM ¥ CJI0BOOOpas3oBaTesIbHOM, YTO
MPOSBIISIETCSI B «MHOTOKpPAaTHOM WCIIOJIb30BaHMM OAMHAKOBBIX Cy(dpdUKcoB u B
OIHOTUITHOCTY CJIOBOOOpa3oBaTeIbHBIX MOeIIeN ¥ KOHCTpyKuin» [6, ¢.10].

1 rirybokoro mMsydeHMsi BOEHHOV JIEKCHMKM, BbIgBjIeHHON B pomase /[I. I'paHuna
«Mo1 neTeHaHT», HaM KaXKeTCs 11eJIeCO0OpasHbIM PacCMOTpPeHMe CTPYKTYPbl BOEHHBIX
TEPMVHOB.

Vcxoas n3 Toro, 4To BOEHHBIMY TepMMHAaMIM MOTYT OBITB JIFOOBIe CaMOCTOSITeIIbHbIE
JIeKCYecKye eITHUIIBI sI3bIKa, eCJIV OHU IIPMOoOpeTaroT COOTBETCTBYIOIINE 3HAUEeH S, MBI
paccMOTPUM Bce JIeKCeMBI, CBsi3aHHbIe C BOVTHOV, BOEHHBIM I10JIOKEHVIEM.

OOr11en3BecTHO, YTO BCe JIeKCMUeCKVe eIMHMUIIBI PYCCKOTO S13bIKa, BHE 3aBUCHMOCTI
OT IIPOVICXOXEHNSI, MIMEIOT OIIpele/IeHHYIO CJIOBOOOpa3oBaTeIbHYIO0 MOIeIb CTPOeHVIs,
T.e. TepMMHOOOpa3OBaHIME OCYIIEeCTBIISIETCS  CIeAyomMMMI  ODIIeTepaTy pHBIMI
crrocobamt:

® CJIOXKeH1Ie OCHOB.

e adppukcanms (mpedpukcarms, cyddpukcariys, IoCTmKcaIms).

® 3aVIMCTBOBaHE JIEKCEM.

Kpowme Toro, BoeHHasi jieKCMKa MMeeT ¥ CBOM MCTOYHVKM IIOIIOJIHEHMS, HallpuMep,
TePMMHOJIOTM3alINS yKe CYIIEeCTBYIOIINX B S3bIKe Ha3BaHUIL

ITomobHoe MHOrooOpasme CI0BOOOpa3OBaTeIbLHOM CTPYKTYPbl BOEHHBIX CJIOB-
TEPMMHOB CIIOCOOCTBYET MX PaCIPOCTPAHEHNIO He TOJIBKO B KPyTax CHEIMaJIICTOB, HO U
3a MIX IIpeesIaMI.

Bemmle HaMM paccMaTpMBAIIVICh PasIMUHble KiIacCUUKaMy TePMUHOB B paMKax
olpefieJIeHHBIX acIleKToB. MBI paccMOTpUM BOoeHHYIO JleKcuky . I'panmna Ha Oase
cIleyroIen KiaccudmKarmim:

1. Mopdosormueckmii criocod o0pa3oBaHMsI:

A. cydpdukcabHbIN, TpedKCcaIbHBIV, HOCTPUKCATBHBIV

b. 6e3adppuikcHBIN

B. cijio)xeHme OCHOB

Mopdonormdecknit cnocod ¢10BOOOpasoBaHMsI B PYCCKOM s3bIKe SBJIS€TCH
Hanboslee IPoAyKTMUBHBIM. C IIOMOIIBI0 MOP@OJIOTMUecKoro crocoda cj1oBooOpa3oBaHs
HOBBbIe CJIOBa CO3JAIOTCs ITyTeM IpubOaBiIeHMs oIpereleHHbIX MOopdeM K OCHOBe CJIOBa,
IpyYeM co3[aHVe HOBBIX CJIOB IIPOMCXOANUT IO aHajormyu (oOpasily) y>ke CyIIecTBYIOIIVX
B SI3bIKE CJIOB.

B pesynbrare Mopdosiormueckoro ci1oBooOpa3oBaHMS BO3HMKAIOT HOBbIE B
doHeTnKO-MOPdOIIOrMYecKOM OTHOIIEHUNM CJI0Ba, HO M3 OCHOB U adPuKCOB, yxke
CYILIEeCTBYIOIINX B A3bIKe.
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B  mMopdorormueckoM  ci10BOOOpasoBaHMM — COBPEMEHHOIO  PYCCKOTO  si3bIKa
BBIIEJISIOTCS.  TaKue ero  pasHOBMOHOCTM, Kak adpduxcaums, 0OezaddpukcHoe
cs10BoOOpa3oBaHIe, CJIOKeHMe CJI0B. PaccMOTpMM 3TM cIIocoObI oOpa3oBaHMs Ha IpuMepe
BBISIBJIEHHBIX B ITpowmsBereHny 1. ['paHHa BOEHHBIX TePMIVHOIOIM3MPOBAHHBIX JIEKCEM.

A. Adduxcammss - campli  TPOAYKTMBHBI  BUE ~ MOPQOJIOrMIECKOrO
CJI0BOOOpa3oBaHMsI B COBPEMEHHOM s3bIKe. DTO oOOpa3oBaHMe HOBBIX CJIOB ITyTeM
MIpUCOeVIHEeHVS K IIPOV3BOISAIIEN OCHOBe JIMOO K IIPOU3BOILIIEMY CIIOBY TeX IV MHBIX
CJI0BOOOpa3oBaTesTbHBIX adpPUKCOB.

AdduKkcp, ¢ TOMOIIBI0 KOTOPBIX OOpasyloTcs HOBBIE CJIOBA, HA3BIBAIOTCS
dopmanTammn. PopMaHT MOXET COCTOSITH M3 OJHOTO CJI0OBOOOpa3oBaTeIbHOro adpdmkca
(mpucraBky, cydpdmukca, mnocTdmKca) WIM W3 HECKOJIBKMX CJI0BOOOpa3oBaTeJIbHBIX
adpPpmkcos.

B 3aBucumocTit OT TOro, Kakme adPMKCHl y4acTBYIOT B 0Opa3oBaHMM HOBBIX CJIOB,
pasmyaoTcs  BUOBL  adpPUKCAIBHOIO  CJIOBOOOpaszoBaHMs:  CydPUKCATIBHEIN,
npeduKcaIbHbIV, IIpedrKcaIbHO-Cy PPUKCcaIbHbIV, ITOCTPUKCAIBHBIV, IIpedUKcaIbHO-
MOCTPVIKCAIBHBIV, CyPPUKCaIbHO-IIOCTPUKCAIIBHBIN, IIpeduKcaIbHO-Cy PPrKcaIbHO-
nocTpUKCaITbHBIN. [JaHHOe pasiIideHne IPOVCXOAUT B 3aBUCVIMOCTY OT TuIla popMaHTa,
IIPUCOeAVHIEMOMY K OCHOBE.

Cygguxcayua - 310 obpasoBaHMe HOBBIX CJIOB IPVCOEIVHEHEM K IIPOM3BOISIIEN
ocHoBe cyddpurcos. Cyddukcalinsg OeVcTByeT B CJIOBOOOpasOBaHMM BCeX OCHOBHBIX
YJacTerl peurt COBPeMEeHHOTO PYCCKOTO S3bIKa.

[TpedukcanpHbIT cr1ocod cr1oBoOOpasoBaHMs (npeguikcayus) - 3To obpasoBaHMe
HOBBIX CJIOB IIPVCOENVHEHVEM K IIPOVM3BOIMIIEMY CJIOBY IPWUCTAaBOK (mpedmkcos). s
npedMKcauy xapakTepHO, YTO IIpedUKC IpUCOeAVHseTcs He K OCHOBe CJIOBa, a K
1esioMy cj1oBy. OOpasoBaHHOe IpedVKCaIbHBIM CIIOCOOOM CIJIOBO Bcerfa IpVHAIJIEXNUT
TOVI )K€ YaCTVI peun, YTO VI IIPOM3BOISIIIee.

[Tpedmxcamys HanboIIee aKTMBHO IEVICTBYET B CJIOBOOOPa30BaHMI IJIaroyIoB.

IIpecpurcarvro-cyggpurcasvnoiii criocod cioBooOpasoBaHMs - 3TO oOpasoBaHVIE
HOBBIX CJIOB IIPVICOEAVHEHMEM K IIPOM3BOIMINEVI OCHOBE OIHOBPEMEHHO IIPVCTaBKN
(mpedukca) 1 cydpdukca.

IToctdukcanpHbI c1ocod cT10BoOOpasoBaHms (nocmukcayus) — 370 odpazoBaHMe
HOBBIX CJIOB IIPVICOENVHEHMeM K IIPOM3BONAINEMY CJIOBYy IOCTdUKca. B coBpemeHHOM
PYCCKOM $I3bIKe B pOJIV CJIOBOOOpa3oBaTesIbHOIO ITOCTMKCa BBICTYHAIOT adpPUKChI cs1 (-
CB), -TO, -JIN00, ~-HUOYIb.

[Tpon3BomHOe CJI0BO OTHOCUTCA K TOV JKe€ YacTV pedr, YTO U IIpOM3BOZSIIee.
[Tocrdukcammss mMMeeT MeCTO B CJIOBOOOpa3OBaHMM —IJIArOJIOB, HeOIIpeeIeHHbBIX
MEeCTOVMIMEHUVI I Hapeuni.

Ilpegurcarvno-nocmepurcarvroiii criocod cI0BOOOpasoBaHMS - 3TO OOpa3oBaHUe
HOBBIX CJIOB IIpMCOeIVHEeHVeM K IIPOM3BOJsAIeMYy CJIOBYy OIHOBPeMEeHHO IIPWUCTaBKM
(mpedukca) u rocrdmkca.

Cygpurcarvno-nocmepurcarvuoiil criocod copoodbpasoBaHMs - 3TO oOpasoBaHMe
HOBBIX CJIOB IpPUCOeAVHeHNeM K IIPOM3BOILIIeNl OCHOBe OHOBpeMeHHO cyddukca u
rocTdumkca. STUM ciocodoM 00pa3yIOTCs TOIIBKO IJ1aroJIbl.

IIpegpuxcarvro-cygpukcasvno-nocmepurxcarbuuiil crrocod cJ1oBoodpazoBaHMs — 3TO
oOpa3oBaHVe HOBBIX CJIOB IIPUCOeIMHEHVeM K IIPOV3BOJISAINEN OCHOBE OIHOBPEMEHHO
npucrtaBkn (mipedukca), cyddmkca m mnocrdpuxkca. Kak m B cydduxcaibHo-
IOCTPUKCaIIbHOM CIoco0e, OT JaHHBIX CJIOB HEBO3MOXXHO OTHEJIUTh MOCTPUKC. DTOT
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cnoco0 cj10BOOOpa3oBaHMs TaKXe IeVICTBYeT TOJIBKO cpeay rjarosio. CpaBHUTE:
CmpeAsms — npucmpesuBamscs.

B pomane «Mowm JsenTeHaHT» BCTpedaeM TaKve eOVIHWIIBL: KOHMY3Us, paxeHue,
AeTUMeHaN, MUAUYUOHEp, APMUALIEPUCT, 2uMHACmepka, 00ey, KOMAHOUp, ONoAUeHue, HAleml,
0uBusus, Boiina, apmus, omcemabya, cepxxanm, opyokue (opyoue), pauiucm, eocnumans, Bunmobia,
nucmosem, 0pamocs, epanama, paouct, nexoma vi fip.

Cpasuure: Ckoavko ux 0vi10 kpyeom — pauenuti, koumysui; C JleBauwiobvim Mol
Aetimenanm noopyoKuics nos3xe, 6 bamasvore, ede JleBauio ovia ITHIII-2, mo ecms nomMouyHuk
HauasvHuka wmaba. Koeda eeo yBosuau, on ycnea HazoBopums MeoakuHy, KoMy nomoub, K020
1000epkams 02HeM HeckoAvkux nyuiex;, — WsBunsiocs, — ckasar musuyuonep. — 4 6 cmoicae
apmuasrepucmo8. J16yx neanvix 3adepxaru; — Tam yxe aBmomamuuku, nemyot, — ckazar I1.;
Ilocce u Bce npoceaxu sanpysxenst dexenyamu; Cordamor us pasoumvlx uacmei wiiu vepes
ITywixun;

b. be3addpukcHBIN cr10cO0 c710BOOOpa3oBaHMs HeVICTBYeT MCKIIOUUTEIIBHO Cpenn
cylrecTBUTeNIbHBIX. [Tpon3BoasMy OCHOBaMM MOTYT OBITh TOJIBKO OCHOBBI IJ1arojioB U
HpwlaraTeIbHBIX.

I[Ip pgaHHOM cmocoOe  cjI0BOOOpasoBaHMSI  IPOM3BOIMAINAd  OCHOBa  Oe3
MIpVCOeNVHEeHNsT KaKuX-nMbo adPmKCOB CTAaHOBUTCS OCHOBOW CyIecTBUTeIbHOro. Ot
MIPOM3BOASAIINX OCHOB IJIar0JIOB, VMIMEIOIIVMX B CBOeM MOP(EMHOM COCTaBe IIPUCTaBKW,
6e3adppmKcHBIM crTOCOOOM 00pasyroTCsl CyIIeCTBUTETIbHBIE MYXKCKOTO, peXke >KeHCKOTO
pora. OT Ipom3BOASAIINIX OCHOB IIpIUlaraTeIbHBIX 00pa3yIoTcs CyIIeCTBUTeIbHbIE TOJIBKO
KEHCKOro popa. B «Moewm steriteHaHTe» MBI BBISIBWIV CJI€yIOIIVie BOEHHBbIE TEPMIHBL:
mank,  3amBop,  paccmpes,  obcmpes,  chapad. OrtmermM, UTO  Oe3adpPUKCHBIX
CJIOBOOOPpa30BaHMIT HAMHOT'O MeHbIIIe, YeM BCeX OCTaJIbHBIX.

Cpasnure: [lonpobobasr noeoBopums ¢ pebsmamu u3 cOOpku Hacuem manka 0411
bamanvona; Ilesecmsa, nponocusuce HAO HaMu HeBuOuMbvle cHApAOLL U 63pvibasucy ede-mo
nocpedu eopooa; 3abvibas msxesviii cHapAo, 2yosl camu wenmaru: «ocnoou, nporecu, 20cnoou»;
o cux nop 0Bopey, bvia 044 He2o AUULL YKpbimueMm om 00cmpeaoB; 51 noOHAACA U CMPAXHYA CHe2
c samBopa; v ip.

B. Ciro>xeHme - 5T0 ctoco® 0Opa3oBaHVIS HOBBIX CJIOB COeAVHEHMEM ABYX Wiv Oosiee
OCHOB WJIVI CJIOB.

ITokasaressiM1  CJI0BOOOpa3oOBaTeIbHOIO 3HAYeHMs! CJIOKHOTO CJIOBA  SIBJISIIOTCS
eIMHOe, TJIaBHOe CJIOBECHOe yAapeHMe U 3aKpeIUIeHHBIV IIOPSIOK CIeloBaHMs YacTei. B
3aBUCHMOCTMI OT TOIO, 4YTO OOBeduHseTcs Mpu oOpasoBaHMM HOBOWV JIEKCHMYECKOV
eIVIHWUIIBI, Pa3/INJdaloT OCHOBOCJIOXKeHVIe VI CJIOBOCIIOKEeHMe.

[Ipu crioBOCTIOKEeHUM OOpasyIOTCsi COCTaBHBle CJIOBa. B cOBpeMeHHOM  s3BIKe
MIPOAYKTMBHBIM SIBJISIETCSL OOpa3oBaHMe CJIOKHBIX COCTaBHBIX CYIECTBUTEIBHBIX, B
KOTOPBIX KOMIIOHEHTBI VIMEIOT OIpefelIeHHbIVI IIOPsAIO0K CilefoBaHMsA (OIlpederisieMoe -
OIIpeiesIsIolNIee).

ITpu ocHOBOCIIOXXEHMM 00pa3yIOTCs CII0KHBIe CJIMTHBIE CJIoBa. B coBpeMeHHOM si3bIke
MOTYT COeMHSTHCS MOJIHbIEe ¥ COKpallleHHble OCHOBBI.

BosMmoxHO Taxke oOpa3oBaHMe CJIOB CJIO)KEHVEM IIOJIHBIX OCHOB C OJJHOBpeMeHHBIM
npucoenuHenneM adpdpmkcos. Taxmmm criocobamm  I0BOOOpa3OBaHMS — SBJISIIOTCS
CJIOXKHOCY P PUKCaTbHBIN, CJIOKHOTIpePUKCATTbHBIN 178 CJIOKHOTIpepMKCaIbHO-
cydpprKcaIbHBIN.

B mpowmssenenun [I. I'panmnHa BcTpedaeM TaKue BOeHHBIe JIEKCEMBL camo/en,
npomuboeas, camocmpes, Oponemawuna, Muxomem w Tof. IlomoOHBIE JIeKceMbl,
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oOpa3oBaHHBIE C IIOMOIIBIO CJIIOKEHWSI OCHOB, B IIpomsBemeHum «Morl JleiiTeHaHT»
BCTpedaeTcs KparHe pefKo. VIcKIoueHNe COCTaBIIsAIOT YKa3aHHBIE CJIOBA.

Hampumep: IToxasasucy vemeykue camosemot. CnepBa Heckoavko, nomom Hebo 3azydeo,
ux Hasemeau decamxu; «O0H020 paccmpesams 30 camocmpen, 6mopozo — 3a mpycocms, beecmbo
c no4a 004 u nanukepcmBo, mpemoe2o — 34 HAMepeHue Nepeumu Kk HeMuyam»; Vi Ip.

PaccMoTpeB c110BOOOpa3oBaTesIbHYIO CTPYKTYPY BOEHHBIX TEPMIUHOJIOTM3POBAaHHBIX
JIleKCYecKrx efyHul B pomaHe 1. I'paHMHA, MBI IPUIIUIN K CJIeAYIOIIEMY BBIBOIY, UTO
TepMMHOJIOTYecKass HOMMHAIV OCYILIEeCTB/ISIETCSI B COOTBETCTBUM C OOIesA3bIKOBBIMU
HPVHITATIAMI.
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Cammxa FOnpanieBHa YcmaHoOBa
Camapxandckuii eocyoapmcmBennvlil yHubepcumenm
V3bexucman, Camapxaro

IITaxo Pu3aeBHa Mup3aeBa
Camapxandckuii eocyoapmcmbBennviil yHubepcumem
V3bexucman, Camapxano

JIEKCMKOTPA®UYECKOE OITMCAHME BVMOOB IJIATOJIA
B ABY I3bIUHBIX CJIOBAPIIX

Annomayua. B craTbe paccMaTpmBaeTcs JIeKCHMKOrpadudeckoe omnycaHwue BUIOB
IJ1arosjia B [IBYA3bIUHBIX CJIOBapsX. B pycckoM s3pike BUmoOBas KOppesIsalys II0JIydaeTcs: He
B IIpedesiax OOHOW WM TOW Xe JIeKCMKO-CEeMaHTUYeCKOV eOVHMIBL, a 06pa3yeTC$1
COOTHOCUTEJIPHOCTBIO [BYX CPaBHUTEIIBHO CaMOCTOSTEIbHBIX II0 3HAYEHWIO €eIVIHWII.
Baxxnori mnpakTmdeckom M TeOpeTHYecKOW 3aJaverl SBJIAeTCS  COBepIIeHCTBOBaHVe
JIeKCUKOIrpadpnyecKoV XxapaKTepUCTVIKI JIEKCMUeCKOV 1 FpaMMaT4ecKoll CeMaHTVKMN.

KatoueBvie caoBa: ciosapb, jeKcuKa, JIeKCKorpadudueckoe OMvcaHMe, ABYS3bIUYHbIE
CJIOBapm.

Salikha Usmanova
Samarkand State University
Uzbekistan, Samarkand

Shakhlo Mirzayeva
Samarkand State University
Uzbekistan, Samarkand

LEXICOGRAPHIC DESCRIPTION OF TYPES OF VERBS
IN BILINGUAL DICTIONARIES

Abstract. The article deals with the lexicographic description of the verb species in
bilingual dictionaries. In the Russian language, the species correlation is not obtained
within the same lexical and semantic unit, but is formed by the correlation of two
relatively independent units in meaning. An important practical and theoretical task is to
improve the lexicographic characteristics of lexical and grammatical semantics.

Key words: dictionary, vocabulary, lexographic description, bilingual dictionaries.

B citoBapsix xaxioe CJI0BO - OTAeIbHas mpobiiema. JIxobort cjioBaph He MOXKeT JaTh
HV OJHOW XapaKTepUCTUKM CJIoBa Oe3 ydeTa ero CHUCTEMHBIX CBOVICTB Ha JIEKCHMYECKOM,
CeMaHTUYeCcKOM, MOPdOJIOrMYecKoOM, CUHTAKCUMUeCKOM, CTWIMCTMYECKOM YPOBHSX W,
KpoMe TOro, coOmpaeT 3TU pa3Hble CBOVICTBA B OJMH (POKYC, OTpakas MX MeXypOBHeBbIe
CBsI3M. B oKCIUMKAIMy pasHOCMCTEMHBIX CBOVICTB CJIOBA B TOUKEe WX IlepeceueHms U
COCTOUT JIeKCHKorpadudeckoe OIVICaHMe, VMEHHO II03TOMY SBJISIOIIeecs: YHUKaJIbHBIM
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CIocoOOM JIMHIBUCTMYECKOro ommcaHms. Jlekcukorpadusi IpeacTapiisgeT pe3ysIbTaThl
V3y4deHMs: OOJIBIIINX MaTepyrasioB ¥ [IOTOMY, UTO OHa OTpaXkaeT BCIO KapTMHY, OXBaTbIBasi
CJIOBApHBINI COCTaB B IeJIOM, M. IIOTOMY, 4YTO JIeKCMKOrpadudeckoe oOIIMcaHVe
IpenIiosaraeT OJHOBPEMEHHBIVI y4YeT pasHBIX CBOVICTB CJIOBA. ODKCIEPMMEHT TaKOro
pa3Maxa He MOXeT OBbITh IIOBTOPeH BHe JieKcukorpaduu [2, C. 6].

CemaHTHUYecKasi CTPYKTypa MHOTMX pas3psiIoB JIEKCUKM CBsi3aHa ¢ HEOOXOIVIMOCTBIO
IIPOHMKHOBEHVIS B MUP OOBEKTVBHOM JIeVICTBUTEIILHOCTY, C HEOOXOIMMOCTHIO 3HAKOMCTBA
C MMPOM peasIbHBIX Bellleri, OKPY KaloIlMX JejloBeKa B ero XXu3Hu. B riarosbHoOv j1ekcnke
HaXOIsT CBO€ OTpakeHVe TaKve pasjMJHble sBJIEHUs OeVICTBUTEIbHOCTYM, KaK CBOVICTBA
IIOCTOSIHHBIE M CBOVICTBA M3MEHSIOIIMEeCs, CTAaTUYHOCTh M AMHAMMKA CaMUX IIPeaMeTOB U
VIX CBOVICTB — 3TO BCerja y4YMUTBIBaeTCs IIPY OIVICAHWUY SI3bIKOB Pa3sHOro cTpos. Pasinuennue
B CeMaHTUUYeCKOM IUIaHe MOeVICTBUM W He-IeVICTBUN, IOeVCTBUM IMHaAMUUYeCKnUX W
CTaTUYEeCKVX, IJIar0JIOB JEVICTBUS W IJIarOJIOB COCTOSHMSA WJIVI aKTMBHBIX U MHAKTVBHBIX
[JIar0JIOB SBJIS€TCS IIePBbIM V1 OCHOBHBIM B IJIarOJILHOVI JIEKCVIKE.

Mexny TeM MHOroe B CeMaHTUYECKOV XapaKTepUCTMKe IJIaroJIbHOIO —CJI0Ba
HYXIaeTcsd B [JOIOJHWUTEIBLHON KOPpeKIuM W coBeplleHcTBoBaHmM. K cambiM
XapaKTepHBbIM He[OoCTaTKaM JIEKCUKOTpadyeckoro OmmcaHus JIEKCUYeCKO CeMaHTUKM
CJleflyeT OTHECTM CJIeflylolye: BKJIIOUeHMe B CJI0Bapb KBa3WIMHIBUCTUUECKNX OOBEKTOB
(BMeCTO 3HaueHWUV CJjIOBa OIMCaHMe peajnil, Hay4YHBIX 3HAHWUW, WIeOJIOIMUecKmX
BO33peHNN); VCKIIIOUeHNe B HeKOTOPBIX CJIydasX [IeHOTaTMBHOW OTHEeCeHHOCTU (IIpu
OIVICAaHWMV 3HAYeHMsI TOJIbKO YKasaHMeM BHYTPUSA3BIKOBBIX COOTHOIIEHWV — CMHOHVIMWM
Wi JIEKCYEeCKOM IlepuBaLnm), CUTHMPUKATUBHOTO 3HAYeHs; cMelleHme
BHYTPVSI3BIKOBBIX CBOVICTB - Hepas/IndyeHre IrpaMMaTiIeCcKO M JIEKCMYEeCKOV CeMaHTUKM,
CTWIVICTUYECKVIX CBOVICTB WM JIEKCMUYeCKOV CeMaHTMKM, OTCYTCTBMe YHM@UKauu, T.e.
HeoIIpaBIaHHBIE Ppa3IM4uMsl B XapaKTePUCTUKe CXOOHBIX SBJIEHWUV W, HaIpOTUB,
yHUPULMPOBaHMe OIMCaHMs Ha OCHOBe KaKMX-JIMOO «CXOMCTB» — CXOMCTBA IE€HOTaTOB,
criocoba ceMaHTWYECKOW [AepuBalii, TIpaMMaTUMYecKOrO 3HaueHus W T.Jl. Mpu
UTHOPUPOBAHWMM WVHOVBUOAYAJIbHBIX CBOVICTB 3HAUYe€HWs [JAaHHOI'O IJIarOJIbHOIO CJIOBQ;
cMellleHVe 3HauveHMs CJIoOBa ¥ 3HaveHMS KOHTEKCTa; CMeEIleHMe 3HadYeHMI CJIoBa U
yToTpe0sieHus v T.1.

CemaHTHUeckast pa3paboTKa JIEKCMKM B CJIOBapsiX CTPEMUTCS K MCUepIIbIBaIoIIe
CeMaHTUYeCKOV XapaKTepUCTMKe BCeX JIeKCHMKO-TpaMMaTU4YeCKX KaTeropwuim cjiosa. B
CJI0Bape OITpenesieTcss He Y3KOKOHTEKCTyaIbHOe IIpMMEeHEeHVe CJI0Ba, a IpecTaeT ero
00o0meHHoe 3HaueHme. CeMaHTMKa IJIaTOJIBHOTO CJIOBa B [IBYS3BIYHOM CJIOBape
pacKkpbIBaeTcs He TOJIPKO C IIOMOIIIBIO IIePEeBOIOB 3aIJIaBHOIO CJI0OBa ¥ VJUIIOCTPATVMBHOIO
MaTepuasia, HO M 4Yepe3 CUCTeMY IpaMMaTUMYeCKMX, CTWIMCTUYECKMX ¥ IIPOYMX ITOMET,
BCEBO3MOJKHBIX IIOSICHEHUW W OIIpefle/leHNil, CIIOCOOCTBYIOIIMX €ro IIpaBWIBHOMY
BOCIIPUSATHIO U YIIOTPeOJIeHUIO B peyi.

JIekcuko-cemMaHTHMUeCKMe TPYHIIMPOBKM CJIOB B  HACTOsdINee BpeMs aKTMBHO
M3Yy4aloTCsl B JIEKCMKOJIOTUM, CJI0BooOpasoBaHMM ¥ Mopdosornn. BeimerreHme Taxmx
TPYIII IPOUCXOAUT Ha OCHOBE CeMaHTMYeCKMX IPU3HAKOB, OOIMIMX IS TaHHOV IPYIIIIbI
a1oB. VIHorma vHOMBUAyasbHOE IIOBeeHe OT/e/IbHOIO CJI0Ba B OIpedeIeHHOV IpyIIe
CJIOB OKasbIBaeTCsl HeIllpeficKasyeMbIM, IIO3TOMY IIPU JIeKCHMKOrpadmpoBaHUM CiledyeT
VICIIOJIB30BaTh I'MOKOe, 1301paTeIbHOe MOeIpoBaHe CJIOB B cjioBapHOM craThe. [Tpm
oIMcaHMV KOHKPETHOIO CJIOBa HEOOXOAVMMO yUUTHIBATh MHOXKECTBEHHOCTDb €T0 CBsi3ell, B
JIEKCYECKOV cricTeMe KOHKPeTHOTO si3bIKa, BEIOVpas cyIlecTBeHHble, PYHKIIMOHa/IbHbIE B
JaHHOM OIVICAHUM CBS3M CJIOB C Apyrumu caoBamu. [Tpm anammse cogeprxaresibHOV YacTu
CJIOBapHBIX CTaTeVl CileflyeT YYUThIBaTh pas3ivMuusl B ITyOVHe JIEKCMYeCKOV ITPOeKIINN
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CJIOBa ¥ CTeIleHb BOCIIPOM3BeIeHNsl CeMaHTIIeCKON eMKOCcTH cj1oBa. Ci1oBapyt OIMCBHIBAIOT
dopMy gaHHOTO CJI0Ba ero JIeKCMYecKyIo M OTYacT FpaMMaTUYecKylo CeMaHTUKY .

B nexcukorpadwdeckoit Tpamuiiny, Kak HpaBWIo, I'pamMMaTHdecKyue OTHOIIEeHVs
MeXy cjioBaMy (PUKCUPYIOTCs ofHOCTOpoHHe. [IpuHsATas B TOJIKOBBIX M Il€peBOAHBIX
cloBapsAX ~ dopMa  IIOKasa  COOTHOCUTEJIbHOCTM — IJIaroJIOB  COBEpIIeHHOro U
HeCOBEpIIIeHHOTO BUIOB JaeT sICHOe IIpeficTaBjleHye O TOM, YTO y JaHHOIO IJIarosa
HeCOBEpPIIIeHHOTO BYIa eCThb IJIarojl COBEPIIeHHOTO BUIA.

Hanbostee TpaguIMOHHBIM 3/IEMEHTOM B JIeKCUKOTpadpudecKoyl IIpaKTuKe IMIpu
OIVICAHWVI IJIarOJIBHOTO BUA SIBJISIOTCS IpaMMaTudecKye IIOMeTHI: HecoB., coB., 00HoKp.,
muozokp. Harmpyimep: muenyms, COB. I OTHOKP. K MU2ants.

B pycckoM gsbike BrgoBasi Koppesiys oIydaeTcss He B IIpefiesiax OfHOVI U TOV e
JIEKCUKO-CeMaHTUYeCcKOV  eIVHMIIbL, a oOpa3yeTcd COOTHOCUTEIBHOCTBIO  [IBYX
CPaBHUTEIIPHO CAMOCTOSATETIbHBIX IO 3HA4eHMIO eOVHWI]. B OoJpIImHCTBE CiIydaeB
KOMITOHEHTHl BUIIOBBIX Iap OTYETIVMBO pPa3IN4alOTCs II0 COOCTBEHHO JIEKCMYECKOMY
3HaYeHWIO, BCJIEJICTBYE Yero OHM KaK JIeKCHYecKye eVHMIIBI He MOIYT 3aMeHSITb OpyT
apyra.

['paMMaTIUeCKNI CTPOVl PYCCKOrO M Y30eKCKOro s3bIKOB pasjinmdeH. Iiaroser
pas3/IMUHBIX BUIOB B y30eKCKOM #3bIKe IlepellaroTcs pasHBIMM CJIOBaMy, HEKOTOpPBIe C
IIOMOIIIbIO  BCIIOMOIaTeIbHbIX IJIarojIoB - €m, myp, §mup, 1p, KOTOpble BHOCHAT
JOIIOJIHUTE/IbHBIVI OTTEHOK B 3HadeHMe cjoBa. CM. cjloBapHBIe CTaTbl IJIarojioB
omnpvleubams, HeCOB. CM. omnpbieHyms. Omnpoienyms cob. cakpamox. B maHHOM ci10BapHOM
cTaTbe IJIarojla OMNpbieHyms ellle VI OJHOKPATHBIM, oOe cTaTbM 0e3 WIIIOCTPAaTVBHBIX
IpUMepoB. AHaJIOTMYHO IIOCTPOEHa CJIOBapHAsl CTaThs IJIATOJIOB Snuxubams HECOB. CM.
BIIVIXHYTB M BIIVIXHYTB, COB. I OHOKP. KOT0-4TO, pasr. [laxke B TaKMx BUIOBBIX I1apax, Kak
desams - cOeaams, NUCAMb - HANUCAMDL JIEKCUKOTpady cilemyeT OTHeCTM MX K pa3sHBIM
JIeKCMYecK/M e[IMHMIIaM ¥ pacCcMaTpMBaTh MX KaK pasHble CJIOBa B IIepeBOTHOM cCIoBape.

Harmmm nabimrofieHnst okasasi, 9YTO OTCBUIKM OT OJHOIO BUja K JIPyroMy He Bcerzia
BEpHBI, a MHOIA BeOyT K rpyOermmmm ommbkaM. B cioBape pycckoro s3pIka Iofm, pem,.
[.H. Ymakosa B cj10BapHBIX CTaThsIX Bvikudams - Bvuk0ams HaeTcsl OTChUIKA OT Ijlarosia
COBepIIIeHHOr0 BUa K HeCOBepIIeHHOMY BUY, IIOYTU BCe PYCCKO-TIOPKCKME CJI0Bapu
CJIeyIoT eMy. B pyccko-y30ekckoM cjioBape [ArOT TOJIKOBaHME IJIAroily Bowkdams, a B
PYCCKO-Ka3axCKOM, B PYyCCKO-TaTapCcKOM, PYyCCKO-OAIlIKMPCKOM — CJIOBapsIX —IJIaroiy
Bvikudams. Tlo mMHenmio IOmnpareBa A.A., «IIpaBOMEpPHOCTb pPacCMOTPeHMUsI B CJIOBape
OIIHOTO M3 KOMIIOHEHTOB BWIOBOV Ilapbl BecbMa IrpobiieMarmuna» [5, C. 359], mostomy
TpaHcdoOpMalysl OJHOIO BUa Ijlaroja B JIPyrovi coBceM HeoDs3aTelIlbHa, TaK KaK OHa
CBsI3aHa C M3MeHeHVeM JIeKCMYeCKOro 3HaueHMs CJI0Ba. DTO MOATBePXKIaioT IIpUMephl 13
ABYS3BIUHBIX CJIOBapeV], HepelKy cilydal, KOIZa B IJIarOJIbHOV CTaTbe VUIIOCTPUPYeTCs
TOJIBKO COBEpIIIeHHBIV BUJ, IJIarojia, a HeCOBepIIIeHHBIV OCTaB/IsgeTcs Oe3 IpuMepa, XOTd
VIMEHHO OH, B CBSI3M CO CBOeVI MeHBIIeVl YIIOTpeOuTeIbHOCThIO, OosIbIlle HYXXHIaeTcs B
IOATBeP XIeHUN IIPVIMePaMA.

C kareropmer BuIa B PYCCKOM s3bIKe TeCHO CBsi3aHa KaTeropus BpeMeHI.
[TapanurMa BpeMeHM 3aBUCUT OT IIapagWUrMbl BiUia, HEIOJIHOTa HapaJurMbl BpeMeHU
BJIedeT 3a cOOOVI HeIlOoJIHOTY ITapagurMbl Buja. I71aroipHoe Bpems HpescTaBiigeT cobor
rpaMMaTUYecKylo KaTeropuio CJIOBOM3MeHuTelbHOro Tuma. IlosHom BpemeHHOM
IapaziurMoV, COCTosIIeN u3 AT popM, 00J1aaroT JINIIb Te IJIarojibl, KOTOpble MMeOT
dopMBl 000MX BUIOB OMKpbimb - 3aKpbims - omkpuilbams, 3axpuibams m T.L). [arossl,
KOTOPBI€e CyIIeCTBYIOT JIMIIIb B OITHOM BUIle, OOHapyXMBaIOT HEIOCTAaTOYHOCTD IapaITMBbI
BpeMeHMU (Cp. ompuyai, ompuyaio, 0yoy ompuyams - purycs, puxemcs). B 3aBucumocTit oT
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IIOJTHOTBI - HEIOJIHOTHI BUMAOBOVI MapaJurMbl OIHMU JIeKCUUYecKue eOVHMUIIbl, oOsamast
BCceMM (pOpMaM¥ BpeMeHM, MOTYT BbIPa’kaTb FaMMy BpeMeHHBIX OTHOIIIEHWII VI OTTEHKOB,
a gpyrve, oOJaparolye JIVIIB YacThlO BpPeMEHHBIX (POpM, OrpaHMUYEHBI B Ileperade
CEeMaHTVMKI BpeMeHW. BuI M BpeMs SIBJISIIOTCS CAMOCTOSITEJIBHBIMM VI B TO K€ BpeMs
B3aVMIMOCBSI3aHHBIMI I'paMMaTHUYeCKMV KaTeropusiMi. BpemeHHast mmapagmnrMa pyccKoro
I71arojia 3aBUCUT OT BUfla, HECOBEPIIIeHHBIN B, OIIpefiesIsieT COCTaB BpeMeHHBIX (popM -
Hpolllefilliee, HacTosAllee U Oyayllee, OTIMYAIOIINICI OT COCTaBa BPeMeHHBIX (opMm,
oIIpeiesIsieMbIX COBePIIIeHHBIM BUIIOM, - IIpOIlefIiee 11 OyayIiee BpeMsi.

OYHKIMOHMPOBaHVIE BUIOB 3aBVICUT OT BPEMEHHOTO IUIaHa B PYCCKOM SI3BIKE.

B TIOpKCKMX s3BIKaX T'PaMMaTMYecKOV KaTeropuy BUId, CXOOHOV C PyCCKOVI, HET,
XOTSI MHOIME 3TO VTBepXaeHMe ocrapusaloT. O HeTOXIeCTBEHHOCTV BUIOBO
XapaKTEPUCTUKY IJIarOJIOB B Pa3HOCUCTEMHBIX SI3bIKAaX JIyYIlle BCETO CBUIETEIIbCTBYET
TPYIHOCTB, C KaKOVI YCBaMBaeTCs CrCTeMa IJIar0JIbHOTO BUIIA PYCCKOTO si3bIKa. B TIOpKCKmx
S3bIKaX BUIOBOE 3HAuUeHMe 3aKOHYEHHOCTM /He3aKOHYeHHOCTW JaeT o cebe 3HATh B
obactn ¢dopmooOpasoBaHNiL, B CJIIOBOOOpa30BaHMM MpPY IIOMOIIM BCIIOMOTATeIbHBIX
riarosos [4, C.C. 131-140, 67-71].

B3ammorericTBiie 3TMX [IBYX KOMIIOHEHTOB IIPeCTaBiIsieT co0OVl BHYTPEHHIOIO
CYIIHOCTh IJIarojla KakK BBIPA3WUTeIIs KaTeropuy BpeMeHW W BUIOBBIX OTHOIIIEHWIA.
BpeMeHHBIe OTHOIIIEHVISI MEXTy JIEVICTBVIEM W IIPEIMETOM COBEPIIAIOTCS OIIperie/IeHHBIM
crrocoboM, OO OHM OrpaHMYeHBl HEKOTOPBIM IIpefesioM, JIMOO OTHOCUTEIBHO
GecripenenbHBL. KaTteropmm BpeMeHN M Bua SBJISIIOTCS KaK OBI B3aVIMOIOIIOJIHSIOIIVIMIA
aHaJIM3aTOpaMM IJIarojia B PycCKOM s3bIKe. BpemeHHble popMBI 0003HAYAIOT ITOJIOKEH e
Ha BPEMEHHOVI OCVI HeKOero abCTpaKTHOTO AEVICTBVS, YCTaHABJIMBasl ero OTHOIIEeHVE K
TOUYKe OTCYeTa, COOTBETCTBEHHO (POPMBI BIJIa PaCKPBIBAIOT COlepyKaHle 3TOTrO JIeVICTBIS,
II0OKa3blBas, 4YTO OHO COOOV IIpefcTaBiIseT, KaKylO0 CTOPOHY PeaJbHOTO JeVICTBUS
perpe3eHTHpYeT.

To v HOe 3HaueHMe BUIIA Y I71arosjia peaansyercss B KOHTEKCTe, [I03TOMY CIlefyeT
B CJIOBApHOV CTaTbe IIPeACTaBIATh mpuMepbl. CeMaHTMKa KaTeropuy BpeMeH!
oOorarraeTcst 3a cueT MepeKpeITBaHs I7IaroJIbHOrO BpeMeHV ¢ MIaroIbHbeIM BraoM. [1o
vHeHmto E.B. Tlamyuesom [3, C. 131], moBemeHMe BO BpeMEHHOM KOHTEKCTe - camasd
BakKHas CeMaHTMYecKasl XapaKTepuCTMKa IJIaroJia, IpeIolpenesIsionias MHOTVEe gpyTie
€r0 CBOVICTBA. YIIOTpeOJleHme IJIarojla B CYyIIIeCTBEHHOV CTelleHWU OIIpeessieTCsl TeM,
KaKVM VIMEHHO creIduyecKkM o0pa3oM B ero ceMaHTVKe 3aI0)KeHa 1 IIpeJirioiaraeTcs
€10 myesi BpeMeH.

TaxmM obpasom, TpaMmaTVIKa M CJIOBaph - [IBa BUa HamOoJIee IIOJIHOTO ONVICAHVIS
JINTEPATypPHOTO s3bIKa. VIMes meso ¢ OmHMMM M TeMW JKe SI3BIKOBBIMM (PaKTaMy, OHU
OTpa’KaloT Hallle IIOHVMaH/e CUCTEMHOCTH SI3bIKa Y SIBJISIOTCS OCHOBOVI €T0 JaIbHEVIIIero
vsydeHns. OmHa 73 3aad COBEPIIEHCTBOBAHNSA 3TMX BUIOB OMVICAHWS OIIpeNerIseTcs
HeOOXOIMMOCTBIO VX COIJIaCOBAaHHOCTWM, YTOOBI WX pasrpaHuUdeHre He ObUIO
IIPOM3BOJIBHBIM IV HeIlocCjIefloBaTe/IbHbIM. [J1arojl m ero KaTeropmuu B 3TOM IUIaHe
IIPEe/ICTaBIIAIOT BCe elrle OOJIbIIe BO3MOXXHOCTV MX OCMBICTIEHMS U I TpaMMaTuKW, U
IS JIEKCUKOT padouL.

CoBep1rieHCTBOBaHMe  JIEKCUKOTPapWUEeCKOV XapaKTePUCTUKM  JIEKCITIeCKOM 11
rpaMMaTIIeCKOV CEMAHTMKI — BaKHas ITpaKTudecKas M TeopeTwdeckas 3amada. Ilomck
HOBBIX TIOAXOIOB K X M3YUeHWIO, IIONBITKM YTOUYHEeHNS JIEKCKOrpadIecKmX CIroco0oB
ONVICAHWMS JIEKCVYECKOTO 3HAueHMs TpeOyIOT BHMMAaHMS, TIIATEJIbHOTO aHaIm3a WU
oOCyXIIeHs.
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JIMHIBUCTUYECKWV CETMEHT SA3BIKOB TOPHOTI'O AJITASI

AnHomayuA: B COBpeMeHHOVI JIMHIBUCTIKE Bce OOJIBIINYIO IOIyJISIPHOCTh HaOupaeT
MHTepeC K minor sg3plkaM, s3blkaM ['opHoro Astag B yacTHOCTM. VIX caMOOBITHOCTB,
reopradmyeckasi ¥ dTHUYecKas IPVHAIJIeXXHOCTh OIlpesiesiseT MHOIOTPaHHOCTb ITOHSTHE
"aJITaliCKOro g3bIKa' ropasfo LIvpe, 4yeM cYuTajIock B Hadasie XX BeKka. AJITavicKiie sI3bIKU
HaOpsIMyIO CBSI3aHBI C a3MATCKMMM  S3BIKaMM, WX W3y4deHue II03BOJIsieT BCKPBITH
yOVIBUTEIIbHBIE MEeXaHM3MBbI B ATIOHCKOM, KMTalICKOM, KOPEVICKOM VI IPYTHX SA3bIKaxX A3V

KatoueBvie ca0Ba: anravickmuyi, KyMaHOVHCKWUV, YeIKAHCKNUY, TyOasapcKui,
TeJIEHTWITCKII, TeJIeYTCKUI SI3bIKV, AVaIeKThl, SI3bIKOBasl ITOJINTYKA, JIMHTBYUCTIKA, apeal
S3bIKOB, STHOKYJIbTYpPA.
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LINGUISTIC SEGMENT OF THE LANGUAGES OF THE ALTAI MOUNTAINS

Abstract: in modern linguistics, interest in minor languages, the languages of the
Altai Mountains in particular, is gaining more and more popularity. Their identity,
georgaphic and ethnic affiliation determines the versatility of the concept of the "Altai
language" is much broader than was thought at the beginning of the twentieth century.
Altaic languages are directly related to Asian languages, their study allows you to uncover
amazing mechanisms in Japanese, Chinese, Korean and other Asian languages.

Keywords: Altai, Kumandinsky, Chelkan, Tubalar, Telengit, Teleut languages,
dialects, language policy, linguistics, area of languages, ethnoculture.

l'opub1 AJstTalt sBiIsieTcss OOHMM M3 TeX PerrMoHOB 3eMHOrO Illapa, IAe elle B
IOJIHOVI Mepe COXPaHAIOTCS TpagulMy JXMBOro (PYHKIMOHMpOBaHMSA (OJIBKIOpa B
Pa3IMUHBIX JKAaHPOBBIX pasHOBUAHOCTSX. Hambosiee 3HaumTesIbHBIM M3 BCeX >XKaHPOB
aJITarickoro (poJIbKIopa ABJISIeTCSI TePOMYEeCcKUII 3I10C, KOTOPBIN, Oyay4un apxaudHbIM I10
CBOeVI IIpupone, IIPUHAUIEKUT OTHIONbL He TOJIbKO WMCTOpMYecKoMy IiponuioMmy. V1 B
HacTosdllee BpeMs B KaxiaoM pavioHe CasgHO-AJITaVICKOrO Haropbs >KMBYT W3BeCTHBIE
CKasWTeIV, 3HATOKVM PasjIMYHBIX SINYeCKMX IIPOVM3BEeOeHMV, Ybe VICIIOJIHUTEIbCKOe
VICKyCCTBO BBI3bIBAa€T HEWM3MEHHBIVI MHTEepeC ¥ BOCXMIIEHMEe Yy CIylnaTejier M [JaeT
CYaCT/IVIBYIO BO3MOXXHOCTh YUEHBIM-MCCIIEOOBATEIISIM 3alIChIBAaTh BapMAHThHI KaK CTapblX,
TaK ¥ HOBBIX WJIM BOCCTaHOBJIeHHBIX. CKa3uUTeIbCKOe MCKYCCTBO Ha AJiTae HUMKOIZAa He
HpeKpalajio CBOEro CyIIeCTBOBaHMs, a B HaCTOdIIee BpeMsi OHO $SBHO II€peXMBaeT
Hepumoz, IogbeMa 1 BO3pOXIeHI.
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Hacesrenve Asrtas 110 cBOeV 3THMYECKOV PVHAAJIeKHOCTY AeJINTCS Ha HEeCKOJIBKO
TPYIIIL CeBepHBble ajITallbl, K KOTOPBIM OTHOCSITCS KyMaH/IVHIIBI, YeJIKaHIIbl 1 TyOalapbl;
TeJIeyThl, COCTABJISIONIYIO OTHEJIbHYIO IPYIIITy; IOJKHBIe aJITalllibl — TeJIeHTUThl U ajITam-
KVDKM, WIN coOcTBeHHO aiTaniipl. CeBepHble ajITamlibl IIPOXMBAIOT B CEBEPHOV YacTu
pectiyormmkm  Asrrait, B TypodakckoM, Yovickom n Yemaib-ckoM parntoHax. YacTe
KyMaH[IVHIIEB XXWBeT 3a Ipefernamm pecrryomkn — B ConroHckoMm mn buiickom partonax
Ajrrarickoro Kpas. TejieyTbl BCTpedYaroTCs Ha BCeVl TeppUTOpUM AJITAICKOro Kpas M BO
MHormx pavioHax Cubupn. Hacte m3 Hux okoso 100 et mpoxmsaer B lllebarmmiHckoM
panone Pecriybrmmkm Anrait — B cestax Mbno-ta, Yiryc-Yepra, Manas Yepra, Kamiak.
HeGospImast 4acTh TejleyTOB XXMBET 3a IIpefelaMu pecyOinmky — B besoBckoM parioHe
Kemeposckom obnactu. IIpumepro 2.5 ThIC. TesjleyTOB XMBYT ceidyac Ha fore 3ariaiHou
Cubupn, gacte B ropomax Kemeposckom obGmacty, Asravickoro Kpas mu PecryOmvkm
Anravi. MHorve mnpencTraBUTe/II 3TOrO Hapoia paccelWINCh IO BCell TeppUTOpUM
osiBrrtero Coserckoro Coroza [1, c. 4]. B Pecriybrmke Ajsrrayt Hamboslee KOMIIAKTHO
paccesieHbl IOXHBIE alTalillbl — TeJIeHIUThl. 2JTo — Ynaranckum m Kom-Aradckum
parionsl. Antan-kvoky HacerstioT [leGammuckmir, Ourynavickmii, Ycers-Kasckum 1 Yere-
Kokcmnckmii  pavioHbl.  DTHUYECKOW  ApPOOHOCTM — aJITallleB  COOTBETCTBYeT U
JIVHTBUCTUYECKAsl. AUITalICKUVI  S3BIK  JIeJINTCA Ha HEeCKOJIbKO IMaJIeKTOB, XOTH
GOJIBIIMHCTBO aJITallleB, He3aBUCKMO OT IUIEMEeHHOTO VI TepPUTOPUaIbHOTO pasziesieHNs,
3HaeT JINTePaTyPHBIN I3bIK, OCHOBY KOTOPOT'O COCTaBJIsIeT SI3bIK IOJKHBIX ayITalilieB (ajIra-
KVDKM), ¥ TI0O3TOMY BCe STHWYECKNe TPYIIIBl JITayIleB MOTYT JIETKO OOIIAaThCs MEXAy
coborn.

TaxmmM oOpasoM, pasHOOOpasve 3THOHAPOIOB, TOBOPSIIMX Ha sS3bIKa OIIpeerIseT
TOT (paKT, UTO, MHEeVICTBUTENIbHO, BIIMAHME s3bIKOB AJsiTass Ha ¢opMupoBaHe
STHOKYJIBTYpPbl AJiTast ObUIO 3HAUMTEIBHO Ha IIPOTSDKEHUM MX MHOTOBEKOBOV VICTOPWM,
YTO, HECOMHEHHO, OITpele/INIIO X CeTMEeHT B JIMHIBVCTHKE.

Kitaccudukanmio anTavickoro gsblka ¥ ero Hapeduyl BIepBble Jajl BbIIaroIICT
VccITentoBaTenpb araniies Muccvorep B. V. BepOumxnit. OH BbIevI B sI3bIKe 2 Hapeuws
— IOXHOe (aJITalicKoe) M ceBepHOe (ajlafjarckoe WIN Hapeuue uepHeBBIX Tarap). K
JITaVICKOMy Hapeuyio OTHOCSTCA S3BIKM TeJIeHTYTCKUV (aJITal-KVDKM), Te-JIeyTCKUI U
TeJIEHTMTCKUI (Iy-KVDKM), K ajlaflaTCKOMy — IIOPCKWUI, XaKacCKWV, TyOasapcKmii,
KyMaHJIVHCKWUV, YeJIKaHCKUM s3bIKU [2, c. 3], [3, ¢ 53]. VIsBecTHBIN IMHIBUCT-TIOpKOsIior H.
A. backakoB BBICOKO OIleHWI KJlacCUKaIIIO aJITaliCKOro fA3blKa, IpeyIoKeHHyo B. V.
BepOuiixmm, 11, B34B ee 3a OCHOBY, BHec HeKoTopble yrouHeHms. Kpome Toro, H. A.
backakoB orpemeniir MecTo ajITaliCKOro g3bIKa ¥ €ro AMaJIeKTOB Cpey OPYTMX TIOPKCKMX
a3bIKOB [4]. C coBpeMeHHOVI TOUKM 3peHMsl IO)KHble AMajIeKThl aJITaliCKOTO s3blKa —
QJITAVICKVVI, TEJIEYyTCKUV W TEJIEHIMTCKUI OTHOCITCSA K BOCTOYHOXYHHCKOVI BETBU
TIOPKCKMX S3BIKOB K KMPIM3CKO-KBITUaKCKOV $I3bIKOBOVI IpyIle (IpeBHeKMPIU3CKIU,
KUprusckum, asrravickuir). CeBepHble HOMaIeKThl aJITalICKOTO si3bIKa (TyOasapckur,
KYMaHIVHCKIUV, YeJIKaHCKWIT) OTHOCATCS K YTy PO-OTy3CKOVI TPYIIle BOCTOYHOXYHHCKOV
BETBV TIOPKCKMX SI3BIKOB C IIOATPYIIaMy, 0ObeAMHSIIOMINIL YTy PO-TYIOOTICKOV, SIKYTCKOTI
Y XaKaCcCKMUM sI3bIKM [5, ¢. 218].

Yro xacaercsa Tybastapckoro s3bika, To H. A. backakos cumral BIIojIHe BepOSITHOM
runiote3y Kacrpena-PamioBa-ApucroBa 1 IOATBEPXIEHHYIO, C €ro TOYKM 3peHMUs,
KUTaVICKMMM VICTOYHMKaMM, O HeHeIIKOM (CaMOIMVICKOM) cyOcTpaTe TIOPKCKOTO s3bIKa
HEKOTOPBIX IOKHOCHMOMPCKMX IUIeMeH, MMeIOIIMX oOIlee 3THMYeCKOe Ha3BaHMe «TyDa».
HocurersiMm 3TOro 3THOHVMMA SBJISIOTCA TYBUHIIBI (TyBa), Kaparacel (Toda, Todasap),
Iop1Iel (TyOa), asrrariiel (Tyba-Tysa — Tyma). [lo muenuto H. A. Backakosa, coBpemMeHHOe
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paccesieHe TybastapoB ObUIO CBsI3aHO C MepelBrpKeHVeM TIOpKcKmx IutemeH B IX B. ITocrte
pasrpoma Bocrounoro Tropkckoro kKaraHaTa yUrypamu, TPYIIIbI OOJIBIIVX IIEMeHHBIX
oOBeIHeHWI TEJIECOB, TIOPTelllell, TOI'y3-0ry30B ObUIM OTTeCHeHBI Ha TepPUTOPUIO AJITast
VI CMelllaJIVCh C MeCTHBIMY HeHelIKMMU (CaMOIUVICKVMM) IUIeMeHaM, ITOJIyYiIv OT HUX
oOIlee 3THMYeCKOe HasBaHMe, HO Ilepefai MM TIOPKCKUI s3bIK [6, c. 7-9]. Cienyer,
O[IHAKO, 3aMeTUTh, YTO B HAaCTOslllee BpeMs IMIIOTe3a O TIOPKM3alUV CaMOAMVICKOIO
HacesteHns IOxnHom Cubupm He mony4ywla HM  [JOCTAaTOYHO  yOeOMTEeIbHOTO
IIOATBEPXKIIeHVsI, HU Pe3KOro OIPOBepKeHVIs.

Y Kaxmgovt TpyIIibl ajITaiieB Beera CyIlecToBoBajla M CylIecTByeT [0 CUX IOp CBOs
smmuecKas Tpaguuys. VIMeroTcs Taxke IlejIble ITMKIIBI SNMYECKMX CKa3aHWUV, KOTOpbIe
pacIpocTpaHeHBl B pa3IMYHbBIX BapuaHTax Cpely Bcex I'pyIln ajTariiies. Bce BMecTe sT1
CKazaHMs OOpasyloT TO CJIOKHOe W MHOIOrpaHHOe sBjleHWe, KOTOpO Ha3bIBaeTcs
QITAVICKUM TepomdecKnM 31ocoM. HeoOxommmo OTMETHTB, 9TO Ta WMCTOpUYecKas U
STHOKYJITypHasl cpefla, B KOTOpPOV BeKaMM $3bIKM CYyIIeCTBOBaJIM, pa3BUBaJIVCh,
proOpeTant HOBbIe YePThl, BUAOV3MEHSUINCH M B KaXKIyIO 3II0XY BCe 3TO MOBJIMSUIO Ha
S3BIKOBOE MHOTOOpasue cpey HapoaoB AJjlTasl.

HeobGxonymo yunTeiBaTh, 4To AJITay Ha IIPOTSDKeHMY MHOTMIX BEKOB HaXOAWIICS Ha
IepeKpecTke, B caMOW TyIlle Ppas/IMYHBIX MUIPAIMIOHHBIX MHOIO3THWYECKNX ITOTOKOB,
IPOXOIAIINX Yepe3 ero TeppuTopuio. AJjTall BXOAWI B COCTaB  pas3INYHBIX
rocyfapCTBeHHbIX OObeIVTHeHNU, CMeHSBIINX JIPYT Jpyra, 9YTO eCTeCTBeHHO HaKJIaJlbIBajlo
OTIeYaTOK Ha CKJIaJblBaHMe KYJIbTypbl MeCTHOIO HaceJjleHMs, YTO MOXHO YBWUIETb B
TPyZdaX MCTOPMKOB, apXxeosIoros, sTHorpados [7], [8], [9], [10], [11].

IlpencraBieHne O COBpeMeHHOM W3YYeHUWM W Pa3sBUTUM  SI3bIKOB  AJlTas
HeBO3MOXHO 0e3 0003peHMs X WMCTOPUUYECKOro, aHTPOIIOJIOIMYEeCKOro, 3THUYECKOTro
nyTent. biaromapsi MHTeHCHMBHBIM apXeoJIOTMYecKMM pacKolKaM, IIPOBOIMBIIVMCS B
panioHe YnasHcKon m leHncoBcKom nenep, Bo3pacT KoTopbix ncamciisgercs 300-400 Tric.
JIeT, yueHble CMOIJIN cieJlaTh BaKHble BBIBOIIbI, KacaloIyecss STHIYECKOV VCTOPUM 3TOrO
pervoHa, yXondiewn B IJIyOWHy TbICAdesleTHiI, B 310Xy IajteoymTa. Hawmbosbirero
pacliBeTa JIOCTUIJIa MaTepualbHasl M QyXOBHas KyJIbTypa ApeBHero HacejleHus AJTasi B
310Xy Opon3bl. Bcemy Mmpy wmssectHas Ilasblpblkckast KyJibTypa, pacliBeT KOTOPOU
HPUXOAUTCA Ha 5-3 BB. 10 H. 3. HaxoOkm Ila3bIpbIKCKMX KypraHax CBUIETeIbCTBYIOT O
IIMPOKMX KYJIBTYPHBIX CBA35IX IpeBHero HacesjeHUs AJITasd M O BO3AeVICTBUM AJlTasl KakK
CaKpaJIbHOTO IIeHTpa Ha OOIIMPHBIV pernoH BIUIOTh A0 Koperickoro mosyocrposa [9],
[11], [12]. Ho ecnm maTepuasibHasi KyJjibTypa IlasbIpbika mM3BecTHa IIOBOJIBHO IIVPOKO
(IocTaTOuHO Ha3BaTh XOTs Obl IIpeKpacHble OpOH30BBle ¥ 30JI0Tble  W3MeJINs,
XapaKTepu3yIolyie BEICOKMY yPOBeHb MeTaJUIy pridecKoro IIpous3BoJICTBa), TO O Hapoaax
VI IyXOBHOW KYJIBTyPe TOrO BpeMeH! MBI VIMeeM CBefleHWsl, B OCHOBHOM, IMIIOTeTNYeCKOIro
U JIeTeHJAapHOTO XapakTepa. B To >ke BpeMms Il WMHTepIpeTallMii MaTepuaslos,
OTHOCHIIMXCA K Ha3bIPBIKCKOV KYJIBTYpe, y4eHble B psjle cJIydaeB IIMPOKO MPMBJIeKaloT
dosprIopHBIe TaHHbIe Haponos IOxHO Cubupn — XxaKacos, TYBUHIIEB, aJITalIIeB.

. I'. CaBuHOB Ha OCHOBaHWM apXeoJIOTMYecKMX MaTepuayioB M [IaHHBIX IIO
STHUYECKOW WCTOpuM AJITasi BbIIEINWI TeJIeclioB KaK OCOOBIVI 3THUYECKUN IUIAcT B
dopMupoBaHUM MO3HECpeTHEeBEeKOBBIX aJITalICKMX IUIeMeH, KOTOPBIM OH Jiajl oOIree
HasBaHMe — «aJITae — TeJjlecckue TIOpKW» [10]. DTOT TepMMH IIpeAcTaBIIsieTcsl O4YeHb
ygauHbIM, TaK KaK B HeM 3aK/JIlOueHa Wiesl IIpeeMCTBEHHOCTU Y CpeIHeBEeKOBBIX
TesleHryToB 1 TesleyToB (XII-XIV BB), B cTaHOBIeHUM KOTOPBIX IIPUMHMUMAaIM ydacTie
Testeciibl (IV B. H 3.), TIeMeHa ceBepHBIX XYHHOB (110 3 B. H 3.). VTaK, Kak ObUI0 OTMEYeHO
BBIIlle, OCHOBHO€ 3THMYECKOe SpO COBPEeMeHHBIX aJITaVilleB COCTaBJIAIOT ITOTOMKM
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TeJIeCCKMX IUIEMeH. DTO KpYIIHeWIIe ponbl M IUleMeHa - TEIEChl, MyHIYCHI, I1babaK,
AbapbIKy, TyOastapbl, KEOEKM, TIOprely, TOry-cbl, OypyThl, TOHXXaHBI, Oavilaracel, yararsbl,
IOCCBI I MHOTMe pyTue. [Ipyrvie MHOTOYMC/IeHHbIe POJIbI aITalilieB — VPKUTHI, HaliMaHBbI,
KepIrwibl, TOXe VIMEIOT TIOPKCKOe ITPOMCXOXIeHNe, HO B W3BECTHBIX ITVICBMEHHBIX
ucrtouHnkax paHee IX B. He 3aduxcuposanwel. HavimManel 1 Kepeu (BO3MOXHO,
POICTBEHHBbIE JITAVICKMIM Kepru-jlaM) YIIOMMHAIOTCS B MYCYJIBMAaHCKMX MCTOYHMKAX B
4iciie OTy3CKMX IUIeMeH. B Ooslee IO3IHMX MOHTOJIBCKMX VICTOYHMKAX YIIOMUHAIOTCS
VIPKUTBL M HavMaHbl, UIpaBIlilie BecbMa 3HA4YMTEeJIbHYIO POJIb B VICTOPUM TIOPKOB U
MOHTIOJIOB.

B IX-X BB. 'opHbIVI AjITart BXOOWI B COCTaB YTy pPcKOro u KbIpreIl3ckoro KaraHaTOB.
CMmensBIIVIe IPYT Opyra KaraHaTbl BMeCTe C TeppUTOPVISIMM HacJleqoBaJIv M KVBIIVE Ha
3TUX TePPUTOPUAX HaApPOIbl, KOTOPble B KOHEUYHOM cueTe ObUIM IOTOMKaMM JIPeBHMX
AVIHJIVIHOB, a HeCKOJIBKO II03)Ke — CeBepHBbIX XyHHOB. He yOuBuUTeIbHO IIO3TOMY, YTO
COBpeMeHHBble aJITallibl M KbIPIBI3bl — IIOTOMKW JPeBHMX «Xsg-TaclieB», CMEeIIaBIIXCs C
AVHJIVIHAMMY, O YeM TOBOPWIOCH BBIIIIE, CUUTAIOTCA HamOosiee OIM3KMMM OPYT APYTY IIO
STHWYEeCKMM IlapaMeTpaM, a WX S3bIKM BXOAAT B OHOHY S3BIKOBYIO  BeTBb.
151 xapaKTepuCTUKM KyJIBTYPHOV aTMOcdepbl B APeBHETIOPKCKYIO 310Xy HeoOXOVMO
HeCKOJIBKO CJIOB CKa3aTh O NMCbMeHHOCTW. B Hacrosiee Bpemst Ha Teppuropuu Ajras
oOHapyxeHO Oosiee 70-Tm HajmwmceVi, SBJISIOIIMXCS IaMATHMKaMM JJpPeBHETIOPKCKOIO
micbMa. B ogHOM TONBKO Mecre Kasibak (fibax)-Tam oOnHapyxeno 39 mHanmucein. B
HacTosIIIee BpeMsi OOHapy KeHbI HOBbIe ApeBHeTIOPKCKIe Haamicy. [TomrnMo maMaTHIKOB
IPeBHETIOPKCKOTO IIMChbMa, 3adpMKCUPOBaHbI TakKe HaAIIMCH Ha MOHTOJIBCKOM si3bIKe [13,
c. 17-18].

B donpkiopHO-anIMYeckot Tpaguiuy COXPaHWIVCH pasIMdHble HaviMeHOBaHWMA
mvceMa: «Oyfak» (OyKB, «BE€TKM, CyUbs»), «OUTOp» (aJIT. YWUTYP), «TOH0», «OMpPOT» (MOHT,
omporckoe). VIMeroTcss TakXkKe pazIMUHble TepMUHBIL, OOO3HauamIye QYHKINN
MVICBMEHHOCTM: «caMapa» (IMChbMO, MOC/IaHMe), «OMdmnK» (KHUra, IMCbMEHHOCTD), «OMYlK-
Owmk» (KHWra, 3HaHWe, MYOPOCTb). B HayKe HOCTATOYHO XOPOIIO OCBeIleHa
BbIJAIOIAsACA POJIb B MCTOPUM KYJIBTYPbl APEeBHETIOPKCKMX PYHWYECKMX HalIucel Ha
KaMeHHBIX CTeJjlaX WIM CKajlax, B TOM 4lcjle OpXOHO-eHMcerickux Tekcros VI-VIII BB.,
COXpaHMBIIMXCS Ha Teppuropum Monromm. OHM IpeAcTaBiIsioT coOOM MCTOPVKO-
JIMTepaTypHble ITaMATHUKI CO CBOeM Xy[JO)KeCTBeHHOV opraHu3aluen peun, OmsKou K
CTWIIO YCTHOTO HApOIHOIO IO3TUYecKOro TeopuecTsa [14, c. 43-49]. Bo BcsikoMm citydae,
caMo HayIure OOJIBIIIOro KoJIdecTBa Ha/IlnceVl, OTHOCAIINXCS K pasJIMYHbIM IleprogaM
VI pa3JIVYHBIM VICBMEHHBIM TPaAUIIVIAM, CBUETE/IbCTBYEeT O TOM, UTO IIPEAKN aJITalleB B
JaJIeKOM ITPOIUIOM BCTYHA/IV B KOHTAKT C IMMPOKMM KPYroMm IuleMeH 1 HaponoB FOxHom
Cubupu u Llenrpansaon Asum.

IlepBble pasposHeHHBIe JaHHBIE 10 alITaliCKOMY s3bIKy Obun rtosrydensl B XVIII B.,
B JaJIbHeNIleM ero W3y4deHueM 3aHVMaJICh WIeHbl AJITaviCKOVI JTyXOBHOW MVICCUNL.
BriocienictBrnt sHauMTeNIBHBIV BKJIA, B 3y4eHNe aJITalicKoro si3bika BHecsint B. B. Pasios.
H. IL. Ierpenkosa, H. A. backakos. HeorpeesieHHBIVI CTaTyC aJITaliCKOIO SI3bIKa CErOIHA
OueBUIIeH, HECMOTPsl Ha TO YTO OH sBJIsieTcs rocygapcTBeHHBIM (¢ 1993 r.) Hapsamy c
pycckmm. OOsizaTeslbHOE M3ydeHMe aJITaviCKOro s3bIKa pecHyOIMKaHCKMM 3aKOHOM He
sakpervieHo. OH He moHajaeT B YMCIO O0g3aTeIbBHO WM3y4daeMoro IIpefMeTra ¥ IO
denepanpHOMY 3aKOHY 00 0OpasoBaHMM. VI3ydyeHne iy HensydeHMe aJITaliCKoro s3bIKa B
KOHKPETHOV IIKOJIe Ce¥ac 3aBVICUT TOJIBKO OT JKeJlaHwsl popurenert. [letw asrariies
ropoga " HEKOTOPBIX palilieHTPOB HEOXOTHO IIOCelIaroT (paKyJIbTaTMBBI IO POITHOMY
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A3bIKy. B cosHaHmmM dactu popwmTesieri YKOpeHWIach YCTaHOBKa Ha TO, YTO aJITaviCKUM
A3bIK HUKOMY He HY>KeH.

AJrTamickuin S3bIK OPVHAIJIEXUT MOJIOAOV TIOPKOS3BIMHOV HApPOJHOCTU HOxuom
Cubupm, OTHOCUTCS K KMPIMU3CKO-KBIIMYAKCKOV TIPYIIle BOCTOYHOXYHHCKOW BeTBU
TIOPKCKMX SI3BIKOB; Oym3KmI KVPTU3CKOMY [4].
CeropmHs arTarickasi HApOJHOCTb OKOHYATeJIbHO He cjIoXwiack. OHa dpopmMupoBaiach BO
MHOT'OM VCKYCCTBEHHO IIO aJMMUHUCTPATUBHO-TEpPUTOPUAIIBHOMY IPMHUMUIIY Ha Oase
IIeCTV TIOPKOSI3bIUYHBIX STHUYECKMX IPYIIIL. DTU OMaleKThl B3aIMHO ITIOHATHBI, OJHAKO He
O/IM3KOPOACTBEHHEL. Benylllern B 3TOM coOlo3e SBJIgeTcd TIpyIHIla aJTall-KvoKu, Win
cOOCTBeHHO asITamileB. [ImayeKT asTam-KVDKM BXOAWUT B IOKHYIO TPYIIY AMaIeKTOB,
OoOBbeAVHEeHHBIX B IMOHSATUM «aJITaVICKUI S3bIK». B 3Ty rpymniy BXOOST Takke JIMaleKTbl
TeJIeyTOB W TeJIeHIMTOB, OJIM3KOPOACTBEHHBIE ¥ MeXAy COOOW, M C aJITam-KVDKM.
B ceBepHYyIO rpyniy BXoAsT: KyMaHIVMHCKN, YeJIKAaHCKUT 1 TyOa. OgHAKO 0 TTOC/IeTHVIM
JaHHBIM, 3TV AMAJIEKTHI yyKe He IIPeCTaBIIAI0T COOOV KOMIIAKTHYIO TPYIIITY.

Pyccko-anTanicknit OVUIMHTBYU3M PacpOCTPaHeH IOCTaTOYHO IIPOKO, OCOOEHHO B
LIeHTpasIbHBIX parioHax PecryOrmmkm Astran. Ilo-pycckmt ToBOpST HpPaKTUYeCcKM Bce
aITalIlpl. AJITaVICKMV $I3bIK He IIOJIy4WI pacIlpocTpaHeHUs B cdepax yIpaBieHNs,
JeJIOIIPOM3BOICTBA, CIIELMaJIbHOIO CPeJHero M BhICIIero oOpa3oBaHMs, B COBpeMeHHBIX
OTpaciIgX HapOJHOIO XO34VICTBa pecHyOmKu. DTy cdepbl OOCTYXMBAIOTCS PYCCKUM
ga3bIKOM. KopItyc TekcToB Ha ajITaliCKOM si3bIKe (FOXKHBIE JIVajIeKThl) ObUI 3aJI0KEeH ellle B
XIX B., TpyZaMu mpaBOCIIaBHOV MVUCCUM OBUIM CAeIaHbI ITlepeBonbl EBanHresiis, MOIUTB 1
APYIVIX PeIUTMO3HBIX TeKcTOoB. CeBepHble IMasleKTHBIE YePThl B JINTepaTypPHBIX TeKCTaxX
MpaKTIecKn He oTpaxeHb [15]. TemeyTckmit s3bIK - S3BIK KOPEHHOro cCyOsTHOCa
TeJIeYyTOB, BXO[SIINX B cOCTaB HacejleHMs Pecrry6rmkm Asrrart, AjrTarickoro Kpasi, a Takke
Kemeposckom obacti. SI3bIk GayaTCKMX TeJjleyTOB HEKOTOpPBIe MCCIIefoBaTeIN CUUTAIOT
AVaJIeKTOM aJITayICKOTO A3bIKa, XOTs 3TO MHEeHMe IIpeICTaB/IgeTCs JOCTaTOUYHO CIIOPHBIM:
TeJIeyTCKUV [IMaJIeKT, Ha KOTOPOM TOBOPSAT TeJleyThel, IpoxwuBamomiie B ['opHom Aitae,
MaJIO OT/IYaeTCs OT OUaJIeKTa aJTa-KVDKV VI BXOOUT B COCTaB aJITalviICKOIO SI3bIKa, a SI3BbIK
OGagaTckmx TeleyTOB, KOTOpBIE HOABHO O0OCOOWINCH M IPOXMBAIOT 3a IIpedesIamu
Pecny6m/ﬂ<m Auttan, MMeeT MHOIO OCODEHHOCTeV, OT/IMYAIOINMX €ro M OT aJITaliCKOro
gd3bIKa, M OT aJITayiCKO-TeJICYTCKOTO AuajleKTa. Takwme IMBepreHTHO-KOHBEpPreHTHBIE
IIpOLIecchl IIPOTeKalT BO MHOTMX pervoHax Crubupm.

SI3BIK TeJleyTOB IO CBOMIM JIVMHIBMCTUYECKVM IIpU3HaKaM OTHOCUTCH K KMPTU3CKO-
KBIITYAaKCKOVI I'PYIIle BOCTOYHOV BETBU TIOPKCKMX S3BIKOB [4], BMecTe C A3BIKOM ayITall-
KVDKM OBUI II0JIOXKEeH B OCHOBY aJITaVICKOVI NMCbMEeHHOCTH. VIcmosb3yeTcs st oOleHns B
TeCHOM CeMeVIHOM Kpyry, B MOHOHAIIVIOHaJIbHBIX ITPOM3BOICTBEHHBIX KOJUIEKTMBAX,
3aHATBIX TPAOUILMOHHBIMM CIIOCOOAMM XO34VICTBOBaHMS, IIPpW IPOBedeHUM 3THUYEeCKNX
Ipas3IHNKOB.

TerneHruTEI - NIpeACcTaBUTENN I0KHOV rpymIibl araniies, B 2000 1. 6pUIM OTHECEHBI
K KOpeHHBIM MajoumncjieHHbIM HapopgaM P®. TejmeHrmrckuii #A3bIK OTHOCUTCA K
KVPIM3CKO-KBITYaKCKOVI TpyIllle BOCTOYHO-XYHHCKOVI BeTBM TIOPKCKMX S3BIKOB. B
TeJIEHTMTCKOM [MaJIeKTe BBIIeISAIoTCs ABa roopa. KyMannmHup! (KymMaHasl / KyBaHIbL /
KyBaHTa, KyBaHOBI / KyBaHABIK / KyBaHIBIX) — OfHA M3 TIOPKOS3BIUHBIX 3THUYECKMIX
TPYII, BXOAAIIMX B cocTaB HacejleHMs PecriyOGimkm Asnran. TepmuH KyMmaHABI He
ABJISIeTCSI CaMOHa3BaHMeM 3THOCa, OH ObUI JIaH eMy COCeIHVIMM IUIeMeHaMU I10 Ha3BaHWIO
CaMOr0 MHOT'OYVCJIEHHOTO POZa, BOCXOAAT K STHOHMMY KyMaH C TIOPKCKMM KOpHeM qu: <
qub ‘GrremHbINt, T010BBI + -man. peBHee BIIMsIHME Pas/IMYHBIX TIOPKCKMX AMaJIeKTOB Ha
A3bIK  KyMaHIWMHIIEB CKasblBaeTCsl JO CUX IIOp, BBI3bIBasl CHOPBI O  S3BIKOBOW
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kBamdukaumm sa3bika. [lo psamy dQoHeTmdecknx 0COOeHHOCTeVl SI3bIK KyMaHIVHIIEB
cOrmkaeTcs C MIOPCKMM SI3BIKOM M OTYacTM - C XakKacckmM. OH coxpaHWI Takxe
crerndyecKyie YepThl, BbIIEIISIONIVE ero He TOJIBKO CpefIyt ajITaliCKIX AMaJIeKTOB, HO U B
COCTaBe IPYIMX TIOPKCKMX S3BIKOB. YJeJIKaHIIBI — OOMH W3 TIOPKOA3BIYHBIX 3THOCOB,
BXOAAIINX B cOCTaB HacesleHMs Pecriy Gk Asrari.

OHm 13BeCTHBI TaKXe I07], yCTapeBIIIM HasBaHVeM JIeOeIVHIIbI, WiIN JieOeqMHCKIIe
TaTapbl. SI3BIK YesIKaHIleB OTHOCUTCH, 1o Kiaccudpmkanumy H. A. backakoBa, K xakacckom
MOATPYIIle YWTypO-Ory3CKOV IPYIIIbI TIOPKCKMX sI3bIKOB. CaMOHa3sBaHMe 4eJIKaHIIeB —
uvesIKaHy / IajKaHAy, a Takke Kyy-Kwkm (Kyy “neOenp’, OTKyda ¥ BO3HUMK
KaJIBKMPOBaHHBIV C TFOPKCKOT'O 3THOHMM JIeOeIMHITE 1 IMApoHUM peKa JleOens). [lepsas
dpukcaysd g3bIka 4yesKaHIeB (j1eOemmHIleB) npuHamiexuT B. B. Pamiosy. B. B. Pamios
cuMTal 43bIK JIeOeMHIIeB MaJl0 OTIMYAIOIIMMCH OT s3blKa KyMmaHnauHIeB [16]. Tlo
HanOoslee PacIpOCTPaHEHHOV TOUYKe 3peHMs, ajITaliCKasi CceMbsl BKIIOYaeT TIOPKCKIe
A3BIKV, MOHTOJIbCKVIE S3BIKY, TYHI'YCO-MaHbWKYPCKMe A3bIKM; B MaKCVMaJIbHOM BapyaHTe
— TaKXe KOPEeVICKUW $I3bIK M SIIIOHO-PIOKIOCKME S3bIKM (POOCTBO C ABYMS IIOCJIEAHVMM
rpynmnamyn HanOostee criopHo). CTOPOHHMKIM TeOpUM TeHeTNYeCcKOro pofcCTBa JATUPYIOT
pacriaji ajJITalicKoro Ipasi3blka IprOIM3uTeIbHO V ThICSUesIeTVieM [I0 H. 3. Ha OCHOBaHUN
maHHbIX TtoTTOoXpoHONormm (17 cosmagenuit B 100-cimoBHOM crmcke Cpomarna [17]
IIperosarajioch jejieHre Ha SAINOHO-KOPEMCKYI0 ¥ TIOPKCKO-MOHIOJIBCKO-TYHIYCO-
MaHBWKYPCKYIO  (3allaIHOQITAVICKYIO WJIM MaTepuKoOBYI0) moaceMbu. OpHako B
AJTTariCKOM 3TUMOJIOTMUYECKOM CJIOBape MeTO[aMM JIEKCMKOCTATUCTUYECKOTO aHaIv3a U
aHa/IM3a CPaBHUTEIBHOIO pacIipeiesieHNs JIEKCMUYeCKIX M30IJI0CC IIperljlaraeTcs fesleHne
Ha TpY IOZCEeMbI:

. 3aIaJIHyIo (TIOPKO-MOHI'OJIbCKYIO), pacIlaBlIyIocs B cep. 4-To ThIC. 1O H. 3. Ha
TIOPKCKYIO 11 MOHTOJIbCKYIO BeTBM (25 coBniafgenum B 100-cj1oBHOM crivcke);

. LIeHTPaJIbHYI0, BKIIIOYAIOIIYI0 TyHI'YCO-MaHbWKYPCKYIO BETBb;

. BOCTOUHYIO (AIIOHO-KOPEeVICKYI0), pacHaBIIyiocs B cep. 3 ThIC. 1O H. 3. Ha

KOPeVCKYIO 1 SIIOHO-PIOKIOCKYIO BeTBY (33 coBlaziens B 100-cJ;IoBHOM cIivicKe).

CTOpOHHMKM aJITaViCKOV I'MIIOTe3bl IpernosaraiT, uro go III Teic. 1o H. 3. A1I0HO-
KOpeyIbl ¥ TYHIYCO-MaHBWKYPHl COCTaBJISUIV  €IMHCTBO, PacKOJIOTOe CO3JaHVeM
IJIa3KOBCKOVI KyJIBTYpbl M KopoJsieBcTBa Kouocon. Packorr da1moHo-Koperiies Ipon3oIes:
vk B IV Beke 0 H. 3., Korja 4acThb M3 HUX IepeceIiach B JIIOHMIO 1 acCMMIIIMPOBaB
MEeCTHBIX avHOB, coO3[ajla IIPOTOSIIOHCKYIO KynbTypy sém. OtcyTcTBue IIpu3HaHWS
reHeTYecKoro cTraTyca aJITaliCKOro OObedVHeHMs aJITalCThl OOBSICHSIOT TeM, YTO
JIBHEVIIINN pacIiajl BeTBeV IIPOVCXOINII TOpasao IO3IHee:

. TIOPKCKasi BeTBb — 72 % MeXXAy OT[eJIbHBIMV COCTaBJIAIONIMMN (IIpUMepHOe
BpeMs pacliajla — Havaslo H. 3.);

. MoOHroJjibcKast BeTBb — 90 % (X Bek, 1o gpyrov Bepcunt — V Bek);

. TYHI'yCO-MaHbWKypcKas BeTBb — 65 % (IV Bek 10 H. 3.);

. ATIOHO-pIOKIOCCKast BeTBb — 74 % (Il Bex 1o H. 3.);

. Koperickasi BetBb — 91 % (XI Bek) [18] 3amagHble JMHIBUCTEI MHOITA

OOBeIVIHAIOT KOPEVICKYIO U SIIOHO-PIOKIOCKYIO BETBU B O[HY ITIYECKYIO BE€TBb, B KOTOPYIO
BKJIIOUAIOT TaKkKe psifi MEPTBBIX SI3bIKOB: JIPEBHESIIOHCKNUI, JIpeBHMe s13bIKM Koperickoro
IIOJIyOCTpoBa (KOTypécKmuii, cwbla, Idkde, nyé wm pap.). Cpeam [Opyrux s3bIKOB,
NpeyIararmyXcs K BKJIIOUeHWIO: alTHCKMV, HUBXCKVV, SCKVIMOCCKYE SI3BIKIL.

VI3yueHwne ajITaricKux sI3bIKOB HEBO3MOXKHO 0e3 J1eTaJIbHOrO aHaJIy3a MCTOPUYecKOou
CIIpaBKM VX BO3HMKHOBEHN:, pacllpoCTpaHeHNs, YKOpeHeHWs Ha Teppwuropum Ajiras,
cTpaH Asun. Pa3BeTBJIEHHOCTh CeMbU aJITaVICKMX SI3BIKOB IIO3BOJISIET YTBepXKIaTh, YTO
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KOPHV TaKMX SI3bIKOB, KaK MOHTOJIBCKIVI, KOPEVICKUI, SITIOHCKUT 1 ApyTrue OepyT Havdaio
OT SI3bIKOB AJITasl, HeCMOTPsI Ha TOT (PaKT, YTO B COBPEMEHHOM MUpe 3TU SI3bIKN SABJISIOTCS
opuUIIMaIBHBIMY A3bIKAM OT/I€JIbHBIX TOCYJapPCTB.
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IOnwmsa UropesHa 3100mHa
Asmatickuil eocyoapcmbBentviil yHuBepcumenn,
Poccus, bapnaya

PYCCKWM 5I3bIK B BOCTOUYHOW M LIEHTPAJIPHOV A3UW: IIPOBJIEMbBI U
IIEPCITIEKTVIBbBI

Annomanyua. Ilonoxenue pycckoro sseika B Bocrounom w Llenrpamsnonm Asum
SIBJISIeTCS. HEOTHO3HAYHBIM, VIMeeT PasHBIV CTaTyC VI MIPaeT PasHyIo POJIb B KM3HM ITUX
rocygapcts. Tpebyercsa Gostee riyOokoe paccMoTpeHme mpoOsieM (PyHKIMOHMPOBaHMS
PYCCKOTO $i3BIKa Ha O3TMX TEPPUTOPMSX, a TakkKe OOO3HAUNTH ITepPCHEKTVBBL ¥ IaTb
PeKOMeHIaIVM IS 3aKpeIUIeHs TIO3UIINI PyCcCKOTO s13bIKa. CTaThs IIpezcTasiIsieT cooom
0030p CTaTMCTUYeCKMX [aHHBIX, COOpaHHBIX MCCIemoBaTesIMI, WIS (POPMUPOBaH
oOr1rero mpefcTasieHns 0 PYHKIVOHVPOBAHN PYCCKOTO S3bIKa B JAHHBIX PerVIOHaX.

KatoueBvie caoBa: pycckuil sI3bIK; MHIEKC ITIOOQIBHOV KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTV;
Jnonus; Kopes; Kurant; LlenTpanbaas Asvis.

Julia Zlobina
Altai State University
Russia, Barnaul

RUSSIAN LANGUAGE IN EAST AND CENTRAL ASIA: PROBLEMS AND
PROSPECTS

Abstract.The position of the Russian language in East and Central Asia is
ambiguous; it has a different status and plays a different role in the life of these states. A
more detailed consideration of the functioning of the Russian language is required. It is
necessary to outline the prospects and give recommendations to consolidate the positions
of the Russian language. The article is an overview of statistical data collected by
researchers to form a general idea of the functioning of the Russian language in these
regions.

Key words: Russian language; The Global Competitiveness Index; Japan; Korea;
China; Central Asia.

CraTyc HalMOHAJIBHOTO $i3bIKa B FOCyJapCTBe M 3a PyOeXoM sBiIseTcs OTHUM W3
KJIIOYeBbIX (PAaKTOPOB yCTOMUMBOIO Pa3BUTHA 1000V cTpaHbL. B coBpeMeHHOM Mupe 3TO
He TOJIPKO KOJIMYECTBO JIIOZIeV], TOBOPSIIMX Ha 3TOM $3bIKe, HO ¥ BIIVMSHME IJI00JTbHBIX
MeTOI0B KOMMYHMKaIIMM, MeXIyHapoIHOW HayKu ¥ oOpa3oBaHMs, pPBIHKa Tpy/a.
ITosToMy corpynHuKamu I'ocymapcTBeHHOro WMHCTUTyTa pycckoro ssbika mM. A.C.
ITymxuaa B 2020 r. ObUI IpeUIoXeH WMHIEKC IJI00aJIbHOV KOHKYPEeHTOCIIOCOOHOCTM
pycckoro ssbika B Mupe. IIpencraByM cTaTucTUdecKre JaHHBIE IO IIeCTV IIapaMeTpaM,
KOTOpBIe ObUIM BbIflesieHs! [1].
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Tabauya Ne 1

CBOZ[HbIe OJaHHBbIE [TapaMeTpOB MHOEKCa rJ100a;7IbHOVI KOHKypeHTOCHOC06HOCTI/I
PYCCKOTIO sA3bIKa B Mype

ITapamerp Mecto KomnmaecTso
pacipenerieHye A3bIKOB 110 | 8 roBopsT 258 MIJUIVIOHOB
YVCITy TOBOPSIINX Ha HYX 4YeJIOBeK B MUpe

JIIOIEVI B MUIpe

KOJINTYEeCTBO 4 VICIIOJIB3YIOT 11 paboThl 15
MeXXTyHapOJHBIX OpraHm3anumn

OpraHM3anm, B KOTOPBIX
KOHKPETHBIVI SI3bIK
ABJIIeTCS OPUIIVIAITBHBIM
(pabournm)

10 YMCJIEHHOCTM 5 31 820 CMM
Iy OIMKauuit B
MeXXITyHapOIHBIX HayYHBIX
Dasax JaHHBIX

1o Koymyectsy CMI 7 VICIIOJIB3YIOT PYCCKUM SI3bIK
YWICIIO TI0/Ih30BaTesIel B 10 CO3/1aHO OKOJIO 8,6 %
VIHTepHeTe

I10 KOJITYeCTBY CaTOB 2 BCeX CalITOB

Ha ocHoBaHMM Bcex pacCMOTPeHHBIX KpuUTepueB II0 MHEHWUIO 3KCIIepTOB
l'ocymapcrBeHHOro wmHCTHUTyTa pycckoro sseika mm. A. C. IlymkmHa pyccKmii s3bIK
CerofiHs 3aHMMaeT ISITYI0 CTPOYKY WHeKca IJI00abHOV KOHKYPeHTOCIIOCOOHOCTM
A3bIKOB. Takym oOpa3oM, B MMPOBOM IIPOCTPAHCTBE ITO3UIINIM PYCCKOIO S3bIKa JJOBOJIBHO
CWIbHBI, HO HEOTHOPOIHBI IIOKa3aTesIV 110 BceM KPUTEPVIsIM.

PaccMoTpuM 1107105kKeHMe pyccKoro s3bika B Boctounoit u LleHTpasibHom Asnm.

Pycckuit A3bIK - OOVMH M3 CaMbIX IIOITYJIIPHBIX MHOCTPaHHBIX SI3bIKOB B flmoHum. B
Kaxapix 10 yHmBepcureTax SIMOHMM M3ydalOT PYCCKUI #3BIK, a oOOIee KOJIMYeCTBO
CTYAE€HTOB, M3Y4YaroIIMX PYCCKMUI S3BIK B 3TVIX YHMBEpCUTeTax, cocrasiser okoso 2000
uesioBeK [2]. CTyieHTBI BBIOMPAIOT PyccKoe OT/IesIeHye 110 pasHbIM IPUYHaM:

1. Ymcro mparMaTU4YHO: XOTs IUIaH ITpyieMa TaKOV ke, ITPOXOIHOV Oajl pyccKOro
OT/IeJIEHVST HVDKE, YeM Y CaMbIX TTOMYJISTPHBIX aHTJIMVICKOTO M KMTAMICKOTO.

2. Hexkoropele cumraroT, 4yTo Poccrs cHOBa CTaHeT IIpUBJIeKaTeIbHOV I AIIOHCKIX
KOMIIaHUW, ¥ CIIpaBeyIiBO CYMTAIOT, YTO aHIJIMIICKOTO HeOCTaTOYHO, YTOOBI HalTu
XOpo1IyIo pabory.

3. Bcerma ectb cTydeHTBI, KOTOpble BBIOMpAIOT PYCCKUIL S3BIK, IIOTOMY 4YTO WM
HPaBUTCA PYCCKUM sA3bIK. VIM HpaBaTcsa Mesonns, MHTOHAIVs, pyccKoe ITPOM3HOIIeHMe,
pyccKui asidpaBuT.

4. HekoTOpPBIX MHTepeCcyIoT pyccKasl KJIaccmdecKasl My3bIKa, PyCcCKU OasieT, pyccKas
JmTepaTypa 1 pycckas KysbTypa [3, c. 51].

B macrogamee Bpemsa B Kopee mnpoxusaer okono 80000 pyccKosI3bIYHBIX I'paXKIaH,
OOJIBIIMHCTBO U3 KOTOPBIX — 3THUUYECKMEe KOPeWIlbl, BepHYBIINeCs Ha VCTOPUYECKYIO
pornvny n3 CpenHert Asvm. I MHOTMIX M3 HUX POJHBIM SI3bIKOM OBUI PYCCKWVI, ITO3Xe
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OHI BBIyUMIM Kopemckuit. Xors Poccus Onmska, a SKOHOMMYeCKMe ¥ KyJIbTYpPHBIe
OTHOIIIeHMSI MeX[y AByMs cTpaHamu craOwibHbel, B IOxnHOom Kopee pycckuin mo-
Mpe>XHeMY CUMTaeTCsl OAHUM U3 3K30TUUecKMX s13bIK0B [4]. IlepBble Kademprl pycucTuKM
HaydaJIVl OTKPBIBAThCS B CTpaHe TOJIBKO B cepeHe IIPOIIUIOro BeKa.

PaccMoTpuM cocTap KeJTaroIuMX M3ydaTb PYCCKMM SI3bIK M VX MOTMBaIuoo. Bo-
IIepBBIX, CJlelyeT OTOOpaTh OOJIBIIYIO TPYIIY CTYIEeHTOB-JIMHIBVCTOB, W3y4alOIInX
PYCCKMUIT SI3bIK. Bo-BTOpBIX, HpercTaBuTeNV, PYKOBOOWTENIN W CIELMaJIVICTBI KPYITHBIX
MPeANIPUSTHT, VX IIOATOTOBKA OCYILIEeCTBIIIeTCsl Ha Kypcax IOBBIIIeHVs KBayIMUKaun B
Bepgymmx By3ax IOxnom Kopen. OcobeHHO cpeny merev, M3ydarolIyX PYCCKUN SI3bIK,
cjleflyeT OTMETUTb TPYHIy [JeTell M3 CMeIIaHHBIX ceMell, OOJIBIIMHCTBO M3 KOTOPBIX
O6wtmaresl. CoxpaHeHIMe PYCCKOro sI3blKa B XKVM3HM BHe SI3bIKOBOVI Cpellbl TpebyeT ocoObIx
METOJIOB ¥ OIIpeJleJIEHHBIX YCWINII CO CTOPOHBI POAUTESIeV U YyuuTellell, II03TOMY
HIOfIIepKKa 3TOVI IPYIIIEI CTyIeHTOB 0coOeHHO BaxkHa [5, c. 33].

bonee 300 srer Haszan, Bo BpeMst mpasiieHms aviHactuu Llyx, B Kurae Havarm
mperiofgaBaTh pycckum s3b6IK. C Tex MOp ero MOIyJISPHOCTH IepeXila MHOTO B3JIETOB U
mageHunt [6, c. 27]. Ilo pesynprataMm ompoca KMUTamCKMX CTyOeHTOB Ha ceBepe Kwuras
(Manpwkypust, Hurikap, Slaprant, Tsaasizuas 1 Xawiap) B 2013 r. 74% cTyaeHTOB XOTSIT
M3ydaTh PycCKuUm g3bIK. Ilomasiistolee OOJIBIIMHCTBO M3y4daeT PYCCKUN A3BIK B BBICIINX
yueOHbIX 3aBefeHMsIX (92%), a CTymeHTBl B IIIKOJIaX M Ha IIPOodecCHOHAJIBHBIX Kypcax
COCTaBJIAIOT MeHbIIMHCTBO (1% u 6% cooTrBercTBeHHO). IIpakTiuecku Bce CTyIeHTEHI
mocemamnT canT PyHeTa ” MHOTpeOISAIOT poccurickie (WIBMBL U JIATEPATyPHYIO
npoxpykumio [7, c. 105-106]. Pycckmit s3bIK sBiIsieTcss 00s3aTeIbHBIM KypPCOM IIPUMEPHO B
CTa IIIKOJIaX, B OCHOBHOM B IPOBMHIIMSX, IpaHndammx ¢ Poccment. OOriee KoImaecTBoO
crynenToB goctumio 83000 gernosek. OgHO M3 caMbIX PyCcUUIIMPOBAaHHBIX IIOCEIEHWIL
Kurass - npurpanmussin ropon CyndsHbx3, Ifle PYCCKUI S3bIK  IIperiofiaeTcs
IpaKTHUYecK Ha BceX YpoBHAX obOpaszoBaHms [8, c. 432]. HecmoTpsi Ha mnpobiieMsl,
CBsi3aHHBIe C (PVMHAHCOBBIM KPM3MICOM, KMUTAMIIBI 110JIaraloT, YTO PyCCKUI IPUTOAUTCS UM
B JTaJIbHeVIIen Kapwepe [9, c. 217].

CumnraeTcs, 9TO POCCUVICKOE ITPOCTPAaHCTBO B LleHTpatbHOM A31y MOXKHO pa3ie/InTh
Ha J1Ba pervoHa: Iepsbiyi BKnodaeT Kasaxcran un Keipreiscras, a sBropon - Tamkukncras,
Typxmenncran n  VY30ekmcran. Tax, H. Mengkosia mno pesysbraTaM —OIIpoca,
nposereHHoro kommanvert Gallup, ykaseiBaeT ciiefyroliie JaHHBIE O BIaJleHUN PYCCKUM
S3BIKOM II0 MHEHUIO PeCIIOHIeHTOB.

120
100
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2 i

KasaxcTtaH KbiprbiacTaH TagXMKUCTaH Y36ekucTaH

o O O O

B TaK MU MHaYe BAageeT pycckum M cBob60aHO BnageeT pycckum M BnageeT pyccKum
Puc.1 Comnag Tabmmria onpoca kommnaunmu Gallup [mur. o 10].
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):[pyrme ncaIenoBaTeir yKasplBaloT JaHHbIE O 9MCile aKTVBHO BJIaACIOIINIX PYCCKIVIM
A3BIKOM.

80

Laldl

KasaxcTtaH Kblprbi3cTaH TagXMKUCTaH Y36ekucTaH

o

M aKTMBHO BnagetoT M He BlageloT

Puc. 2 BrrameHme pycckuM sI3bIKOM [1IAT. 110 11].

Taxvm obpasoM, pyccknit a3bIK B CpeHert A3um paciipefiesieH HepaBHoMepHO. OH
HanOoJIee MMPOKO IIpefcTaBiieH B KasaxcraHe 1 B 1Ba-Tpu pasa HIDKe STMX ITOKa3aTese
B Opyrux crpaHax pernosa. [To muennto bopummorterr K.IT., mommMo o0bsicHeHMs ob1ent
KOppeIsiIuy MeXAy MacIITaboM pacrIpOCTpaHEeHMsI PYCCKOrO si3bIKa ¥ KOJIMYeCTBOM
IpeJiCTaBUTeIIeNl PYCCKMX M OPYTMX CIaBAHCKMX HapoO0B, MOXHO OTMETWUTb, YTO €ro
dyHKIIMOHaTIbHAS 00JIaCcTh BBIXOOUT 3a 3THMUYECKMe I'paHUIIBI 1 IIpuobpera ne-dakTo
pOJIb HEroCcyJapCTBEHHOIO KOMMYHMKAILIVIOHHOIO pecypca, AOBOJIBHO paclpocTpaHeH
PYCCKMUII cpeay TUTYJIBHOrO HacesleHMs crpaH lLleHTpanmbHOM Asumm: «Takas CUTyalys
COXpaHUTCSL B IIpefeslax CpeIHeCpOYHON IIepCIIeKTMBBI, HO B IajibHeNIeM, Ha ¢oHe
CMeHBI ITOKOJIEHWV, BePOSITHO IIajfleHVe 3HauMMOCTV KOMMYHMKAIIMIOHHOTO ITOTeHIIMasla
PYCCKOTO $3BIKa IO CpaBHEHWMIO C HBIHEIIHMM ItepuopoM» [12, c. 64]. Vccriemosaters
TaKkKe OTMeYaeT, YTO ellle PaHO TOBOPUTH 00 ymaake PyccKoro si3blka B LleHTpaspHOM
Asu.

Bo BuemHent nonutuke Poccurickort Defepaiinyi B 3TOM pervioHe OCHOBHOW YIIOP
JelaeTcsi Ha «OBICTpbIe pe3ysIbTaTbl», a He Ha [IOJITOCPOYHBIE IIepPCIIeKTUBBI, IT03TOMY
npuopuTeToM Hno-npexkHemy ocrarorcs CMV, a He pyccKosi3bIYHOe BhICIIIee 0Opa3oBaHIie
[13, c. 51]. YroOBl MOBBICUTH IIPUBIIEKATEIIPHOCTh W BiVSHMEe Poccum B cTpaHax
LlentpasieHon Asum, kak nosaraer Monomos O.b., vicrionib3oBaHme 1 pacopocTpaHeHMe
PYCCKOTO si3bIKa HeOOXOAMMO codeTaTb C MepaMu II0 POpMMPOBaAHMIO OOIIEeCTBEHHOIO
MHEeHVs 1 YKpeIUIeHIIO OTHOIIIeHUV! C IIpaBUTeIbCTBaMM U OM3HEeCOM, PeIUIMO3HBIMI U
oOmectBeHHBIMIM opraHm3arysiMu  [14, c. 98]. JlerHsikos [I.D B KadecTBe IUTIOCOB
HOITyJIApU3aln s3blka B LleHTpaspHOV A3uy oTMedaeT «OIIBIT NpucyTcTBus Poccum B
LlenTpasibHOM A3uy Ha HOPOTSDKEHUM OeCATWIeTUV, OaBHSS Tpaaulys POCCUVICKOTO
S5KOHOMWYECKOro ¥ KyJIBTyPHOIO BJIMSIHMA Ha 3TOT PervioH, MNO3UTMBHOE OTHOIIeHVe
3HAYMTEILHON YacTM MeCTHOTO HacesleHMs K Halllert ob1ient ncropmum u K Poccun BooOite,
aKTMBHbIe MUTPAIIMOHHBIE IIOTOKM B PD, KOTOpBIe CJIOXWINCH B IIOCIIeTHIE Tofapl» [15, c.
110].

IIpuBeneHHble [TaHHBIe IIOKas3aJlM, 4YTO Yy PYCCKOIO s3bIKa IIO-IIPeXHEMY eCTb
GoipIlION IOTeHIMaJl B KadecTBe WHCTPYMeHTa MSIKOW CWwiIbl B BocrouHomm u
HenTpastbHOM Asun. Pycckuil s3bIK Bce ellle TakKke MOXeT BBICTyIaTh B KadecTBe
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IIyTeBOOUTENI B MUP BBICOKOV KyJIBTYPBI, MICKyccTBa M Hayku. CpemHent Asum HyXeH
PYCCKMI 43BIK JISL AOCTyIla K IJIOOaJIbHOMY WMHQOPMAIIMOHHOMY IIPOCTPaHCTBY U
MOATOTOBKM KBaIMUIMPOBAHHBIX KaZlpoB, 0COOEHHO B 00IaCTV TeXHOJIOTU U HayKu. B
OyvoKaminye HeCKOJIBKO JIeT KOHCOJIMAAIMS — PYCCKOSI3BIYHOIO — IIPOCTPaHCTBa B
LlernTpassHOM A3y OyaeT Bo Bce OOJIbIIIEN CTelleH OIpaThcs Ha IIpodeccoHaIbHbIe 1
LleJleBble  IIPOEKTBI, peayiM3yeMble dYepe3 HerocyJapcTBeHHble oOpa3oBaTeJIbHBIE
yUpeXIeHs, yuYpeXIeHs KyJIbTYPbl 1 CpellcTBa MacCOBOV MHQOpMaIIM, 3TN IIPOEKTHI
JIOJDKHBI OBITh JOCTYIIHBI U IHTEPECHBI [IS IIpeficCTaBuUTe el TUTYJIbHBIX HAIIUA.
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CUCTEMA U3YYEHWMA CMHTAKCMYECKUX KOHCTPYKIIVM
B HAIIMOHAJIBHOU AYOUTOPUN

Annomayua. CtaTbsa pacKpblBaeT CHCTEMY M3y4YeHMs CMHTaKCUYeCKV X KOHCTPYKLIMA
B HallMOHAaTbHBIX rpymax HesI3bIKOBBIX daxysibTeTOB CamapkaHACKOro
rOCyZIapCTBEHHOI'O yHUBepcuTeTa. VIsyueHme cUHTaKcmca CTPOUTCSA IO BOCXOIAILEMY
NPUHLOMIIY - OT CJIOBOCOYeTaHMs K CJIOKHOMY HPeUIOKEHUIO WM ero TullaM.
IIpencraBiieHbI TUITMYHBIE OIIMOKYI CTYZIEHTOB Ha YPOBHE IIPeJIOKEeHVIS.

KatoueBvie ca06a: cvHTaKCMUYecKre KOHCTPYKLWMM, HalMOHA/IbHAS ayOUTOPWS,
CUICTeMa M3y4YeHMs, CMHTaKCIC, IpeyIosKeHne, CJIOBOCOYeTaHNe.
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SISTEM OF STUDYING SYNTACTIC CONSTRUCTIONS
IN THE NATIONAL AUDIENCE

Abstract. The article reveals the system of studying syntactic constructions in
national groups of non-linguistic faculties of Samarkand State University. The study of
syntax is based on an ascending principle - from a phrase to a complex sentence and its
types. Typical mistakes of students at the sentence level are presented..
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ITom  cuHTakcM4YecKOoM  KOHCTPYKLVeN, COIJIacHO  bosmbimonm — poccuvickont
SHIVKIIONEINN, IIOHVMaeTCsl coueTaHMe CJIoB (CJI0BOPOPM; pellKo — OfHa ciIoBodpopMa),
IIpe/ICTaBIIAIONIee COOOT CMHTAKCUUIECKYIO edVHNUITY — CJIOBOCOUYeTaHMe, IIpeyIoKeH!e, a
TaKxKe BOOOIIIE moboe OTHOCUTEJILHO 3aKOHYEeHHOe BBbICKa3bIBaHVIE
[https:/ /bigenc.ru/linguistics/ text/4127679].

[Tpu oBnageHnM cMHTaKCHMYecKMMY KOHCTpyKuysimm (asiee — CK) B HaroHasIbHOM
ayourtopun (OHa HEOJHOpPOAHA IO HAIMOHAJIBHOMY COCTaBy) Ha akxyJbTeTax
HedwtoI0rMYecKoro Mpod it padboTy BhICTpaMBaeM IO CJIeAyIOIIer MOIeIIN.

Ha mepsoMm sTame - paboTa co cJI0BOCcOUeTaHMeM - OTpalaTblBaeM pas3jIyHble
CMHTaKCUYecKye CBsI3M BHYTPM CJIOBOCOYeTaHMs (HOAYMHEHMe, COIJIacOBaHME M
ynpasienue). [Ipn 3ToM TepMmHONOIMS CTygeHTaM He coobmraercsa. [ oTpaboTkm
VICIIONIb3yeM pasinuHble ynpaxHeHms. CHadajla y CTYHeHTOB (OpMUpyeM yMeHUe
CTaBUTh BOIIPOC OT CYIIECTBUTEIIFHOIO K IIpVJIaraTeJIbHOMy B VIMEHWTEJIBHOM Iafiexe,
COIJIaCOBBIBATh VX B POJie, HaIIpUIMep:

Coenacyiime umena npuiaeamessHvie ¢ UMeHAMU cyujecmBumenvhsimu 6 mom sxe pode u
sanuwiume. Yxaxume poo, Bvidesume okoHUAHLe.

Poonoti (eopoo, cmpana, ceso). Jlecron (kpaii, nosaua, osepo). Cunuii (yBemox, senma, Hebo).

W

Bmecmo mouex 6cmabBome npaBuivtvle OKOHHAHUA.

Boavui... cmyodenueck... obujexcumue, HOB... UHOCHIPAHH... CMYOeHM, OAUH... MPYOH...
ePAMMAMUYECK. .. YNPAKHEHUE, UHIMEPECH... UH(POPMAYUOHH. .. NPOPAMMA, NAOX... 00XO0AUB...
102004, CAOXKH... MEXHAYUOHAALH... npobiema, Y30exck... exeOHeBH... easema, OQUUUANLH...
opyokeck... Busum, gppanyysck... npabumensscmben... deseeayus, KOpomk... ména... opyxeck...
beceda, HOpMAABH. .. noAumuyeck. .. 0bcmanobka, BUoH. .. noiumuveck. .. 0esmens.

3aTeM OCBaMBAIOTCSL CIIOCOOBI ITOCTAHOBKV BOIIPOCOB B KOCBEHHBIX ITafleXXaX U
VICIIOJIb30BaHMe BOIIPOCOB B KauecTBe BCIIOMOTaTeIbHBIX cpencTB. IlpumMep Takoro
yIpa’kKHEHVIS:

BcmaBumy oxonuanua 6 npuiaeamenvHoie, 0npedeAuns ux naoex.

3uMH... OHA, Om YmpenH... mymana, 6 ména... naivmo, 6 2aybox... oBpaee, nywiucm...
noxkpuwibasom, 6 mosuarub... secy, om nmuus... 2060pa, cmpoe... yuumero, 0 kpacub... kapmuwe,
AHBapck... Mopo3a.

W

3anoanume nponycku npedsoeamu B, HA, O (OB).

CaoBocouemanus, oarnsie 8 ckobkax, nocmabvime 8 HYxHOU ghopMme.

Obpasey: Mvl nokynaem kuueu ... (KHUXHble MAA3UHDL).

Mbot nokynaem kHueu 6 KHUKHbIX MALASUHAX.

1. Omu pabouue pabomatom ... (pasHsie 3a600b1 u gadpuxu). 2. Onu xubym ... (bosvuiue
HOBble doma). 3. Dmu wKoAbHUKU yuamcs ... (HoBvie wikoavt). 4. Onu 3anumatomcs ... (bosvuiue
cBemavie kaaccot). 5. Iemckue kunogpussMbl nokasvibatom ... (demckue kunomeampet). 6. Jlexamo
... (mpemvu noaxu) Baeona sanpewjero. 7. ... (onacHvle cxo0vl 1aBuH) nucaiu GuepauiHue 2a3entol.
8. Buepa mvi cmompeau meaenepedayy ... (nepBule cobemckie kocMOHABMbL).

[laHHBIe yIpakHeHNMs IIO3BOJIZeT He TOJIBKO OTpaboTaTh COUYETaeMOCTb
HpwiIaraTeJIbHBIX C CYILIeCTBUTEIbHBIMM, HO W IIOBTOPUTH IaleXXHO-IIPeyIOKHbIe
OTHOIIIEHVSI MeXIy 3TVMM YacTsIMU Pednt.

TummrasabIMY oIIMOKaMM Ha JaHHOM 3Talle SIBJISIOTCS:
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- TPYIHOCTB COIJIACOBaHMS VIMEH IIpvJlaraTesIbHBIX C CYIIeCTBUTEIbHBIMI, B OCHOBE
KOTOPBIX HeNOHMMaHMe WM Cj1aboe IOHMMaHMe TaKuX KaTeropuil VIMeHU
CyIIeCTBUTEJIBHOTO, KaK PoJl, YMCIIO0, Ta/iex;

- TPyAHOCTb IepeHoca KaTeropumu poja, 4ncia U Majexa VMeH CyIlecTBUTeTbHbBIX
Ha IpwIaraTesIbHOe;

- MaJIbIv 0O'beM aKTVMBHOTO CJIOBapsl, OCOOEHHO Y CTyJeHTOB U3 CeJIbCKOVI MECTHOCTA.

Ha BTopoMm 3Tare - paboTa ¢ IIpoCThIM MpeasIoKeHeM — OTpadaThIBalOTCS YMeHVIS
COITIacOBBIBATh He TOJIBKO VMeHa MpularaTejlbHble C CYILIeCTBUTEIbHBIMM, HO U
100aBJIAIOTC MeCTOVIMeHMs], HallpyMep:

CroBocouemarus, oannsie 8 ckobkax, ynompedume 8 HyxHOU ghopme.

1. B (s3mu cocednue komHamol) xubym mou opy3vs. 2. B (e€ xkpacubvle eaasa) s ybudes caé3vl.
3. On pacckasar o (eeo Opamvs u cécmpoy). 4. Mol mHoeo caviwaru o (Bawiu cnopmubrvie
docrmuxenus). 5. Buepa s xamaacs Ha (eeo avku). 6. B (smu ueprvle Domunxu) s 1100410 2yAsme.
7. O (hawu uydecHsie 6cmpenu) 5 6yO0y nomuums Beeeda. 8. Ha (amu coBpemertivle komnwiomepol)
Mol Oydem padbomams. 9. On pacckasas o (eeo boavuiue naaro) Ha 0yoyuee. 10. B (smu dosvuiue
ayoumopuu) Bcezda cBem.no.

AHasi3 BBIIIOJIHEHHBIX PabOT CTy[eHTaMM Hed3bIKOBBIX (PaKyJIbTETOB II03BOJIAeT
KOHCTaTMPOBaTh HaJI4ye TaKMX OIIMOOK, Kak:

- corjlacoBaHMe B pojle, UMcile U IajeXxe VMMeH IIpwilaraTeJIbHbIX, MECTOMMEeHUN C
VIMEeHaMM CyIIeCTBUTETbHBIMIL

- HeIOHVMaHNe JIeKCMYeCKOro 3HadeHMs OTHEIbHBIX CJIOB ¥, CJIe[OBaTeIbHO,
VICKaKeHMe Bcero mpemioxeHus. OcoOeHHO 5TO IIPOSIBIISIETCS B IIPEIIOKEHMSX C
VIHOSI3bIYHOVI JIEKCUKOVA;

- HeBepHoOe ynoTpe0OsieHNMe IIpeyIoroB KakK B MMCbMEHHOV, TaK ¥ YCTHOW pedw, YTo
HNPUBOAUT K HapyIIeHUIO HpejI0KHO-ale)XHbIX KOHCTPYKIIN BHYTPYU IIpeyIoKeHUs U
VICKa)KeHWIO ero CMbICIIa;

- TPYIHOCTY IIOHMMaHM CJIOBECHOVI MHCTPYKIIUM WIN 3a/laHs K yIIPpaKHEeHMIO.

Ha TpeTpeM sTarme - paboTa €O CJIOJKHBIM IIpejIOOKeHMeM — OpraHu3yeM paboTy c
PasIMUHBIMY  CMHTAKCUYECKVIMM KOHCTPYKIIMSAMY, Ha4MHAs OT CJIOBOCOYETaHMS WU
3aKaH4YMBasl PasHBIMM TUIIAMW CJIOXKHOTO IpelIoXKeHMs. [IJIs 3TOro WMCIONIb3YIOTCS
Pa3HOIUIAaHOBEIE YIIpaXXHEHMS KaK II0 XapakTepy, TaK M Io copepxkaHmo. OTpaboTka
TOYHOTO yIIOTpeOsIeHs TOro WiIN MHOTO COI03a B CTPYKTYpe MpeljIoKeHNs IIpeaBapseTcs
msyueHnemM Tembl «Cor03», THe CTyHAeHThl 3HaKOMSTCA C COeIVHUTESIbHBIMY,
IPOTMBUTEIbHBIMI, COUYMHUTEIBHBIMIM ¥ IMOAYMHUTENIbHBIMK coro3amu. OpHako, B
Ipollecce 3HAKOMCTBa C COIO3aMM TakKXe BO3HMKAIOT TPYAHOCTV, OOyCJIOBJIEHHBIe
0COOEHHOCTSIMY HaIIMOHAJILHOIO SI3bIKa VI er0 CMHTaKCVICOM.

11 pasBuUTMA yMEHUW COCTaBJIATh pas/IM4Hble I10 KOHCTPYKLWM  CJIOXKHBIe
IIpeIoKeHs MCIIOIb3yeM pasHoOOpasHble yIIpaKHeHVs, HallpyMep:

CpaBrume ucnoav3oBanue cow0306 nosmomy (caedcmbue.) u mak Kkak, HOMOMY UMO
(npuuuna). ObsacHume pasHuyy 6 ux ynompedseHuu.

[Ipununa CaedcmBue

1. A 3axee cBem, nomomy umo cmaso | 1. Cmaso memno, nosmomy s 3axee cbem. 2.
memmo. 51 3axee cBem, mak kax cmaso memuo. | Hacmynaem — ocenv,  nosmomy — nmuiybi

Tax xax cmaao memmo, s 3axee cem yaemarom 6 menvle Kpas.
2. 4 He notidy 6 KUHO, NOMOMY UMO YxKe 3. Mol euje naoxo eoBopum no-pyccku,
cMOmpen 3mon uibMm. 102MoMY HAC UH020a MPYOHO NOHAMD.

3. Tax «ax Oepebvs He nponyckaiu
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KApKUX coameunblx ayqen, 6 napke 0bL10

NpoxXAAOHO

[IpuBedume cbou npumepv usu cocmabvme u3 06yx npocmvix npeosoxeHus 6 cA0xHoe,
UCNO0ADB3YA COI03bl NOTOMY UIMO UAU NOINOMY.

1. Jlena beeso uumaem no-pyccku. Ona mroeo sanumaemcs. 2. Crmyoenmol nA0X0 HANUCAAU
Konmpoavtyto pabomy. Onu He nobmopuiu cnpsxenue eaazor06. 3. Mot bpam ne kynua ouiemol
6 meamp. Y neeo He 0bi10 Oetee. 4. Tvl onosoas. Tei nosono 6ecman. 5. Magpmyna xopouio
omooxuyaa. Ona npexpacno Bvieasdum. 6. Ilopa cnams. Yxe nosono. 7. Y nac muoeo pabomoL.
Hado cnewiums. 8. Davnyp ne noidem na Bvicmabry. OH yxe nocmMompesa 3my 3KCHO3UUUIO.

[TpuBeneHHble HIDKe MHpPUMEpPbl VWIIIOCTPUPYIOT HEKOTOpble TUIIWYHBIE OIIMOKM
CTYJeHTOB HeSA3BIKOBBIX (PaKyJIbTeTOB IPWM COCTaBJICHUM KaK ITPOCTBIX, TaK CJIOXKHBIX
npenyioxenun (Tabmma 1).

Tabauya Ne 1

HekoToprie TMniM4aHbIe OIIMOKM B YCTHOV ¥ IMCbMEHHOV peYy CTyJeHTOB

Hexortopere IIpenyioxenve IIpenyioxenne ITepesop,
TUIIYHbIE B peun CTyIeHTOB HpeUIoXeHs Ha
OLIOKM (ycTHasd n y30eKCKUM A3BIK

HVICbMeHHast)
YTpom ocJjie YTpom mocie Dprarad
3aBTpaKa OHM WAYT Ha | 3aBTpaKa OHM VAYT B | HOHYINTagaH CyHT
JIEKIIVIO. JIeKIIVISL. yJ1ap Mabpys3ara
OIIIVOKM Oopurtagm.
yIoTpeOieHms Cromarosior Cromarosior Cromarosor
IIPeJJIOroB pabotaer o | paboraer 3a | cemaHOa KyHJIapm
BTOPHMKaM. BTOPHVKaM. VDTV
IIIkos1a, B Ikos1a, Men YKUraH
KOTOPOI g YUWIICH. KOTOPOTO s yUWICs. | MakTab
B osrom romy B srom romy by w1 cosyk
Oymer xorogHas 3uMa. | Oymger XOJIOIHBIN | KMIII OyJIam.
3MMa.
Ecim 1B Oypernib Ecrm TBI Arap cen xap
oGy | TATE KOKIBIL Betep, Oymerb 4UTaTh | KyHU KEeUKypyH
TBl IIPOYMTaeIb 3Ty | K&K Bedep, Tbl | YKMUCAHT, Oy
COIJIacoBaHMA U
KHIUTY 3a HefIeJTio. YyTaellb 3Ty KHUTY | KUTOOHM Oup xadra
yIIpaBJIeHVs;
3a HefIeJTIo Mania yK1O
3aMeHBbI CJIOB
Oysacan
Iloka He Havanu IToka He Vm
pabory, s mpoumTasa | Hadajla paboTa, ¢ | OOIUIaHIyH4Ya, MeH
VIM HOBYIO TeMy HpOoYNTasl M HOBYIO | yJlapra MaB3yHU
padorTy. yKub Oepamm.
3aKoH4YVB 3aKoHYVB Marmnrysotiiap
CMBICIIOBBIE
orBKL 3aHSTHUS, MBI | 3aHSTN, MBI | HM Tyratmo, Ous
’ OTHPaBWINCH TyJla, IFe | OTHPaBWINCh TyAa, | AyCTIapyMu3
VICKaoKeHWst N _
Hac XJaJIu JIPY3bsl. KyJa Hac OKJaIu | KyTaéTraH  >KOWra
IpeIoKeHISA
OPY3bsi. Obopauk.
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Axkpam TIOIIENT AKpaMm mHomén Axpam
Tynaa, KyJa ero | Tya, e ero | aycmiapu  Takmd
NPUMIACVIIN IPY3b. OPUIIACVIIV OPY3bsl. | KWITaH Xomra
Gopam.
ITpoussenenvs, ITpoussenenvia Ariep
HavcaHHbIe , Hammcarn Ammmep | HaBou  TomMoHMIaH
Ammmepom Hasou, me1 | HaBou, MBI OueHb | é3miran acapiap
OUYeHb ITOJTFOOVIINL. TIOJTIOOVITIAL. MeHTa Xyaa éKI.

Taxmm obpasom, paboTa 110 03HAKOMJIEHUIO CTYAE€HTOB HeSI3bIKOBBIX (PaKyJIbTETOB C
CMHTaKCUYeCKVIMM KOHCTPYKIVSMM PYCCKOTO si3bIKa CTpowTcs IosTanHo. IIpm sTom Ha
KaKIOM HeOOXOIVMMO YUMTHIBATh TUIIMYHBIE OIIMOKY, XapaKTepHble [IJI1 HaMIOHAIBHO

ayauToOpuu,
0COOEHHOCTSIMM POIHOTO SA3bIKa.
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1. bompmas poccuiickadg —SHIIMKIONIEAVS

[DnekTponHBIT pecypc]. -

O6YCHOBJIeHHBIe KaK YPpOBHEM BJIad€HVA PYCCKMM S3BIKOM, TaK WU

URL:

https:/ /bigenc.ru/linguistics / text/4127679. ([aTa oOparmmenms: 15.02.2022).
2. VIrnatosa V1.b. IIpakTiueckas rpammaTika. YuebHoe nmocobue / VI.b. VIruarosa,
C.M. Anppeesa, C.b. Mopnac. CII0.; beirropon, 2006. - 184 c.

3. besremt B.B. Ilpensioxubin manex. TpeHMpoBouHble yIIpakKHeHUs: y4uel.-MeTofI,.
rocobue / B. B. bembii, B. A. Crajauk. Murck: BIMY, 2011. - 44 ¢

62



https://bigenc.ru/linguistics/text/4127679

Paspert II. JIHTBUICTMYECKIIE aCTIeKTHI MEXXKYJILTY PHBIX KOHTaKTOB

I'ynbaxop FOnmamesna Xarmaposa
Camapxandckuni 2ocydapcmbernviii yHubepcumem
V3bexucman, Camapxaro,

IITaxao3a HepMaTKoHOBHAa MaMaToBa
Camapxandckuti 2ocydapcmbernviii yHubepcumem
V3bexucman, Camapxano

IIPMMEHEHVE CITELIMAJIPHOVI JIEKCUKM ITPVI PABOTE HAJI
CJIOBOCOYETAHMIMU

Annomayua. B cTaThe IpefcTaBiIeH OMIBIT PabOTHI CO CHENVAIbHOV JIEKCUKON B
Ipollecce M3y4deHMs CJIOBOCOYETaHMUI CO CTyAeHTaMU (PU3MKO-MaTeMaTUIecKoro
daxysbrera CamMapKaHICKOTO TOCyAapCTBEHHOTO YHUBEpCUTeTa.
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KOHCTpYyMpOBaHe CJIOBOCOUYETaHUIL.

Gulbakhor Haidarova
Samarkand State University
Uzbekistan, Samarkand
Shakhnoza Mamatova
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USING SPECIAL VOCABULARY WHEN WORKING ON WORD
COMBINATIONS

Abstract. The article presents the experience of working with special vocabulary in
the process of studying phrases with students of the Physics and Mathematics Faculty of
Samarkand State University.

Key words: professional vocabulary, Russian language, word combination,
construction of word combinations.

OCHOBHOVI ITPeATIOCBUIKOV ONTVMMM3allY YueOHOro IpoIiecca 0 PyCcCKOMY S3BIKY B
HallIOHQIBHBIX, TpyHIlaX BY30B SBJISETCA CTPOIMiI  OTOOp  JIEKCMUYECKOro U
rpaMMaTUYeCKOro MaTepuajia B COOTBETCTBUM C KOHEUYHBIMM LeIIMU ¥ 3aJadaMu
oOyueHms.

HaGrormeHnst 3a yCcTHOVI ¥ TIMCBMEHHOVI peYbl0 CTY/IeHTOB-IIePBOKYPCHUKOB,
VIMEIOITVIX Pa3sHyIO S3BIKOBYIO IIOATOTOBKY, ITOKA3bIBAIOT Ha/IMYMe OOJIBIIOTo KOJIMYecTBa
rpaMMaTHUYIeCKVIX OIIMOOK. YTOOBI CTyIeHTHI OCO3HaBaIV OILIMOKM, JOIyCKaeMble B pedl,
1M30aB/ISUNICh OT HUX CaMV, B By3e HeOOXOOVMMO YHENISTh 0co0oe BHVMMAHVIE V3YUEHWIO
COYeTaeMOCTVI ~PYCCKMX CJIOB, B YacTHOCTM cCjIoBocodeTaHmy. Kak 13BecTHO,
CJIOBOCOYETaHVe — 3TO Ta MVHVMaIbHas CMHTAKCHUecKasl eqVHMIIa, Ha aHaJI3e KOTOPO
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JIETKO IIOKasaTh (YHKUMM Iajexelr, OKOHYaHWV, popa, 4Ywmciia, JIMIla, IIpejIoros,
0CcOOEHHOCTM corJIacoBaHMA 1 yrpasieHus. «CucTreMaTdecknre HaOJIIOIeHMs Hajl CBA3BIO
CJIOB M Ha WX OCHOBE YIIpaXHEHVS B IIOCTPOEHWM CJIOBOCOYETAaHWV VI HPeyIoKeHWI
IIOMOTYT COIM3UTh OOyuyeHMe C JXM3HBIO, ITO3BOJIAT BeCTM IIOCTOSIHHYIO palOoTy Hap,
pasBUTIEM peul 1 JIOTMYeCKOro MbIIUIeHus...» [2, C. 214].

B Byse cTyneHTBI Hed3BIKOBOro (pakyJibTeTa OBJIa[leBalOT 3HaHWMAMV, HaBbIKaMU W
yMeHMsIMI, IJIaBHBIM OOpasoM, II0 cBoem Oymyiei crenyaiabHOCcTH. CIlegoBaTesibHO,
M3y4deHVe PYCCKOTro si3blKa HalleJIeHO Ha yIJIyOJieHVe JIMHIBUCTIYECKMX 1, KOHEYHO Xe,
NpodeccOHa/IbHBIX 3HAHUM II0 CIelMaIbHOCTY, II03TOMY YyXe C IIepBOro Kypca
CTYIE€HTBI JOJDKHBI YUUTHCS IMPOKO OIIEPUPOBATh HAyYHOW JIEKCVIKOW, CBSI3aHHOW C MX
Oynymient mpodpeccuent. Pabora co crelmasbHOV JIEKCUKOW BbI3bIBaeT Yy CTYAEHTOB
IIOJIOXKUTEJIbHYIO MOTMBALIVIO OOyUeHMs.

Ecrm yunTbIBaTh, YTO U1 HAYYHOTO CTWIL XapaKTepHO IIpeobrlafaHne MMeHU Hajl
[JIar0jIOM, TO BIIOJIHE IIpaBOMepPHa aKTyaam3anus paboT Hag — MMEeHHBIMU
CJIOBOCOYETAaHMSAMM C VCIIONIb30BaHMeM cIHellabHOV JleKcuku. Hipke ocranoBuMcsa Ha
BO3MOJKHBIX CIIOCOOax OopraHM3aliy AVAaKTNYIecKOro MaTepuasia M MeTOAMKe paboThI C
HUM Ha PU3MKO-MaTeMaTdeckoM daKkyJibTeTe.

Ha nmpakTtnyecknx 3aHATUAX PYCCKOTO s3bIKa B HAIIMOHAJIGHOV ayAUTOPUN OIHO M3
BeyIIMX MeCT JIOJDKHBI 3aHMMaTh 3ajJaHus Ha ¢OpMMpOBaHME U pasBUTHE HaBBIKOB
peueBont  pgedArenbHOCcTM. K HMM  OTHOCATCA  3afjaHMs  Ha  KOHCTpPyMpOBaHUe
CJIOBOCOYETaHUV 3aJaHHOV MOIeIIu, Hpe06pa3013aHI/1e TAaHHBIX KOHCTPYKIUV, BBeIeHMe
CJIOBOCOUYETaHWI B IIPeIJIOKeH s, TeKCTHL. «[PaboTas Hax yrpaKHeHMsIMY, 11e71ecoo0pa3Ho
coueTaThb BBbISICHEHMEe I'pPaMMaTWYecKOro 3HaueHMs CJIOBOCOYeTaHMs C COIIOCTaBJIeHVeM
HpeyIoKeHnT ¢ HUMM. KpoMe Toro, rpaMMaTmyeckoMy OCMBICJIEHWIO CJIOBOCOYeTaHWI
CHOCOOCTBYIOT yIIpa’kHeH!s Ha COCTaBJIeHVe OHOTUITHBIX cJIoBocodeTaHuin» [3, C.170].

IIpencTaByiM pa3sHOBUITHOCTVI BO3MOXKHBIX yITpayKHEHWL.

1. VI3 pmaHHBIX CJIOB COCTaBUTH CJIOBOCOYETaHWs, OAHO - IJIaBHOE - COXpaHseT
HadaJbHYyI0 ¢dopMy, BTOpOoe - TOAYMHEHHOe - W3MeHseT OKOHYaHWe: eO0uHuyd,
memnepamypa; macca, meao; 3HaueHue, Bvipaxenue; cymma, opods;, axcuoma, Apxumeo; meopema,
[Tucpaeop; epacux, pynxyus,; peuienue, ypabrernue; mouxa, nA0CKOCHb.

YnpaxHeHue MOXeT MMeTb JIPYToVi BapMaHT: JJaHHbIe CJIOBa COeIVIHUTE IIPeJIOrOM,
HarpuMep: 0abieHue, Kuokocmy; npubdop, usmeperue; ynpaxHexue, nobmopenue; npumsixerue,
3ema; cocyo, Bo0a; mpeHue, npupoda; paccnosHue, MOAEKYAbL.

JIVHIBUCTBI OTMEUAIOT PacHpPOCTPaHEHHOCTb KOHCTPYKOMI C IIPUVIMEHHBIM
ponurenbHbIM. «Kak ofHa M3 caMmX ITPOAYKTVBHBIX CHMHTAKCUYeCKMX KOHCTPYKIIVVL
COBpeMeHHOV PYCCKOV JIUTepaTypHOV pedr, KOHCTPYKIMM C  IIpUVMEHHBIM
POOVTETbHBIM IIPOA0IDKAIOT HeIIPePhIBHO Pa3BUBAThHCHL. ..

CTtwie Hay4yHOW HpO3bl WM300WIyeT cCOYeTaHMAMM POAUTEIbHOrO Ilajgexa C
oTBJIedeHHbIMI PyHKIIMsIMI [3, C.138].

2. 3aMeHWTH IJIarojIbHbIe CJIOBOCOYETaHMs VIMEHHBIMI: M3rOTOBUThL MaTepuail - ...,
coBepuiencmbobams mexHos0euneckut npoyecc, Buedpsams 8 npousboocmbo, cmauubams mbepooe
meao, Bvluucaums maccy mead, noBuiuiams  memnepamypy  okuokocmu, Bxatouams 6
AEKMPUHECKYIO YeNb, USMepUms pabonmy 34eKmpuneckoeo moka.

3. HanTu cymiecTBuTesIbHbIe BTOPOIO CKJIOHEHWs, Tog00paTh K HUM HOAXOIAIIe
HpwaraTesIbHbIe U 3aI/ICaTh CJIOBOCOYeTaHWIL.

Topusonm, uucao, pyukyus, ueypa, memann, OabieHue, NAOCKOCMb, IHEpeUs, AYH,
HepaBercmbo, 3HameHamens, mMeAo, MoK, yenb.
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[TomobHoe 3amaHMe CIOCOOCTBYeT OTpaboTKe yMeHMs aHaJIM3MpPOBaTh S3BIKOBOV
MaTepuail

4. 3aMeHWUTh HNpwIaraTeJIbHbIe B CJIOBOCOUETAaHMSX IIPeJI0KHO-TIaeXXHOM (popMort
CYIIeCTBUTEIIBHOTO.

Cmasvnas npyxuna - NpyxuHa u3 cmaiu, Memaiiuveckue mnepvs; Kpucmasiudeckoe
BewecmBo, napagpurobBas naacmunxa, Ilackairel 3axom.

5. K pmaHHBIM CyIIeCTBUTENIBHBIM IOHOOpaTh IIpularaTesibHbIe ¥ 3almcaTbh MX B
BUle TIap CBSI3aHHBIX MeXAy cobont cioB. Hattpumep: ypaBrenue - k6adpamnoe ypabrenue.

Dnepeus, bapomemp, Beauduna, yeos, 2eoMempus, 3HAMeHAMeNb.

6. Ot manHOro cjioBa oOpasoBaTh MMs IIpwIaraTeJIbHOe U IIO00paTh K HeMY MMs
cymlectsuTesibHOe. Hammpumep: mexanuka - mexarnuueckoe 08uxerue.

Hegpopmayus, eopusonm, ammocepepa, uucao, Bexmop.

B xome BbIONIHEHMS padoOT cilemyeT OOpaTMUTh BHMMAHIME Ha CpPeAcTBa ¥ CIIOCOOBI
CBSI3M CJIOB B CJIOBOCOYeTaHMAX. AHa/IM3 IIOJIyYeHHBIX CJIOBOCOYETaHWUV ITOKaXKeT
BO3MOKHOCTb TEPMMHOJIOTMUYECKOTr0 ¥ HeTepMMHOJIOIMYEeCKOro yIOTpeOsieHuss B HUX
CJIOB, IIOTOMY YTO CJIOBa, 00JIaflas MHOIO3HaYHOCTBIO, Hapsay ¢ oOIIeyroTpeduTe IbHbIM
3Ha4eHVeM MOTYT VIMETb ¥ CIelaJIbHOe, TePMVMHOJIOIYecKoe 3HaueHle, COYeTaeMOCThb
CJIOB C OOIIeMTepaTypHBIM 3HAYeHVMEM XapaKTepu3yeTcsl 3HAuMUTeJIbHOV CBOOOIOV, B
COCTaBe TEPMIHOJIOTMUECKOTO CJIOBOCOUeTaHVIsI HaOJIIomaeTcsl 3aKPBITOCTb.

CpaBHUM cjI0BOCOUeTaHMs, oOOpasyeMble CJIOBOM 1204, C [OBYyMsS PpspaMu
HpwIaraTeIbHBIX:

a) 004bui0U, MAAEHbKUU, YIOMHBIA, XOAOOHWIH, ... Yeoa (ITOT PsI IprlaraTelIbHbBIX
MO>KHO ITPOJIOJIKUTB)

©) npamoil, ocmpuiil, MYynou, CcMexHul U m.0. Yyeoa (B ITOM PNy TIO3VIIVS
MpWIaraTeJIbHOTO 3arI0IHAEeTCS 3aKPBIThIM JIEKCITIECKIM PSIOM).

Mcxoasd w3 TOro, 4ro cjoBocodeTaHUe He SBJISeTCA CaMOCTOSATE/IbHOW eIVHUIIeN
peun, Oosiee rIybokOe M IOAPOOHOe WM3ydeHMe CJIIOBOCOYETaHWUII pPeKOMeH/yeTCs
IIPOBOIAUTH IIyTeM BbIWIEHEeHMs X M3 cocTaBa IIpeyioxeHms. «CiioBocoueTaHue gBJIdeTcs
MIUHVMaJIbHBIM CMBICJIOBBIM U TpaMMaTU4ecKnM oObeHeHeM B COCTaBe IIpeIoKeHVIs
1 oOpasyeT 0coObIVl 0OBbEKT CMHTAaKCMUeCKOVI HayKy, He YCTPaHSIONIN, a YTy OJIsommi
ydeHle O IIpeyIoKeH!M KaK BaXHOV KOMMYHMKATMBHOWV eyHuIle Hamert peun» [1, C.
47].

7. BpmmcaTe w3 IpeIOKEHUV  VMIMEHHBIe  CJIOBOCOYeTaHVs C  VIMeHeM
IpwIaraTeJIbHBIM B POJIV IJIABHOTO CJIOBa, ONPeIesINThb BU, CBS3UL.

1. Hba uucaa, npousbederue komopuvix paBHo eduruye, Ha366ai0mcs B3auMHo 00pamHbIMiL.

2. Uepes mouku npobedume npamyro, nepneHouKyiapHyo npsamoil C.

3. Hesenue uucaumensi u sHamerames 0podu Ha ux obujuil Oeaurmens, OMAUUHBLL OM
e0uHUYbL, HA3bIBaemMcA cokpaujeruem Opoou.

B mpeioxeHnt KOMIIOHEHTBI CMHTaKCHMYeCKV CBOOOIHOIO cOYeTaHMs BBICTYIIAIOT B
KadecTBe OT[eJIbHOrO wWieHa IIpemIoxeHns. Ho Korma OCHOBHOVI CMBICI 3aK/IlOUeH B
3aBUCVIMOM CJIOBe, a IJIaBHOEe CJIOBO BBIIIOJIHSET CTPYKTYPHYIO pOJib, MBI VIMeeM feJio C
CMHTaKCH4eCcKy HeCBOOOIHBIM CJIOBOCOUYeTaHMeM, KOTOpOe BXOAUT B COCTaB OJHOTO dieHa
HIpeIOKeH:

HarypanbeHble uncia 0vi6aom npocmviMu t CAOKHbIMU.

EnyEnIa HanpspkeHUs Hasbana 60abmoM.

Kax wmsBecTHO, cj10BOCOYeTaHVsI WMMEIOT IIOCTOSIHHBIV IIOPSOOK CJIOB, a CJIOBa,
BKJIIOUEHHBbIe B IIPeJIOKeHMsl, MOIYT IIpeTeplieBaTh pas3/IM4Hble M3MeHeHUs. IToObI
CTy[JeHThl $ICHO NpeACTaB/IUIM 3aBVUCUMOCTb CJIOB B IpPe[JIOKeHWM, HeoOXoImMo
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Bpra60TaTb B HMX HAaBBIK COCTABJIEHMS CXEMbl CUMHTAKCHMYECKOW IIenm CJIOB B
pe1yIoKeHUN. DTOT pa36op OT/IMYaeTcd OT pa36opa 0 wiIeHaM HpemIoKeHMs, Korga
yCTaHaBJIMIBAETCS He CBsI3b CJIOB V1 TEM OoJs1ee He 0COOEHHOCTV 3TOVI CBS3H, a OLIpeIesIsIeTC s
cpyHKum[ 3HAMEHATEeJIbHOT'O CJIOBA B IIPEIJIOXKEHWIA.

Takym 06pa30M, 0e3 I0CTaTOYHOIO VI3y4YeHVs CJIOBOCOYETAaHMsI He MOXeT OBITH
OCMBICJIEHO IIOoCcTpoeHMe npemioxenusa. [lostomy rpammarmueckne dopmbl  CI10B,
3aKOHOMEPHOCTM IIOCTPOEHMs CJIOBOCOYETaHMM, HETOCTaTOYHO OCO3HAaHHBIE B Kypce
CpenHeVi IIKOJIbI, MOJDKHBI yCBAaMBATbCS CTyAEeHTaMW II0 KpyIIMIlaM, M 3TU KPYIIMIIBL,
Hepa3pbhIBHO CBg3aHHBIE C JOPYIMMU acIeKTaMM $3bIKa, IIO3BOJIST IIOCTUYb TaViHbI
rpaMMaTUYeCcKOIO CTPOsI PYCCKOro fA3bIKa. I1010XXMTeIbHBIM MOMEHTOM B IIperiofaBaHunn
PYCCKOTrO s3bIKa B HAIMOHAJIBHBIX TPYyIIIIax BY30B SBJISIETCS YYeT cneumcpMKM
crienyasibHOCTH.  [TpodeccronanibHast HampaB/IeHHOCTb MOXeT YYWUTBIBaTbCS IIPU
JIEKCUYEeCKOV HAIIOJTHSIEeMOCTV MOJeJIeV CJIOBOCOYETAaHUVI, IIPpeJIOKeHW, Hon60pe
TEKCTOB.
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DIAGNOSTIC TOOLS FOR STUDYING THE METHODOLOGICAL
COMPETENCE OF TEACHERS-SPECIALISTS IN RUSSIAN (ON THE EXAMPLE OF
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Abstract. The article is devoted to the description of the category "methodological
competence" of a Russian teacher. The existing approaches to the definition of this term
are discussed, examples of tasks aimed at identifying its level are given..
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«YuauTenp JMIIb O Tex IIOp CIOCOOeH Ha caMOM Jejle BOCIHWUTHIBATh W
oOpa3oBbIBaTh, IIOKa caM paboTaeT HaJl COOCTBEHHBIM OOpa3OBaHMEM ¥ BOCHUTAHVIEM», —
rvicasl B cBoe BpeMs A. [Tucrepsepr [1, c.74]. Ero cjioBa akTyasIbHBI 1 B HACTOSIIIIee BpeMs.

Ha paHHBII MOMEHT B HpOdeccCHMOHaJIbHOW JIMTepaType OTCYTCTBYeT e[uHoe
IIOHSATVe TePMIHA «KOMITeTeHTHOCTb». Tak, A.B. XyTopckon onpefiesisieT KOMIIETeHTHOCTb
KaK «BJIazleHne, oOlajaHue 4eJIoBeKOM COOTBETCTBYIOIeV KOMIIeTeHIIV e, BKIIoYaloIer
ero JIMYHOCTHOe OTHOIIIeHVe K Hell U IIpeaMeTy AesTesibHocTv» [9]. B Ilemarormyeckom
cJIoBape ' M. Komxacmmposor, A 1O. Komxacniposa mpodeccrioHaIbHAS
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KOMIIETEHTHOCTD YUWTeJIs OllpefiejieHa KaK «BjlajleHVe yJIuTelleM HeOOXOMVMOV CyMMOVI
3HaHWI, YMEHWUV ¥ HaBBIKOB, OIIpeesIaionx cpOpMUPOBAaHHOCTb €ro Iefarorndeckon
HeATeJIbHOCTY, IIeJarOrM4ecKkoro OOIleHMs W JIMYHOCTM YYUTelld KaK HOCUTes
olpefieJIeHHBIX I1I€HHOCTeV, MeajloB ¥ IIelarormyeckoro cosHaHus» [5]. B mpyrom
VICTOYHVKE KOMIIETeHTHOCTb TPaKTyeTCsl KaK «BJIajleHMe 3HaHMSAMM W YMeHUSIMY,
IO3BOJISIONIVIMM ~ BbICKa3bIBaTh MPOeCcCOHaJIbHO I'paMOTHBIE CYXKIeHMs, OLIeHKH,
MHeHMs» [7]. B CitoBape nemarormaeckoro oomxofia 1moj, KOMIIETEeHTHOCTBIO TTOHVMAaeTCs
«ypoBeHb 00pa30BaHHOCTM, KOTOPBIN XapaKTePU3yeTCsl CIIOCOOHOCTBHIO pelllaTh 3a7a4ll B
pasiuHbIX cdepax KU3HeOesATeJIbHOCTM Ha 0ase TeopeTwdecknx 3HaHuil» [8]. B
ITegarormaeckom citopape B.VI. 3aressyinckoro n A.@. 3aKnMpoBOV KOMIIETEHTHOCTD — 3TO
«ypOBeHb IOATOTOBJIEHHOCTM Il AeATeJIbHOCTM B OIlperesleHHON cdepe, cTeleHb
OBJIaJIeHNsI 3HAHVSMM, CIIOcO0aMM 1esITe/TbHOCTIM, HeOOXOIVIMBIMU 1Sl IIPVHSITUS. BEPHBIX
1 3¢pPeKTMBHBIX perteHum» [6].

Uro Xe Takoe MeToamyeckasd KOMIIETeHTHOCTL? B Iemarormuveckovi m
MeTOMYeCKOV JIUTepaType TaK >XKe HeT eOMHOIo IIoAxofda K OIpeleeHUI0 3TOro
TepMmuHa. Tak, JIroGotmHckmit A.A. TIOHMMaeT IIOf], METOIMYECKOV KOMIIETEHTHOCTBHIO
«VHTerpaTUBHOE CBOVICTBO JIMYHOCTU Ilefjarora, KOTOpoe oIlpefiesisieT ero TOTOBHOCTb U
Cr10cOOHOCTh 3P PeKTMBHO pelllaTh MeToAMIecKre 3a7auil B IIpoliecce peaymn3aliim 1iese
oOyueHMs1, CBg3aHHBIX C QopMMUpoBaHMEM KOMMYHMKATUBHOM KOMIIETEHTHOCTY,
oOpasoBaHmeM, BocOMTaHMeM ¥ pasBuTveMm ydammxcs» [3]. H.A. Harmbuna mn H.B.
VnmonuroBa BBIOENIAIOT B MeTOOMYECKOV KOMIIETeHTHOCTM IIefjarora «COBOKYITHOCTb
TICMXOJIOrO-TIe[JarOrMYecKX, MeTOOMYeCKNX M IIpeAMeTHBIX 3HaHWV, YMeHWUV, HaBBIKOB,
OIIbITa, MOTHMBALIMM ¥ JIMYHOCTHBIX KadecTB, HEOOXOOMMBIX IS KadeCcTBeHHOI'O
BBIIIOJIHEHMS y4eOHO-MeTOAMYeCcKO [esTelIbHOCTM» [4]. B  mamHOmM paborte 1om
MEeTOIMYeCKOl KOMIIETeHTHOCThIO MBI, Bcilen 3a H.B. Kysemmuon, OymeM mnoHmmaTh
«BJIafileHVe IIeJIaroroM pa3INMuHbBIMM MeTofaMy OOydeHMs, 3HaHME OMAAKTUIEeCKMX
METO/IOB, IIPMEeMOB ¥ yMeHMe IPUMEeHSATh WX B IIpolecce oOOyueHMs, 3HaHUe
TICVIXOJIOTVIYECKIIX MEeXaHV3MOB yCBOEHVSI 3HAaHWII I YMEHU B IIpo1iecce oOyueHms» [2].

B pamkax peammsanuu nopydenumii mporokorra Ne 80 or 19.08.2021 ropa
COBMeCTHOrO coBelllaHMs pekTopaTta CaMapKaHICKOrO rocyJapCTBEHHOTO yHMBepCUTeTa
u YupapneHus: HapomHOro oOpasoBaHms CamapKaHICKOV o0O0acTyi IO BOIIpOcaM
TIOBBIIIIEHNS] KauecTBa IIperojiaBaHmsl PyCcCKOro s3bIka ObuIo 3akmodeHo CorsaireHue o
COTPyOHMYECTBE MeXy YIpableHMeM HapoaHoro obpasoanus CaMapKaHICKOM
obact 1 CaMapKaHACKMM TOCyJapCTBeHHBIM YHUBepcuTeToM I1aHa MepornpusTuit mo
Hay4YHO-MeTOMYeCKOMY  COIIPOBOXIEHMIO IIOBBIIIeHMs KaudecTBa IIpellofaBaHMsA
PYCCKOTO s3bIKa B IIKOJIaX € Y30eKCKMM SA3BIKOM 00yueHus (masiee - Ilian) na 2021/2022
y4eOHBIV Tof], sIBJIsIeTCsl HeOTheMyIeMOV YacThio JaHHoro CoramieHs.

OcnosHoOM 1enbio ID1aHa siBisgeTcs cozgaHMe Hay4HO-IIearormdecKmx YCIOBUM,
CHOCOOCTBYIOIIMX IIOBBIIIEHMIO KaudecTBa IIpelloflaBaHMs PYCCKOIO s3bIKa Kak
VHOCTPAHHOTO B IIIKOJIaX C Y30eKCKMM SI3bIKOM OOyd4eHUs ¥ IOBBIIIeHNS MeTOINYeCcKO
KOMIIEeTeHIIVV yUUTeIsA-pycCchcTa.

Llers pesarerrbHOCTM IDIomamkm - cos3pgaTh ycjIoBMs ISl IIOBBIIIEHVS KadecTBa
IperoiaBaHNs PyCCKOIo sA3bIKa B IIKOJIaX C y30eKckuM si3bIkoM CaMapKaHICKOV 00J1acTul.

K ocHOBHBIM 3aauaM fesaTetbHoCTr I To1aakm oTHOCSTCS:

- paspaboTka ¥ ampoOaiys pe3yjIbTaTOB MOHUTOPWMHIOBBIX WCCIIEIOBAaHUM IIO
BBISIBJIEHVIO  IIPOeccrMOHalIbHBIX  [1e(PUIIUTOB  y4uTeslell PYCCKOTO  sA3blKa Kak
VIHOCTPaHHOTIO;
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- BHeJpeHVe COBpPeMeHHBIX O00pa30oBaTe/IbHBIX TEXHOJIOIMII VI VHHOBAIIVIOHHBIX
MeTOMVK OOy4YeHMs;

- IIOBBIIIEHVe KadecTBa IIperoflaBaHMsl PYCCKOrO si3blka KaK MHOCTPAHHOIO U
HpocpeCCVIOHaanoVI OeATeJIbHOCTU yUuTeIIeV, IPernogaroiii JaHHbIV [IPeIMeT;

- dacwmrauma  (ycwileHue — HOPOAYKTMBHOCTM — oOpasoBaHMs)  IepeHOca
NproOpeTeHHBIX  (YCOBEPIIEHCTBOBAHHBIX) ITPOQeCcCMOHaIbHBIX  KOMIIETEHIIUI B
eXe[IHeBHYIO I1eJIarorM4ecKyro NpaKTUKY;

- OyicceMMHAIIMS (pacIpocTpaHeHue) JIydIlero Iegarornaeckoro omelta B o0acTm
IperoiaBaHNs PyCCKOTO A3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO.

ITonq kauecTBOM mpernogaBaHMsg Mbl OyZdeM IIOHMMAaTbh  KOMIUIEKCHYIO
XapaKTepUCTUKYy OOpa3oBaTeIbHOM HAedTeIbHOCTM ¥ IOATOTOBKM YUWUTeNIsl PYCCKOTro
g3bIKa, BbIpaXalolllasi CTelleHb COOTBETCTBUSI ero IpodecCrOHAIbHON KOMIIETEHTHOCTU
(METOAMYIeCKOV, JIMHIBUCTUYECKOM M T.O.) HOTPeOHOCTAM OOyYaroIiyxcsl, B MHTepecax
KOTOPBIX OCYIIeCTBIISIeTCsl oOpa3oBaTeslbHasl [esTeJIbHOCT, B TOM 4UMCJIe CTelleHb
HAOCTVDKEHVSI pe3ysIbTaTOB 00pa30BaTeIbHOVI IIPOrPaMMEL

Tak, B pamkax pearmsarium Meponpusitun [tana mpemycmoTpeHsr: paspaboTka 1
odpopMmiIeHMe AMarHOCTMYECKOTO MHCTPYMEHTapus II0 BBISBIIEHMIO IIPOodeccrOHaIbHbIX
3aTpynHeHUN (HedUILINTOB) yUYuUTesIel PyCCKOro s3blKa KaK MHOCTPAHHOIO; IIpOBeleHe
MOHWUTOPMHIA IIpOodeCcCOHAIBHBIX 3aTpPyaHeHU (1edUIIUTOB) y4duTerell PycCcKOro
ga3bIKa KaK MHOCTpaHHOro; OdopmieHne 1 IpefcTaB/IeHNe pe3yJIbTaTOB MOHUTOPUHIA
podeccMoHaIbHBIX — 3aTPyAHEeHUN  (dedpVLIUTOB)yduTeIell PYCCKOro s3blKa Kak
VIHOCTPaHHOIO; OpraHu3alys 1 IIpoBeeHre MeTOOMYeCKUX CeMUHAapOB, KOHCYJIbTallu
171 yYUTesIeVl pyCccKoro g3bIka Kak MHocTpaHHoro Ilnomanok v gpyrue.

JJaHHBIVI IIPOEKT IIPe3eHTOBaH CIelMaJIICTaM OPTaHOB yIIpaBjleHVs o0pa3oBaHMs
M aIMUHUCTPATMBHBIM  paboTHMKaM  oOireobpasoBaTesibHbIX 1Kol (ITpoekt
«[ToBbIIIeHMe  KadecTBa  IIpeloflaBaHMsI  PYCCKOTO  si3bIKa M METOIMYEeCcKOu
KOMIIETEHTHOCTM YUUTeJIeN-PYCICTOB B IIIKOJIaX C Y30eKCKMM SI3BIKOM OOyueHMs») , a TaK
Ke IIpoBefleHbl MeTOOMYecKye ceMMHaphl [IJId yuuTesleil pycckoro sspika [Diomiamok mo
TeMaMm: «IIpodpeccmoHasibHBIe  KOMIIETEHIIMM  COBPEMEHHOIO  yUUTesIg-PYCUCTa»,
«Metoauka obOyuenus urenmoo», «Meroguka KT» (Ha mpuMmepe MepompusATHs IIO
IIPOABVDKEHNIO PYCCKOTO SI3bIKa).

AKTyasibHOM ~ IIpoOJIeMOVI ~ OCTaeTcsi  BbISIBJIEHME  YPOBHS — MeTOMYecKOm
KOMITETeHTHOCTW YUUTesIe-pycucToB. [IJIsi ee pellleHMs Hamu paspaboTaHbl 3adaHMs,
BXogdAIe B AuarHocTuky. OHM HampableHbl Ha BbIABJIIEHVE TeOpeTU4YecKoro u
MPaKTUYeCKOro YPOBHS BJIaJleHIsI MeTOOVKOM oOyueHMs PyccKOMY S3BIKY. Bce 3amaHms
pasouter Ha 2 Oroka: Oyiok 1 «3amaHms IS OIEHKM HPeIMEeTHBIX KOMIIETEHIIVI IO
PYCCKOMY $I3bIKY» BKJIOUaeT 12 3amaHwi pasHOWM cTerneHM cjIoXHOCTU (10 TecToBbIX 1 2
3amaHud B popmate PISA) 1 6110k 2 «3amanms Aj1d OLIeHKM METOIMYeCKIX KOMIIETEHITMTI»
BKJIFOYaeT TPU 3aJjaHusd 110 MeTO[VKe IIperiofaBaHls PYCCKOIO S3bIKa pas3sHOV CTeleHU
atoxHocTn. I[IpuBeneM IpuMepbl HEKOTOPBIX 3aaHMIA:

- BecraBbTe mpaBWIIBHBIV OTBET.

I'paMMaTHUeckyie CBOVICTBA MECTOVIMEHWI  «CKOJIBKO, CTOJIBKO, HEeCKOJIBKO»
ITOJIHOCTBIO COBITIQZIAIOT CO CBOVICTBaMM VIMEH...

OrBer:

- YCTaHOBT/ITe COOTBETCTBME:
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1. OMOHMMEBI A. ADoHeHT - aboHeMeHT

2. [Taponmmbl b. (I'Toponyicras) Takca - Takca (II094TOBast)
3. CHOHVMBI B. Mamxer - MmaHXeTa

4. AHTOHVMBI I'. Pexa - kaHan

1. Ilenp — HOYD

E. Opdorpadmus - nmpasonmcanme

- 3apanus B popmare PISA
TekcT s aHaIms3a

bt mpas3(?)uny(?)Hem oseHs. MBI, B K. ..JIM4eCcTBe ABa/laTyl YeJIoBeK, CUeIIN 3a
GOJIBIIVM CTOJIOM M HacJIKAAIVCh XXM3HBIO. Hamm nbgHeHbpKMe I14... KM ITOKOWINCH Ha
IIpeKpacHOM MKpe, CBEXMX OMapax, UyOHOV CEMI... ¥ Ha Macce OyTBUIOK, CTOSBIIIVIX
p...AaMM IIOYTV BO BCIO JJIMHY CTojla. B Xemygkax ObUIO ’kapKo, WIM, BbIpaXkasiCh IIO-
apa...CKy, B...xomw conHua. Emm m mosropsumn. Pasrosopsl Berm i1...0epanbHBIE <...>
['oBopwIn He 0 KITyOHMIK. .., He 0 JIomI... Asax (A. Uexos).

3amanme k Tekcry. IIpoBeppTe oHemaTHUecKme HamMcaHWsl, Y4WUTBHIBalITe
MOpdeMHYIO CTPYKTY Py ¢JIoBa (I1oj10epuiTe IIpOBEpOYHBIE CJI0OBA).

Taxkym obOpa3zoM, B MeTOOMUYecKOV JIMTepaType OTCYTCTBYeT eMHOe IIOHSATHE
TEPMMHA «MeTOHMYecKass KOMIIETEHTHOCTb», UTO IIO3BOJISIET aBTOPAM II0-CBOEMY
TpaKTOBaTh [JaHHOe IIOHsATHe. B paMKax Halllero mcciefqoBaHus aKTyaJIbHbIM CTaHOBUTCSI
pa3paboTka AMarHOCTMYECKOTO MHCTPYMEHTApVs IO M3y4YeHUIO YPOBHS METONMYeCKOV
KOMITETEHTHOCT ~ yuuTenen-pycucrop  CamapkaHAcKoy oOjacT M IIOATOTOBKA
PeKOMeH/IaIIV 10 TTOBBIIIIEHUIO VX KOMIIETeHTHOCTL.
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Haranpa BacuinseBHa XaimHa

Asmarickuil eocyoapcmBennsiil yHubepcumem
Poccus, bapnaya

TarbsiHa BnagumuposHa OcmaHOBa
Camapxandckuti eocyoapcmbennsiil yHubepcumenn,
V3bexucman, Camapxano

Anpbmna CyparoBHa AbGaysuiaeBa
Camapxandckuii eocyoapcmbennviil yHubepcumenn,
V3bexucman, Camapxano

DTUKET PYCCKOVI 2ITUCTOJIAPHOM KYJIbTYPbl: OBYUEHUE
PYCCKOMY J3bIKY KAK MTHOCTPAHHOMY B ACITEKTE ®OPMWPOBAHWJI
JA3bIKOBOI'O BKYCA

Annomayua. B cratbe M3ydeHmne pyccKoro si3blka KaK MHOCTPaHHOI'O CBA3bIBAETCS C
dopmMupoBaHMeM ~ F3BIKOBOTO  BKyCa, YMeHMS OTOMpaTh  S3BIKOBblE  eIVIHWIIBIL,
COOTBETCTBYIONINME ITpaBiilaM PedYeBOro 3TUIKeTa OIPeesIeHHOV VICTOPUYECKOV 3IOoXe.
IIpemtaraeTcss I pelleHWs IIOCTaBJIGHHBIX MeTOAMYeCKMX 3a7ad  MCIO0JIb30BaTh
TexHoslormio knowledge management (ympasieHws 3HaHMSIMM), CIIOCOOCTBYIOIIYIO
pacIIMpeHnIo KYJIbTYPOJIOTMYecKOro M MCTOpUYecKoro KoHTekcra Ipu oOydenum PKV,
YTO TIOMOraer OoJiee INTyOOKO ¥ IIOJIHO IIOHSITH, M IIOYYBCTBOBATh PeayiNi M3ydaeMOul
KyabTypel. Ocobo BbIIesieTcss SIUTapHBII  TUII  PYCCKOM  peueBOVl  KyJIBTYPBHI,
HpenIojaraomil =~ TapMOHMYHOEe —CcOYeTaHMe CTPOroro CjIefdoBaHMs HOpMaM C
3¢ PeKTUBHOCTBIO PeUNL.

KatoueBoie caoba: yrpasnenne sHauvsiMy, PKVI, S36IK0BOVI BKyC, pe4eBOL 3TUKET,
JIUTAPHBIV TUII PYCCKOV peYeBOVI KYJIBTY PbI, SIIVUCTOJISpHAs KYJIbTypa
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ETIQUETTE OF RUSSIAN EPISTOLARY CULTURE: TEACHING RUSSIAN
AS A FOREIGN LANGUAGE IN THE ASPECT OF LANGUAGE TASTE
FORMATION

Abstract. In the article, the study of Russian as a foreign language is associated with
the formation of linguistic taste, the ability to select language units that correspond to the
rules of speech etiquette of a certain historical epoch. It is proposed to use knowledge
management technology to solve the set methodological tasks, which contributes to the
expansion of the cultural and historical context when teaching RCT, which helps to
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understand and feel the realities of the studied culture more deeply and fully. The elite
type of Russian speech culture is particularly highlighted, suggesting a harmonious
combination of strict adherence to norms with the effectiveness of speech.

Keywords: knowledge management, RCT, language taste, speech etiquette, elite
type of Russian speech culture, epistolary culture

OGmeH 3HaKaMy, OTHOIIIEHME K 3HaKaM, 3JIeMeHTapHbIe OMNIIO3VIIUN 1 JIOTYecKie
oreparmy IpUCYTCTBYIOT Ha BCeX YPOBHSIX OpraHM3alny 4eJIoBe4ecKoro ombITa [1], B Tom
4ycile, B IIpoliecce OCMBICJIEHNS pe3ysIbTaTOB OBJIaJleHMsl 3HaHMSIMIU B 00J1acTy PycCKO
KYJIBTypPbl KOMMYHMKalMM. BaKHBIM MeTOOMUYeCcKMM aclleKTOM B IIpolecce oOyueHms
PYCCKOMY SI3BIKY KaK MHOCTPaHHOMY sBJIsieTcsl (popMupoBaHme y 00ydaeMbIX SI3bIKOBOIO
Bkyca. Kak cumraer B.I. Kocromapos, $3bIKOBOVI BKyC, B CYILIHOCTM, OTpa’kaeT
MEHSIOITNVICS Meal IOJIb30BAHMS S3BIKOM COOTBETCTBEHHO XxapakTepy smoxu [2]. Ilo
SI3BIKOBOMY BKYCY OIpeIesIsieTcsl XapaKTep 3CTeTMYEeCKOro CYXKIeHWs, CBOVICTBEHHOTO
OIIpelleJIeHHOMY WICTOPUYEeCKOMY Iepuomy pasBuTus obmiectBa. B scTeTmdeckom
CyXIOeHUM 3aKkpervigercs, comiacHo VI KaHry, wm omymieHne, HeNoCpeaCTBEHHO
MIOPOXXIaeMOoM SMIVPUYECKMM co3epliaHMeM IIpefiMeTa, ¥ OllyIlleHue, BbI3bIBalolllee B
cyOpeKkTa TapMOHMYHYIO WIPYy IIO3HaBaTeJIbHBIX CIIOCOOHOCTEI - BOOOpaXeHUS U
paccynka [3]. CrocoOHOCTE K CYyXAEHMIO, KOTOpas IIPOBepsieTCsl SI3bIKOBBIM BKYCOM,
IpeficTaBjIsieT COOOV CIIOCOOHOCTh COIVIACOBBIBATH CJIOBa M BeIl B COOTBETCTBUM C
HOpPMaMM pedeBOro 3THKeTa. B si3bIKoBble (POPMBI BKITIOUAIOTCS COZleprKaTe/IbHbIe IUIACTEI
MBIIIUTeHVIS], TIPUIIaBasi I3bIKOBBIM (popMaM CTaTycC maen, CTPyKTyprpyeMot BHy TPeHHVIM
YyBCTBOM  I1€JIeCOOOpa3sHOTO  (T.e. COOTBETCTBYIOIIETO WCTOPMUYECKOV  CUTYaIVIN)
COCTOSTHMIO JTYIIIVL.

CoBepIlleHCTBOBaHME TeOPUM WM MeTOAMKM OOy4YeHMs WHOCTPAHHOMY SI3BIKY
HaXOOWTCS B IPSMOWM 3aBUCMMOCTM OT OOIIMX TeHOEeHUWVI pasBUTHUS COLMyMa. «... K
Hauasly Beka XXI m B dwiocopum Haykum M B TeopuM IIO3HaAHMS IIPOV3OIUIV
CyIIleCTBEHHBIE M3MEHEeHs, B Py KOTOPBIX — YCVIIEHVIE VICCIIeI0BaTeIbCKOTO MHTepeca K
MeTofaM TIyMaHWTApHBIX HAyK ¥ XapakTepHBIM i1 HUX ¢QopMaM m crocobam
OpraHM3alMM 3HAHVIS, K OTJIMYHBIM OT HayYHBIX MOJEIISIM M BapVaHTaM OCBOEHVIS MIpPa;
V3y4deHVe BO3pacCTaoIIerl POVl TeXHVIKV, MH(POKOMMYHMKAIIMOHHBIX CUICTEM ¥ CeTeVl B
IIPOM3BOJICTBE 1 PacIpOCTpaHeHMV 3HaHMs 1 Ip.)» [ 4 c. 186]. VI3smeHeHMe cTaTyca 3HaHMS
ABJIeTCsl OTJIMUNUTEIIbHOV YepPTOV COBpeMeHHOTo 00I1IecTBa, OKasbIBasi BIIMsIHVE Ha cpephl
€ro >KM3HeMesTeJIbHOCTY, BK/IIOYash Hay4HBIV, TeXHWYEeCKUiI CerMeHThl obIecTBa U
o0J1acTh 0Opa3oBaTesIbHOTO AMCKYypCa.

Yrpasienne 3HaHMSAMM - KOHILeNIMs, Bo3HMUKIIAsA B 1990-b1x IT., paspabarsiBaeT
uJIero Mmpoliecca opraHm3alluy, CO3aHMs M VCIOJIb30BaHMA ¥ OOMeHa KOJUIEKTMBHBIMU
3HaHMSAMM BHYTPM OpraHm3alluy, K KOTOpol B 0Opa3oBaTeIbHOM OVCKypce MOXeT OBITh
OTHeceHa y4eOHas rpymia. YIpasjieHue 3HaHMUSAMM, BKIIIOUaeT B ce0sl pas3IMuHble TUIIbI
3HaHMS: ¢BHble 3HaHWUS (3HaHWMSA, KOTOpble JIErKO 3ammcaTb ¥ KOTOPBIMM JIETKO
IIOJIeJINTBCS) , UMIUIMIIUTHBIe 3HaHM (IpUKIaJHble 3HaHV:A), IIogpasyMeBaeMoe 3HaHIe
(3HaHMe, TMOJIy4YeHHOe W3 JIMYHOTO OIIbITa); IOApasyMeBaeT pasJINyHble >STallbl
B3alIMOJIEVICTBYS C 3HaHMeM: 1) co3maHve 3HaHMs (HadMHaeTCs ¢ IIproOpeTeHns 3HaHWUT],
KOTOpble IIOCTYyIIalOT W3 MHOIMX WCTOYHMKOB, W 3aBepllaeTcsi QOopMUpoBaHMEM
IIOHVIMaHMs, I Yero OyIyT MCIIOIb30BaThCs 3HaHMs, KaK OHM OyayT IIPMMEHSIThCS U T1Ie
OHM IIPVIMEHVMEBI); 2) OpraHM3aluIo 3HaHMA ( 3HaAHMS JIOJDKHBI OBITh CTPYKTYpPUPOBaHbI
IUISL MICTIONIb30BaHMs B OyayiieMm); 3) oOMeH 3HaHMSAMM (BKJIIOYaeT B oOydeHNe 3HAHUAM,
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oOMeH 3HaHMSAMM, THe 3HaHUS MOIYT OBITh IIPMOOpeTeHBI WIM paclIVpeHBbl IyTeM
oOcy>XeHVs 3HaHWU C APYTMMM IIpeCTaBUTe MM KOJUIeKTBa) [5].

Onmcanme  MeTOOAMYeCKMX IIpMeMOB  OOydeHMs  PYyCCKOMY  3BIKY  Kak
VIHOCTPAaHHOMY W OCMBICJIEHVE IIOJIy4eHHBIX pe3yJIbTaTOB C IIO3MLWI 3HaHbEeBOIO
MeHeKMeHTa IpefcTaBIsgeTcd HaM JOCTaTOYHO aKTyaJbHbIM, IIOCKOJIbKY BHVMaHUe
cocpejoTayyBaeTcsl He TOJIbKO Ha (popMMpoBaHUN «3HaHbEBOI0» IIPOyKTa, HO 1 Ha ero
npvMeHeHnM. VIHTepHaIM3alus 3HaHWs, JOCTUTaeMas yepe3 yCBOeHMe s3bIKa, I103BOJIseT
3HaAHWMIO IIVMPOKO PacIpOCTPaHAThCS, «BHEAPATHCS» B pasIMuHble KOMMYHVKaIVIOHHBIE
Cperibl 1 OJHOBpeMeHHO paboTaTh B MHOXEeCTBe JIOKalUii, pellas aKTyaJIbHbIe IS HUX
3a71a4n.

3HaHMe pedeBOro OSTMKeTa KaK BaXHOM 3JIeMEHTe PYCCKOV KYJIbTYPBl WU
VICTOpUYecKne CBelleHNMs O IpaBilax IIPWIVMYHOIO IIOBelleHMs B OOIecTBe pacKporoT
V3ydaroleMy pyccKylo KOMMYHMKATUBHYIO KyJIBTYPY €e CeMUOTUYeCKNe U 3CTeTudecKye
aCIIeKThI, a TAaKXKe MOIOJIHATE JISKCMYECKMX 3arac HOBBIMY eVIHUIIaMIL.

[IpaBwia moBemeHMsE B OOIIecTBe, IpaBWwiIa CBETCKOTO JTMKeTa IIOSIBIIIVCH B
poccuiickoM oOIIecTse B IYIIKMHCKYIO 3II0XY, KOTOpasl OIpenesseTcs KaK BpeMs
«IIBeTYIeN CJI0XKHOCTU» POCCUVICKOVI apUCTOKpaTuM W HeTepOyprcko-MOCKOBCKOIO
oOmtectsa. VIMeHHO B IYIIKMHCKYIO 3II0Xy HPM3HAIOTCA 3HAYMMBIMM IIpaBula CBETCKOIO
3TUKeTa, Wi Ipaswia npwinund. OgHa U3 OCHOBHBIX (DYHKIINV 3TUKeTa - CIIepKMBaTh
IOPBIBbI, KOHTPOJIMPOBaTh MpPOsBIEHWe SMOUMM U MHCTUMHKTOB. OpHom w3
COCTaBJISIOIIVIX CBETCKOT'O 3TUKeTa SABJIAeTCs peueBOVl STUKeT.

XVIII - nauano XX B. - Bpemsi GOpMMPOBaHNA U Pa3BUTHA ABOPSHCKOIO 3TUKeTa,
KOTOPBIVI Havasl cKIanbiBaThess co BpeMméH Ilerpa I. [IBopsHCKUII 3THKeT cBoeoOpa3HO
coueTayl B ceOe HOIETPOBCKMe OObHaM ¥ TpaguIUM C eBPOIeVICKUMM IIpaBilaMu
noserieHyss. Co3zlaHye oTe4ecTBeHHOIO 3THKeTa, KOTOPBIVI CMHTe3poBajl B cebe pyccKue
oObl4am ¥ eBpoIeVicKie IIOBefleHYecKre HOPMBI CTaJI0 OHHMM W3 BaKHEVIIIINMX
IOCTVDKEHUI PYyCCKOM KYJIBTYpbI Toro BpeMenu. Bo sropon nonosune XVIII B. B Poccumn
IOJIyYWIO pPaclpoCTpaHeHVe HOBOe IIOHSATVE IIOBeIeHYeCKOW KYyJIBTypPbl - 3TUKET,
KOTOPBIVI OIpefesuicd KaK coOIofieHre MOopsaKa IIOBeIeHVs, IIOCTPOEHHOIO Ha
0JIaroIpUICTOMHOCTY, YYTMBOCTM ¥ HPUATHOCTM OOXOXAeHms. Poccuitckmit STUKeT
CKJIafbIBJIC KaK CBOeoOpasHOe codeTaHMe PpyCCKMX OOb[H4aeB W Tpagumuit C
€BPOIIeVICKVIMY ITOBeJIeHYeCK/ MV ITpaBIaMu.

OpHuM 13 IIaBHBIX JOCTVDKeHUI pycckom KyybTypbl XVIII Beka crasio cosmaHme
HOBBIX YCTOMYMBBIX (popM OOIIIeCTBEHHOro IIOpsifiKa IIOBefeHMs, IIpeXie BCero B
IBOPSAHCKOM cpefe. Poccuiickast apmcToKpaTys cTajla 3aKOHOgaTe/IbHUIIeV HOBBIX ITPaBIl
IIOBeJleHNsI B OOIIecTBe, COeNVMHMBIINX B cebe eBpoIeVickyie HOPMBI U CTapble PyccKue
Tpagumumn.. «[IpaBmwia ydTMBOCTM ¥ WM3BICKAHHOCTM» perjlaMeHTUpPOBaJI Bce cdepsl
KM3HEHHOTO yKJIajJa /[JBOPSHCTBA, BCEe CTOPOHBI €ro  IIOBCeHEBHOVI — JKWM3HV,
HpeAIVChIBa/IY, KaK «B CBETCKOM OOIIecTBe [epkaTb ce0si Ha KpecTMHAaX, MMeHMHaXx,
cBazpOax, oOwiIesx, obemax, Bedepax, Oajlax, payTax, Ha IIpOIyJKax, B TeaTpax,
MacKapagax M T. IL.» [6 , ¢.246-247].

K sromy e mnepuopy oTHOCUTCS OdOpMIIeHVe PYCCKOV TpaauIlUM CO3JaHMI
TeKCTa HWMCbMa, WIM PYCCKOVI  SHUCTOJSAPHOV  KYJIBTYPBl, KOIZa  ITOJIYYWIO
HeOOBIKHOBEHHYIO ITIONYJIAPHOCTbE PYKOBOACTBO I10 co3faHmio mmceM «[IncbMOBHMK»
Kypranosa [7].

Ha mnporsoxkenum XVIII-XIX BB. Tpagummy HanucaHMsS IVICEM IIpeTepIen
3HaunTeIbHBle M3MeHeHMs. Bo Bropom mososmHe XVIII B. smmcTOISpHBIN XaHP OBUI
TeCHO CBs3aH C JIMTepaTypHbIM TBOpYecTBOM. B xonite XVIII - niepsont nmosnosuxe XIX B.

74



Paspert II. JIHTBUICTMYECKIIE aCTIeKTHI MEXXKYJILTY PHBIX KOHTaKTOB

IVChMO, IIPOAOJDKAs OCTaBaTbCSA JIUTepaTypPHBIM sBJIEHVEM, OTXOOUT OT apXamdHbIX
dopM, BIVAHNA «IMCBMOBHUKOB» 1 ITpMoOpeTaeT 4epThl pasroBOpHO peun [8].

Ha pycckyro modBy mHepeHOCHUTCs 3amagHasl SIWUCTOIIApHas — TpaguIiyi.
BeipasuTensamu aTux TeHAeHUWV CTayIV OMcaTesIV, IIpyHaIeXXaBlnye K JIMTepaTypHOMY
oOmrecTBy «Apsamac». IIpu 3TOoM, o Oosibllient yacTy, Hepemnycka ObUla XapakTepHa I
y3KOro Kpyra o0pa3oBaHHBIX JIIOfIeVI ABOPSIHCKOTO IIPOVICXOXIeHMs. Bo BToport rostoBrHe
XIX B. mepemnmicka oxBaTbIBaeT Bce OoJlee IIMPOKME CIIOV HaceJIeHVsl, YBeIMunBaloTCs ee
oowvemsl. [Tocturimas paciieta B XIX B. pycckasi ammcTossipHast KyJIbTypa 3adpuKcrpoBaHa
B OrpOMHOM KoJsmmdecTBe TeKcToB — ImmcbMax A.C. Ilymknna, H.B. I'oromns, JI.H. Torscroro,
A.IIL Yexosa. Bmecte c Tem BO BTOpOM mnosioBuHe XIX B. IOSBIAIOTCA M CTAHOBSTCH
Mpeo0sIaJaloIMI HOBble TEHAEHIIUN — YTVIINTAPHOCTb IIepenycKy, MEHBIINI 00beM 1
OJHOTEMHOCTb IIVICEM.

[TpaBuma cosmanms muceM npemiaramck B «[lostHOM BceoOlieM NMChMOBHUIKE,
v [TogpoOHOM 11 sicHOM HacTaB/IeHMM, KaK COUMHSATD ¥ IIMCaTh BCSKOTO Pofa IVIChMa»
(1786). Beimernstorcss obmyie dacTy IMChMa: 3arjlaByie, IIOMIINCH, HaIIVICh, TOJI, MECHIII,
4lICII0, MeCTO.

PaccmoTpuM TpeboBaHMs K HallMCAHMIO IVICEM K BEJIKVIM JIFOsM [7]:

«1. Korma mucemo x VimMmeparopy wm k Koporro, To HamjleXuT OCTaBUTh, IIO
AOJDKHOCTM Hallleyl M IO MX 4YecTy, Mexny 3arsiiasueM Bcemwtoctusenmmii I'ocynape m
MIOYMHHBIM CJIOBOM IIMCbMa IIOYUTM IIOJIOBMHY OeJjloro Mecra Ha cTpaHuile. To e
HabmofaeTcs 1o Mepe, Korma mmeM K [IpuHnam, x 3HatHEIM bosipaM, cmoTps mo mx
YMHY, VI K IPOUMM 0cobaM, KOMM MbI 00sI3aHbI M3BSIBIISATD Hallle [IOYTEeHe.

2. Ot kpato Oymary HamoOHO OTCTYIIUTD Ha [IBa VJIV TPM IepCTa IIMPVHOIO VTN 110
Mepe 4eCTy M YiHa 0CO0BI, K KoTopon nmiieM. To > HaOIrogaTh JOJDKHO 1 CHU3Y JINCTA.

3. EcTb 11 I1ICBMO He OYeHb BeJIVKO, TO JIy4llle IIOBTOpsTh Barrie Besmngectso, Barrie
BeicodectBo, Bamma Ceemiocts, Barte CugrenbsctBo, Barte ITpeBocxoauTeibcTBo, KOMy 4TO
NPWINYHO, ¥ HauyMHATh CUM CJI0Ba OOJIbIIMMM OyKBamu, HeXen yIoTpeOssTs, Bel v
Bam, moTomy 9TO B MasIbIX CTpOKax OyZeT Ka3aThCs Ciie HeITOUTUTEIbCTBO.

4. Exernu X, HaIIpOTUBY TOrO, HVCHMO JIVHHO, TO MOXXHO VMHOITIA IOCTaBUTH Bbl
171 M30eXkaHs 4acToro IoBTOpeHs, Beiknodas Vvmmnepartopa, Koporten n [Tpumniies

5. Hapyiexxut nipuiMeuats, 4TO Korjga IUIIYT K 3HaTHeVIIM ocobaM, TO HMKOIa He
BHOCSIT B IIEPBYIO CTPOKY WIN B IIePBBIV OT/EN IIVICbMa 3arylaByisl VI VIMEHU TOVI OCOOBI,
TaK, KaK IIOCTyHalOT B MMCbMax K HPUATENISIM WIM He K 3HaTHBIM JIIOSM; HO TOJIBKO
IIOBTOPSIOT €ro MoCpeAVHe WIM B KOHIle, KOIJla JIMYHOe MecTOVIMeHVe KOHYUT 4YacTb
Iepuoa WIN OTAela, C CMM W3b4ATMEM, UTO Korja IuileM K 3HaTHBIM oco0aM, TO
yHoTpeOssieTcss KpacuBee MecTouMMeHue Baire ¢ 1vMeHeM [IOCTOMHCTBA, €My
HpUHaJIeXallero.

[Tpumep

Cue 3a6ucum:

om Bac, BcemuaocmuBetiwiuil I'ocyoaps,

om Baweeo Beaunecmba

Omnoe npunadsexum:

Bam, BecemunocmuBeinwuni 'ocydaps, Bawemy BoicouecmBy

Vxe dabno.

Musocmubuiii Iocydaps,

Musocmubas T'ocydapwins, umo s uecms umero Obimmb.

6. J1oJDKHO ocTeperarbcsi, UTOO He IIOCTaBUTH BBIIIEIIOMSHYTBIX UMHOB ¥ TOMY
IOIOOHBIX IIOCTIe IeVICTBUTEIbHOIO I7Iarojia M Ieper KakKUM IPYIVM CYIIeCTBUTEIbHBIM
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VIMeHeM, 4TOO He c/eJlaTh JBYCMBICJIEHHOV peul, KOTOPYIO CUM UMHBI, COOOIIIeHHbIe C
CYILIeCTBUTEIbHBIM VIMEHEM B OJIHOVI CTPOKe, IIPUKITIOYNTDb MOTYT.

[Tpumep

A ceeo Ona kynua, Musocmubuiii Tocyoaps, souiads. Ko mue ceeo OHA Ha 0Bop B30exara
uspsonas, I'ocyoapoins, 210uiads.

V mena ecmo uspaonsiii, Musocmubuiii I'ocydaps, bop3oil kobes.

Besdeauya, Bawe Cusameavcmbo: He usbosvine mpyoumscsi.

7. Hu x KoMy He JOJDKHO IIOAIMCHIBaThECs Barttt pab, kpome camoro 'ocynapsi.

8. Korna mmireM K OIVDKHUM IPUSTEIISM, WJIV K CBOVIM HOAYMHEHHBIM, 11 KOU HVDKe
HaC COCTOSHIMEM, TO He JIOJDKHO IIOUTM COBCEM OCTaBJIATh MecTa MeXy 3arjlaBueM U
Ha4yaJIoM IVCbMa; a MOXXHO, €CThb JIM KTO XOYeT, IIOCTaBUTh 3arjlaBie B Havajle IepBOW
CTPOKWM, VIV BBECTU B II€PBBIVI IEPUO]I, CMOTPSI I10 MeCTy, T7e JIydllle OyzeT.

9. Huxorma He MOXHO CTaBUTB IIPO3BaHMsSA TOTO, K KOMY IMIIeM, B 3aIjlaBUM WJIU
OZIHOTrO MMeHM Oe3 oTeuecTBa, pasBe Korja K KaKoMy-HUOy/Ib IOIJIOMY 4YeJIOBeKY, WIN K
MacTepOoBOMY, KO TO:

locrionue PeibaMKOB, Vmes Opexos, SIkoB Permu! 51 Obuto xoTes, 4TO M IIpod.
I'ocnoxxa Kmypuna, Anna Packasosa! ‘1 yBemoMwics, 4ro 1 mpoyasi.

ITommmce

[Topmiice mMeeT camoe HVDKHee MeCTO B IMcbMax. JoJDKHO HaOmomaTh, KOraa
nuIIeM K 3HaTHBIM ocobaM, uToO ObUIO BechbMa JOBOJIbHOE PacCTOSHIE MeXXTy HOAINCHIO
Y caMVM IMCbMOM, KOTOpOe J0JDKHO OKaHuYMBaTh TUTy1amMyu Muutoctusbint I'ocynaps, vimn
I'ocynapp Momt; MwutoctuBast I'ocyfgapeiis, mwim I'ocymapblHg Mosl, B OTHOV 0COOIMBOV
CTPOKe, II00/jaJIb HEMHOT'O OKOHYaHVsI IIVIChbMa».

IlpuBeneHHBIe TIpaBWIa CO3MAHMS IMCEM PACHPOCTPAHSUINCE Ha pedeBble
IeVICTBUS, IIpeAcTaBjleHHble B MNCbMAaX, BCEr0 PYCCKOro OBOpsHCTBA. [IpuBemem B
KauecTBe IpuMepa PYCCKOV SHVICTOJIIPHOV KysbTypbl nvcbMo [1.VI. @onsusuna. Ilasen
ViBanoBuy POHBU3MH— CeHATOp, JIUTepaTop M HepeBOAYMK 13 poma PoHBU3MHBEIX. B
1784-96 rr. nupexTop Mockosckoro yHuBepcuteTa. I1.Vl. doHBU3MH HIpericTaBiisgeT codom
HOBBIVI TUII YHUBEPCUTETCKOIO alMUHICTpaTOpa — OH YUWICS B YHUBEpPCUTETe, M3MepuI
CBOE OTpPOYeCTBO W IOHOCTb «yHUBEPCUTETCKMM BpeMeHeM». bivpkamie —ero
riocsteoBarert n3 3tom Kareropuit: aupekrop VLIL Typreres, pextopst X.A. HeboTapes,
ILVI. Crpaxos, A.A. ArToHckum- [ Tpokonosuy.

ITucemo I1.M. donsusmna ot 5 abrycra 1785 roga [9]:

«Musocmubuiii eocyoaps Vban MBaroBuu!

Pacnoaosxace ceco0HsawHuil 0eHv umems vecms Ovimb Yy Bauteeo npebocxodumerscmba 6
OepeBre c xeHot0 U c60AUUHOI0 MOeI0, HAXOXKY 5 cebs NPUHYKOeHHbIM U3BuHUMb cebs nped Bamu,
musocmuboll eocyoaps, 6 HEUCNOAHEHUU ce20 CHIOAbL AeCHH020 044 MeHs mnpednpusmusd. B
HbIHEWIHIOK HOUb Npuexal u3 uyxux kpaeb ctooa opam mou enuc MBarnobuu. Poocmbo u dpyxoa,
MeHA ¢ HuM cBasviBatoujue, mpebyom, umob A HoiHewHUll 0eHb noxepmbBobas emy; ubo ¢ AUUKOM
e00, kax A He umes YyooBoabcmbBus eeo0 Budemv. A He cymueBarocy, umob Bauie
npebocxodumenvcmbo, npunab 6o ybaxenue cur NPUUUHY, MUAOCIUBO MeHA He U3BUHUAU, meM
nave, umo 5, KOHE4YHO, HA CUX OHAX He NpeMuHy 60cnoab38amscsa Uecmuio UCHOAHUMD NpexHee
Moe Hameperue. Mexoy mem, caedys npuxasanuio 6auieeo npeBocxooumenvcméa, o0bwabaerHoeo
MHe nocpedcmBom 2. Mo2uasnHcko20, UMer Hecms npusoxums 3dece npomokos Kongepenyuu, 8
Koem mpaxmoBaro o BuiuHeM AAMUHCKOM Kaacce, U0 HU 8 00HOM U3 NPOUUX NPOMOK0A0E 00 OHOM
Hu ca06a e ynomanymo. Eeo npeBocxodumervcmbo Muxausra MamBeebuyu Ha nociannsii om
MeHs K Hemy nepeBod c nocaedHeeo npomokosa usbosus 0besabums Ha oHoe cBoe coesacue, Kax 1mo
Bawe npeBocxooumenvcmbo usborume ycmompems U3 B10:keHH020 30eCh OpUUHAIbHOO0 NepeBooa.
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B npouem mnpedocmabasis cebe uecmbv NePCoHAALHO HNpuHAmb HA Bce  cue Bauteeo
npeBocxodumesscmba peuieHue, ¢ UCTMUHHBIM NOYMeEHUEM U COBepUieHHO0 Npe0aHHOCHIUI0 UMEI0
uecms 0biMs, MusocmuBuiil 20cyoaps, Bauiezo npeBocxodumenvcmba BcenokopHedwusl cayea

I1a6esa ®@on Busum.

ABeycma 3 0na 1785 eoda».

Ocoboe MecTO B PYyCCKOM SHWCTOJIIPHOM Hacleauy 3aHMMaeT IlepenucKa
poccuvickonn mmrniepaTpuubl Exarepunbl II m I''A. Iloremxmnua. JInunad mnepemnvicka
Exarepunnr II n I'A. IloTeMKrHa — BBIJAIOIINVICSA VCTOPUKO-KYJIBTYPHBIVI IaMATHUK
Bropow nosiosuHel XVIII B.

Exarepuna II n I'puropun IloTéMKuH - BIIaroyecs rocygapcTBeHHbIe JIesaTesIn
Poccun. Exkarepuna II - pocemiickas nmneparpuna B 1762-1796. ITponcxomiia n3 MeIKoro
CeBeporepMaHCKOIO KHsDKeckoro popja. YpoxpaeHHas Codwsi Asrycra Ppenepuxa
AnxanpT-LlepOcrekas. IToremknn I'puropunt Anekcanaposny (1739-1791). Cein odutiepa,
IToTeMKMH IIOJIy4aeT ITpeBOCXOHOe oOpaszoBaHMe, M3y4aeT [peBHIUEe F3BIKM, VICTOPWUIO,
dwtocodmro, ysiekaercs Oorociosmem. B 1756 oH BmecTe ¢ ApyrMMu OjecTSIIVMU
MoJIombpIMM JHogbMM  HarmpasieH Tpadom lllysamoseiM B Cankrt-IleTepOypr, rme
npencrasie” mMneparpune Emmsasere Ilerposre. Ilocime mpmcoenmnenms Kpbeima K
Poccunt B 1783 opraHmsyeT TaM MecTHOe yIpaBiieHue 1 OCHOBbIBaeT CrMdeporosb 1
CeBacTonosib ¢ MOpcKoy 0a3ort I co3gaHHOro um xe YepHomopckoro diora. 3aHsB
IOoCT Ipe3uaenTa BoenHon kosuterny B 1784, oH BBOOWT HOBBIVI BOEHHBIVI YCTaB.

[TpuBeneM 3mMCTOIISIPHBIE OATBEPIKIeHMS HEXKHBIX UYBCTB, KOTOPBIE VICIIBITBIBAJIN
npyr x gpyry Exarepwna II v I'puropunt IloTéMkumH.

ITocimanme Exatepumst 11 I A. TTorémkmay [10]:

«[Iywa mos, Oywa mos, 30pacm8yi. ...Hanuwu xo mue, kaxo8 movl, Musunkou, u usBoius
AU onouuBams cnokouHo, ue2o om Bceeo cepdya xeaar, a A Bace oueHs, OUeHb, OUeHb A100410; a
nucams Hedocye, 0a U HUHe20».

IInicemo I'.A. TloTtémkmna, agpecobanHoe Exkarepune II:

«Mos oywa Oesyennas, Tol 3naews, umo s Beco mbou, VI y meHs moavko moul 00HA. 5 no
cmepmy mebe Bepen, u unmepecv. mbou mue Hyxwol.. Kax no cei npuuume, max u no cboemy
keaanuro, mHe Bceeo npuammee mbos cayxba u ynompebienue 3apaxee MOUX crnocodHocme.
30e1a6 umo Hu ecmv 045 MeHs, npabo He packaeuives, a YBuouus noav3y».

ITpencrasiieHHBIe OOPA3IIEI PYCCKOV SMVCTOIIPHON KYJIBTYPHI CIeIyeT OTHECTU K
MIUTApHOMY TUILy PYCCKOVI pedeBoVt KyJbTypbl. Hocurenu simmrapHOro twma pycckom
pedeBomt KyJbTypel, Kak cumurtaer O.b. Cupormamua [11], cBoOomHO BiIageroT
KOAMPUIIVMPOBAaHHBIMY S3BIKOBBIMY, 3TWMYECKMMV, KOMMYHMKaTVMBHO-IIparMaTuIecKMu
U PUTOPUYECKMMI HOpPMaMy JIUTePaTypHOTO #3bIKa, I11eJIeco00pasHO ¥ TBOPUYECKU
VICIIOJIB3YIOT BO3MOXKHOCTM (PYHKIIMOHAJIBHBIX CTWIIEVI, peueBbIX XaHPOB, CrielndnaecKmx
CBOVICTB YCTHOI ¥ IIVICbMEeHHOV (POpM peyrt.

OBjlafileHMI0 JITaHHBIM TUIIOM pedeBOVl KyJIBTYPBI CIIOCOOCTBYIOT OCOOEHHOCTM
BOCHUTaHMA ¥ OOy4deHMs], xapakTep HIpodeccCMOHaJIbHOM AeATeJIbHOCTY, IIOCTOSHHOe
CTpeMleHMe K caMOoOOpa3oBaHMIO, pacIIMpPeHMI0 Kpyro3opa, BbICOKas CTelleHb
OTBETCTBEHHOCT!, CaMOIVCHMIUIMHBI B cdepe BepOaJbHOV KOMMYHMKAIIUM, a Takxke
crcTeMaTudeckas KpUTdeckas olleHKa COOCTBEHHOIO CTIJIS PeYeBOro IOBeIeH .

JIvaHoCTb, OCBamBasi IOHOOHBIVI CTWIb pPeYeBOro IIOBeIeHNs, CTaHOBUTCA
IUTAPHON SI3bIKOBOVI JIMYHOCTBIO. «DJIUTapHas A3bIKOBasl JIMYHOCTh pelpe3eHTpyeT Ha
yPpOBHE CBO€ro CO3HaHMs SI3BIKOBYIO ¥ KOHIENTYyaJIbHYIO KapTMHY MHMpa 3THOCa Ha
COOTBETCTBYIOIIIeM 3Talle ero COIVaIbHO-9KOHOMIYECKOT0, 00IIeCTBeHHO-TTOJIUTIYeCKOTO
U KyJIbTYPHOTO pasBuTus» [12, ¢.77]
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VM. A. VIBaHuyKk B KaudecTBe KpUTepVeB OTHECeHHOCTM HOCUTENIS s3bIKa K
JIUTApPHOMY peueBOMY THUILy, BblfesisieT : 1) BBICOKMII YpOBeHb OOIel KyJIbTYpHI,
HpPaBCTBEHHBIX, 3TUYECKMX IMIPUHLUWUIIOB ¥ HOPM OOIIeHus; 2) IIPUHAIIeXHOCTh K
ryMaHUTapHOM cdepe 1 K TeM, JIsI KOrO CJIOBO SBJISIeTCSL MHCTPYMEHTOM IOBCEeIHEBHO
IIPaKTUYeCKOV AedATeJIbHOCTM: INcaTesIsiM, >XYpPHaICTaM, AedTessIM TeaTpa M KWHO,
y4eHbIM TI'yMaHWUTapHOro Ipodwid, IOIUTUKaM, TIOCYJapCTBeHHBIM [esdTesrsM; 3)
MIPUBBIUKY ¥ OIBIT IyOJIMYHBIX BBICTYIUIEHWV; 4) cjlefoBaHMe HOpMaM ITPOV3HOIIEHWs
PYCCKOTO JInTepaTypHOTO s3bIKa [13]. Kpurepuem BpIcOKOT pedeBOV KyJIbTYPbI SIBJISETCS:
a) cJlefloBaHMe «IIyIIKMHCKOMY IPUHLMUIIY «COpPasMEpPHOCTM WU CooOpasHOCTM»; O)
«MCTMHHBII BKyC» KaK 4YyBCTBO Mepbl; B) UyTbe s3bIKa; TI) IIparMaTudecKkas
HaIlpaBJIeHHOCTb peun [14].

DOIWTapHBII TUII  pedyeBOM  KYJIBTYPhl  IpeArosiaraeT TrapMOHWYHOe U
ypaBHOBeIlleHHOe couYeTaHle CTPOroro cjaefgoBaHMs HopMaM C 3 QeKTMBHOCTBIO pedl,
KOTOpas He VCKIII0YaeT OTCTYIUIeHVe OT 3TUX HOPM 4allle B CTWIVICTUYECKMX 1IeJIAX, eCIIn
3TOrO TPeOYIOT CUTyals OOIIeHVIsI ¥ aBTOPCKMe MHTeHIMn. Peub HOCUITeen 3/MTapHON
pedeBov KyJIbTYPBl CIIOCOOCTBYeT He TOJIBPKO COXPAaHEHWIO COKPOBUII HAllVOHAJIBHOTO
S3bIKa, HO ¥ IaJIbHENIIIeMY Pa3BUTIIO Y OOOTaIlleHUIO TPaJVILINI S3bIKOBOI KYJIBTY PBL
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THE PRINCIPLES OF STUDYING THE JAPANESE LANGUAGE
AS A PART OF THE ALTAY FAMILY ETYMOLOGICAL
LANGUAGE NESTS

Abstract. Nowadays the study of specific languages such as Korean, Japanese is of
great interest and debate still. There are more and more evidences proving the fact of the
origin and being a part of the Altay family language nest. To understand vague clues
and bring to some highlight, the history and linguistic information must be regarded as
well.

Key words: Japanese, Altaic languages, written system, phonetic system of the
Japanese language, language nest, language family, etymology.

TaresiHa IOpreBHAa ABIeeBa

Oupekmop Llenmpa obyuenus

Eéponeiickum u Bocmounwim asvixam Elite,
Asmarickuil eocyoapcmbennsiil yHubepcumem
Poccus, bapraya

ITPVIHINIIBI MSYUYEHWA ATIIOHCKOI'O sI3bIKA B COCTABE
OTUMOJIOTUYECKVMX 'HE3 AJITAVUCKOU JI3bIKOBOWM CEMbU

Annomayua. B Hactodiee BpeMsl M3ydeHMe KOHKPETHBIX S3bIKOB, TaKMX Kak
KOPEeVICKIT, ATIOHCKWUVL, BCe ellle BbI3bIBaeT OOJIBIIION MHTepec 1 criophl. [osiBisercs Bee
OosIbIlle CBUIIETEIBCTB, TIOATBEPKIAIOIINIX (PAKT IPOVICXOXKIEHVIS VI IIPVHAIEXKHOCTI K
ITAVICKOMY CEMEVIHOMY sI3bIKOBOMY THe3[y. UTOOBI IOHSTh CMyTHBIE IIOACKA3KM U
BHECTM KaKOW-TO BKJIajZl, HeOOXOOMMO TakXe YUMUTBIBAaTh WCTOPUYECKYIO U
JIVTHTBUICTVYECKYI0 MH(OPMAaIIIIO.

KatoueBvie ca0Ba: SATIOHCKUIT  43BIK, aJITaliCKMe  43BIKM, IVCbMEHHOCTB,
doHeTHUecKasd cucTeMa SIIOHCKOIO $3blKa, $3BIKOBOE THe3/10, S3BbIKOBasl CeMbs,
STUMOJIOT IS,

Theories have sprung up to explain the origin of the Japanese language until they
have become as varied as the seasons. In fact, Roy Miller, a profuse writer and well-
respected authority on this language, says with respect to unraveling its ancestry, "Only
one [predominant] language of one major nation remains today without clarification of
its origins — Japanese" [1, p. 26]. It is really hard to explore the major theories attempting
to connect Japanese to other known languages, after first presenting some of the changes
from Old Japanese to Modern Japanese, including both the written and spoken forms.
Although the spoken language and the written language have obviously influenced one
another, they each have their own unrelated histories.
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Japanese writing is clearly taken from Chinese, but the language itself (i.e.
speech) is a mystery. The feature of spoken Japanese that applies most directly is its
vowel system, with open syllables. There are five vowel phonemes in Modern Japanese,
namely /a/, /i/, /w/, /¢/, /o/. Unlike English, lengthened vowels are important in
distinguishing words. Japanese consists of evenly-stressed syllables, each of which ends
with a vowel. Most also begin with a consonant. And so, we can form words like Na-ga-
no and u-tsu-ku-shi-I1 (beautiful).
The writing system of Japanese is probably the most famous aspect of the language
because it is so complex. In fact, a regular sample of written Japanese contains a liberal
mixture of three separate systems! One system is the kanji, which are the ideographs
borrowed from Chinese. Each kanji is a character that represents a meaning. For
example, the concepts sun, moon, fire, and water are each expressed in writing with a
single kanji. Since each unrelated idea requires a separate character, thousands of
ideographs are necessary for a sufficient writing system. That means that each character
must be identifiably different from all the rest, so each individual character can be
complex as well. Today there are about two thousand kanji in regular use in Japan [2,
1991], [3, 1991], [4, 1984]. The other two systems, which are generically called kana, are
much simpler because they are both syllabic; this perfectly suits the phonotactic structure
of the spoken language. Like capital and lowercase sets of letters in the Roman alphabets,
the two kana systems cover the same phonetic territory but have different orthographic
functions. Katakana, the first syllabary, is more angular and is used mostly for
transcribing words of foreign origin, such as terebi (television). Hiragana is more
cursive, and can be used for grammatical inflections or for writing native Japanese words
where kanji are not used. Using the inflected verb kakimasu as an example, the root ka-
would be represented by the kanji carrying its meaning (write), and the inflection -
kimasu would be written with three hiragana syllables.

The Japanese had no writing system prior to the introduction of the Chinese one,
which was originally used by Chinese people who lived in Japan during the early
Christian era. Later, the educated Japanese used it to write the Chinese language. The
earliest known examples of Japanese writing, dating back to the 5th and 6th Centuries
A.D., are proper names inscribed with Chinese characters on a mirror and a sword. But
by the 8th and 9th Centuries A.D., Chinese characters began to be used to represent the
Japanese language. Since the two languages are so different in their syntax and
phonology, Chinese loanwords and characters began to be "Japanified" for more
convenient use [5,1997]. The earliest known Japanese records of any length are the Kojiki
(A.D. 712) and the Man'ysh (after 771) [6, 1970]. These works are valuable in revealing
the evolution of the Japanese writing system from Chinese to a specialized system for
recording spoken Japanese. The Kojiki largely maintains Chinese syntax, while using
character combinations specific to Japanese for their semantic content. The Man'ysh, on
the other hand, begins to use Chinese characters for their pronunciations to indicate
Japanese words [5, 1997]. Because of the complex nature of kanji, using them for
phonetic purposes is not very convenient. So the two kana systems developed
independently during the 9th Century, as two different methods to simplify writing.
Hiragana arose as a cursive abbreviation for the kanji, and was used mostly by women,
who were excluded from the study of Chinese characters. They used it mostly for poetry,
diaries and novels. Katakana was the product of priests in Buddhist temples. As the
priests read Chinese works, they translated them into Japanese and inserted these kana
beside the kanji as a mnemonic device to help them with Japanese inflections that were
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not in the Chinese [5, 1997]. As a result of this Chinese influence and domestic
adaptation, Japanese writing developed into the threefold system it is today, with
incredible complexity. Part of the reason for its complexity is the incongruity of the
Chinese and Japanese spoken languages. Where every word in Chinese is a single
syllable, Japanese is a polysyllabic language and requires open syllables. Each kanji has
at least two pronunciations: one, an imitation of the equivalent Chinese word (the on
reading), forced into the CV phonotactics of Japanese; and the other, a native Japanese
word (the kun reading).

The ancient texts of Japan have lent to studying the diachronic sound changes in
the spoken language. The most amazing discovery about Old Japanese lies in its vowel
phoneme system. I for one had accepted it as an article of faith that Japanese has always
been phonetically simple, with five "pure" vowels each falling neatly into one of the five
Roman letters that we foreigners use today to represent them. However, the Man'ysh
provides a key that led to the discovery that Old Japanese had eight vowel phonemes!
Dr. Shinkichi Hashimoto discovered that characters thought to represent the same sound
actually occurred in complementary distribution-- i.e. they were contrastive [Susumi,
1970, p.99]. The Man'ysh used kanji not for their meaning, but for the sounds they
represented. For example, one character (house) pronounced ke was used in certain
words to represent the phonemes /ke¢/. However, another character (spirit or steam) also
pronounced ke, was used in entirely different contexts. Dr. Hashimoto found that these
characters did not overlap in their phonetic usages. In fact, he found the same
phenomenon across all instances of syllables ending with /e/, /i/ and /o/, in the Man'ysh,
in the Kojiki, and in other documents of the 8th Century. This clear distinction between
two types of vowels shows that Old Japanese also had the phonemes /i/, /é/, and /6/, in
addition to the five vowels of Modern Japanese [6, 1970].

Before proceeding, I want to share a personal observation. In my comparison of
the histories of Japanese and English, I have come to the conclusion that there is a
linguistic homeostatic relationship between (a) a change in the number of vowel
phonemes, and (b) a new distinction between other attributes of vowels. In other words,
when (a) occurs, (b) will result to compensate. Modern Japanese (a) has lost three vowels
since Old Japanese, but (b) has gained a distinction between long and short vowels that
did not exist before. The development of English (which used to differentiate between
short and long vowels) shows a similar change in the opposite direction. In order to
compensate for (a) the loss of vowel duration as a phonemic factor, English (b) has
developed a new distinction between tense and lax vowels, which has given rise to new
phonemes. It could be said that English and Japanese have traded places with respect to
vowel length and number of vowel phonemes.

After Dr. Hashimoto had shown that Old Japanese had eight vowels, Dr. Hideyo
Arisaka and Professor Teizi Ikegami proved that the result was vowel harmony [6, 1970,
p. 107]. This is a phonological principle that permits combinations of "harmonious"
vowels in a given word, but excludes other combinations. Below is the chart illustrating
vowel categories.

Group A: /aou/

Group B: /é 061/

Group C: /ei/

A word may contain more than one vowel from Group A, or more than one from
Group B: kuro "black"; isago "sand"; kokoro "heart." Vowels of Group C can appear
with those of either group. However, vowels from the first two groups rarely appear in

82



Paspert II. JIHTBUICTMYECKIIE aCTIeKTHI MEXXKYJILTY PHBIX KOHTaKTOB

the same word. In fact, /6/ and /o/ never coexist in the same word [6, 1970].Vowel
harmony is common in Altaic and Uralic languages, such as Turkish and Finnish and
vowel and harmony in the Japanese language described above has a direct correlation
with Altaic languages.

Japanese is not conclusively linked to any other language or family of languages.
It has remained a mystery despite all these centuries of research, and continues to study
the people who speak it to seek out their identity. Since their anthropological identity is
also vague, Miller recommends keeping the people's anthropological roots out of the
issue of the roots of the Japanese language [7, 1986].

Despite the ambiguity of its ancestry, theories about Japanese have been whittled
down over the last few centuries to two of the most prominent and promising prospects.
Today, Western linguists believe it is related either to Korean, which is a geographic
neighbor, or to the Ural-Altaic family, or to both

The majority of scholarly opinions point toward the Altaic family as the home of
Japanese. [6, 1970] indicates a number of reasons to support this theory. For example,
Altaic languages include many cases of vowel harmony, like that found in Finnish. Also,
like Japanese, Altaic languages have no grammatical distinction of number, nor of
gender. Neither they have relative pronouns or passive voice, but both have
postpositions or particles instead of word order or declension to indicate function [6,
1970].

The probability of Japanese and Altaic sharing an unusual trait is not very high,
and when so many of them are combined, the probability plunges. The connection
between Japanese and Altaic has been refined somewhat since it was first suggested
almost 150 years ago. In 1857, the Viennese man Anton Boller proposed that Japanese
was descended from the Ural-Altaic group of languages [7, 1986, p. 34]. Since that time,
linguistic research has split that group into the Uralic and the Altaic families. Most
Western scholars have dropped the theories that maintain Uralic in the family tree of
Japanese, so that Altaic remains in the forefront. However, a few such as Kazar still fight
for Uralic. As support, he cites the vowel harmony among Japanese, Turk, and Old
Korean, as well as other languages. However, Korean is not valid for his argument, since
no one knows whether it is a Uralic language or not; Kazar here relies on faulty support.
Moreover, vowel harmony fuels the Altaic theory just as well. Although Kazar uses
exhaustive specific examples, his arguments are nearly identical to the ones that support
the Altaic theory. And adding further doubt to the Uralic connection, he quotes an
objection to his own cause: the phonetic correspondences are not established, and if we
accept Uralic, then Japanese can be compared to any language [8, 1980]. The Uralic half
of Boller's theory has given way to the Altaic.

But how is it possible that the language of Finland in Northern Europe can be
related to the language of a Southeast Asian island chain? The distance is an obstacle. But
we can easily apply to Altaic what Kazar said of Uralic: the geographical distance
between Japan and the sources of the Altaic languages is no greater than between Britain
and India, both of which have Indo-European languages [9, 1985]. Miller believes so
strongly in the Altaic connection that he has written a book entitled Japanese and the
Other Altaic Languages [1, 1971], as if there is no question regarding its classification. He
reaches a compromise between most of the languages that can be tied to Japanese in one
way or another by comparing to some Indo-European languages that we are more
tamiliar with. The key, he says, is to understand that Japanese is not a "hybrid" language
any more than English is [7, 1986, p.166-167]. English is a Germanic language, despite
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heavy influences from two Italic languages, French and Latin, and from other languages
more closely related to it (Norse). Likewise, advocates Miller, Japanese is an Altaic
language, although its history includes heavy influence from a variety of sources. He
says that speakers of the Altaic and Uralic groups had some "close association," and
therefore "early linguistic contact" [7, 1986, p. 53], but whether that implies actual
linguistic ancestry or merely mutual influence is not critical. Although there is somewhat
of a general consensus in the West that Japanese is an Altaic language, that we cannot be
absolutely sure where Japanese comes from. Numerous conflicting theories are still
advocated, both here and in Japan. Japanese and Korean still are each usually classified
independent of any other language.

As Modern Japan has entered the cosmopolitan scene, its language has been
enriched by a recent influx of Western loanwords, transliterated into katakana. These
include pan (bread), from Portuguese, and arubaito (part-time job), from German
arbeiten (to work). But the majority of recent loanwords come from English, especially in
the domains of technology and entertainment. A Japanese person today can go to
Makkudonarudo (MacDonald’s) to grab a hambaagaa (hamburger) to eat. He can watch
a bideo (video) on his terebi (TV), or sit down at the kompyuutaa (computer) to type a
letter on his waapuro (word processor) and save it on a disuku (disk). Because of the
volume and variety of English words appearing in Japanese print today, it seems to me
that a Japanese person would not be able to understand a popular magazine in his own
language unless he also has a good command of English vocabulary.

As linguistic research progresses throughout the continuum of the world’s
languages, perhaps a definitive ancestor of Japanese will be pinpointed, and the people
of Japan will rest from their identity crisis. But more likely, researchers will continue to
refine the current theories to make the relationships between Altaic, Korean, and
Japanese more clear and precise.
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Paspmen III. HoBasgs — ‘mMenmmuiiHas' <« pealbHOCTB: SI3bIKOBbIE TpaHCPOPMBI ——>
KOTHWUTMBHAas IUIaCTUYHOCTD

MNboaynio AmputoeBud 3y0OanayjiaeB
Camapxandckuii eocyoapmcmbBennvliil yHubepcumem
V3bexucman, Camapxano

MCJIAM B COBPEMEHHOM MEIMAIIPOCTPAHCTBE

Annomayua. B cratbe paccMaTpmBarOTCS OCOOEHHOCTM OpraHM3allMVl MeIVUVIHOTO
IIPOCTPAaHCTBA B JIeKCMYeckoM acrekTe. OmmceiBaeTcs  (YHKIOVMOHMPOBAaHVE B
COBpEMEHHOM MeOMaIllpOCTPAHCTBe [BYyX WCIaMM3MOB  «MOafaT» W «IIIapuaT».
[IpoBemeHHBIT aHaM3 IIO3BOJISIET CHEIaTh BBIBO, O TOM, UTO COBPEMEHHOE
MeIVAIIPOCTAHCTBO aKTMBHO CIIOCOOCTBYeT IIPOABVDKEHWMIO PeIUIMO3HOV  JIEKCUKU
Mcnama.

Katoueboie caoba: Vicimam, MeamanpoCTpaHCTBO, IapmaT, mbamar (IOKJIOHEHWE),
penuriis, peTMIVIOHV3MBL.

Ibodullo Zubaydullaev
Samarkand State University
Uzbekistan, Samarkand

ISLAM IN THE MODERN MEDIA SPACE

Abstract. The article discusses the peculiarities of the organization of the media
space in the lexical aspect. The functioning of two Islamisms "Ibadat" and "Sharia" in the
modern media space is described. The analysis allows us to conclude that the modern
media space actively promotes the religious vocabulary of Islam.

Key words: Islam, media space, Sharia, Ibadat (worship), religion, religionism.

«..VcimaM Bcerma ObUT coBpeMeHeH. HekoTopsle JIrofiyt IIBITAIOTCS MOIEPHU3POBATh
vicjIaM, CYMTasl, YTO 3TO HacjIe[yie IMPOLUIbIX BeKOB, IPpOLUIbIX croreTnit. Ha camom fere
VICJIaM — PeJIVIUsL IJIsi COBPEMEHHBIX JIIOJIEVI, PeJIUITISL, B KOTOPOV KaXKIbIVI MOXEeT HanTu
cebe TO, yTOo OH wmieT. [ToaTOMy coueTaHMe MoOpepHa, 4ero-TO COBPeMEHHOrO, IIOVCKa
camoro cebs, movicka bora, okpyxxaroiero mupa, - 310 3aj10keHo B Kopane» - ormeuaer B
CBOEM WHTEPBBIO Hamm Myxv[Tm/IHOB, POCCUVICKMII TEOJIOr, IEpPBBIVI 3aMeCTUTEIb
npencenaterst JIYMEP, uiten OOmectBeHHOM ntastaTel PO [4].

Cerogns VlcimaMm siBjigeTcss caMOMl MOJIOHOM WM B TO JXe BpeMsl BTOPOM IIOCIIe
XPUCTVaHCTBA MUPOBOVI peJIUTVIeVA.

Hremme Teppurtopust mpoXxmBaHus MyCyJIbMaH He TOJIBKO TPaJaUIIVIOHHBIE CTpaHbI
Bocroka, kak 3T0 ObUIO Ha HPOTSDKEHMM MHOIMIX BEKOB, HO U JOpyIrue CTpaHbl Mupa, B
KOTOPBIX CO3AIOTCS M PasBMBAIOTCS KPYITHbIe MyCYJIbMaHCKVe OOIIMHBI (YMMBI).

Pactipoctpanenmto Vlcimama Kak peMrum ¥, COOTBETCTBEHHO, PeJIUIVIO3HOM
JIEKCVKV B MMPOBOM COOOIIeCTBe, Ha Halll B3IJISAM, CIIOCOOCTBYIOT cilefiyIomiye (paKTOPHL:
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- BBICOKAasl POXIAEMOCTb Cpedy MYCYJIbMAaHCKOIO HaceJleHMsI KaK B MecTax
TPaAUIIVIOHHOTO IIPOXXMBAHIS, TAK VI BHE €ro;

- IMMUTPAUs B CBS3VL C IIOJIMTUYECKVIMY CUTYAIMSIMI B MYCYJIBMAaHCKVIX CTpaHax
B IIOCJIe[THIIE [TeCATIIICTIS;

- TpyZIoBas sMUrpalysi/ MMMUTpaLys BO MHOTVIE CTPaHbI MUPa;

- MeXKOHdeccroHaIbHBIe OpaKy ¢ ITOCTIeAy oM OpuHsaTreM Vciama;

- COBpeMeHHOe MeIMaIlpPOCTPaHCTBO.

PaccmoTpuM  pyHKIIMOHMpoBaHMe VIcmama ¥ MCIIaMM3MOB B COBPEMEHHOM
MeIVAIPOCTPAHCTBe Ha IIpMMepe TaKMX PeINIMOHM3MOB, KaK mOamaT (IIOKJIOHEHMeE),
mapuar. OTMEeTVM, YTO PeIMIMOHMM «IIapyaT» 3HAKOM PYCKOSI3BIYHOMY HaCeJIeHUIO
6rmaromaps CMIL.

MbapaT (nOama 1M TOKTIOHEHME) B OPUIIMATIBHBIX TOJIKOBBIX CJIOBAPSIX PYCCKOTO
sI3bIKa CJIOBO He 3apervcTpupoBaHO, KpoMe MeauacioBapeirl M B CIelMaIN3VPOBAHHBIX
CIJIOBapsIX, TIOCBAIIEHHBIX Vcimamy.

Mbama, cormacHO VIcimaMcKOMy SHIMKJIONEINYECKOMY CJIOBapio, — IIpeIaHHOe
CITy>)KeHUe, TOKJIOHEHVe, VICIIOJIHEHVE PeIUIMO3HBIX OOsS3aHHOCTeV 10 OTHOIIEHWIO K
Ajntaxy, KOTOpoOe SIBJISIeTCSI CMBICJIOM CYIIIeCTBOBAHVISL BCeX CO3HATeTbHBIX TBOpeHmii [1].

Mbama (MH. 4. 'mbagaT;, «IOKJIOHEHMe») - OOrociryxeHue, BbIpaXkarollleecsi B
coOmogeHM 00PsAI0B, 00513aHHOCTY OOIIIeCTBEHHOTO OOTOCITy KeHMss [2].

Mbamar (M6a{na), COIJIaCHO MemaciioBapio «Vciam», - moktoHeHMe BeeBbltHeMY 1
BeIoIHeHVe Ero mpenmmicanmii, vicstaMckoe OorociyskeHme [3].

[TpoaHaym3mpoBaB TP MPeIIOKEHHBIX OIIpeIeIeHys, IIPVIXOANM K BBIBOALy, 9TO B
ABYX VI3 HMX KITFOUYEBbIM CJIOBOM B HUIX SIBJISIETCS «IIOKJIOHEHVIE».

CroBapHOe 3HaueHMe «IIOKJIOHEHVIe» OIIperieriseTcs: B TOJIKOBOM CIoBape PycCKOTO
aspika Edppemosont T.d. xak: «[Tporiecc mericTBy 1o 3Ha4. I71ar.: IOKJIOHATBCA».

Tam >xe HaxoaMM 3HaUeHNe CJI0Ba «IIOKJIOHSTHCS»: YTUTh KOro-inbo, 4ro-nmbo Kak
60>KecTBO, BBICIIYIO CVITy, CBSITBIHIO, BBEIPpasKast 3TO MOJIMTBAMV, OOpsmaMut v T.IL» [6]

B Tonkosom croBape pycckoro saseika C.V. Oxxeroba HaxogmM cJIeyrolee:
I[TOKJIOHUTDBCA - 2. ITpuns K cB4IlleHHOMY MecCTy, BbIpasuTb cBoe Oiiarorosenue. IT.
CBSITBIM MecTaMm [7].

[Toste excuyeckoro 3Ha4yeHMs CjIoBa «mbamar» HamHOro mmpe. Ilo MHeHwWIO
IMevixa Myxammapg Canpik Myxamman FOcyda, mbamar (nbama) HOCIOBHO O3Hadaer
«pabcTBO», «OBITH paboM», a TaKXke «IIOKOPUTBCS», <«IIOBMHOBATBCS», «BbIpakaThb
TOTOBHOCTH B IOIYVMHEHVM ¥ BBIIIOJTHEHUV IIOBeJIeHUI»; IIPOsiBJIeHe CBOoero padcTBa -
coBepIIeHe Oarnx AessHUI paay cOvpKeHMs ¢ AJUTaxoM, TO eCTh ITOKIOHeHMe AUiaxy
[8].

OYHKIMOHMPOBaHVIE TAHHOTO PEJINTVIOHVIMA B MEIVAIIPOCTPAHCTBE IIPEACTABIIEHO
B OCHOBHOM B KauecCTBe pa3bsICHUTEJIbHOV MHPOPMaLN I MyCyJIbMaHCKOIO HaceJIeHVs
He TOJIbKO Poccum, HO u 11 pyccKOs3bIYHOTO HacesieHMs Mupa. IlpuseneM rmpumepe! ero
PyHKIIMOHMPOBaHMS B MeIMaIIpOCTPaHCTBe:

«Yro Takoe nbagaT?» https:/ /www.islamisemya.com/chto-takoe-ibadat.html

«4T10 Takoe mbamatr?» https://islam-today.ru/veroucenie/nacinausim/cto-takoe-
ibadat/

«PasbsicHeHmMe TTOHSITVS «vbama» - ITOKJIOHEHVIe»
https:/ /islamdag.ru/verouchenie/42743

«Mbamat (moxsioHeHme)» https:/ /islam.uz/statya/5377
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«/OagaT 1 MyaMmasiaT 1 Kakue cdeprl XKMU3HM MyCYyJIbMaH OHM PeryJMpylorT...»
https:/ /lanos-volgograd.ru/ibadat-i-muamalat-i-kakiye-sfery-zhizni-musul-man-oni-
reguliruyut/

«[Tpoctomm cmoco® cosepiieHus mOazgaTta I OJaroNpUATHBIX — HOYe»
http:/ /annisa-today.ru/raznoe/ prostoj-sposob-soversheniya-ibadata-dlya-
blagopriyatnyx-nochej/

«...a TOT, KTO B HOYHOe BpeMs VCKpeHHe cOBeplIaeT mOajaT...KTO COBepIIIaeT
HOYHOE Vbamar B HOYHOe BpeMmsi BCEro roja...
https:/ /babulabvab.ru/content/dostoinstva-pervyih-10-dney-i-nochey-mesyatsa-zul-
hidzha

Taxym o0pa3zoM, [aHHBII PEIUTVMOHUM OYeHb IIMPOKO IIpefCTaBlIeH B CeTu
MurtepHer. OcHOBHOEe Ha3HaueHIe - 3TO IIPOCBETUTEICKOe pa3bsCHEHVE PeIUTO3HOM
sekcukm Vciama.

dpyruM peruoHMMoM, aKTMBHO (PYHKIMOHVPYIOIIVIM B MeAMallpOCTPaHCTBe,
SIBJISIETCS «IIapriaT».

Pertmrvionusm  «mapmwar», B OTIMYME OT OPYIMX B MCIAMCKMX TeOHVMOB,
3apMKCMPOBaH BO MHOIMX CJIOBAPsIX, B TOM YMCIIe B TOJIKOBBIX CJIOBAPSIX PYCCKOIO SA3bIKa.

[IMapuat B TosmkoBoM citoBape pycckoro sisbika Edppemosont T.®D. packpbiBaeTcs Kak:
«COBOKYITHOCTb PeIUTMO3HBIX ¥ IOPUANYECKMX HOPM, OCHOBaHHBIX Ha Kopane;
MycCyJIbMaHCKOe IIpaBo» [6]; B Toinkosom ciioBape C.M. Oxerosa, H.IO. IlIsBenosort. «-a, M.
B mcame: cBOIT pelTMIMO3HBIX M IOPUAMYECKMX IIpaBwl, OCHOBaHHBIX Ha Kopane» [7].

[Tapwar («mIpsAMOT], HPaBVJILHBIN Iy Thb»), COIJIaCHO Vcimamckomy
SHIMKJIOIIeINYeCKOMY CJIOBaplo, - MHOIO3HA4YHBII TepMMH: cBOj, boxecTBeHHBIX
IIOBeJIeHUI U 3allpeToB; OCHOBaHHBIN Ha adTrax Kopana 1 CynHe BoxxecTBeHHBINI 3aKOH;
OTHOCHIIMeC K IIPaKTUYeCKOV AedTeJIbHOCTV MYCyJIbMaH pPeINUIVOo3Hble ITpefIcaHisd;
penurus B esioM [1].

[llapwaT (apab. - TPaBWILHBI TyTh K I, 00pa3 MeViCTBUs), KaK TpaKTyeT
MeauaciaoBapb «Vciam», - y MycCyJIbMaH KOMIUIEKC IOPUANYECKMX HOPM, IPUHIIUIIOB U
npaBwl IIOBeldeHMs, OCHOBaHHBIX Ha CpamenHoMm Kopane, CyHHe M COUYMHEHMSIX
PEeJITITIO3HBIX aBTOPOB, COOJIIOMIeHVIe KOTOPBIX O3HA4daeT BeleHVe IIpaBeqHOVI, YIOTHO
AJutaxy >XW3HM, Harpazion 3a KoTopyto oyzner Par [3].

B sHouxsionenuyeckoMm crioBape «Vlcimam» Haxomym: «am-1ITAPV'A («TIpsiMOTA,
NpaBWIbGHBIV IIyTh»; 3aKOH, ITpeAIVCaHVs, aBTOPUTETHO YCTaHOBJIEHHBIE B KadecTBe
o0g3aTeIbHBIX) — IIapK'aT, KOMIUIEKC 3aKpeIUIeHHBbIX Ipexie Bcero Kopanom u cyHHOM
HpecaHNil, KOTOpble OIIpeAesIsioT yoexaenns, popMUpyIOT HpaBCTBeHHbIe 1IeHHOCTI
VI PeINIMO3HYIO COBECTh MYyCYyJIbMaH, a TakKXXe BBICTYIIAlOT MCTOUHMKAMM KOHKPETHBIX
HOPM, PeryJIMpYIOIINX 1X IIoBefIeHue» [2].

O0o011as BhIITIENIPUBEIeHHBIE TPAKTOBKIM CJIOBAapeVl, BBIIIeIM KITIOUeBble CJIOBa B
HUX — HOPMBI, ITpaBwla IIoBefleHNs1, ocHoBaHHbBIe Ha CasienHoM Kopane.

Haunem permirnonnM Onaromaps CMI akTuBHO (YHKIVMOHUPYET B MUPOBOM
MeVaIpocTpaHCTBe. DTOMY HaxOOVM IIOATBepXKIeHNe, ITpoaHaJIM3MpPOBaB WMHTEepHeT-
pecypcsl. [IpencraByM HeKOTOpbIe 13 HUX.

«Kakyro posib B KM3HM MyCYyJIbMaHCKMX oOOllecTBa WrpaeT IIapuaT?»
https:/ /otvet.mail.ru/question/48700334;

«BcTh 1M y xpucTuaH aHajIor MycCyJIbMaHCKOro ImapmaTta? Ecam ga, To kak 3To
HasbIBaeTcs?» https:/ /otvet.mail.ru/question/216983739;

89



Paspmen III. HoBasg — ‘menmiiHas’ < peasbHOCTB: SI3BIKOBBIE TPaHCPOPMBI ——>
KOTHWUTMBHAas IUIaCTUYHOCTD

«Kakme 1ermt mpecitenmyer mapmat? CymiecTBYIOT JIM JOKa3aTeIbCTBa  Ileslent
mapuara?  JIi1i dero  BOOOIle  COBpeMeHHBIM  MycCyJjbMaHaM  IIapuat?»
https:/ / vk.com/wall-3963339_318270;

«IlyTp miapmaTa B oOOeperaHmm cymnpyxeckom >XusHu» https://lektsii.org/10-
30775.html;

«[Ilapmat. 3aKoH Xn3HU MycysbMan» http:/ /lawlibrary.ru/izdanie33296.html.

PermrmoHmM «1rapmaT» O4eHb IIMPOKO IIpefcTaBiieH B ceTu VIHTepHeT. OCHOBHOE
HasHa4YeHVe - 3TO IIPOCBETUTETIbCKOe pasbsCHEHVE PeMIio3Hov Jiekcukm Vicaama, a
TaKXe pa3bsiCHEHVe OCHOBHBIX KAaHOHOB VI CTOJIIIOB Vcitama.

OTMmeTnM, 4TO PeIMIVIOHMM «IIIapyuaT» B OTIMYME OT «MbagaT» BXOAWUT B COCTaB
HarmonaspHOro Kopiyca pycckoro si3bika (9 moxymenrtos, 100 Bxoxaenmn) [5].

Taxm oOpasom, coBpeMeHHOe MeOMAIPOCTAHCTBO aKTMBHO CIIOCOOCTBYeT
MIPOMBVDKEHNIO PeJIVTITIO3HON JIeKcmKy Vcaama.
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Paspmen III. HoBasgs — ‘mMenmmuiiHas' <« pealbHOCTB: SI3bIKOBbIE TpaHCPOPMBI ——>
KOTHWUTMBHAas IUIaCTUYHOCTD

Haranesa BacunbeBna XanmHa
Asnmatickuil eocyoapcmBennslil yHubBepcumen,
Poccus, bapnaya
TYPELIKMW SI3bIKOBOVI MEHEIDKMEHT: TPAHC®OPMAILIVSI
APXUTEKTOHUKN THUYECKOTIO sI3bIKOI'O CO3HAHWSI ITPOIIJIOTO CTOJIETUS
VI COBPEMEHHBIE MEJIVVIHBIE PEATINM

Annomayua. B cTaTbe aHaIMBUPYIOTCS SA3BIKOBBIE IIPOLIECCHI, OIIpeleIsioNie U
COITPOBOXKAIOIe COOBITVS IIOCIIeTHETrO CTOJIeTVsI, B S3BIKOBEUECKOM IUIaHe OTMEeYeHHOTO
IIOCJIEZICTBUSIMI JIMHIBUCTUECKOTO IIoBOpoTa B dwiocodpum m mcropuorpadvi. B kadectse
OCHOBHOTO $I3bIKOBOT'O ITpOIlecca pacCMaTpMBaETCs SI3BIKOBOVI MEHEIIKMEHT, 3HaUVMMBbIX COOBITII —
cosganme Pecrrybimkanckont Typrym m Tropkckoro CoBeTa. DTambl S3BIKOBOTO MeHeIKMeHTa
anddepeHIINPYIOTCS Ha OCHOBE [eTaJbHBIX TEPMWHOJIOTMYECKMX OINVICAHWUM  SI3BIKOBBIX
npeobpasosaHum B Typiyn, mpefcrasiieHHbIX B cTaTbe Shayan Salehi “The Significance of Turkish
Language Reforms of Early Republican Turkey in the Creation of the Modern Turkish Nation-
State” v TIO3BOJISIIOIIVIX PEKOHCTPYMPOBaTh KOTHUTVBHBIE I1ETI0YKN-ITOCIIeI0BATETTEHOCTY PaOOTHI
II0 CO3[IaHWIO HOBOTO TYPEIIKOTO CEeMMOTWMYECKOTO eIVMHCTBAa. B KadecTBe MeAuitHOM (POPMBI,
CEMMOTIUECKOTO «ITePeJIOKeHVIs» VI IIPOIOJDKEHVISI TY PEIKOTO SI3bIKOBOrO MeHemkMeHTa 30-bIX IT.
XX Beka paccmaTpusaercsi cosgaHue Tropkckoro (Typerikoro) Cosera m Media forum of the
Turkic-speaking countries and communities.

KatoueBoie ca0Ba: TypelKul s3bIK, $3BIKOBOVI MeHE/DKMEHT, S3bIKOBOe CO3HaHMe,
Pectiybrmmka Typuwms, Topkckmit wmup, TOpKcKMii coBeT, KOTHWUTMBHASL IUIACTUMYHOCTD,
KoHIlenITyasibHas Torosorusi, Media forum of the Turkic-speaking countries and communities,
MeJIyia KOoIeparys

Natalia Khalina
Altai State University
Russia, Barnaul

TURKISH LANGUAGE MANAGEMENT: TRANSFORMATION OF THE
ARCHITECTONICS OF ETHNIC LINGUISTIC CONSCIOUSNESS OF THE LAST
CENTURY AND MODERN MEDIA REALITIES

Absrract. The article analyzes the linguistic processes that determine and accompany the
events of the last century, in terms of linguistics marked by the consequences of linguistic turn in
philosophy and historiography. Language management is considered as the main language
process, significant events are the creation of the Republican Turkey and the Turkic Council. The
stages of language management are differentiated on the basis of detailed terminological
descriptions of language transformations in Turkey, presented in the article Shayan Salehi “The
Significance of Turkish Language Reforms of Early Republican Turkey in the Creation of the
Modern Turkish Nation-State”, and allowing to reconstruct cognitive chains-sequences of work on
the creation of a new Turkish semiotic unity. The creation of the Turkic (Turkish) language is
considered as a media form, semiotic "transposition" and continuation of the Turkish language
management of the 30s of the twentieth century. Council and Media Forum of the Turkish-
speaking countries and communities.

Keywords: Turkish language, language management, language consciousness, Republic of
Turkey, Turkic world, Turkic Council, cognitive flexibility, conceptual topology, Media forum of
the Turkish-speaking countries and communities, media cooperation
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SI3BIK B COBpeMEHHOM Mupe sBJIgeTcs WHCTPYMEHTOM OObedVHeHUs WU
KOHCOJIMIAIMY HalyM, KOTOpasi Ha HeM FOBOPUT, M TyPeLIKII SI3bIK IIpefICTaBiIsgeT coOom
OOVMH W3 Hanboslee 3HAUMMBIX IIPVMEPOB WCIOJIB30BaHMS S3bIKa B IIpoliecce
rOCyAapCTBEHHOIO cTpouTesibcTBa [1]. bBiraromapst mporpammam sI3bIKOBOM pedOpPMBI
MOJIEPHMCTCKOTO ¥ OPMEHTMPOBAHHOIO Ha 3amaj, HopasuTesibcTBa Mycradsl Kemas
ATaTiopKa, TypeLUKul fA3bIK IIpeBpaTwiICsi M3 CHMBOJIa OCMaHCKOIO OpMeHTalv3Ma W
"oTcTasiocTI" B OIpefeIsIonlyl0 XapaKTepPUCTUKy TOTO, UTO 3HAuUT ‘OBITh TYpPKOM' .
Typernkniz si3bIKk ObUT cTpaTernMuecky pa3paboTaH IS CO3IaHNs HOBOVI HAlUM ‘TyPeLIKIIA
Hapox'. CrpaTerMuyecKMMy BeKTOpaMy S3BIKOBOTO KOHCTPYMPOBaHMS —CTIN: Q)
STHUYECKMUTI HalMOHaIM3M; O) COOTBETCTBME TpeOOBaHMSAM COBPEMEHHOIO MUPOBOTO
COLIMAJIbHOTO pPa3BUTH; B) OpMeHTalUVs Ha 3allafHy CHUCTeMy ILIeHHOCTel; T)
AVCTaHIMpOBaHVe OT OCMaHCKO-TIepCUCKO-apaOCKOro ncjiaMcKoro Haciteaus. biiarogaps
IIPOIOBIDKEHUIO sI3bIKa TYPOK B KauecTBe He3aBMCHMOIO ¥ IIPeBOCXOISINEro sI3bIKa,
HallIOHaJIbHOe TocygapcTBo TypLys cMOIJIO 3aHATh CBOe MeCTO CpefIy Halluii Mypa.

PedbopMbl TypemKoro ssplka ChITpaii BaXXHYIO POJIb B WIEO0JIOIMYeCKO
TpaHcdopManuy agMVHWUCTPATUBHON M commaribHov cdepsl Typenkon PecrryGivikm,
COCOOCTBYS 3aMeHe OCMAHCKNMX WeasyloB 3amamgHbIMM akcuosormsamm. ObecrieueHne
VICTOPWYECKOV JIETUTUMHOCTV HOBOTO TOCyHapCTBa TpeOOBaJIo €ro TOIIOJIOIMYeCKO
oIIpeieJIeHHOCTH - IIPVBS3aHHOCTY K OIIpefieJIeHHOV TeppuTopun (Kak pusmIeckon, Tak
Y BUPTYaJIbHOM), KOTOpasi B COeAMHEHU) C HOBBIM TypPeLKMM S$I3bIKOM JIO0JDKHA ObLIa
YKpelnuThb TYPeLKYIO HalMIOHaJIBHYIO WIEHTUYHOCTb, CBsA3aB ee, Kak cumraeT Illansan
Canexnt [1], ¢ mMudonornmueckumMm u IICEBIOHAYYHBIMIM IIPECTABIEHNSIMI O IPEeBHMX
TIOPKCKMX ¥ aHaTOJIMMICKMX Hapopax. TIopkckag Mudosorms M KapTMHaA Mupa
NPONyUMpOBa/lV HappaTyB, 3HAKOBO COOTHECEHHBIVI C TIOPKCKVMMM W aJITaviCKMMM
s3pikami.  COOTHECeHHOCTh C  aHATOIMMCKOM —Mudosornern 0OOCHOBBIBaJIa  KakK
TeppPUTOPUAIbHOE MPUCYTCTBUE coBpeMeHHOM Typumy Ha JIpeBHMX aHaTaJIMVICKMX
3eMJIsIX, TaK ¥ BHEIPeHHOCTb aHaTaJIMVICKOWM KYJIBTYPBhI B COBPEMEHHYIO KYJIbTYPHYIO
TyPeLKYIO TOIIOJIOI M.

HamomMHMM, YTO aHaTONMMLIBL - OOHA W3 IEPBBIX BeTBeV WHI0eBPOIIeVICKIX
HapopoB bimoxHero Bocroka, KoTtopad waeHTUdMUMpPYeTca IIO0  WCHOJIb30BAaHMUIO
AHATOJIMVICKMX S3BIKOB — $13bIKOB AHaroimu (Mastonn Asun), mojiyocTposa B 3aragHON
Asum, II u I mepBoro TeicadenieTns 10 Hamient 3pbl. KopeHHBIe aHATOIMMIIEI BKJIIOYAIIV
XeTTOB, JIYBUVILIEB W JIMAWVILIEB; BXOHMIIMe pacbl — apMsiH, I'peKoB, pUIUILEeB U
dpakuiies.

Hosas Typelikasi g3pIKoBasi HOINUTMKaA ObUIa Hopajep’kaHa Hosou Teopuen Giines
Dil Teorisi (Sun-Language Theory) - Teopwueit conneuHoro sisbika [2, ¢.83-84]. Ha cyn
OOIIIeCTBEHHOCTM TeOopMs COJIHEYHOTrO si3bIKa, YTBep)KJalolllas, YTO BCe COBpeMeHHble
SI3BIKVI, BKJIIOYAsl SI3bIKM VIHJIOEBPOIIEVICKOVI VI CEMWMTCKOVI BETBEVI, SIBJISIOTCS IIOTOMKaMM
TypelKkoro, Obula IpesicTaBieHa B aBrycre 1936 roma. Typelikue TeopeTUKIM COJTHEYHOTO
gd3bIKa YTBepXKHasy, 4TO TypeLKuil "ObUI IepBbIM M [IPEeBHEVIINM S3bIKOM B MUpe U,
cJlefioBaTeIbHO, OBUT KOpHEM CaHCKpWUTa, rpedeckoro m JaTeiHM' [2, ¢.83-84]. Teopus
COJIHEYHOI'O s3bIKa CTpeMwIach He TOJIBKO IIPe[ICTaBUTh TYpPelKuil H3bIK Kak
He3aBUCVMBIV S3BbIK I He3aBMCVMOV HalluV, HO BBIIBMHYTH VW, yTBepXKIarollye
KyJIBTYpHOe IIPeBOCXOACTBO TypoK. CoIylacHO 3TOV Teopwuy, TypeliKas Halus He ObUla
HallyieVl, 4eyl SI3bIK IIMPOKO 3aVMCTBOBAJICS M3 BOCIIPVHVMAEMBIX «SI3bIKOB KYJIBTYPbI»
TaKMX, KaK IepCcUICKM M apaOckuil, 3TO ObUla HalMs, Yell S3bIK IIPeBOCXOIVII
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MepCUIICKII 1 apaOCcKuit si3bIkM. EBporierickiie JIMHTBUCTBI IPAKTUYEeCKN eAMHOIIacHO He
npuHsuin Gilines Dil Teorisi. OgHako B XXW3HM TypelKOV HallMy Teopusl COJIHEUHOTO
gd3bIKa a) yKpella He3aBUCUMMOCTb TYpPeLKOW HalMy W YyBCTBO HallMOHAJIBHOM
VIIIEHTUYHOCTU ee IIpeficTaBuTeslelt; 0) JoKasasla KyJIbTYpHOe IIPeBOCXOJICTBO TYPOK Hafl
BCEeMV HapogaMy, KOTOPbIM OHV paHee IOAYVHSIINCD, IIPeXe BCero, B JIMHIBUCTUYECKOM
IUIaHe.

OmHOBpeMeHHO C S3BIKOBBIMM TeOPeTMYeCKMMM W3BICKaHMSMM B 00JIacTu
OIVICaHMS  POAOCIIOBHOV  TYpelKOro  s3blKa  IIPOBOAWIVICE  apXeoJIorMdyecKye
viccIefoBaHMs APEeBHMX aHaTOJIUVICKMX HapodoB W LUBWIW3ALMY, HIpegocTaBUBIIe
pecIty0JIMKaHCKOV JIMTe MCTOPUYecKU (POH, CIIOCOOCTBYIOIINT YKPEIUIEHWNIO TYPeIKOo
HAIlVIOHAJIPHOVI WAEHTUYHOCTK. biaromapsi IpoBedeHHBIM MCCIeqoBaHMSM, ObUla
yCTaHOBJICHa KYJIbTYpHas CBSA3b MEXIy COBPeMEHHBIMM TypKaMu W JPeBHUMU
aHATOJIMIIIAMY, YTO 00ecredmIo WMCTOPWYECKYIO JIETUTUMMHOCTb TePPUTOPUATIBHBIX
NPUTSA3aHUIL  TypelKkoy pecryOnmkaHckovt 3mmuTel  [2, c.77]. boraras wcropus
AHATOJIMVCKMX HApPOOOB, IpeXIe BCero, XeTToB W JIMAVWIIEB, IIOCIyXWMJIa OCHOBOM
COBPEMEeHHO Ty PpelKOVI VBVJIN3aLIVL.

K magamy 30-pix 1r. XX Beka (K KOTOPBIM OTHOCSTCS TYPEUKHE SI3BIKOBBIE PEPOPMEI,
IIPU3BaHHbBIE  «IIEPEKOJUPOBATHY»  S3BIKOBOE CO3HAHHME TYPKOB B  €BPOIOLEHTPUUYECKOM
HAlpaBJICHUH) B €BPONEHCKOM (uiaocockoM u  HUCTOpHUOrpadUUecKOM IHCKypCe BIOJIHE
CKIIA[IbIBACTCS B CBOUX I1apaJUTrMalbHBIX XapaKTePUCTHKaX JIMHIBHCTHYECKHH moBopoT [3],
Havano J1MHrBMCTMYECKOMY IOBOPOTY B MHTEJUIEKTYaJbHOM JKM3HU 4YeloBedeCTBA XX CTOJETHS,
HOJIETIMB MUP €0 ’KU3HU Ha 03HAYAOLINE U O3HA4YaeMble, IEHOTAThl U CUTHU(UKATHI, JEHOTAlUU U
KOHHOTalluH, nojoxuia ¢punocodckast nuHreuctuka @epannanga ne Coccropa, WM CEMUOJIOTHS.
«JIuarBuctuyecknit Bupax, — numer J[.A. CuwinyeB, — umen riyOOKui, NapagurMalbHbINA
XapakTep, OH O3Hayall MEepPexoj OT MapaurMbl MBIIUICHHUS K Mapagurme s3blka, oT ¢uiocopun
CO3HAHMs, MBIIUIEHUS U cyObeKTa K (puiaocopuu s3bIKa, CMbICIA U 3HAUeHHs. JIMHIBUCTHUYECKUI
MMOBOPOT 3aTPOHYII HE BCIO Gunocoduro, He ObUT KaKOW-THOO IMIKOJION MM €MHBIM T€UEHHEM, ObLIT
JOBONBHO paszHopoaHbiM» [3, ¢.86]. XK. Otrya, B CBOIWO oYepeab, ONpEIENM ABAa OCHOBHBIX
HaIlpaBJICHNs JTMHTBUCTHYECKOTO ITOBOPOTA: «METAIMHIBUCTHYECKOE» U «a UIMHIBHCTHIECKOE [4,
pp.21-22], cBsI3aHHBIX, COOTBETCTBEHHO, C BHYTPEHHEHl OpraHM3anuell 3HAHWS, JOTHYECKHM
aHAJIM30M  SI3bIKa, METAJMHIBUCTHUYECKON (unocodpueli, MeTas3bIkoM (aHIJI0-aMepUKaHCKas
¢dunocodust) n ¢deHoMeHoNIoruel, repMeHEBTUKON, CTPYKTYPaIU3MOM, HOCTCTPYKTYPaIU3MOM,
MOCTMO/IEPHU3MOM, S3BIKOM KaK METOAOM U 3MUCTEMOJIOTNYECKON MOAEIBIO, TOCTYIIOM K «BEIaM»»
U OBITHIO, TE€HE3UCOM CMbIcia (KOHTHHeHTanbHas ¢uinocodus), Ecium mnepBoe HampaBieHUe
OTKa3bIBaeTCAd OT «pabOTBI» C OHTOJOTMYCEKOH MpOOJIEeMaTHKOH, TO BTOPOE HANpaBleHUE, HE
OTKa3blBasiCb OT OHTOJIOTHUECKON MpOOJEMATUKU, OCMBICIEHHsI OBITUS, BUAOM3MEHSET
KJIACCHYECKYIO CXEMY 3TOTO OCMBICIICHHUSL.

JIMHTBUCTUYECKUN MOBOPOT, MOATOTOBHB IEPEXOJ OT ITHUMOJOIMUYCKOIO aHajIM3a CIOBA,
JEKJIApUPYIOIET0 B KAa4eCTBE HMPUOPUTETHOM MOP(OIOTHUECKYI0 M JIEPUBAIMOHHYIO HCTOPHUIO
CJIOBa B CUCTEME IPaMMaTHYECKUX KOHTEKCTOB, K CEMaHTUYECKOMY aHAJIU3y JIMHTBUCTUYECKON
eIMHMIBI, KOHCTATUPOBAT B KadecTBE NPHOPHUTETa MEpexo] K OINPEACTICHUIO 3HAYCHHS
JMHIBUCTHUYECKON €IUHUIIBI, €r0 IPOUCXOKAEHUs, K HCCIECJOBAHHIO COOTHOLICHUS ObITUS U
MBIIIJICHUS, yJacTHs COUAIBHOTO CyObEKTa U COI[IYMa B BBIPAKCHUH MBICIICH.

CeMuoT4ecKye  yCTaHOBJIEHMs  JIMHIBUCTMYECKOIO  IIOBOpPOTa  BIIOJIHE
COOTBETCTBOBAIM 3ajjavaM sI3bIKOBOIO MeHe[DKMeHTa IIpaBuTelIbcTBa Mycradsr Kemaris
AraTiopKa: 1IeJIb HOBOTO TOCYyZapcTBa COCTOsUIa B TOM, UTOOBI YeTKO OIIpelesInThb, YTO
‘3HauUUT OBITH TypKOM  depe3 cosgaHMe HOBOIO Typelkoro ssbika (the new Turkish
language) - s3bIKa TypKoB (the language of the Turks), ¢popmupyroiiero Hosoe Typerkoe
KoyuleKTuBHOe co3HaHMe (a new Turkish collective consciousness). Cuararmamm,
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MomermpyomyMu  Typelkyio cemmocdepy, CTaiM KOHIIENTyasIbHble CUHTarMbl ‘the
language of the Turks’, “‘what it means to be a Turk’, ‘the Turkish nation’, ‘the nation-state
of Turkey (independent place amongst the nations of the world)’.

MopenmpyeMslil TypeLKuil sI3bIK JOJDKeH ObITh cTaTh cepameM Harym [1] . s
TOTO, YTOOBI TYpPeIKUI SI3bIK CMOT BBIIIOJIHSTH, BO3JIOKEHHYIO Ha Hero IJIOOaJIbHYIO
3a7avdy, ero HeoOXodyMo OBUIO M3MEHWUTh ¥ OUMUCTUTHh OT apXaudHBIX II€PCUICKO-
apaOCKIX 4epT 1 3aMeHUTH SI3bIKOM, IIpelHa3HauYeHHBbIM I HOBOro rnokoseHus. [locite
IlepBovI MMPOBOVI BOVIHBI, OOHWM W3 TeOHOJINTIYECKMX WTOrOB KOTOPOW CTaJl Kpax
BHEHAIIVIOHAJIBHBIX OVHACTVYECKMX VIMIIEPUII OCMAaHOB ¥ Ka/KapoB, HadayICs TYPeLKU
pedpOpMaIIOHHBIVI IIPOLIeCC, CTAaBIIMI YacThl0 HAIMOHATBHOIO CAMOOIPENENCHUS TYpOK.
Teppuropun OcmaHCKOV mMmIlepuM ObUIM HaceleHBI TypKamu, apabamu, Kypaamuy,
rpeKaMyi, apMsSHaMM VI MHOXXECTBOM JIPYTVX HaPOIOB, KaXIBIV 13 KOTOPBIX II0C/Ie BOVIHBI
Ha4dajl HacTaMBaTh Ha camoolperneneHvn [5]. PagykambHbIM 371eMeHTOM pedOopM CTal
S3BIKOBOVI MEHEeKMEHT, B 3afaulil KOTOPOro BXOAWIa paboTa IO opraHM3aluni depes3
JIMHTBVICTUYECKIEe TpaHCOPMalN SA36IKOBOTO CO3HAHVISA TYPOK, POPMMPOBaHIIe YyBCTBA
«typeuxoctv» (Turkishness) [6], 6azoBoro mis Typerikoro camoornpegerteHns. CyIecTBo
«TypelLIKOVI BeTBU» JIMHTBUCTMYECKOTO IIOBOPOTa MBI IIOCTapasIVICh IIPeCTaBUTH B
dopmare TepmumHoOIOrMUeckoro mmHMKopiyca “Vatandas, Tiirkce Konus! (Citizen, Speak
Turkish!)”, cocraBinenHoro Ha ocHoBe JaHHBIX cTaTby Shayan Salehi. Building a Nation:
The Significance of Turkish Language Reforms of Early Republican Turkey in the Creation
of the Modern Turkish Nation-State [1].

B kadecTBe 53JIeMEHTOB MMHMKOpIyca ObUIM  OTOOpaHBI  CJIEAyIOIINe
JIVHTBVICTVYECKVIe eIVHIIIBI (B KauecTBe JIMHIBUCTIYECKIIX eIVIHI] IIPVHVMAIOTCS CJI0Ba,
cJIoBocoueTaHms, cuMHTaKcudeckue Orokm mpemitoxenuyt) : Turk Dil Kurumu (Turkish
Language Association, TDK) Ttirk Dil Kurumu, a Yeni Lisan (New Language), 6z Tiirkce
(Pure Turkish), Ottoman Turkish (ocmanckuii mypeyxuir), ‘Ottoman’ language (Osmanlica)
"ocmanckuil” a3vix (Ocmanavixa), Turkish-speaking Ottoman lands, vernacular Turkish, the
Osmanlicadan Tiirkceye S6z Karsiliklar1 Tarama Dergisi, an ‘uncorrupted” Turkish
language "nenoBpexdennvil" mypeyxui sasvik, the new Turkish language, the Giines Dil
Teorisi (Sun-Language Theory) meopueir I'onews JTus (Teopus coaneurozo a3vixa, the CUP era
snoxy Kybxa, a Turkish national identity”Vatandas, Turkce Konus! (Citizen, Speak
Turkish!)” “Bamandaw, Twopkue Kowyw! (I'paxoanun, eobopume no-mypeyxu!)” the Turks.
Anatolian homeland a common Turkic language since the arrival of Turkic nomads The
Arabic script of Ottoman Turkish Republican Turkey a common Turkic language since the
arrival of Turkic nomads new Turkish culture Turkish nationalism.

Tepmunuosormuecknui kopryc “Vatandas, Turkce Konus! (Citizen, Speak Turkish!)”
pa3ouT Ha psg OJIOKOB, KOTOpPBIE MOXHO paccMaTpuBaTh B KadecTBe VJUTIOCTPAIIViA
TYPeIIKOIO SI3bIKOBOTO MeHe[[)KMeHTa, HaIlpaBJIeHHOTO Ha IIOCTpOeHVe KOHIIeNTyasIbHO
TOIIOJIOTUW Ty PKOB.

@upac Jlerayc u Pobepr Kayn [7] co3maroT KOHIIENTYasIbHYIO TOIIOJIOTUIO
KOTHUTUBHOTO ¢akTopa W MyJIbTUIUIMKATUBHBIX OTHOIIEHWUI MeXIy y3laMu
KOIHUTUBHOTO cybdakTopa. Ocoboe BHMMaHMe Yy IesIseTcsl MCIIOITHUTeTbHBIM (PYHKIVSM
(EF), oOosHauarommMm  MBICIMTEIbHBIE — IIPOLIeCCHI, KOTOpble TpelOyloTca  Ipu
HeOoOXOIVIMOCTV COCPeIOTOUNThCS Ha 4eM-Inbo i oOpaTHTh BHMMaHMe Ha YTO-I10o.
J.E.Lehto, P.Juujarvi, L.Kooistra, L. Pulkkinen [8] BeimenstoT Tpu ocHoBHbIX Tuma EF:
CIlepXMBAOIINII KOHTPOJIb, pabodasi HaMsATh M KOTHUTWMBHAs I'MOKOCTb. B acmekre
paccMaTpuBaeMoV HpoOieMaTuKVM OoJIBIINII  MHTepec IIpefcTaBsisgeT KOIHUTWUBHAsLd
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I'MOKOCTh — CIIOCOOHOCTh CMOTPETh Ha Bellly MWIM MHEHMS C pa3HbIX TOUeK 3peHMs], YTO
TeXHOJIOIMYecKM TpeOyeT IofaBiIeHNs IpedblayIeil TOUKM 3peHus 1 3arpy3Ku gpyTro
TOYKM 3peHMs B pabouylo IaMsTbh, UTO [ejlaeT CAep KMBAIOIINI KOHTPOJIb M pabouylo
MaMSITh OCHOBOV KOTHUTVMBHOW TIOKOCTM.

PaccmaTpuBaeMblt B (pOKyce KOHIIENTYyaIbHOVI TOIIOJIOIMV MeXaHWM3M TypPerKoro
s3bIKoBOro MeHemkMmeHTa 30-bix IT. XX B. OpMEHTMPOBaH, IIpeX[e BCero, KOrHUTVBHOM
rmbkocTeio. KoramtmsHasg TIMOKOCT TYpeLKOW s3BIKOBOVI JIMYHOCTHM, TIpaXIaHMHa,
TOBOPAIIEr0 MO-TypeliKy, popMupyeTcs uepe3 MPOXOXKAeHe HeCKOIbKMX KOTHUTVBHBIX
ypoBHern: 1) KOrHUTMBHO-11€JIEBOTO YPOBHS; 2) YPOBHS JIeMHTerpaluy CeMaHTIYeCcKIX
MHOXECTB, WIV YPOBHS pacriofoOseHnsi KOHHEeKTMBHOCTel; 3) ypPOBHSI KOIHUTVBHOIO
MOZIETTMPOBAHIST TIOHSTVS «TYPELKUI SI3BIK», VIV «sI3bIK T Typerikont PecrryOrmki»; 4)
YPOBHSL OIpeneleHNs] KOHHEKTMBHOCTeN, AnddepeHnMpyoImMX IpaHUIE 00IacTu
dppoHTHPHOV ceMaHTVKW; 5) ypOBHS MHTerpany KOHHeKTYBHOCTeT.

Ha nmepBpiM 3Talle, ypoBHe KOTHUTUBHO-IIeIeBOM, IuddepeHInpyOTCcs
CTPYKTYypHBIe 37IeMeHTHI si3bIkoBoro MeHemkMeHTa Tirk Dil Kurumu (Turkish Language
Association, TDK) (Typenxoe suHrBucTrdeckoro ooOmiectso) m a Yeni Lisan (New
Language). C no3unuii npamatnueckoii nenragsl Kennora bepka u ero Teopun npamarmsma [9],
nepBblii aneMeHT npencrasiusier ‘KTO’, Bropoit — ‘UTO’ . BBoauTcst yrouHeHue mapaMeTpoB
coznaBaemoii mozenu 0z Tirkge (Pure Turkish), win mMomenupyeMoro TOmoJoru4eckoro o0beKkTa
(cm. puc. 1).

[ Tiirk Dil Kurumu

| (Turkish Language
\____ Association) y,

Yeni Lisan

| (New Language)

Pe—
oz Tiirkce

| (Pure Turkish)

Puc. 1. Ocuosel popmuposanmd TyperkocT Typerikon PecrryOrvkm

I'maBHOM 1IesIbIO sBJIgeTcss OpMMUpOBaHMe OWUCKypca WIEHTUYHOCTU «TypKa»,
yMeIOIlero ¢ IIOMOIIBIO HOBOIO  s3bIKa (OpMMpPOBaTb He TOJIBKO CUCTEMY
VIHOVIBUIyaJIbHBIX KOHHEKTVMBHOCTeV, HO 1 HaKaIUIMBaTh MHTEJUIeKTyaIbHbIVI KaruTasl,
CTaHOBSIINVICA YacTbIO CHMBOJIMYECKOTO peciyOimMKaHCcKoro KammTaia. Iloswmiyis
«BHYTpW» ApaMaTU4YecKOV IIeHTaJpl II03BOJIsIeT IIpMOoOpeTaTbh HaBBIKM a) ‘OBbITh YacCTBIO
neHTagpl U ©0) coOcTBeHHO ‘OBITH ITeHOAOV , KOTePeHTHOCTBIO, MHTEerPUPYIOIIell HTh
PUTOPUUECKMX 3JIEMEHTOB: [IeVICTBIIE, ClIeHa, areHT, areHTCTBO U I1eJIb.

IIpeobpasoBaHMe ceMMOTYECKOTO KOHTMHYYMa B Cpelly B3aMMOZEVICTBIs, apabo-
IIepCUICKOTO CeMaHTUYeCKOro KOHTMHyyMa B TYPeLKyl0 CpPeIoBYI0 CeMaHTUKY
HauMHAeTCsl B WICXOIHOW TOYKEe TOIIOJIOIMYECKOro IIPOCTPAHCTBA (TOXKIECTBEHHOTO
npocTpaHcTBy Ipeobpasosanum Turkish-speaking Ottoman lands (Tropkosi3brutbIe
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OCMaHCKVe 3eMJIM) U XapaKTepu3yeT BTOPOV YpPOBeHBb IeMHTerparui CeMaHTIYecKIX
MHOXeCTB, VIV yPpOBeHb pacriofo0sieHnss KOHHeKTMBHOCTeN (CM. puC. 2).

Ottoman
Turkish

B

&:

Puc.2 BeigesieHne JIMHTBUCTYECKOV COCTaBIIAIONIEN KaK 0a30BOV TIOPKOS3BIUHBIX
3eMeJIb (MCUVC/IeHVie TOIOJIOTMYeCKOV KOHIIeNTY aJIbHOVI OKPeCTHOCT)

IIpeobpa3oBaHe TOIOIOTMYECKM HeoIlpenesleHHoro mpocrpancrea ‘Turkish-
speaking Ottoman lands’ B ‘vernacular Turkish’ (‘HapommBII Typelkuit s3bIK’) - 3TO
mporiecc IpeoOpa3oBaHMsA B TOIIOJIOTMYECKYIO eOMHWILY KapThl MMPOBBIX S3BIKOBBIX,
VIMEIOITYI0 YeTKYI0 TeppUTOPMAIbHYIO IPUKpPEIUIEHHOCTh. Ilepexom w3 cOCTOSTHMS
HeoIlpefieJIeHHOCTM B cocTosHMe ompenesieHHocT ‘the Osmanlicadan Tiirkceye Soz
Karsiliklar1 Tarama Dergisi’ mocturaercs depes mpoliiefypy pacriogobsieHns-0polIeHns
cemMaHTH4ecknx MHOXecTB ‘Ottoman’ language (‘Osmanlica’) ‘ocmaHcKMit —A3bIK”
(‘Ocmambika’) - ‘Ottoman Turkish’ (ocmaHckmm Typeuxmn) - ‘vernacular Turkish’
(‘HaponHbI Typerikni s13bIK ). Vernacular Turkish - Tonosiormyeckas 1 cemmosiorndeckast
CTPyKTypa, Hpw3BaHHas ONddepeHIpoBaHO BBIIOJIHUTE (PYHKIUM TapMOHW3AIINUV
3HaHBEBOTO ITOTeHIMaIa obmectBa Typenkon PecniyOimku B 3aBMCHIMOCTV OT CTeII€HM
BJIaI€HVIS SI3BIKOM IVICBMEHHOCTA.

Tpernit ypoBeHb - ypoBeHb KOTHUTVBHOTO MOJEIVPOBAHNS IIOHATVS «TYPEeLIKII
SI3BIK», WIN «3bIK 111 Typenxont PecnyOmmxi» (cMm. puc. 3). B kadectBe ocHOBHOM
TOIIOJIOTMYeCKO 30HBI ompenersierca 30Ha ‘the Early Republican Era’, Obrtiie m
OBITUVICTBEHHOCTh KOTOPOV IIEeTePMMHMUPYIOTCS TpeMsl HOHSTMAMU-maesmu: ‘the new
Turkish language’ (‘HoBBI Typeukuit sA3bIK ), ‘the Giines Dil Teorisi’(‘Teopuis COIITHEYHOTO
a3bIKa’), ‘an ‘uncorrupted’ Turkish language’ (' 0OUMILIEHHBINI TYPELIKU A3BIK ).
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Puc.3. TeopeTuko-KoHILleNTya/lbHasg Mojejlb Typellkoro Mupa B PaHHIOIO
pecnyOIIMKaHCKYIO 310Xy TypelKux pedopm

Cemmotmaeckass koHuenmmss @. me Cocciopa, OpMeHTVpOBaHHAs OIIIO3VIIVSMI
‘SI3BIK - peub’, 'CMHXPOHWMS - AMAaxpoHMS, IepeHOoCIIa BHMMAaHMe WCCIIeNoBaTess C
M3ydeHMsl B3aIMOCBs3eVl MeXIy sI3bIKaMM ¥ CyIIleCTBOBaHMs OOIIero JepuBallliIOHHOIO
pecypca, IIBVDKYIIIEro IIporpecc ueloBedecTBa, a, CJIefJoBaTeJIbHO, Y er0 KOHCTPYKTUBHYIO
MBICI/Ib-pe3yJIbTaT, Ha W3ydeHue IIOPOXIeHMS CMBICIIOB (IIpOIefdyphl O3HAaYMBaHUS U
yCTaHOBJIEHWS CBSI3YM MEXAy O3HadaeMbIM ¥ O3HAYalolIVM), KOTOpOe IIPOVCXOOWUT B
CMHXPOHHOVI KOMMYHWKAaIIMV, Ha W3ydeHMe MBICIM-TIporiecca. B Xome «Typelkoro
JIVHTBVICTVYECKOTO IIOBOPOTa» IIO3MIMS CUHXPOHWM, T.e. IIpaKceoreHesa, cTajla
IIEpBUYHOV: HOBOe OBITMe STHOCA MOJDKHO IIOOHEPXXMBATbCS HOBBIM  SI3BIKOM,
IepuBallVIOHHO  OOYCIIOBJIMBAIONIMM  JIeATeIbHOCTh  SI3bIKOBOIO  CO3HaHMS — TypKa.
ITpakceorenes, kak oTMmeuaeT I'. I'mrioM, dopmasibHO MIeHTHUYeH caMoMy cebe B JIIOOO
paccMaTpuBaeMbIVI  VICTOPMYeCKMII MOMEHT BpeMeHW; OHTOTeHe3 pa3BUBaeTcsd B
mcToprrdeckoM Bpemenu [10].

[TpakceoreHes Typelkmx pedopM COOTHOCUT [Ba OCO3HAHVS IPVPOMBI S3bIKa B
pecrity6yMKaHCKy1o 2110xy: the new Turkish language vi an “uncorrupted” Turkish language. 2tvi
IBa OCO3HAHMS B COBOKYITHOCTM IIPEICTaB/IIIOT COOOVI BOIIPOCHO-OTBETHBIV OWMHOM:
«Kakmm fgorpkeH ObITH HOBBIVI TypenKui sI3bIK? - OunimeHHbIM». OgHAKO 0COOEHHOCTHIO
IpaKceoreHesa, Ha 4To oOpairjaer BHuMaHMe I'. ['miiom, siBiIsieTcs: TO, YTO IpaKceoreHe3
IUIL CBOErO COBepIIeHMs paclioylaraeT OoJIbIlell TUIM MeHbIIell IIPOTSKeHHOCTBHIO
oHTOreHe3a. CiiefioBaTeIbHO, U B IIpaKceoreHes3e JO/DKeH YUMUTHIBAThCH, «3BydaTh» MOTVIB
OHTOTeHe3a: B IIPAKCeOJIOTMIEeCKOl KOHIIEIIINY TYPEeLIKOTO sI3bIKa IT0SIBIIIeTCs Teopus the
Giineg Dil Teorisi, TeOpvsl COJIHEYHOTO $3bIKa, OOBSCHSIOIIAS SI3BIKOBYIO POHOCIIOBHYIO
TYPeLKOTO 3bIKa ¥ OHTOJIOTMUYECKYIO 3aBUCHMOCTE $I3bIKOB MVpa OT IIPUPOJIbI TYPEIIKOro
ga3blKa. Teopusl COJIHEYHOro s3bIka He ObUIa IIPMHATA eBPOIIEeVICKOV Hay4dHOU
OOIIIeCTBEHHOCTBIO, B CWIy Yero yTpaTwia 3Ha4MMOCTh B  KOHIIENITYaJIbHOM
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MOAEeIVIPOBAaHMUM  SI3BIKOBOTO  CO3HAaHMS TYPKOB M TYPeLKOW  HalWOHaIbHOW
VIIeHTUYHOCTM.

Kak ormeuaer OoJbIIMHCTBO WMCCIegoBaTesier, QopMupoBaHMe TypPeLKOn
HaIlVIOHAJIbHOVI VIJEHTUYHOCTU, VIV «TYPELKOCTI», SBJISJIOCh OCHOBHOV 3agavent 30-bIx
rr. XX B. mma Typeuxom PecyOmmkm. Typerkas HaumoHanabHas WIEHTUYHOCTD
CTPYKTYpUpOBaJIach HECKOJIBKMMM OJIOKaMy, B CEeMaHTMYEeCKOM IUIaHe OOBeIVHsIeMBIX
KOMITOHEHTOM, VJIV CeMOVA, ‘OOIITHOCTE (CM. puc. 4).

| I | |
Puc. 4. CrpykTypHble KOMIIOHEHTHI HappaTuBHOM cybOcranuum ‘Typelikas
HallVOHaJIbHas MIeHTUYHOCTD'

OOIIHOCTE TeppuUTOPUM OIpeliejieHa ceMaHTMKOM ‘Anatolian homeland” ,
OOIITHOCTH B OIIYIIEHMN M IIOHVMaHWI IPOCTPAHCTBA VI IIepeMelleHns B HeM/TI0 HeMy —
‘Turkic nomads’ , korauTMBHaA 00mIHOCTE - ‘a common Turkic language’, obmHOCTE 110
MPVHAUIEKHOCTYI K MHTETPMPOBAHHON T'PYIIle JIOAEVI B MHOTOS3BIYHOM KYJIBTYPHOM
npoctpaHcTBe (OcmaHckom mmrepun) - ‘the Turks’, muHrBMcTMUeckass oOITHOCTE (I
MOeHTUVKaIyY STHUYECKOV OOIHOCTM B JIIOOOM MHOTOS3BIYHOM KYJIBTYPHOM
npocrpaHcTBe) —“Vatandas, Tiirkge Konus! (Citizen, Speak Turkish!)” “BaTtanmar, Tiopkue
Konymt! (I'paxmanns, ropopute no-rypenkn!)”. “‘Anatolian homeland” , “Turkic nomads’,
‘a common Turkic language’, ‘the Turks’, ‘Citizen, Speak Turkish’ mpencrasisiror coGo
KOHIIEIITyaJIbHbIE IIPV3HAKY, VIV BbICKAa3bIBaHIIS, KOTOPbIE BXOIAAT B HAPPaTMBHYIO CY6CTaHI_[MIO
‘Turkish national identity’. ®. AnkepcMmmT paccMaTpUBaeT HappaTMBHBIE CyOCTaHIVIM B
KadgecTBe CcoOpaHMSA BBICKA3bIBAaHWMI, COAEPXKAIVIX IIO3HaBaTeJIbHOe COOOIeHwe
Happatusa [11].

ITocilemoBaTeIbHOCTE ¥ CBSI3b HappaTUBHBIX CyOCTaHIMII B KOTHUTWBHOV
KOHIIeTIIIMY HappaTuBa «OIIpefesisieTcs aBTOPOM B 3aBUCHMOCTM OT IlejieVl, CTOSIIINX
nepen HUM» [12, c¢. 97]. OcHoBHas 11e11b Typenkux pedopmaropos 30-x rr. XX Beka -
dopMumpoBaHMIe S3BIKOBOTO CO3HAHNS HOBOTO TypKa, «HACTOSIIErO TypKa», OObsICHEHIe
TOTO, «4YTO 3HAUUT OBITb TypKOM». SI3BIKOBOE CO3HAHME TypKa - MHOTOCJIOVIHO,
«TIOJINPPOHTUPHO» (CM. pHC. D).
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Turkish
nationalism

' Republican
Turkey

the
language of
the Turks

The Arabic
script of

Ottoman
Turkish

Puc. 5. Mopenp s13bIKOBOTO CO3HAHMS «UTO 3HAYUT OBITH Ty PKOM»

Mopiesnp SA3bIKOBOTO CO3HAHMS «4YTO 3HAUUT OBITH TYPKOM» IIperCcTaBiIsieT cobovt
KOMIUIEKCHYIO ceMmocdepy, BKIIIOUaIOITyIo akcoMebl (cemmocdepsl) “The Arabic script of
Ottoman Turkish’, “the language of the Turks’, “‘Republican Turkey’, “Turkish nationalism’.
DTa Mopesb IIpefrioiaraeT HajIndue HaOromaresrs, CIocobHoro auddepeHIMpoBaTh
pazyeHne 3TUX ceMmmocdep, KOTOpoe MOXeT (PYHKIMOHMPOBAaTh B KadecTBe
VMHOVIKaIMY - KaK OTIIPaBHOV IYHKT KoMMmyHwmKauvm. [Dx. CrieHcep-bpayH ompenerser
IIOJI00HYIO CITOCOOHOCTH HalOJIIOZaTeNIs B KadecTBe IIOBTOPHOTO BXOXIEHNS (POPMBI B
dopmy, T.e. BXOXIeHMs pa3IMdeHMs B TO, YTO Oyarojaps 3TOMY pas3IM4eHMIO ObLIO
ormmueHo [13]. «@Popma CIIOBHO «3aMOpaXWBaeTCs», Tepsii CBOIO (PYHKIMIO -
YCKOJIb3aIOIIIero oT HabJIofieHns — packosla Mypa Ha BHyTpeHHIe 11 BHeIIIHVe CTOPOHE,
Ha OOBEKTHI VI TO, OT YerO OHM OT/IM4YeHbl. Pasidennss KOHBepTUPYIOTCs B HaOJIro/1aeMele,
CJIOBHO OOBEKTVMBUpYeMbIe 3HaKW, 11 CaMV IIOMEIAl0TCs. Ha BHY TPeHHeV CTOPOHe (POPMBL.
Temnepr 0 HIX MOXXHO TOBOPWUTH, HO OHI yke He (DYHKIIMOHMPYIOT KaK pasindeHus» [14,
c. 99] . ®dysKIMSI MOIe/IV S3bIKOBOTO CO3HAHMS «UTO 3HAUUT OBITh TYPKOM» — 3aMbIKaHVe
cUcTeMBl KOMMYHWKALWV TUIVM IIepeXMBaHWMI C IIOMOIIBIO CMBICIA, IIOI KOTOPBIM
IIOHVMAIOTC MeXaHW3Mbl WHTerpaluy KOMMYHMKAIUiI B CHUCTeMy, IIOJICOeVHeHe
KOMMYHVKalIUii Apyr K JOpyry. B asrom ciryudae obGpasoanme cucreMmbl, Typerikor
Pecrry6rmky, MOXHO paccMaTpuBaThb KaK PeIyKIMIO KOMIUIEKCHOCTM BO3MOKHBIX
KOMMYHVIKAIIVIVI, OTOXXIECTBVIMBIX, COTIOCTaBVMBIX BO3MOXKHBIM TeMaTV3allVisIM BHEIITHETO
mupa. IlomcoenvHeHVIe KOMMYHMKAIIVII, COITIACHO KOHHEKTMBUCTCKOM mosmimm A.TO.
Anrtonosckoro [14], passusatomiero mpen [Ix. Cnencepa-bpayna [13], Ha perysisipHO
OCHOBEe MOXXeT OCYIIIECTBUTBCS IIPU YCIIOBUM YTBEPIKIEHMS CIIeIIPVIecKOro MexaHM3Ma
certexnvm. [TomoGHBII MexaHM3M IIOMOTaeT OTOVpaTh KOMMYHVKAIIVW, peleBaHTHBIe I
IJaHHOV CYICTEMBI, I OTKJIOHSTh KOMMYHMKAIIN, He OTBeYalOT OIIpelielIeHHOMY KPUTePIIO
IV 0OOOOITIEeHHOMY CMMBOJIVYECKOMY, T.€. CMBICJIOBOMY, KOy KOMMYHVKAIIVITL.
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OCHOBHBIM pe3yJIbTaTOM IPeoOpa3oBaHMUI TYPELKOV sI3bIKOBOVI KYJIBTYPBI CJIeflyeT
NpU3HaTh CO3[aHMe MOV TYPelKOIro A3bIKOBOI'O CO3HaHWs, IJIaBHBIM CBOVICTBOM
KOTOPOW SIBJISI€TCS CBOVICTBO PallVIOHAIILHOV CeJIeKTBHOCTU: «OTKJIOHSATh KOMMYHVKAIIN,
He COOTBETCTBYIOIM€ CMBICJIOBOMY KOy, OIpeAessAoieMy MeXaHW3M WHTerparui
KOMMYHVKalui. B xofe «Typernkoro JMHIBUCTUYECKOTO IIOBOPOTa» TyPelKoe SI3bIKOBOe
CO3HaHMe O0pesIo CBOIO JIMHIBO-KOMMYHMKAIIMOHHYIO popMy ObITh TypKoM'. SIBiISaThCA
cpopMoﬂ, COIIACHO KOHHEKTMBVICTCKOV KOHIIEIIIINM, — «3HA4YUT OBbITb rpaHuIen OBYX
CTOpPOH, BHYTpeHHel W BHeIIHel, IJe BHYTPeHHsis CTOpOHa oOJagaeT OOJIBbIINM
3HadyeHvem» [14, c.131].

Ocy1ecTsiieHHble TpaHCOpPMAlMM TYPeLIKOro SI3bIKOBOTO CO3HaHMS CJIedyeT
muddepeHInpoBarh, IO WX XapakTepy, KakK TpaHcdopMammy TOIOJIOTMYecKe,
peopraHmsyiomye: 1) OSTHUYECKUII CeMaHTUYeCKUI KOHTUHYYM; 2) CTPYKTYpy
STHUYECKOro JIeKCMKOHA ¥ IIparMaTMKOHa; 3) CUCTeMYy CBd3ell MeXIy CeMaHTUYeCKUM
KOHTMHYYMOM 1 pOpMaMU ero JIMHTBUCTUYECKO ITpe3eHTalni; 4) KOTHUTMBHBIE HaBBIKI
U IIpaBwila yIIpaBjleHMs 3HaHbeBbIM KalUTalloM; 5) apXUTEKTOHMKY CHMBOJIMYECKOIro
STHMYECKOI'o KaruTaa.

ObocHoBaHMe TOIOJIOTMYECKOTO XapaKTepa IIpeoOpa3oBaHWMiI TpeOyeT obOparmeHMs K
OIVICAHVIO TOIIOJIOTWI, TOIOJIOIMYEeCKMX IIPOCTPAHCTB C IMO3MLIMIINI AVICKPETHOV MaTeMaTUKU T
dyHskmonanpHoro anaymsa [15]. Kitacciaeckoe orpepiesieHye TOMOJIOIMYECKOTO IIPOCTPaHCTBa
VIMeeT CJIefIyIolIyIo popmy:

«[lyemv X — npousBoavroe mHoxecmbo. Cucmema T ee0 NoOMHOxXecmB Hasvibaemcs
monoo2aueil, ecau BuinoHeHbl credyoujue Ycaobus:

1. Ilycmoe mHoxecmbo u MHoxKecmbBo X npunadsexam monoioeuu

2. Obsedunenue npousBoavHo20 YUucAa MHOXECE, KOmopblie NPUHAOAEKAM MON0A02UH,
NPUHAOAEHKUN TONOA0ULL.

3. Ilepeceuerue koHeUHO20 UlLCAA MHOXECTNE, NPUHAOAKAUSUX TONO0AOCUU, NPUHAOACHKUM
monosoeuu» [15]

Ecrim MBI 1IOmBITaMcd MICIB30BaTh KJlacCMYecKoe OIlpefie/IleHre TOIIOJIOIMYeCcKOro
IIPOCTPAHCTBA B KadyecTBe OCHOBaHMS MHTepPIIpeTaliy CeMaHTUKM TYPELKMX SA3bIKOBBIX
pedopM, TO HOTyUMM CIIeAyIOMINII HAaOOp aKCHOM:

1. IlycTele MHOXeCTBa CEMMOTMYECKMUX CUCTeM apaOCKOro ¥ IepPCUACKOIO SI3bIKOB U
ceMaHTHYecKoe MHOXeCTBO (ceMaHTM4YecKuil KOHTMHYYM) ‘Ottoman Turkish language’
npuHamiexar tomosormu 1 (‘6z Ttirkce” ("amcToiit Typerxumm’).

2. O0wenyHeHVE ITIPOM3BOJIBHOTO UVC/Ia MHOXECTB - O3Ha4aeMbIX aHATOJIMVICKVX SI3BIKOB -,
KOTOPpBIe IIpMHaIeXXaT Torosiornm 2 (‘aHaToymiicKas KyJibTypa’), HpyHaIjIeXuT Toroormm 1.

3. TlepeueceHme  KOHEYHOr0  YMCIa  MHOXECTB  (CeMaHTMYECKMX  KOHTMHYYMOB),
IIpVHATIeXaIIIX TOTIOJIIOT MY 2, TIPVHAJIeXNUT Tororormm 1.

[Tpu3BoiHOE MHOXeCTBO B OIIpeJieJIeHVI TOIOJIOTMM O3HadaeT, 4YTO MOXHO Oparb
oObeiHeHMe CUYETHOTO WIM HeCuéTHOrO YMucjla MHOXECTB, 4TO WMeeT CMBICJI B cCiIydae
OeckoHeuHBIX MHOXeCTB. [ dpopMarm3oBaHHBIX cucTeM, Tae X MOXeT pacCMaTpuBaThCs Kak
KOHeYHOe MHOXeCTBO, OITpefie/IeHVie TOIIOJIOI VIV IMeeT CJIey O BUI:

«dlyemv X — npousbosvHoe mHoxecmBo koHeunou mowjHocmu. Cucmema T eeo
100MHOXecmb Ha3blBaencs KOHeUHOU mMonoioeuetl, ecau BbinoiHeHbl caedyoujue Ycaobus:

100



Paspmen III. HoBasg — ‘menmiiHas’ < peasbHOCTB: SI3BIKOBBIE TPaHCPOPMBI ——>
KOTHWUTMBHAas IUIaCTUYHOCTD

1. Ilycmoe mHoxecmbo u mMHoxecmBo X npunadsexam monoioeuu

2. Ecau 08a mHoxecmBa npuradiexam monoio2uu, mo ux obseourenue npuHaoiexum
monoio2uU

3. Ecau 06a mHoxecmBa npunadiexam monoa02uu, mo ux nepeceyerue npuHadAexum
monosoeuu» [15].

Tonortornyeckast MHTeIpeTays TYPeIKOTO si3bIKa, B 3TOM CJIy4ae, IIproOpeTaeT
TaKyio popMmy:

ITycre X (‘Turkish language - Giines Dil Teorisi’) - mpon3BoibHOe MHOXXeCTBO KOHEYHOVI
MmorrHocTr. Crcrema T (‘0z Tl’irkge’) TIOOMHOXXECTB Ha3bIBaeTCSI KOHEUHOW TOIIOJIOTMEN, eCJIn
BBITIOJTHEHBI CJIeIYIOIIIe yCIIOBS:

1. Ilycroe MHOXeCTBO (MHOXeCTBO apaOCKO-IEePCUICKMX O3HAYaeMBbIX) ¥ MHOXEeCTBO
X (MHOXecTBO o3HauarIMx ‘Giines Dil Teorisi’) mpuHamiexat tortosiormm ('0z Tiirkge”).

2. Eom nBa wmHOxectBa (‘Fasih Tiirkee'(‘'kpacHopeumsbn typenxwrr), ‘Kaba Twopkue’
(‘Tpyopm Typerkumt’) m ‘Giines Dil Teorisi’) mpuHamtexar Tormosormm, To nx oovsennHenme (‘0z
Turkge”) mpuramtexnr Tonosorvm ( “Tiirkge Konus” (‘roBopmTe mo-Typerikm”).

3. Ecm pBa mMHOXecTtBa (“Orta Tiirkge” (CpemHeTypeLKnit): SI3bIK BBICIINX COCJIOBUM W
pemecers; “Kaba Tiopkue” (rpyObIvi Typenkuit): sI3bIK HVBIIVIX KIIACCOB) HPUHAOAEKAM MON0A02UL,
mo ux nepeceuerue (‘Osmanlicadan Tiirkgeye Soz Karsiliklar: Tarama Dergisi ‘(4mcTbIit Ty perkmii
JIEKCUKOH) npuHaosexum monosoeuu.(‘Giines Dil Teorisi’).

J1J1s8 TOTIOTIOTVMYeCcKOV MHTepIIpeTauny 3HaUMMBIMI HOHSTUAMM OyOyT IOHSTVIE
‘oKpecTHOCTI, “TOYKM IIPUKOCHOBEHMS 1 ‘IIpeIesIbHOV TOUKN .

«OxpecmHuocmuio mouky X Ha3bIBaeTCs JII000e OTKPBITOe MHOXKECTBO, ColeprKalliee X.
Oxpecmuocmuio muoxxecmBa M HasbiBaeTcs 1I000e OTKpbITOe MHOXeCTBO G, cofiepKattiee M.
OxpecTHOCTeVI KaK y TOUKM, TaK M Y MHOXKeCTBa MOXKeT ObITh HeCKOJIbKO» [15].

B Tomosnormgeckom mpocTpaHcTBe OTCYTCTBYIOT TaKyMe PasHOBUIHOCTM MEPHOCTH,
KaK paccTosiHMe, MeTpuKa WIM HOpPMa, OKPECTHOCTh IIpefcTaBiisgeT coOovl 0a30BbI
dpyHIaMeHT 115 IIOCTPOeHVsE FeOMeTPUM TaKMX [IPOCTPAHCTB.

«Touka x M3 MHOXecTBa X Ha3bIBA€TCS MOUKOLl NpUkocHoBenus muoxecmba M, jexarero B X,
ecaM  KaXpgas OKPecTHOCTh TOUYKM X  COHEPXWMT XOTS Obl  OmHYy TOukKy wm3 M.
Touka x n3 MHOXecTBa X HasbIBaeTCs NpedeAbHOU moukoi MHoxecmba M, nexariero B X, ecim
KaK7last OKPeCTHOCTb TOUKM X COAEPXKUT XOTs OBl OHY TOUKY 13 M, ommmuHyto ot X» [15].

KoHeuHble ToOmONIOIMUeCcKMe IIPOCTpaHCTBa OOIaaloT CUéTHOV 0as3or, a Takke OIIHO
TOIIOJIOTITYECKOe ITPOCTPAHCTBO MOJXKET HEIPEePBIBHO OTPaXaTbCs B IPYTOM TOIIOJIOTMYECKOM
IIPOCTPAHCTBE, UTO, BO3MOXKHO, ¥ COCTaBJII€T OCHOBOVI MeXaHWM3M (PYHKIIMOHMPOBaHIIA
cemmormaeckont cucremsl ‘Turkish language’. CemmoTnaeckast crictema ‘6z Turkge” comocrasimva
JIOTVYeCKOVI TOIIOJIOTUV - PAacIOJIOXEHUIO CETEBBIX YCTPOWTB U Y3JI0B LI (POPMMPOBAHWISL
JIOTVYeCKOV VI (PU3MYECKOV CTPYKTYphL Jlormdeckasi TOIIOJIOTMS VIMeeT IeJI0 C CEeTeBBIMWM
IIPOTOKOJIaMV, KOTOPBIE VICITOJIb3YIOTCS IS YIIPaBJIeHMs IIOTOKOM JIaHHBIX IT0 ceTu. Jlormdeckas
TOIIOJIOTVISA @) TIOMOTAeT OIPeNeTNTh HaleXXallnyi KaHasl IS Iepeayuyl JaHHbBIX U IOfJIep>XKaTh
ceTb, 0) MCIIONIB3yeTCs, 9TOOBI CO3ATh IIYTh I Ilepefadn CUTHaIA IO CETML.

bwwur bapron, ®psuk Jluxrenbepr, VIBan Pewum mpoOBOAST TOIOIOIMYECKOe
VICCIIeZIOBaHMe TYPeLKOro s3blKa, paccMaTpuBas [JaHHBIE TYPELKMX TOIIOJIOTOB ¥ TYPEIKYTO
TOIOJIOTMYeCKyl0 — TepMmmHosormio  [16].  Tomosiormueckmmt — OMCKypC — MHTepecyeT
yccilefioBaTesiell B IUIaHe ero OcoOeHHOCTell M BO3MOXKHOIO BJIVMSAHMS Ha KOHIIEIHIIUV,
paspaboTaHHbBIe IIOCPEICTBOM MCCIIeyeMoro si3blka. PopMysmpyeTcs IIpeAIlooXeHne O
TOM, UYTO OCOOEHHOCTM s3bIKa BJIMSIOT Ha pasBUTHE MaTeMaTU4eCKMX KOHIIIIINIL.
ITomoOHBINT B3I, Ha CTPYKTYpPHO-CEMaHTWYecKre OCOOeHHOCTM TYPeIIKOro s3bIKa, Ha
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Halll B3IISA, MHOATBepXXOaeT BaIMIHOCTb IO3UIIMM, IpeljlaraeMoyl K pacCMOTPEHUIO B
IOAHHOW CTaThe.

OcHoBaHMEM I TOIOJIOTMYECKOM OVCKYCCUM, Kacarollleyics TYPeLKOro s3bIKa,
ABWIOCH CO3/7laHMe CIelMaIM3MPOBAaHHOIO TOIOJIOIMYeCKOro cjioBapsi B XajpKeTTelle
(Hacettepe). DToMy coObITHIO HIpeqIIecTBOBaIM COOp MaTepuasia 1 IIyOmKamms cioBapsi
MaTeMaTUYeCcKMX CJI0B Ha TYyPeILIKOM S3bIKe C aHIJIMVCKVMMV, HeMEeILKVMMM ¥ PYCCKUMU
sKkBUBaJIeHTaMn [17]. DToT poKkyc B OOHOM MecTe IpMBeJI K IIOSIBJIEHUIO HEKOTOPOW
TePMMHOJIOTUV, XapaKTepHOM [IJIs 3TOro yHuBepcurera. Hampumep, cioso "Habop" -
Kysme (o3nawaer "kywa, Hachllnb, Kyda, xoiMm") B Xa/pkeTTerle, HO KyDwile (O3HadaeT
"IpemyIoXeHne VWIM IIpeyioKeHne", a TakKe ‘I1ej10e, COBOKYITHOCTb, aHCaMOJIb, rpymnIia’) B
Vausepcurere Ankapbl (B 10 kitomerpax). («For example, the wordfor ‘set’ is kuEme
(meaning ‘heap, mound, pile, hill') at Hacettepe, but is cuEmle (meaning ‘sentence
orclause’, but also ‘a whole, total, ensemble, group’) in Ankara University (10 kilometres
away)») [17].

Pa3BuTrie TOIOJIOTMYECKOV JIEKCHMKM OTPA3IoO pas3BUTHME TYPEIIKOro s3blKa B
11eJIOM, a TaKXe IIPOJEMOHCTPUPOBAJIO €ro «TOIOJIOTMYEeCcKoe» OTINYMe OT APyImX
S3bIKOB, B YaCTHOCTY, OT aHIJIUVICKOTO SI3bIKa.

Ommcanne MeamakooIlepalyl TIOPKOTOBOPSIIMX TOCYAAPCTB, IIpefCcTaBIeHHOM B
cratbe Apecrakeca CumoBapsina (Arestakes Simavoryan “Media Cooperation of Turkic Speaking
States”) [18] mnpexncraBiuser coOOH TOMONOTMYECKYI0 HHTEPHPETALMIO B3aMMOJCIHCTBUS B
MEIUHHOM  IPOCTPAaHCTBE  TIOPKOTOBOPSIIMX  rocymapcTB.  [IJIE  TOIOJIOIMYEeCKO
VHTEepIIpeTallMyl 3HAYMMBIMM IOHATMSMM OyAyT TIOHSATME OKPEeCTHOCTV, TOYKMU
IIPVKOCHOBEHMS U IIpeIe/IbHOV TOUKIA.

[ToctpoeHne  reoMeTpuyt  MEOWIIHOTO  IIPOCTPAaHCTBA  B3aMIMOJIEVICTBU
TIOPKOTOBOPSAIINX rocyfgapcTs HaumHaeTcs ¢ Toukn ‘Turkic” (‘Turkic” € “Turkic-speaking
states’ - TOUKM IIPMKOCHOBEHVS, TOUYKM, CHMMETPVUYHOV TOUKe Havaja IIPOIIeccCOB
Typelnkoro si3pikoporo MeHemxkmeHnTa 30-x rr. XX B. - ‘Turkish” (‘Turkish” € ‘Turkish-
speaking Ottoman lands’) (Typelkosi3pI4Hble OCMaHCKMe 3eMIn) (CM. puc.2) MHOXXecTBa
The International Organization of Turkic Culture”, mpemenbHOM TOYKOM KOTOPOTO
apigercs “Turkish Council” (Typerikmiz coser).

OxpectHoctu Touek ‘Turkic’ m ‘Turkish” BO3MOXHO mOCTpouTh uUepe3 IpUBJIeUEHME
VHTEpHEeT [JaHHBIX, 3JIeKTPOHHBIX PeCcypcOB, OIIpelesIAIoIX W COIOCTaBJIAIOIINX
ceMaHTH4ecKm1 oOveM Kaxkpom emuHmibl [19, 20]. Pecypc WikiDiff, momoraroriyiz
OTBeTUTH Ha BOIIpoC "B weM pasHmiia Mexy...?", co3gaeT HarIAgHOe IIpefcTaB/ieHne He
TOJIBKO O CeMaHTUYeCKOM oObeMe JIeKCMYeCKOV eOVMHMUIIB, HO M O T'paMMaTU4ecKOW
AVCTpUOYLIMM ¥ HayImamy BHeIIHMX ccbUIOK (cM. Tabsmiia Ne 1). Turkish - odurmasnerbimi
s3bik Typumm u Typerikoit Pecriy6rmkn Ceseproro Kwuripa. Brvoxarimast okpectrocts: Turk-
‘“Typok, uernosek, xwuByimii B Typumn”, Turkic - “s3eikoBast ceMbst, KOTOpasi BKIIFOUA€eT TYPELIKMIL,
TaTapCKui, 6am1<v1pc1<m71, Ka3axCKmm, y36e1<c1<1/n71, a3ep6ar7[;:L>I<ch1<Vn71, KUPIU3CKUVL, YUTYPCKUM,
QJITavICKMV, KapaKaoIlaKCKWV, Ka3axXCKu, TYBUHCKMUV, IIOPCKUV, UyBAIIICKMUVI SI3bIK U JII00OT U3
APYIMX [IECSTKOB SI3bIKOB, Ha KOTOPBIX TOBOPSIT TIOPKCKVE HApPOHbL. DTO MOXET OBITH IIOICEMbsI
aJITavICKOV s13bIKOBOVT cembm’ [19].
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Tabnuya Ne 1

turkish

English
(wikipedia Turkish)

Proper noun

(en proper noun)

"I The official language of Turkey and
Turkish Republic of Northern Cyprus.

Adjective

)

_ Of, from, or pertaining to Turkey, the
Turkish people or the Turkish language.

Derived terms

MOMURURORORIRIRIORIR
O*@)*@=d* @)

Related terms

UG

See also
* Turk, person living in Turkey * (tr)

Language list

*

External links

* Turkish - English Dictionary]: from
[http:/ /www.websters-online-dictionary.org/
Webster's Dictionary - the Rosetta Edition. *

turkic

English

Proper noun

(en proper noun)

" The language family that includes
Turkish, Tatar, Bashkir, Kazakh, Uzbek, Azeri,
Kyrgyz, ~Uyghur, Tuvan, Altai, Shor,
Karakalpak, Khakas, Chuvash and any of the
other dozens of languages spoken by Turkic
peoples. It may be a subfamily of an Altaic
language family.

See also
*

External links
*

Adjective

()

1 Of or relating to this language group or
the people who speak it.

Hcemounuk:, Turkish vs Turkic - What's the difference?

Tabnuya Ne 2

In English:

Turkish = the language of Turkey

Turkish = the adjective form of things from Turkey eg Turkish cooking, Turkish music etc

A Turk = a person from Turkey or as they say in Turkish “Ben Tiirkiim”. I am a Turk.
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Turkic = an adjective that describes the group of ethnically related people from north east Asia eg
Kazakhstan through to modern day Turkey.

Victounmk: What is the difference between Turk, Turkish and Turkic?

CormabHbIN cepBuC oOMeHa 3HaHMSIMM, BeO-calT BOIIPOCOB M OTBETOB €ro II0JIb30BaTesIen
13 pasHbIX cTpaH Quora, ocHoBaHHEIN B MoHe 2009 roma Amamom 1’ AHmkerto 1 Hapim Yusepow,
IIpefiCTaB/IsieT HEeCKOJIBKO BapMaHTOB OTBeTa Ha 3TOT BOIPOC, B PSAY KOTOPBIX BO3MOXKHO
BBIII€JIUTD [iBa: JIAKOHWYBIV (TOIIOJIOTMYECKNIL) U pa3BepHYTHIN (HappaTUBHBI).

Tononornueckoe onmcanme (cm. TaGrma Ne 2) 10BOJIBHO KOMITAKTHO ¥ HATJISIHO,
YaCTMYHO BKIIIOYAIOIlee MaTeMaTWMYecKylo CHUMBOJIVIKY, IIPelCTaBiIsIeT WMHMOPMAIVIOHHBIV
KOHTEHT, O3HaYaeMbIVl SI3BIKOBBIMI 1 KOMMyHUKaTBHBIMM 3Hakamy “Turkish and Turkic’ [What
is the difference between [20].

K 6VIHOMy ‘Turkish and Turkic” mobasisgercs erie ofHa TOIIOJIOrMUecKasd eqvHma Turk,
VIMeIoIast TpU M3MepeHMs: KoHdeccroHapHoe (Turk ompernerieHHOe BpeMsl MIMEHOBAJIVICH BCe
MycyipMaHe), 3THoaUddepeHnaibHoe (TepMuHOM Turk MapKupoBajlach IIPMHAJIEXHOCTb K
TIOPKCKMM HapopaMm), KoppesiuonHoe (Turk cooTtHocutcst ¢ monstmeM ‘Typenkwuin’). Turkish
OTHOCUTCS K STHUYECKOMY AHAMOAUUCKOMY MYpKy, mypKy-ocmany unu epaxcoanury Typyuu. 1o
OYCHb KOHKPETHBIH TepMHUH. TUrKIC MMEHYIOT HNIMPOKUI CIEKTp JIFOACH MaHITHUYECKOW TPYIIIBI,
aHAJIOTUYHO TOMY, KaK UMEHYIOCS MOJIIKH, PYyCCKHE, CepObl, CIOBEHIBI U T.NI. TIOPKCKUIl Hapos
BKJIFOYAET TYPKOB, y30€KOB, TaTap, Ka3axoB, YUT'ypOB U T.II.

o «Turkish refers to essentially an ethnic Anatolian Turk, Ottoman Turk, or a citizen
of Turkey. This is a very specific term. It cannot be used on any other group
inoffensively.

o Grammatically, it is a nominalised adjective as we commonly use with
ethnic groups. l.e. English, French, Spanish

e Turkic refers to a broad spectrum of people as a pan-ethnic group, akin to how Poles,
Russians, Serbians, Slovenians etc are all Slavs, anither pan-ethnic group. There
are various ethnic groups who speak Turkic languages, these ALL fall under this
umbrella. When referencing pan-turkism, it means all turkic peoples, not all
turkish people. Turkic peoples include the Turkish, Uzbeks, Tatars, Kazakhs,
Uyghur, etc.

o Grammatically it is a nominalised adjective. It's functional parts are the
same as Turkish, but it's meaning is different.

e Turk in English has three senses, and so is usually not used in favour of more clear
terms, as well, we've generally moved away from strict nouns to nominalised
adjectives for ethnic groups in general, note we consider terms such as
Englishman or Frenchman archaic and words such as Chinaman offensive:

a. Historically in English it was notably long used to mean muslims in
general. Various non-Turkic peoples called themselves as Turks for a
long stretch of time.

b. Turk may refer to all Turkic peoples. There is usually substantial context
in this use.

c. Turk may refer to the Turkish specifically, this is the usual interpretation in
English without context.

d. Grammatically it is a noun. Turkic and Turkish both derive from this word,
one to decribe Turkey and the other to describe the pan-turkic world.
It originates from the Gokuturks» [20].
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FeomeTrpmsi  MeOWUMHOTO  HPOCTPaHCTBA,  WIN
TIOPKOTOBOPSIIMX TOCYAapCTB, IIOCTpOeHa Ha OCHOBe IIpeoOpa3oBaHMsS MOIEN
S3BIKOBOTO CO3HAaHMS TypKa B MOAEIb S3BIKOBOTO CO3HAaHMS «TIOpKa», WU
«TIOPKOTOBOPSIIIIETO  COLMAJIBHOTO CyOBeKTa», He3aBUCUMO OT TeppPUTOPUM  €ro
npoxmBaHys. OcOOEHHOCTBIO 3TOro IpeoOpasoBaHMe SBJISeTCA TpaHCOpMAIL
«(pr3MIecKOV» TOMIOJIOIUN - TEPPUTOPUAIIBHOV IIPVUKPEIUIEHHOCT TIOPKOTOBOPSIIIEro
COLIMAJIBHOTO CyOBbeKTa - B JIOTMYECKyIO TOIIOJIOTMIO CeTeBOTO B3aMMOMEVICTBUS B
MeJyacpesie, OCHOBBIBAIOIIErocs Ha OmHapHOV Jjormke. OCHOBHOe pasyiave MeXIy
dusmdeckon TomosiorMemt w Tomosoruem Jiormyeckom (cMm. Tabmmma Ne 2) [21]
3aKJTIOYaeTcsl B TOM, UTO (pu3mdecKasi TOIIOJIOTMS XapaKTepu3yeTs: (PU3MIecKIMI CBSI3IMU
B CeTW, a JIormdecKas — TpadUKoM IepeMelleHNs JaHHbIX B ceTn. Du3irdeckasi TOIIOIOT S,
TakM oOpas3oM, wm3o0pakaeT wu3sMUecKoe pacIojioKeHre CeTi, B OTIN4dMe OT
JIOTMYEeCKOV, M300paskaroliert JIOTUCTUKY CeTH, Kacalollyiocsd Iepemadn JaHHbIX. Ecm B
pmsIIecKon TOMOJIOIMM PaCIONIOKeHVEe Y3JI0B MOXeT OBbITh WM3MEeHEeHO Ha OCHOBe
oTpebHOCTEVI, TO JIOrMYecKasi TOIOJIOTH IMOAOOHOV BO3MOXKHOCTV He ITpeoCTaBIIseT.
151 dur3mdecKot TOMOIOrMHM BaXkeH MapIIpyT, KacaloIuyics Iepemadn MHQopMammy,
JUISL JIOTMYECKOV TOIOJIOIMM - KadecTBeHHas OpraHM3alliy IIOTOKa AaHHBIX. Takumm
oOpa3oM, JIOrM4YecKas TOIOJIOTMS OTpakaeT pacIojioKeHMe YCTPOWUCTB W WX
KOMMYHMKanmy (Ilepefada HaHHBIX 1O (U3NUECKOV TOIOJIOTUM), TapaHTUPYS
ONTVIMaJIbHOE yIIpaBjIeHVe II0TOKaMM, KOTOpOe MOXeT ObITh OTPeryJIMpOBaHO B CETIL.

MeaurHag KooIrmepania

Tabnuya Ne 3

Difference between Physical and Logical Topology

Physical Topology

Logical Topology

Depicts physical layout of network.

Depicts logistics of network concerned
with transmission of data.

The layout can be modified based on
needs.

There is no interference and
manipulation involved here.

It can be arranged in star, ring, mesh and
bus topologies.

It exists in bus and ring topologies.

This has major impact on cost, scalability
and bandwidth capacity of network based
on selection and availability of devices.

This has major impact on speed and
delivery of data packets. It also handles
flow control and ordered delivery of data
packets.

It is actual route concerned with

transmission.

It is a high level representation of data
flow.

Physical connection of the network.

Data path followed of the network.

Kak ormedaer B cBoeir crarbe A.Cumosapsan [18], mocite pacnama CoeTckoro
col03a TypellKasl IOJIMTUYecKasl cTpaTerus KapOMHaJIbHBIM 0Opa3oM M3MeHWIachb U B
KadecTBe IIPMOPUTETHON CTpaTermy W30MpaeTcss yCTaHOBJIEHVE OTHOIIEHUN MeXIy
TIopKoropopsmmyMmu rocygapcrsamm (Turkic-speaking states). B 1993 romy cosmaercsa
«MexnyHaponnas Opranmsauys Tropkckont KysbTypsl» (“The International Organization
of Turkic Culture”) c mespio BoBIeueHMs CTpaH B TIOPKCKYIO KyJIbTypHYIO cdepy (Turkic
cultural realm). IlpoekTupyeMsblii HOBBII MeOWUHBIN apTedakT (BO3MOXXHO, «HOBBIV
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Turk», BO3MOXHO, «TIOPKCKOe SI3BIKOBOE CO3HaHVeE») paclojlaraeTrcs Ha IlepecedeHuN
MeAUVHBIX KOHTeHTOB Turkic-speaking states, The International Organization of Turkic Culture,
Turkish Council, Turkic cultural realm (cm. puc. 6).

Puc. 6. OxpectHOCTM HOBOTO MeMUIHOTO apredakra X («HOBBIV Turk»?)

the mass media of the
“Turkic Council”
Member States

Turkic speaking people

Puc. 7. CooTHOIIEHME TIOPKOTOBOPSILIVX JIFOIEV M MaccMeIya IOCyJapCTB WIEHOB
Tropkckoro cosera

ITporernypa HOCTpOeHVsI HOBOTO KOHIIENITYaJIbHOTO ITPOCTPAaHCTBAa B Mefyacpere
(IIpu IOCpenCcTBe HOBBIX Meya) B OKpecTHOCTsIX Touku Turkish v mpeoOpa3oBaHme ee B
IIOTOKOBY!0  Momelb  Turkic BKIIOYaeT HECKOJIBKO —3TamoB: 1)  comosoxeHwUe
TIOPKOTOBOPSIIVIX JIFOIEV VI MacCMe/Iyia TOCyJapCTB WieHOB TIOPKCKOro coBeTa B €OVIHOM
ITOCTPAHCTBe KOMMYHVKALIV (pHc.7) ; 2) coryiacoBaHVe TIOTOKOB MEIVIIHOV IIpe3eHTalI
rocymapcTs TIOpKCKOTo coBeTa M MeXIIyHapOIHOIO TypelKOro HOBOCTHOTO KaHasla (puc.
8); 3) mocTpoeHMe YacTHOWV TOIOJIOTMI HOBOV TIOPKCKOV KYJIBTYPHOV Cpebl (OTJIMYHOM
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OT TIOPKCKOVI CpeJibl B ee OpTraHM3allMOHHOM hopMaTe Ha MOMEHT 3aBepireHnst XX BeKa)
(puc. 9); 4) onpenernenne kKoHTeHTa/BHYyTpeHHel popmbl Turkic World m criocoGoB ero
auctpubytym - Turkish World (puc.10); 5) onpenennme ¢dopMbl NO3UIIMOHMPOBAHMA
O0OHOBJIEHHOI'O COf03a TIOpKoropopsimx Hapogos - «Media Platform of Turkic-speaking
Communities» (TURKMEP) (puc.11); 6) BusyasbHOe TIpe7icTaBIIeHVe MeIaKooneparm
Tropkckoro mupa (puc.12); 7) onpenesieHe OKpecTHOCTe - MeAuapeXxumMa - TIOpKCKOro
Mupa (B wmHTepnperauun Typeuxkoro mmcatens IOcyda Karvtana) (puc.13); 8)
ceMaHTWM3aIVsg MeIUHBIX IIOTOKOB TIOPKOTOBOPSIINX CTpaH (puc. 14).

Puc. 8. MenuiiHolt cOmoJOKEHHE WIEHOB TrocylapcTB  TIOPKCKOTO  COBeTa H
MesxayHapoIHOrO TypelKOro HOBOCTHOTO KaHaja

Puc.9. YacTtHas Torosnorviss HOBOV TIOPKCKOV KyJIbTYPHOV Cpefibl
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Puc. 10. BsammMmormosioxeHme B MEOMMHBIX IIOTOKax conep>1<aHV[I TIOPKCKOT'O
KOHTeHTa — Typerknit Mup - v CIIoCOO0B eTo AUCTPUOYIINM

Puc. 11. Konrent «Media Platform of Turkic-speaking Communities» (TURKMEP)
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Puc. 12. BVIByaHBHoe IIpencrabBJIEeHVIE MellIaKoOolIepalnmn TIOpKCKOI"O MUpa
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Mennakoonepanysa  Topckoro  Mmpa, — SBJIIOMIIIACS ~ OCHOBOW — 3TOTO
OpraHM3alIOHHOTO 00pa30BaHMS, BKIIIOYAeT B ceOs HECKOJIIBKO CTPYKTYPHBIX y37I0B: 1)
TIOPKOTOBOpsIMe Joay - MaccMmenma rocygapers  Turkic-speaking - TC;  2)
pacnionoxenve B Meanarnpoctpadcrsa I'TC u Typerikoro HoBoctHOro kKaHasta TC - (Turkic-
Turkish); 3) Turkish World - content issues; 4) Media Platform of Turkic-speaking
Communities; 5) menmakooniepariym Turkic World; 6) menmapexum Turkic World; 7)
CKOPOCTh TpaHCHOpTUpoBKM maHHbIX - Turkish World; 8) omrmmarnbHOe ympasiieHme
notokamut - Turkic World. B xauecTBe cTerikxosmepoB 3TOro MeaymaopraHU3alIOHHOTO
nportecca Beictynatot: the Office for Turks Abroad and Related Communities; Anadolu
News Agency; Turkish Agency for Cooperation and Coordination (TIKA); diplomatic
journalism courses; Azerbaijan, Kazakhstan, Uzbekistan, Mongolia, Georgia, Ukraine and
other countries; the “Program for Cooperation with the Diaspora” ; the Federation of
Journalists of Turkey”; the state institutions of Turkey organized “Turkic World’s
Journalists”.

Menmakooneparinss kKak HoBag ¢opMa OpraHM3AIMOHHBIX  OTHOIIEHUN
IIpeqrioaraeT UCIIOIb30BaHNe KaK HOBOTO, TaK VI HAKOIUIEHHOTO OIIbITa KOMMYHMKAIIVTL,
B TOM 4YWcle, CHUMBOJIMYECKOTO KamluTalla KOMMYHUMKAIIMOHHOTO TuIa. B ciaydae
COBpPEMEHHOTO TIOPKOTroBopsiIero Mupa cMBOJIMYECKIIT KOMMYHMKAIIMOHHBIV KalliTal
MMeeT TypelKylo «VMHAEeKCalVIo», IIOCKOIBKY Oraromaps TypeIKoMy —SI3bIKOBOMY
MeHeKMEeHTY OBUIM CO30aHbl MOAEIIV afalTaliy S3bIKOBOTO CO3HAHWS HOCUTEJIS S3bIKa
K VI3MEHSIOMMMCS OOCTOATEIbCTBAM MMpa ¥ PasIMYHBIM KOMMYHMKATUBHBIM CpefaM.
KoMMyHMKaTMBHAS TapreTMpOBAHHOCTh «OUMIIIEHHOIO TYPELKOTO SI3bIKa» CBSI3BIBAIACH C
MIOJIVPETVICTPOBOCTBIO,  IUIACTMYHOCTBIO  $I3bIKa,  PACIIMpPSIONIETOCs B CBOeN
dyHKIMOHATBHOCTY 10 «IoMa Bertisi» Typerkoro cosHaHms — Typerkoro mMupa, peXxmm
pYHKIMOHMPOBaHVSA KOTOPOTO HOAePKMBAETCS MeIVapeK/IMOM.

Turkish writer Yusuf Kaplan, which were placed
n his article “The Idea of Common Civilization
nd the Media Regime of the Turkish World”.

he common communication language of the

urkish States, as well as the Turkic peoples of
ussia is not Turkish, but Russian

urkish can exclude Russian, in case of uniting
round common ideas

Puc. 13. OxpectHocTn Menmapexyma Typelikoro Mupa (B MHTepIpeTaly TypelKoro
mvcarestsa FOcyda Kariana)
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intellectual,

a joint media human and Turkey to be
regime” technological the leader
capital

Puc. 14. CemaHTVM4YecKre IUIOCKOCTH, pa3pesaroliyie ¥ OpraHu3yIolye MeAuViHbe
IIOTOKV TIOPKOTOBOPSIIIINIX CTPaH

Puc. 15. OOrmas rioBecTka, ToTpebrieHme, ToKanys (4To?, rae?, B 4eM?)

AHaM3 TyperKoro sI3bIKOBOro MeHeJDKMeHTa 1 IIPUCYTCBYS TIOPKOTOBOPSIIVIX TOCYIapCTB B
MEOMITHOM ITPOCTPAHCTBE IIO3BOJISIET CHEeIaTh BBIBOJ, O IIOATOTOBJIEHHOCTV TIOPKOIOBOPSIIIIVIX
TroCyJapcTB K KOMMYHMKaLMM B YCJIOBUSX MEOWVHBIX TpaHCcOpMaluil COBPeMEeHHOIO MMpa,
Ormaromapst HaKOIUIEHHOMY TYPEeIIKOMY OIIbITY CUMBOJIBHOTO (Ha YPOBHE JIMHIBUCTUYECKOIO
3Ha1<a) B3aMMOZIEVICTBUS C M3MEHSIOIIEVICs KYJIBTYPHOW CPeovi. MenunHas cpena oGycnosvma
dopmMmpoBaHme BUPTYaJIbHOIO JIMCKYypPca KaK CaMOCTOSATEIIbHOVI KOMMYHMKaTVBHOV I1aTOPMBI,
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MHTeHCUUIIMPYIOIIeN IMajoroBele KOMMYHUMKanuu [22], mepepacTarolye B IOJIVIIOTOBBIE,
IprMepPOM uero sBiisiTcst OpraHmsaryis TIOPKOroBopsmx crpaH. «O0sI3aTeTbHbIM 3JIEMEeHTOM
AVaJIOTOBOVI KOMMYHMKALVV SBJISIeTCSl AeKOAMpoBaHMe VMIUIMIIUTHOM (POPMBI COO00-
IIeHNs], OCYIIeCTB/IieMOe Ha OCHOBe WHIOVBUOYaJIbHBIX CeMaHTUYEeCKMX IaTTepPHOB,
BXOAAIINX B CeMaHTMKY IHOHMMaHWMsA» [22, c. 543]. OcHOBY IOHMMaHMSA COCTaBJISIOT
VHTYUTVBHBIE OOOCHOBaHWMs, B Teopuu Il-ceMaHTVMKM aKTyasIbHble IS ONMCAHVIA
KOppeJIsiuii MeXy JIMHTBUCTUKOV TeKCTOB, KOHTeKCTaMM WX (PYHKIVOHMpPOBaHMSA U
IporeccaMy WHTeplperanui. PasrpaHmdnBaeTcs 1Ba TuIla CeMaHTUKM: CeMaHTMKa
nounManms (U-semantics) m cemaHtmka wnctmHbl (T-semantics). «B IT-cemaHTUKE,
Npyaaroller peliamllee 3HaueHMe WCIOIb30BaHUIO (periMOB  MHTepIIpeTaliny,
CUMTaEeTCs, YTO KOAMpPYyeMble B sI3blKe KaTeropuy (He TOJIBKO CJIOBa ¥ YCTOVYMBBIE
BbIpa)KeHVs, HO U pa3IM4Hble BUObl I'paMMaTHYeCKMX IIPU3HAKOB VM CUHTaKCUYeCKMX
Mofieslel) IIPeACTaBIAIOT  cobovt  0coOylo  CTPYKTypy HOHVMMAaHMSA KyJIBTYPHBIX
YCTAHOBJIEHWVI, IPeNCTAaB/IeHNII O MMpe, OOIIero OIbITa, HOPMaJIBHBIX ¥ IIPVBBIYHBIX
CII0cOOOB TTOBEMIEHS B MVIPe U €T0 BUeHMs» [23, c. 64].

Typeuxmv IVHIBUCTMYECKMII TOBOPOT OCYIIeCTBIsI  mpoasiokeHme Turk
A3bIKOBOI'O CO3HAHWMS B IIPOCTPAHCTBE KOPPEeIALMI <«IVMHIBUCTUYECKUI 3HaK-TeKCT-
KOHTEKCT-cOObITUIHAs cpefa» oT U-semantics k T-semantics. OcHOBOM MHTYWUTVBHOIO
obocHOBaHMA cTasla KorHuUTMBHasg Mertadopa «Turkic World». Vcronb3oBanue ston
eqMHUIEI  ObUIO  BBIIEpXKaHO B  JIOTMKe  BBICTpaMBaeMbIX Iapa/UIeJIbHO  C
coBetcTKom/ poccuiickort  CMJI-meTomosiorvent  COLMaIbHO-KYJIBTyPHBIX — IIPOILECCOB.
IlepBas «napajulenb» cTajia odeBmaHa, Korga B 30-ble rr. XX B. OOHOM M3 MOTMBaLUM K
TpaHcopMauy TypelKkoro ajidasuTa HOCIYXUT Iepexol, TIOPKOIrOBOPAIIMX HapOIOB
CCCP Ha natuHCcKyI0 rpaduky. Bropas «mapasviesb» - Hadajlo BTOPOTO ThICSUYesIeTHs,
paboTa ¢ KOHIIEIITOM «MUP» U co3aHVe MeauiTHOro dpeHoMeHa « TIOpKCKMIT MUpP».

OcHoBHOV mpu3Hak Mwupa, kak cumraer P.M. SIMwio, — cHocoOHOCT
CaMOBOCCTAHOBJIEHVs Yepe3 ILIMKII «CO3UIaHWe - paspylleHue», B pe3yjbTaTe 4Yero
AHHYJIMPYIOTCS HAKOMNVBIIMECS B IIporiecce pasBuTus ommOkm [24]. Lluswmmsarm, He
VIMeIoIyie TaKOTO MeXaHW3Ma, BBIHYXIEHBI Ipucrocabmmsarbes K Mupam [24]. P.M.
SIMWIOB BBIOENIsIeT B COBPEeMEHHOM IMBWIM3ALMOHHOM IIpollecce 4YeThIpe IleHTpa
npurspkeHves: Pycckmim Mup, I'epmanckunn Mup, Anrmmocakconckmt Mup, Kuranickv
Mup.

I'LT. Ilenposuiikni mvireT 1o nosoay Pycckoro mupa citemyrorree: «Hem Oosibliree
YICII0 MUPOBBIX IIPOOJIeM MOIYUUT CBOe BbIpakeHle, a BO3MOXKHO U pellleHle B paMKax
PYCCKOTO s3bIKa, TeM Oojlee BOCTpeOOBaHHBIMU OyAyT KyJIBTYpHBIE ¥ YeslOBeuecKue
pecypcbl Pycckoro Mupa. Ilapagoke cerogHsIHe CUTyalU COCTOUT B TOM, 4TO Jirobast
CTpaHa, IIpeTeHOyIOImIas Ha CTaTyc Oepxxabvi Mupa — WM MWPOBOM [ep>KaBbl —
CTpeMUTCsL He TOJIBKO K YIIOBJIETBOPEHUIO MHTepecoB CBOVMX I'pakidaH, HO M K paboTe B
VHTepecax IpaXaH WMHBIX TocydapcTB M cTpaH. UeMm OojibllleMy 4YMCIy OTHEIBHBIX
rpaxaH Apyrux rocygapcrs HyxkHa Poccns, Tem ycromumsee nosumym Poccum B Mupe.
OcHOBBI ~ cBOeVI ~ yCTOMYMBOCTMI UM HYXXHOCTM  pOpMUpyIOHIascs  pyccKas
roCyJlapCTBEHHOCTh MOXKeT M JOJDKHa WMCKaTh B mpepesiax Pycckoro Mwupa, B monmruke
KOHCTPYKTMBHOTO Pa3BUTWS ero Mupobvix cemeii» [25].

IlepBoe ynomMmHaHMe «PYyCCKOIO MMpa» OTHOCAT KO BTopoui nosioBuHe XI Beka
(«CrtoBO Ha OOHOBJIeHMe [ecsTMHHOM LIepKBI») [26]. H.A. SIpKkoBa 0TMeuaeT, UTO IIOHATVIE
PYCCKOTO MUpa COOTHOCUTCA C IOHATMEM 4YeJI0OBeYeCcKOro Mupa, KOTOpoe M3y4asioch C
JApeBHeNIINX BpeMeH B Tpydax aHTUYHOro reorpada, dpwiocoda I'ekares Mwierckoro,
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dwiocodos I'.-I'. Tamamepa, D. Kaccupepa, a Takxe V1.A. Edppemosa, C.JI. PyOunirerta,
B.A. Konesa, M.C. Karana, B.M. XBocrosa, C.C. Asepunuesa, IO.I1l. buriosa, B paboTax
M.A. VIbuna, H.A. Ymosa, H.A. bepnsgesa, B.C. bapyimHa u gpyrux mcciegosareriern.
[Terp IlempoBUIIKIII OIIpedessyl «PyCCKUIL MUP» KaK «CeTeBYIO CTPYKTYypy OOJIBIIMX U
MaJIbIX COODIIIeCTB, TyMAOIIVIX VI TOBOPAIIVIX Ha PYyCCKOM s3bIKe» [25].

B kadecTBe cTpoeBOVI eOVMHMIIBI PYCCKOTO MMpa, CeMaHTMKa KOTOPOTO
BOCITPOM3BOANUTCA B COBpeMeHHOM pycckoMm pomane, H.B. Xammma, [1.B. Anuxnn, M.B.
CaBmnna, A.B. Mapuneuesa, H.H.IIuBKMHa  BBIOEJISAIOT  CMBICJIOBOE  THE3MO,
dopMupyroiieecss BOKpyT IeHHoOcTet [27]. B pycckom pomanHe odopmiisgercs ocobast
TpaauLIVsl CaMOOIIVCaHNs, OTpaskaroliasl IIeHHOCTHBIe IIPYOPUTETHI PYyCCKOV KYJIbTYPhI 1
3aKpeIUIsIolasl OTHOIIEHVE POCCHICKON S3bIKOBOV OOIITHOCTM K OKpY>KaroIeMy MUpPY
uepe3 CeMaHTWKY s3bIKOBbIX enmHmIl. IlogoOHyro dyHKIMIO, QYHKOMIO Cpemnsl,
dopMupyIOIIel CHICTEMY CaMOOIIMCAHMS XXN3HEAeATeIIbHOCTY TIOPKOTOBOPSIINIX CTPaH ,
B3sUT Ha ce0s1 MenyadpeHOMeH « TTOpKCKMUIL MUIp».
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MEOVAJIDHAJ CEMAHTVKA: DOPMUWUPOBAHVE CEMAHTUNYECKOI'O
3HAHWM: O THOPKCKOM MWPE B 2JIEKTPOHHBIX AHITIOA3bBIYHBIX CMWU

Anunomayusa. B cratbe vcciienyroTcs MpoOsieMbl MeayaIbHOV ceMaHTMKN. HoBble
cpenbl PYHKIMOHMPOBAaHMSA 3HAKOBBIX cycTeM, POpMMUpyeMble HOBbIMM Me[ya, clesiasivi
aKTyaJIbHOVI CPeIOVI B3aVIMOIEVICTBYIS O3HAYAOIIIErO VM 03HAYaeMOro MeIVVHBIVI KOHTEHT.
OpmHom w3 dopMm ommcaHuss ero (QyHKUIMOHWpPOBaHMA CTaja Me[yuaceMaHTMKa.
UccnienoBanus B HaOpaBlleHWM  Me[dyaceMaHTMKM  oOpallleHbl K  MHTerpamum
CeMaHTMYEeCKMX TeXHOJIOTMII W TeXHOJIOTMYEeCKMX IIPOLIecCOB IIPOM3BOACTBA W
pacripenesienuss ImdposBoro KoHTeHTa. Ilpemtaraercss KpaTkuili 0030p OCHOBHOTO
coflep>kaHMs 3TOrO HallpaB/leHUs C aklleHTyalyeyl 0a3soBOVI - 3HaHbEBOVI — IIO3VIIVINL:
3HaHMe dYepe3 IPOLENypbl IIPOU3BOMACTBA M PeKOMOMHAIMM, yIHpaBisis HAaHHBIMU U
vH@OpMallMer, y4acTBYIOT B CO3JaHMM CeMaHTUMYeCKMX M CeMMUOTUYeCKMX LIMKIOB Ipu
IocjIeloBaTeJIbHOM HpUHATUM pelileHuit. Hasuramyga B MeOwWIHOM IIPOCTpaHCTBe -
npocTtpaHcTBe 1eKTpoHHbIX CMVI 1 HOBOCTHBIX IIOTOKOB - TpeOyeT HaBBIKOB ITPVHATVA
pelIeHny OTHOCUTEJIBHO a) KOHHEeKTMBHOCTHM, COeIVHSIOIIeV O3Havalolllee 1 O3HauaeMoe;
6) cesleKIMM aKTyaJIbHOTO OJIOKa CMBICIIOB: B) CeJIeKIIMM aKTyaJbHOI'O CUTYallIOHHO-
KOMMYHMKATVBHOIO 3HaueHMs; I) KoHduryparmm ¢OpMBI M CMBICJIOBOTO KOHTEHTa
MeOuiHOro 3Haka. OOcTodTesIbcTBa WMHTEepHET HaBUTaluM eJaloT —aKTyaJIbHOM
paccMaTpuBaeMyIo B cTaThe MeAVaIbHYIO0 CeMaHTVKY, MMEIOIIYIO [1ejI0 ¢ KOHUTypalyen
3HaAUeHWI W CMBICJIOB, oleclledmBarollell KOHHEKIIMM MeHTaJIbHBIX aKTOB W WX
KOMMYHMKATVBHBIX 3KCIUIMKALUI B MeOUIHOM IIpocTpaHcTBe. ONTHMaIbHBIM CIIOCOOOM
CeMaHTMYECKOTO WCCIeA0BaHNsI KOHTeHTa HPW3HAIOTCA OHTOJIOTWM, yKasblBalollye Ha
O3HayaeMoe - «IofpasyMeBaeMoe» - ¥ OOO3HaueHHOe (POpMaIbHBIMM TepMMHaMMU, U
cosflaBaeMble 110 Mepe acCOIIMMPOBaHM (COOTHeCeHMs) TEPMUHOB C KOHTEHTOM, KOTOPBI
II0JIb30BaTe/IIMM MHTepHeTa co3faeTcss wiu IoTpebisercs. IlocTpoeHne oHTOIOIMI
OTHOCUTCSI K OOJ1acTi KoMIbloTepHOM JIMHIBUCTUKM Text Mining. B manuom pabote
aHAJIV3UPOBAJICSA AHIJIOSA3BIYHBI MeIVIHBIVI KOHTEHT, CTPYKTYPVIPYEMBI
CeMaHTMYEeCKMMI y3j1aMu (VI KOHTeHT-KOHHeKimsmmu) the Organization of Turkic States,
The Turkic world, the Cooperation Council of Turkic Speaking States (Turkic Council).

KatoueBvie car06a: cemanTIgecKoe 3HaHMe, CUTHMUUKAIINS KOHTEHTa, OHTOJIOT S,
Tropkckuit mup, Tropkcknit copet, OpraHmsanyig TIOpKoropopsimx crpas, Text Mining,
JIVHTBUICTMYeCKask OHTOJIOIMs, context engineering.
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MEDIAL SEMANTICS: FORMATION OF SEMANTIC KNOWLEDGE ABOUT
THE TURKIC WORLD IN ELECTRONIC ENGLISH-LANGUAGE MEDIA

Abstract. The article examines the problems of medial semantics. New
environments for the functioning of sign systems, formed by new media, have made
media content an actual medium of interaction between the signifier and the signified.
Media semantics has become one of the forms of describing its functioning. Research in
the direction of media semantics is focused on the integration of semantic technologies
and technological processes for the production and distribution of digital content. A brief
overview of the main content of this direction is offered with an accentuation of the basic -
knowledge - position: knowledge through production and recombination procedures,
managing data and information, participates in the creation of semantic and semiotic
cycles in sequential decision-making. Navigation in the media space - the space of
electronic media and news streams - requires decision-making skills regarding a)
connectivity connecting the signifier and the signified; b) selection of the actual block of
meanings: c) selection of the actual situational and communicative meaning; d)
configuration of the form and semantic contour of the media sign. The circumstances of
Internet navigation make the medial semantics considered in the article relevant, dealing
with the configuration of meanings and meanings that provide connections of mental acts
and their communicative explications in the media space. The optimal way of semantic
content research is recognized as ontologies that point to the signified - "implied" - and
denoted by formal terms, created as the terms are associated (correlated) with the content
that Internet users create or consume. The construction of ontologies belongs to the field of
computational linguistics Text Mining. In this paper, the English-language media content
structured by semantic nodes (or content connections) was analyzed the Organization of
Turkic States, The Turkic world, the Cooperation Council of Turkic Speaking States
(Turkic Council).

Keywords: semantic knowledge, content signification, ontology, Turkic world,
Turkic Council, Organization of Turkic-speaking Countries, Text Mining, linguistic
ontology, context engineering
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CoOBITMVIHBIVI TeKCT COBPEMEHHOV WCTOPUM W BeKTOpPbl pa3BepThIBaHMS
VICTOpUYecKoro  mpolecca  opmupyercd  MeOuaguCKypcoM,  OTpaXalolluM U
MIPOEKTUPYIOUIVIM aIbSHChI KOHHEKTVBHOCTH, OIIpefiesisieMble a) «BHeLIHMM» IIPOoUTeHeM
MEeHTaJIBHOTO JVCKypca ajibsiHca M 0) «BHYTpeHHMM» cOajlaHCHMPOBaHHBIM ITpOYTEHVEM
VHTEHIUI y4acTHVMKA VUIM IOTEeHIMaJIbHOTO aKTOpa 4epe3 CHUCTeMY JIMHIBUCTIYECKIIX
TpaHcakui [1]. JIMHTBUCTMYeCKMe TpaHCAKIIMM IIPECTABIISIOT COOO CEMMOTIYECKUIL
IIpOIlecC B3aMMOEVICTBUS MeTaJaHHBIX ¥ CeMaHTUYeCKMX TeXHOJIOTUI B IIpoliecce
IIPOM3BOJICTBA, OPOPMIIEHNS U «JOCTABKI» 3HAHVS OTPeOUTEII0 MeANITHOTO KOHTEHTa.

Menma Kak cucreMa CpefcTB KOMMYHMKALIMM OTJIMYAIOTCS CYMMBOJIMYHOCTBIO [2] :
IIOJIb30BaTe/Ib-UMTaTelIb Me/a OCYIIeCcTBIIgeT HaBUrallyy 10 CUMBOJIMYECKOMY KOHTEHTY
IIPOXXUTOrO, IIPOAYMaHHOTO 1 BBICKa3aHHOTIO, IIpeojiojieBas I'PaHMIIbl CMBICIIOB 3HAYEHUT.
CyMBOIITIECKII aceKT MeAyua IIOAdep KMBaeTCs MeOVaJIbHBIM XapaKTepoM S3bIKa —
TOTAJIBHOCTBIO ~ «CJIA0O  CBSI3aHHBIX — 3JIEMEHTOB,  HOIYCKAIOIIMX IIOYTH  JIOOYIO
KOH(duUrypatimo, Onaromapss HAUIOKEHMIO CaMbIX pa3sHOOOpasHbIX POopM (IIpemIoXeHNT],
VIZIVIOM, OOIIVIX MeCT, TpaMMaTUYeCcKIX IIpas» [3, c.117].

Ynopsimoyenmne — MaccuBOB  [aHHBIX  (IpeoOpasoBaHMe B JIMHEVHbIE
T10CIIeZIOBaTeIbHOCTY IIepeXXBaHMI) OCYIIeCTBIsAeTCs Yepe3 HaJIoXKeHe Ha BO3MOXKHOCTH
BocrpusaTnd dopMm u auddepeHMani, KOTOpble MNOAAEPKMBAIOT CyIleCTBOBaHNE
KOHHEKTMBHOCTY (IIO/ICOeIMHMMOCTH, CMBICJIOBOTO XapaKTepa) epeXXMBaHUIL: «.. UMEHHO
MeVaIbHOCTb BOCIIPUSITHS, T.e. BO3MOXHOCTb €rOo pPasHBIX KOHPUIypauwil, Aaeaer
BO3MOJKHBIM OOIIyI0 cBOOOY KOHHEKLWI MEHTAJIBHBIX aKTOB VI VX KOMMYHMKATVBHBIX
skcrmkanui»  [3, ¢.118]. Kordurypaims 3HaueHM?T M CMBICIIOB, oOecredmBaroIias
KOHHEKIIMI MEeHTaJIbHBIX aKTOB M MX KOMMYHMKATMBHBIX 3KCIUIMKAIIUI, B TOM YNCIle, B
MeIMIIHOM IIPOCTPaHCTBe pacCMaTpVBaeTCsl HaMV B KauecTBe MeOUAAbHOLL CeMAHMUKIL.

JleB ManoBWY, aHa/IM3UpPYs S3bIK COBPeMeHHBIX Mefua, obpalllaeT BHMMaHWe Ha
3CTeTMKY HaBUTallMV, CBOVICTBEHHYIO MeOUHBIM IIaTTepHaM, WWUIIOCTPUPYIOMIIM
IIOTEeHIIVAaJI COBpeMeHHBIX Mefyia [4]. B acTeTrike HaBuramyy HOBBIX Me/[ya IIOBECTBOBAHIIE
¥ BpeMsl IIPUPABHMBAIOTCS IIPOTPECCUI depe3 YPOBHM CJIOB, ABVDKEHUIO B TPeXMEPHOM
IIPOCTPAHCTBE, B IIpoOIlecce KOTOPOro IIOTpeOMTeIb MeOVIIHOTO KOHTEHTa IIoTydaeT
BO3MOXXHOCTb yIIPaBJIATH CIOKETOM, IIOJOOHO TOMy, KaK B [ApeBHMX QopMax
IIOBECTBOBAHWIS CIOKET YIIpaBIIseTcsl IIPOCTPAaHCTBEHHBIM JIBVDKEHVIEM ITIaBHOIO Teposl.

B manHOV cTaThe aHaIM3MPYyeTCs HaBUTALVIOHHBIVI aJITOPUTM B3aMMOJEVICTBUS C
AHIJIOSA3BIYHBIM MeIVUVHBIM KOHTEHTOM, CTPYKTYPUPYeMbIVI CeMaHTUYeCKVMW Y3JIaMu,
WI KOHTeHT-KOHHeKImsMu, the Organization of Turkic States, The Turkic world, the
Cooperation Council of Turkic Speaking States (Turkic Council).

Vccnenosanue CeMaHTVKM MeAVVIHOTO KOHTeHTa, CO3/1aBaeMoro
MYJIBTVMEIUITHOTO KOHTEeHTa ¥ HPWIOXKEHUN IIPeVMYIIeCTBeHHO OCYIIeCTBIIseTCS B
paMKax Me[IyaceMaHTMKI M COCPeIOTOYeHO Ha acIeKTax IIpeofjoJIeHNsl CeMaHTUYeCKOro
paspblBa - OTCYTCTBUSI COBIafleHMsl MeXy MHopMaliner, KOTOPyo MOXHO M3BJIeYb 13
BU3YaJIbHBIX TaHHBIX, ¥ MHTepIIpeTalyer JaHHBIX IS M0JIb30BaTesIsd B OIperleleHHO
CUTYaLUA

BsanmMopericTBue 1onp3oBaTesl ¢ MeOUIHBIM KOHTEHTOM 3aBUCUT OT YPOBHS €ro
3HaHUW ¥ YMeHUS <«IIPOYNTBHIBATb» TEKCTOBBIe 3HAUEHMs, IIPY B3aVIMOMEVICTBUNL CO
3HaHMSAMM 4uUTaTelIsi oOpasyrollye cojepskaTelbHble KOHMUIypalun, aKkTyaJIbHble IS
ero axcuostorvu. Ilpm sTOoM 1TIOHm akcmosiormeyt cjlefyeT IIOHMMAaTh IIeHHOCTY,
OpraHu30BaHHbIE B CHUCTeMBI ¥ BBICTyHAOIIMe KaK IIeHHOCTHBbIe TaKCOHMMMUM [5].
«lleHHOCTV, BXOHMIllMe B HEKOTOPYIO aKCMOJIOTMIO, SBJISIOTCS BUPTyaJIbHBIMM U
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BO3HIMKAIOT B pe3yJIbTaTe CeMMOTUYECKOro 4WiIeHeHMs KOJUIeKTMBHOIO CeMaHTMYeCKOro
Mupa (yHMBEpCyMa); TeM cCaMbIM OHM IIPUMHAJIEXSAT K YPOBHIO IIIyOMHHBIX
CeMMOTUYECKNX CTPYKTYp. BricTymas Kak comep>kaHMe WIIeOJIONMUYecKOV MOJesIV, OHU
aKTyaJIM3UPYIOTCs 1 OepyTcs Ha BOOpPY>XXeHMe S - MHAMBUAYaJIbHBIM VIV KOJUIEKTVMBHBIM -
KOTOPBIVI MOTIM3UPYETC® KaK «XOTeTh —~ObITh», a 3aTeM KaK «XOTeTb — AesiaTh» [5, c. 496].

«YTeHMe» MeOUITHOTO TEKCTa, VIV PacCIOJIOXKeHUs S ceOs B 3HAHBEBOM IIOTOKeE,
VMHTerpauys ¢ MHPOPMaIIMOHHBIM KOHTEHTOM, IIepeXOf], 113 MOIAJIbHOCTH «XOTeThb — OBITh»
B MOAAJIBHOCTb «XOTeTb — [ejlaThb» BO3MOXXeH B ITpollecce IIPeoJIoIeHNsl CeMaHTUUeCKIX
«pa3spbIBOB» MeXy 3HaHbEBbIM ITOTEHIIVaJIOM VI CMBICJIOBBIM PeCyPCOM KOHTEHTa.

Bepnep l'aac, Bepuep bamiep, Muxkasine l'ayszenbiac [6], paGoTtasg B Ouckypce
Melyia CeMaHTMKV, OTMeYaroT, YTO CTaHAapTHble MEeTOHOJIOTMM OIMCaHWsA W IIOMCKa
KOHTeHTa (M300pa’keHns], BUOEO WUIM MY3BIKAJIBHOIO IIPOM3BENeHNsI) OCHOBaHBI Ha
TEKCTOBBIX TEXHOJIOIMSIX «KoIwiKax» (“piggy-back”), opueHTMpoBaHHBIX Ha paboTy C
MeTagaHHbIMI. TeKCT 1 MeTa/laHHbIe MOTYT BBOAWUTHCS BPYYHYIO, IOJTy4aThCsl C IIOMOIIIBIO
ONTHYecKOoro pacriosHaBaHuss cuMBosioB (OCR) wim aBTOMaTH4eckoro pacro3HaBaHUS
peun (ASR). Meroagpl T1IOMCKA KOHTEeHTa  M300pa’keHWMI  WM3BJIEKAIOT  CMBICTI
HeII0CPeICTBEHHO 13 MYJIbTUMEIVITHBIX OOBEKTOB.

OnpepnerneHne 3HaueHMe, WIM YCTaHOBJIEHVMEe COOTHOIIEHMSI O3HadyaeMoro wu
O3HAUaoIIero, B pedyeBOM IIOTOKe ¥ MHQOPMAIMOHHOM (MYJIBTUMWUANIIHOM) IIOTOKE
pasMyaTcs, 9YTo OOyCIIOBJIEHO, B TOM YMCIIe, ¥ PasHUIIEN CeMUOTMYECKOV IIPUPOMEI
Toro mn gpyroro. B cemmoruxe Y. Ilupca n cemmonornmm @. ge Coccropa, Kak Itojaraer
ATO. AnTOHOBCKMW, [3] BCAKasg peaJlbHOCTb pacCMaTpMBaylach KaK MBICIMMAs U
AOCTyIIHasd WCKIIIOYMTESIbHO B ¢opMe 3HaAKOB. [Iupc BBOOUT HOHATME peuTHpalny,
KOTOpoe O0OO3HauaeT BO3HMKHOBEHVE peaJIbHOCTM IV IlepepaboTKy  OHAaXK/Ibl
VICIIOJIb30BaHHBIX 3HAaKOB (tokens). OTHoOIIEeHMsT aOCOIIOTHOV IIPOM3BOJIBHOCTY B
cemmorsorun @. Coccropa, cBOOOAEI O3HAYAIOIIEr0 OTHOCKUTEILHO CBOEro O3HadaloIllero,
o MHeHMIO A.JO. AHTOHOBCKOro, OOBSICHAIOTCA TeM, UTO «HEKOTOpoe O3Haydalolee
MOJKET OBITH OIpefesIeHO JINIIL IIOCPEICTBOM APYTroro O3HAYaroIlero, a He CpeacTBaMu
COIIPOBOX/IAIOIIEro 0O3Ha4YaeMoro (VJIM CMbIC/Ia O3Ha4alolllero).

OrHollleHMe MeXOy 3HaKaMy - 3TO Bcerfa OTHOIIeHVe MeXIy YydacTHUKaMU
KOMMYHMKallUM, HO XOTd IepepaboTka wmH@OpMauuM B XOde KOMMYHMKAaIUN
HeIIpeMeHHO OCYILIeCTBJIgeTcs, II0 MeHbIllell Mepe, MIByMsI CO3HaHMSIMU (WK
JIMYHOCTHBIMM CUCTeMaMM), JTaHHble CUCTeMbl CO3HaHMS JIMIIb VCUUCIAIOT - BCerja
BHEIITHMeE I CO3HAHW — Y Ke YCTaHOBUMBIIVIECs aJlTOPUTMBI B3aIMOJICVICTBYIS 3HAKOB, T.€.
YCTOVUMBBIE OTHOIIEHMs MeXIy 3HaKaMy, MeXAy IIPpOLIUIbIMM ¥ BO3MOXHBIMU B
OynylleM BbIpakKeHMsMM, TaK YTO 3TV OTHOIIEHVs I10JIy4YaloT COOCTBEHHYIO JIOTMKY U
VICTOPUIO, He COBIIQJAIOMIYIO C VICTOPpMEWN WM JIOTMKOV KOHCTEeIULALIMV IepeXMBAaHUI B
cucreMax co3HaHusl» [3, c. 102]. VIHTeHIIMA ocTaeTcss HeHaOIrofgaeMor, IIoJIydas
BO3MOXXHOCTb BBIpa)Ke€HVs B BUJIe VCIIOJIb3yeMOro B KOMMYHMKaIIV 3HakKa, T. €. B Bue
HEeKOTOpPOro o3Havarollero. ViMeHHO o3Hawarolye - KOMMYHUKaTUBHbBIe BKJIaJIbl - , a He
VIHTEHIIV YYaCTHUKOB KOMMYHVKAIIVN, OIpeesIaIoT IPYT JIpyra.

5 TepMVIH «MOIaIn3anyisi» O3HadaeT B CucTreMe aBTOPOB HaHHOI'O CJIOBaps IIPpOLIeCC IIpVIaHVIA
MOOaJIPHOCTM B OTJIMYME MOOEJIbPHOCTM KaK pe3yJjibTaTa, TaKVM 06pa30M, BBICKa3bIBaHIE-pe3yJIbTaT
XapaKTePpU3yeTCs «MOAaJIbHOCTBhIO», a BhICKa3bIBaHME-IIPOIIeCC (aKT BI)ICKaSBIBaHT/ISI) - MOJaJyIiM3arien
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KoMmmyHMKaTVBHBIE BKJIaZIbl B MYJIBTMMEOUVIHBIX IOTOKax B Me[dyaceMaHTVKe
OLIEHMBAIOTCA II0 HECKOJIbKMM HallpaBJIeHVAM, B COOTBETCTBMSAMM C HECKOJIBKMMM
nogxogaM: Low-level feature based, Model-based, Semantic Web, Hybrid [6]
CoBpeMeHHble MeMaceMaHTHUUeCKMe MCCIeoBaHMs (MCCIeqoBaHMs MedyaceMaHTVIKI)
OPMEHTVPOBaHbI HAa pacCMOTpeHNe CeMaHTIYeCKX TeXHOJIOTMII OpraHmu3aliuy KOHTeHTa
VI TeXHOJIOTMYEeCKMX IIPOLIecCOB IPOM3BOLACTBA M paciperesleHns UdpoBOro KOHTEHTa,
aKTyaslbHOTO B Menma. OCHOBHOV BOIIpOC-3a7iaya, KOTOPBIVI TpebyeT OTBeTa-peleHVs:
«Kakmm o0OpasoM MOTryT MCIIO/IB30BaTbCd CeMaHTUUYeCKMe TEeXHOJIOTMI COBMECTHO CO
CTaHAApTHBIMI Me[Va MeTaJJaHHBIMI [JIs1 TOrO, YTOOBI CO3aTh KOHTeHT?». BepHep l'aac,
Beprep bamiep, Mukaaipe I'ayzen0iiac B cBoeM mccilefoBaHUM CTpeMsATCd MOKa3aThb TO,
KaK MOXHO o00ecreumMTb COBMECTMMOCTb MeTaJlaHHBIX uepe3  VCIIOJIb30BaHMe
cemaHTHaecknx Web-TexHomormin misi wMHTerpamuy CTAaHOAPTOB MYJIBTMMEIVITHBIX
MeTamaHHBIX. Tom I'pyOep [6], omeHMBas 3HAUMMOCTH VCIIOJIB30BAHVS OHTOJIOTMN JIJISA
CEeMaHTWYECKOVI CETV B Ka4eCTBe BCIIOMOTATeIbHOV TEXHOJIOTMH, oOpalliaeT BHMMaHMe Ha
TO, YTO OHTOJIOIMM IO3BOJISIOT YKa3aTh Ha TO, YTO IIOfpa3yMeBaeTcs 110, PopMaIbHBIMU
TepMMHaMV, WCIOJIb3yeMBbIMM B [JaHHBIX, KOTOpble OHM MOIYT TIeHepupoBaTb WIN
oTpebssiTb. OHTOIIOTMN COOTHOCSITCS TaKXKe ¢ HaPOIHOV SKOHOMMKOW, 3aPOKIAIOIIIMCS
dpeHOMEHOM COLIMIAIIBHOM CeTH, BBICTYIIasi B KauecTBe 3JIeMeHTa IIpoliecca IIpOn3BOACTBa U
noTpebienns 3HaHME. OHTOJIOIMM CO3AIOTCA II0 Mepe TOro, KaK JIIOAM acCOLUMPYIOT
TePMVHBI C KOHTEHTOM, KOTOPBIVI OHV CO3[IAIOT VIV ITIOTPEeOIISIOT.

IIpu aHasM3e MeAVaceMaHTVIKM B KauecTBe aKTyaJIbHOTO aclleKTa paccMaTpuBaeTcs
IlepeMellieHVie OT OHOIO 3HaHBEBOro OJIOKa K JIPyromy, WiV HaBWUTalMd 110 3HaHVAM,
VIMEIOIIIMM OTHOIIeHMe K KpOocC-Me[IUVIHBIM KaMIIaHWAM. B KauecTBe KJIIOUeBBIX IieJiet
VICcCIIeIoBaHMS cOopa TaHHBIX C ITOMOIIBI0 ITporpaMMbl MediaCampaign seigessitorcs: 1)
co3gaHMe MOMeIM 3HaHUM [JIsi CeMaHTWYeCKOro OIMCaHMsd KaMIIaHUW B CpeAcTBax
MaccoBol mMHQopMarmy; 2) waeHTUdUKAIMS ¥ OTCIEXMBaHME HOBBIX MeIUIIHBIX
KaMraHum B pasimmuHbix CMUV; 3) MonermmpoBaHue OHTOJIOTMN, CHeIMAUYHBIX 1711
IIpeAMeTHOV 00JIacTy, KOTOpPBIE CBI3BIBAIOT MeAuiTHBIe KamIlaHuM B pasHbeix CMI u
CTpaHax.

B mamHOM paboTe 3HaHBEBbIE HaBUTAIMOHHBIE IIpOllecckl B VIHTepHeT cpene
paccMaTpuBalOTCd Ha MaTepuasle 3JIeKTPOHHBIX aHIJIOSI3BIYHBIX Mellya, OINVICBIBAIOIINIX
MeOuaJIbHBII ~ (eHOMeH «TIOpKCKuiI Mup» W COIpsDKeHHble C HUM  IOHATUSA
«OpraHmsanys TIOPKCKMX TOCyAapcTB», « TropKckmi coseT», i «CoBeT B3aIMOeVICTBYAS
TIOPKOTOBOPAIIVIX TOCYIapCTB».

Koncrpyuposanme  MenmaspHOro  oObekTa, — HpefriojlaraeT  He  TOJIBKO
B3aVIMOJIeVICTBIIe KOHTeHTa ¥ 3HaHBeBOI'O pecypca ero IoTpeduresid, HO U HOCTVDKEHNe
OIIpesieJIeHHOTO KOHOMMYECKOro (MOXKHO IIPeIIONIOKUTD, M IIOIUTIYecKoro) sddexra
Ha OCHOBe yueTa TeKCTOBOIO BocIpmATvs HoBow mMHpopmamnun. Tak, Vispasine Canrtoc
Derrie, Yacmn Mennec-[a-CvtbBa 1 Kpuctmarn Yasac T'artras [7], mposopas
CeMaHTWYeCKMUI aHaJlu3 Mefyua IO IIporpaMMe KpayAdaHAVHIOBBIX VICCIIeIOBaHW,
HNPUIIUIA K BBIBOAY, 4TO mccienoaHne CMI MoxxeT 0OBsICHUTD CBS3b MEXIy TeKCTOBBIM
BOCIIPUATMEM HOBOCTENI ¥ [OMHAMMKOWM  paclpocTpaHeHMsl KpayadaHOVHIOBBIX
VHBeCTULIVIVL: TeKCTOBble BOCIPUSATMS MOIYT OBITh WCIOJIb30BaHBI B  KaudecTBe
duHaHCOBOrO WMHCTpyMeHTa [ CHVDKeHMS IIOOBEPXXeHHOCTM PUCKy. AHaims
cofgepxanmug HoocTem CMIU ocymectsisuicss ¢ nomormnpio NLP (Natural language
processing) - 06paboTkm ecrecTBeHHOTO si3bIKa. MeTton, NLP mo3BosisieT BBIWWIEHNUTD STallbI
dopmupoBaHms yOexmeHNs1/ BbICKa3bIBaHM B IIpoliecce IepeMeleHNs C OJHOIO YPOBH:
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TeKcTa Ha fpyron (cM. puc. 1). DakTmueckn paccMaTpriBaeMble HaBUTallHHBIE 3TaIlbl, C
OJIHOVI CTOPOHBI, yXXe M eCTb 3HaHbeBasl HaBUTallyisd, C APYroyl CTOPOHBI, IBVDKEeHUe K
oIrpefieJIeHMIO TPaHWUI] BbICKa3blBaHMs, TpeOyeT 3HaHMUI CeMaHTUYeCcKMX 1 POpMaIbHBIX
OrpaHMUYeHNVI, KOTOpbIe OIIpedesIaioT OCOOeHHOCTM (PYHKIIMOHMPOBAHMSA €OVHUIIBI B
€CTeCTBEHHOM S$I3bIKe.

[ Untreated text )

[ Tokenization process J :

p.

cee

pe

Lexical analysis

@

Syntax analysis

pu

[ Semantic analysis ]

[ Pragmatic analysis }

( Delimitation of opinion }

pe

pe

Puc. 1. Moperns 00paboTkm ecrecTBeHHOTO s3bIKa B Tekcre CMU [7]

Ha IIepBOM 3Tarie OCYIIECTBIISIETCS MapKMpoOBaHue (ToxeHM3aIVI:)
Heo6pa60TaHHoro TEKCTa, T.e. OIIpelesieHre HadaJIbHOV VI KOHEYHOW ITO3MINNM KaXXIoW
CTPYKTYPBI aHaJIM3VIPYEMBIX CJIOB. BTopor sTarl - jleKkcudeckas Opoliefiypa, CBa3aHHas C
aHAIN30M MOPOJIOrMUeCcKX OTHOIIEHUN CJIOB M MX OTOOpoM mIsi POpMMPOBaHMIS
Kopmyca. Tpermym mar - CHMHTaAKCMYeCKUV aHaju3, OTBEYaroINMii 3a JMarHOCTUKY
COUeTaHUV CJIOB 4Yepe3 WCCIeloBaHMe CTPYKTypbl IIpefCTaBIeHHOV WHQOpPMaIN.
YeTBepTrIN IIar - ceMaHTUYECKNUI aHaJIN3, OTCIIeXMBAIOIINIL COepKaHye CJIOB, IIOJTHBIX
IpeJIOKeHUI Y BBIPaKeHUV B OIlpefe/leHHOM KOoHTeKcTe. Ha 3ToM 3Tare mpoucxomut
mpeobpa3oBaHye CUTHAJIOB B 3HaUYeHMs. [ [9ThIN I1ar - mparMaTryecKuil aHayIn3, KOTOPBIN
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ompepessieT IapaMeTpbl BbICKa3blBaHMS, COOTBETCTBYIOIIErO [IaHHOW  CUTyalVN:
ompefiesieHVe TPaHWI] BbICKa3blBaHMs. VI3 3TOM IIpolielypbl BbITeKaeT OIIpelesieHne
MHEeHVI 110 KOHKPeTHOMY ITpeJI0KeHMIO MY KOHTeKCTY. B rmoitHoM oObeMe «HaBuranms»
10 TeKCTY, 3aBeplIarollasics SKCIUIMKalell BbICKa3blBaHVs, ITpadpudecknt opopmiIsieTcs: B
BlUIle IlepeMeIleHNs C OJHOTO TeKCTOBOTO yPOBHSI Ha APYIOV, OT OHHOTO MPUMHIIMIIA
repepabOTKM 3HaHMS K IPYyTOMYy.

C mosuumit NLP the Organization of Turkic States, The Turkic world, the Cooperation
Council of Turkic Speaking States (Turkic Council) MOXHO paccMaTpuBaThb B KadecTBe
TOKEHOB - WAeHTU(PUKATOPOB BUPTYaJIbHOM aKCMOJIOTMM, IIpMHaJjIeXxalienm K
[JIyOMHHOMY YPOBHIO ¥ BO3HMKaloIIe, 0(pOPMIISIOIIEVICS. B pe3yJIbTaTe CeMMUOTIYEeCKOro
wIleHeHNs KOJUIEKTMBHOTO CeMaHTIN4UeCcKOro Mmpa (yHuBepcyMa X).

3HaHMSA MOIYT SBJISITbCS HPSMBIM CJIeICTBMEM COIVIaCOBaHMs SMIIMPUYECKIX
JaHHBIX KOHKPETHOV 00J1acTV 1 pe3ysIbTUpYIoe MH(opMalny, KOTOpble COOMpParOTCs,
oOpabaTeIBafOTCs,  COBMECTHO  WCIIOJIB3YIOTCS,  TOBTOPHO  WCHOJIB3YIOTCS U
PacCIIpOCTPaHSIOTCS B AVMHAMIYHOM, HEeIIPePbIBHOM, IVIKIIMYEeCKOM VI 0OpaTHOM IIpoliecce,
HaIlpaB/IeHHOM Ha KOHCOJIMIALIMIO OIIpefieJIeHHOro TUIIa 3HAHWI, YTO IpuaaeT ocoOylo
I03HaBaTeIbHYIO II€HHOCTb IIpMHMMaeMbIM peltleHusM [8]. 3HaHMS paccMaTpUBaAIOTCA
VBo Ilbepouy Miagmy, Ilarpunmen Poxa beruio beprun, Kitagua [le 1a Madgano un
Anecangpont Pogpurac ma Canpsa [8] B kadecTBe JII000ro pertieHus Wi IIPaKTUIeCKOro
OTBeTa Ha KOHKPETHBIVI 3aIIpoC WIV IIpoOIemy.

OcHOBOVI IIOCTpOeHMs 3HaHUW SBJIAIOTCA MaHHble M MHQOpMallVs, Haludue
KOTOPBIX BJIVSIeT Ha HpuHsSTHe pemreHnit. OOmias mporpamMma yIIpaBieHMs 3HAHMSMU
(HessBHO BKJIIOUAlOIas IIPOLIecchl yIIpaBleHus JaHHbIMI U MHQOpMaliuen) Heobxoamma
JUIS. OpraHu3alluy IIpollecca HpUHATHA peleHun. IlomoOHad mporpaMMa HarpasiisieT
IIPOM3BOACTBO WIM PeKOMOMHAIMIO 3HaHWUW IS WCHOJIB30BaHMS WIM IIOBTOPHOTO
VICIIOJIb30BaHMs TP ITOCIIeI0BaTeIbHOM IIPUHSTUN PellleHNUi — CO3IaHNUM IVKIIOB.

TekcToBble pelrpeseHTallMM CeMaHTUYECKMX y3JI0B (WIM KOHTeHT-KOHHeKUu) the
Organization of Turkic States, The Turkic world, the Cooperation Council of Turkic Speaking
States (Turkic Counci) lpaccMaTpuBalOTCd HaMM B KadecTBe CTPYKTYpPHBIX 3JIeMeHTOB
KOHTEKCTHOTO  WMHKMHMPWHIA,  COCTaBJIAIOIIErO0  OCHOBY  MeJaceMaHTNYeCKOIro
MeHe[I)KMeHTa, 10 (PYHKIIMSIM COIIOCTaBMMOIO C OPraHM3alMIOHHBIM MeHeIKMEHTOM,
MOTVMBUPOBaHHBIM 11 MOTUBVPYIOIIVM IPUHATIE peleHn (CM. prc.2).
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Decision making

| Data Information Knowledge |

v
Scientific  _ Tatic i i
Technical Strategic

Operational Organizational Technological

Puc. 2. IlpencrasieHme paHHBIX, MHQpOpMaUMM WM 3HAHMWSA B OpraHM3AIMOHHOM
MeHe[)KMeHTe B IIpollecce IPUHSATHS peleHnit [8]

Ilponiecc mpuHATUSA pelleHU - pe3yJibTaT O3HAKOMJIEHMs IIOJIb30BaTesid C
MeOVVHBIM KOHTEHTOM ¥ ero oOpaborkm mo wMopenn NLP. «OpranmsaiimoHHBI
MeHe[IDKMeHT», B HallleM CjIydae, MeIMTHOCEeMaHTUYeCKNX MeHeI )KMeHT - odopMIIeHNe
KOHTEHTA C 11eJIbl0 (popMMpOBaHMs Y I0JIb30BaTesIsI MHEHMs, HeoOXOIMMOro CO3/IaTelo
('3aKa3umKy') KOHTEHTa.

VBo Ilveporuy MirammmmM, Ilatpurnimenn Poxa berwto beprmn, Kiagma e a
Mauano n Asnecangpont Pogpurac ma Canbba, paccMaTpuBas B II€PEHOCHOM CMBIC/Ie
JlaHHble, MHPOPMAIIMIO M 3HAHM, VX edVHCTBO OIpelessioT KaK KBaHTOBYIO TpUaiy: B
3aBUCMMOCTV OT TOUKM HaOJIIO[eHMs, TO, YTO BUAVMO — 3TO MHTeJUIeKTyaJIbHas SHepruis
(MBICITB, Viesl, KOTHWIVSA) , VUIM, IbTePHATMBHO, MaTepuasbHble BeIy/CyITHOCTI
(TOKyMeHTBI ¥ HOCUTEIM, IIedaTHble WM IMdpoBble), KOTOpble MOIYyT OBITH 3aTeM
HeOOXOIMMBIM obpazom coOpaHbl, OpraHmM30BaHbI, IIpOaHaJIN3MPOBaHBbL,
pacIpocTpaHeHbl, JOCTYIIHBI ¥ HeNpPepbIBHO VCIIOIb30BaHbl IIOBTOPHO, HE3aBVCHMO OT
yeJIoBeueckoro Mosra. KoHIlemmmss «KM3HEHHOro LMK/Ia» JaHHBIX, MHpoOpMaum u
sHa"Hu (DIK) crasla MHOTOOOeIaONMM pellleHreM: <«KM3HEeHHble IIMKIbl» IaHHBIX,
vHpOpMalMM M 3HAHUI MOTYT OBITH VCIIOJIB30BAHBI IS IIOOJIEePKKM LMKINYECKOro,
HeIIPepBhIBHOTO 1 OOPaTHOIO MX IIPeICTaBIeHMs.

PyHaMeHTa/IbHas JIOTMKa corylacoBaHMs Xn3HeHHbIX [1KI0B DIK, onpenensemas
Kak «Manpmaima DIK» (cm. puc. 3), mpencrasisieT coOoV paclivpeHie CyIecTBYIOIIX
koHuleru DIK ¢ menpro comiacoBaHMd M yTOUYHeHWs (PyHIaMeHTaJIbHBIX ITpOIIeccOB
(reHesuc, co3maHMe, IPOU3BOACTBO; OPraHM3alVsL; COBMECTHOE VCIIOJIb30BaHMe; JOCTYII 1
pacipocTpaHeHMe; IIPVCBOeHe, BaJMalns, OlleHKa).
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Puc.3. Mannaia DIK (Manpana maHHbIe-MHpOpMalms-3HaHMe) [8]

Ocobom dwacTe WMHPOPMAIMIOHHO-3HAHBEBOTO <«KWM3HEHHOTo ImMKiIa» «Turkic
Council» siBiisgeTcss ceManTueckoe 3HaHme. CeMaHTUYeCKOe 3HaHMe OTHOCUTCS K OOIIyM
3HAHMSM ¥ OCOOEHHOCTSIM, COCTAaBJISIOMIVIM KOHIIEIIINYI, KOTOPBIe JIIOAV IpuroOpent u
abctparvpoBayim oT cBoero ombiTa. C ceMaHTUMYECKMMM 3HaHMAMM, TakKke KaK U CO
CJIOBaMM, CBSI3aHBI MOHATMS. [TOHATMS COCTOAT M3 CceMaHTVMYeCcKMX 3HaHMI. B KauecTse
TUIIOB CEMaHTWYECKOTO 3HaHMS BBIIEJIIIOTCS: JeKIapaTUBHOe, IIPpOollefypHOe, YCJIOBHOE,
crpaTternyeckoe [ 9] [extapaTnBHOe 3HaHMe MMeeT [1eJI0 C YCTaHOBKaMM WCTVHHOCTU
(ImpaBAMBOCTM) M C T€M, YTO MBI 3HaeM O MUpPe, COOTHOCUTCS C MapKepOM 3HaHMS «UTO».
BrlesisieTcsi HecKoJIBKO ypOBHeVI [leKJlapaTMBHOIO 3HaHMs: 1) ommcaHwue; 2) 371eMeHTbI
BpeMeHI; 3) mpollecc; 4) IpUYMHHbBIE OTHOIIEHMs; 5) 30M304blL; 6) reHepanm3alus; 7)
NpUHIMIEL 8) HoHATHA. B ommcaHnmMu 3HaHMe OpraHM30BaHO B KadecTBe ITPOCTBIX
OeCKPUIILINI JIofie], OObeKTOB, COOBITMII WM WIeln. YpPOBeHb «3JIeMeHTHl BpeMeH»
O3HaYaeT, YTO XXVM3HEeHHbIe COOBITIS MOTYT OBITh IIOHATHI B TEpPMUHAX BpeMeHW; YpOBeHb
«IIpoliecc» - MHOTVE aKTMBHOCTM YejloBeKa JOJDKHBIM 00pa3oM OpraHM30BaHBL, YTO
HNPUBOAUT K IIO3UTMBHBIM pe3yJIbTaTaM. YPOBeHb «IIpMYMHHBIE OTHOIIEHWsS» CBS3aH C
uH@oOpMalMen, KoTtopasd oObsCHsAeT IPUUMHY W ee OTHOIIIeHMe K COOBITMIO. YpoBeHb
«3MU30[bl» COOEPXUT 3HaHMe CJleAyIolllero IMopsigKa: crelydudecke coOBITHS O
crienUYecKnx JIOILAX B CrielndaecKo CUTyaly, KOTopas KaKM-TO 00pa3oM BiIvseT
Ha croenydudeckre 3HadeHMe ¢ ero InpuwumHamMu U 3ddekramu. YpoBeHb
«reHepayM3allysl» BK/IIOUYaeT OPMeHTaIMIO Ha BBIBOIIbI, KOTOpbIe Ip1oOpeTaroTcs: Y MOTYT
ObITP IIpVMMeHeHBI II0 OTHOIIEHUIO K OIpeleJleHHOMY 4YMCIIy CUTyaluil. YpoBeHb
«IIPVHIINIIBD» BKJTFOYAET TIOJIOKEHMS TeHepasv3aliiii, KOTOpble BBIpakaloT IIpaBila VI
OTHOIIIEHW], CYIIeCTBYIOIIe MeXITy VIV Cpeliyt COOBITUIL. YPpOBeHb «IIOHATVS» COHEPKUT
oO1Iye IpocThle CJI0Ba, KOTOPble XapaKTepu3yIoT KaTerOpuIO WiIM KJlacc JIIofel, Belrevt,
00BEKTOB IV COOBITHUTA.
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IIponenypHoe 3HaHWe - 3TO 3HaHWe TOTO, KaK BeIV CeIaHbl; COOTHOCUTCS CO
3HaHMeM, «KaK» COOBITMSI WIM sBJIEHMSI BO3HMKAIOT. YCJIOBHOe 3HaHMe - 3HaHUe
IIpeVIMYIIIeCTBEHHOTO BpeMeHM W YCIOBMs, B KOTOPBIX oOIlpederleHHas WMHAOpMaLs
VICHOJIB3YeTCs; COOTHOCUTCA C «Korfga». CTparerndeckoe 3HaHMe IIOMOraeT HaM B
opraHM3aluy IIpOLecCOB NPUHATUSA pelleHNs Jepe3 chelyduKaluio 3TaroB, KOTOPbIM
HeOoOXOMMO CJIeOBaTh, YTOOBI B HPUHSATUM PelIeHNs.

JlmepHBIM  3JIEMEHTOM  TUIIOJIOTMM  CeMaHTUYeCKMX  3HaHUWM  dBJIsSeTCd
CTpaTernyeckoe 3HaHUe, CBI3aHHOe C IIPMHSATHEM PpelleHUV, KOTOPOMY IIpelIlecTByeT
aHa/IN3 [aHHBIX, MHQOpMaLMM W 3HAHWUI, BKIIOUEHHBIX B MeOUMHBI KOHTEHT
«Tropkckuit Myp». OOTUMaJIBHBIM CIIOCOOOM CeMaHTMUYeCKOro MCCiIeloBaHMsl KOHTeHTa
ABJISIOTCS. OHTOJIOIMY, ITIOCKOJIBKY OHM YKas3bIBalOT Ha O3HavaeMoe - «IIofpa3yMeBaeMoe»
1 obo3HaueHHOe (POPMAJIBHBIMI TEepMMHAMM, a TaKXe CO3IAI0TCs/0OPMIIIIOTCS IO
Mepe TOro, Kak JIIO[V acCOINUMPYIOT TePMUHBI C KOHTEHTOM, KOTOPBIVI OHV CO3Ai0T VIV
ITOTpPeOIISIoT.

ITocTpoeHne OHTOJIOTMII — HEKOTOPBIX CEeMaHTUYECKMX MOJesleVi TeKCTa - MOXKeT
OBITb OTHeceHO K O0JIacTV KOMIIBIOTEPHOW JIMHIBUCTMKM, B YaCTHOCTY, K TaKOMy ee
HanpasleHnoo kak Text Mining. Cpenu mpoumx s3amad, Text Mining peraer 3amauy
u3BJIeueHNsl MHPOpMaLuM 13 TeKcToB: «IIpu perenmn 3Tovt 3afgayum OCYILECTBIIAeTCs
BelZlesleHVie B TecTe ESI (ecmecmBennoeo Asvika - npum.) onpenereHHBIX OOBEKTOB —
VIMEHOBaHHBIX CyIITHOCTell (MMeH IlepCOHaIu, reorpadmyeckux Ha3BaHWUV, Ha3BaHWN
dvpM M mp.), MX OTHOIIEHWUI W CBA3aHHBIX C HuMM coObrTmmr. Kak mpasmio, 3To
peaisyeTcd Ha OCHOBE YaCTMYHOIO CHMHTaKCUMYeCKOIO aHasIi3a TeKCTa, ITO3BOJISIOIIEro
BBITIOJITHATh 00pabOTKy OOJIBIIINIX MacCMBOB TEKCTOB, B YaCTHOCTY, IIOTOKOB HOBOCTEV OT
MHAPOPMAIIMOHHBIX areHTCTB. DBbIllejleHHble [JaHHble TeM WIM WHBIM oOOpasoM
CTPYKTYPUPYIOTCS WIN BU3yasmsupytoTcsi» [10, c.11].

IlperyraraeMass B HacTOAINEM VCC/Ie[IOBAaHMUM  JIMHIBUCTUYECKas OHTOJIOIMA
CEeMaHTIYIECKOTO IIPOCTPAHCTBA AHIVIOSI3BIYHBIX TEKCTOB, IIOCBAIIEHHBIX COOBITVISIM
«TIOPKCKOT'O MMpa», IOCTPOEHA IO CJISJIYIOIIEeMY aJlfOPUTMY.

1. BeIsiBIIeHMe KIIIOYEBBIX €OVHWI TeKCTa Ha OCHOBAaHMM YacTOTHOIO
a"Hasmm3a. [Ipu BeIOOpe JaHHOrO MeTOfa MBI OCHOBBIBA€MCSI Ha IIPEIIOJIOKEHUM O TOM,
uTO HamboJlee peJleBaHTHBIE CMBICIIYy COODIIeHVsI CJIOBOPOPMBI YIIOTPeOIIAIOTCA B TeKCTe
Jailie JpyTux.

AHanms MaccyBa TeKCTO

B OCYIIeCTBJIIICS IIpY ITIoMOIIM pecypca «Istio» [11].
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Pe3ynbraTbl aHanus3a

Bes cron-cnos Co cTon-cnoBaMu Cnosape
MNapaMeTp 3HaveHue
CramvcTiia no CNOEaM, 38 HCHKMEOUWEHMEeM CTON CNOE,
Mokasars| 26 v |sameced Meowck: ST Bl
- 2 -‘:3 i
sirkic 11 = 35 9 2
turkic 1711 2489 7.3% 3.8% Crmsoros Fat riota o Ao
couneil 1043 1523 4.4% 23% =
sasd 350 £.11 1.5% 0.7%
pregidant 324 473 1.3% 0.7%
summit 322 a7 1.3% 0.7% Bearocncs € 24702
turkey 252 429 1.2% 0.6%
country 270 354 1.1% 0.6%
BogeocTs @ 485
cooperation 270 394 1.1% 0.4%
member 254 371 1% 0.5%
organization 246 359 1% 0.5% Knaccuusckan TowHaTe 6 E.46
azerbaijan 218 318 0.9% 0.4%
kazakhstan 158 259 0.58% 0.4%
twrkish 198 289 0.5% 0.4% Cozeaps @ 2215 cnos
istanbul 156 227 Q.6% 0.3%
mesting 152 224 0.6% 0.3%

Cnoeape Rapa il 1949 cnos

capital 1az 207 0.6% 03%

Puc. 4. CKpMHIIIOT pe3yJIbTaTOB aHa/IV3a MCCIIelyeMbIX TEKCTOB cepBycoM «Istio»

O0Bem eVHMIT TEKCTa, BKITFOYaeMBIX B OHTOJIOT IO, OIIPeTIeIIsieTCs VICCIeoBaTelIeM
smrpudeckri. C OFHOV CTOPOHBI, MX HOJDKHO OBITH IOCTaTOUHO DTS perpe3eHTaIluu
OCHOBHBIX MJIeV MCCIIeyeMoro MaccuBa TeKcToB. C IPyrovt CTOPOHBI, TaKMX eIVMHNIII He
JOJDKHO OBITH MHOTO: B IIPOTMBHOM Cjly4yae Ha 3Tare Busyaamsanum rpad Oynaer
reperpy>keH 1 MOfieJIb YTpaTUT HarJIAJHOCTb.

1 HacrosIero mcciaeqoBaHus Mbl oTOOpasii 13 Hamboslee YaCTOTHBIX €IVIHWALL
Tekcra: turkic, council, said, president, summit, Turkey, country, cooperation,
member, organization, Azerbaijan, Kazakhstan, turkish.

Ha »ToM »3Tame wccienoBaHMsl yXe BO3MOXHO IIPOBeCTU IIpelBapUTeIbHYIO
KIacTepu3aliio IIOJIY4eHHBbIX eduHui], Tekcra. OObBIYHO B IIpoliecce W3BJIeYeHMs
nadopmanmmn (Information Extraction) skcreprtsl obpaiijatoT BHMMaHMe Ha 4 TPYIIIBI
JTAHHBIX:

o 3Ha4MMble OOBEKTHI (IMeHa, OpeH Ibl, HaMMeHOBaHs OpraHM3alvi 1 T.11.),
J VX aTpUOYTHI ( Te WJIV VHBIe XapaKTePUCTVKM 00OBEKTOB),
° COOTHOIIIeHVsI MeXAy oObekTamm (a OTHOCUTCA K b Kak..., a mpmHamiexuT b, a

SIBJISIETCSI YaCThIO VI T.JT)
) coOBITVS VI (PaKThI, OOBEAMHSIONTIE OOBEKTHL.

ITpensapuTesIbHO pacIipeesIviM 0Ty YeHHbIe eVHIIBI 110 3TVIM IPyIIaM JaHHbIX:
OO0BeKTsI ATpndyThI CooTHoO1IeHMA CoObITMs1/paKkThI
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council turkic Cooperation said
president turkish Organization

summit

country

member

Azerbaijan

Turkey

Kazakhstan

1. YCTaHOBJ'IeHI/Ie OTHOILEeHUM MeXay eanMHMUIIaM¥ OHTOJIOT M.

YcraHosneHue cBAser MeXOy eOMHMIIAMM  OHTOJIOTMM  OCYILeCTBJISeTCS Ha
OCHOBaHMMOOIIIero mis AByx 1 Oosee enyrmi, KoHTeKcTa. «Ilof KOHTeKCTOM B HacTOsIIIEM
VICCTIeOBAHM TIOHVIMAETCsI OTHOCUTEIFHO 3aKOHUYEHHBIV 110 CMBICITY OTPe30K TeKcTa» [12].
B kauecTBe KOHTeKCTa MOXeT BBICTYIIaTh KaK IIPeyIOKeHMe, TaK M MOCIeN0BaTe/IbHOCTh
HpeyIoKeHnT Wwin cBepxdpaszopoe enmHcTBo. Cula CBS3M MeXIy ABYyMs 3JIeMeHTaMU
OIlpefesIdeTcss YacTOTHOCTBIO TaKOW CBS3M: OAMHAKOBBIE CBA3M MEXIy eduHUIIaMU
CUMTAIOTCS OTHOV ¥ TOVI JKe CBSI3bIO, 00JIajtaroriert 0oJIbIert MHTeHCUMBHOCTBIO.

Ha pmanHOM 3Tame TeKcThl OOpaOaThIBaloTCsl Oe3 MCIIONIb30BaHMS CIEIaIbHOIO

MNpOrpaMMHOIO  obDecrieyeHusi,  T.K. TIpaHMIIBI ~ KOHTEKCTOB  YyCTaHaBJIMBaIOTCS
ViccIIe1oBaTesIeM IO CMBICITY.
2. Busyanmsanms mosIydeHHOV OHTOJIOTMM CEeMaHTUYeCKOro IIPOCTPaHCTBa

AHIJIOA3BIYHBIX TEKCTOB, ITOCBAIIIEHHDBIX COOBITVISIM «THOPKCKOI'O MMpa».

J1J1s1 BU3yamM3anmy oIy YeHHBIX Pe3ysIbTaToB MCIIOIb30BaIoch mprtokeHne «Gephi
- 0.9.2» [13]. Ilporpamma omepupyeT ¢ 2 Tunamm oOBEKTOB: y3JIbl («nodes») m pebpa
(«edges»). B xauecTBe y3/10B OHTOJIOTMM BBICTYIIAIOT OTOOpaHHBIe Ha 1-M 3Tare HanboJslee
YJaCTOTHBIE eVMHNIIBI TEKCTOB. B KadecTBe pebep - CBA3M MEXIy STUMM eayHMUIIaMi. YeM
CWIbHEe CBsi3b, TeM OOJIbllle TOJIIMHA JIMHWUI. YeM YacTOTHee eOVHNIIA, TeM KpyIlHee
MapKep y31a.

B pesysibrare Mbl mostydnIn mpuBeeHHOe HIDKe n3o0pakeHue (puc. 2).
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KAZAKHSTAN /

COOPEKL\ TION MEMBER

Puic. 5. OnTONMOTrMS cCéeMaHTIMYeCKOro IIPOCTpPaHCTBAa aHIJIOA3BIYHBIX TEKCTOB,
ITOCBAIITIEHHBIX COOBITHSIM «TIOPKCKOro Mmmupa»

ITosryueHHasi BU3yamsalys TpeOyeT HEKOTOPbIX KOMMeHTapueB. Tak, Hampumep,
cjlefyeT oOpaTuTh BHMMaHMe, Ha TO, YTO IIEHTPaJIbHOM Weerl CeMaHTUYecKoro
IIPOCTPAHCTBA aAHIVIOA3BIYHOIO «TIOPKCKOTO TeKCTa» SBJISeTCS Wies KOHCOJIVIAIINW,
oOpenVHeHMsI TOCYHAPCTB TIOPKCKOro Mwmpa. Ha 3To ykasplBaeT Haymrdme eIyiHMIL
«Cooperation», «Summit», «Member», «Organization», comepXamux 3HadeHNe
o0BenMHeHMs YacTe B 11eJ10€, COBMeCTHOTO [IeVICTBVS:

cooperation - «1: a situation in which people work together to do something».

Summit - «3: a meeting or series of meetings between the leaders of two or more
governments».

Member - «2: one of the individuals composing a group <...> 4: a part of a whole».

Organization - «1: a company, business, club, etc., that is formed for a particular
purpose».

Council - «1: an assembly or meeting for consultation, advice, or discussion

5a: a federation of or a central body uniting a group of organizations» [14].

Hanboslee 4YacTOTHBIMM  eOMHWIIAMM  OHTOJIOTMM, OOpasyoOIIMU  caMylo
VHTEHCUBHYIO CBsi3b, sBjsitorcst emayHuilbl «Turkic» m «Counsil». Onu peryssgpro
BCTpeualoTcsi B TeKcTe Kak cioBocoderaHue «Turkic Counsil» B 3Hauenmm ‘Tropkckmii
coBeT, Opranmsarms TIOPKCKMX rocyfgapcTts’. OmHako oObenyiHeHVe TaHHBIX eIVHNII B
OHY He IIpe/ACTaBIsieTcs BO3MOXHBIM, T.XK. eduHubel «Turkic» wm  «Counsil»
yIOTpeOsIIIoTcs B TEKCTe ¥ OTHEIBHO IOPYr OT Apyra, B APYIMX CJIOBOCOYETAHVISIX
(Hampumep, turkic world», «turkic script», «turkic countries».
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ITommmo enmumil «Turkic» n «Counsil» B g1po OHTOIOTMM BXOOSAT TakKKe edVHMIIbI
«Said», «President», «Summit», «Turkey». ITpeacraBum 3TOT cerMeHT OTAEIBHO:

Puc. 6. ;I):LPO OHTOJIOTMN CEMaHTMYECKOTI'O ITPOCTPaHCTBa aHITIOA3BIYHBIX TEKCTOB,
ITOCBAIITIE€HHBIX COOBITVSIM «TIOPKCKOro Mmpa»

OGpaTiM BHMMaHMe, YTO B 3TOM CerMeHTe IIpefcTapileHa enuHuila «Turkey»,
oOo3Hauaromas OgHy W3 CTpaH-ydacTHMI] coro3a. Hapsany c emmmmmen «Turkey» B
OHTOJIOTMIO BOIIUIVM TakXke eOuHMUIBI «Azerbaijan» m «Kazakhstan» - Bummmo, st Tpu
rocygapcrsa IpMHMMAIOT Hanbojlee aKTMBHOe ydacTue B JesTelIbHOCTM «TIopKCKOro
coBeTa», OJTHAKO ke OoJIblllee KOJIMYECTBO CBsi3ell oOpasyeT nMeHHO efuHMIa «Turkey».

«Said» - enqVMHCTBeHHas edVHNIIA B sIpe OHTOJIOIMM, oOO3Havaroas JevicTre, 1
3TO JevicTBue - peuepoe. CaMmble CWIbHBIE CBA3M eluHMUIIA «Said» MMeeT ¢ eguMHMIIAMM
«Turkic» n «Council».

O0o06r11as ommvicaHe rpadnyeckoro IpeIcTaBIeHs OHTOJIOTMN, 3aMeTIM, UTO I
IOVMCKypca aHIJIOSI3BIUHBIX CTaTell O TIOPKCKOM MUpe 3Ha4uMMBIM SIBJIgeTcs COoDIeHue O
ero KOHCOIMIAIMM IIpy IOMOIIM HaarocygapcrseHHom opranmsanmm («Turkic»,
«Council»), B pamkax KOTOpoOM IIpouCXodsaT cobpaHms («Summit»), rae mpercTaBuTeIn
TIOPKOSI3BIUHBIX cTpaH («President») wmoryr B3ammoperictBoBath («Said»), Menss
CUTYAIIUIO B «TFOPCKOM MUpPEe».

CosaHHasi OHTOJIOIMS OIIperiesisieT IIPUHIINIIBI CEeMaHTUYeCKOro CerMeHTPOBaHMs
KOHTeHTa «TIOpKCKuil Mup», morpedisieMoro S B IIpoliecce Iiepexofia M3 MOAaJIbHOCTHU
«XOTeTb - OBITb» B MOIOAJIBHOCTb «XOTeTb - MdenaTb». IlocTpoeHHast OHTOJIOIVSA
TOX]IeCTBeHHa M30TOIINY, pasBepThIBalOlllell TeMaTudeckoe IIpocTpaHcTBa TeKcra Turkic
Speaking States (Turkic Counci). CeMaHTM4YecKasi M30TOIMA obecriednBaeT paclipesieieHre
CMBICJIOB B pedeBOVl LIeNM 3a CUeT HaIM4Msl HOBTOPSIOMINXCS ceM, OyAydn MeHSIOIIVIMCS
3JIEMEHTOM CBepIIAIOIIerocsi COOBITIS, BBICTYTIasl YacThIO IMaJIOIMYeCcKoro IIPOCTpaHCTBa
TeKCTa, «KOIJla B OMHAMWYeCKOM B3aMMOJEVICTBUIM HAaXOHATCS CO3HAHWS IIepCOHaXer,
TIOBeCTBOBaTeNIsd, aBTopa M umTatersi» [15]. A. -K. I'permmac mop m3oronmert moHMMaeT
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«V30BITOYHYIO  COBOKYITHOCTb CeMaHTMYeCKMX KaTeropmil, KoTopas IIO3BOJISIeT
eqMHOOOpasHoe IpouTeHMe HappaTuBa IIyTeM paspelleHls MHOTO3HAYHOCTV OT/IeJIbHO
MIPOYMTAHHBIX BBICKA3bIBAHMII HA OCHOBE IIOMCKOB eIMHOOOPa3sHOIro IIpOYTeHMs
Happatusa» [16, c.132]. C m3oTomnmen cpsi3aHa HIpoliefypa IIPOTrHO3MPOBaHMUS B TeKCTe
BO3MOKHOCTV  BOCIHPMHMMAIOIIErO  CO3HAHMSA  [peABUAeTh  IIOgBJIeHMe  HOBBIX
KOMIIOHEHTOB B CEMaHTWYECKOW IIelloYKe. BO3MOXXHOCTH IUTAaHMPOBAHMS ITOJOOHOTO
HpeIBUAeHNS CXeMaTUYHO VJUIFOCTPUPYeTCsl OHTOJIOIMEVA.

Ycranosnenue msorormm, kak ormevaet JL.IT. Bockobomuamkosa [17], 3aBucuT OT
MHOTMX (PaKTOPOB, B UMCIO KOTOPBIX BXOOST 3HLUMKIONeONYecKre 3HaHWsS 4YuTaTesis U
COLMaJIbHO KOAMpPOBaHHBIe HOPMBL VI30TOIMI OJTHOTO M TOTO e TeKCTa XapaKTepu3yeTcs
B3aVIMOIIPOHVIKHOBEHVEM IJTyOMHHBIX OTHOIIEHU ¥, KaK CJIefICTBUe, B3alMOeVICTBIIEM
[Ty OVIHHBIX CEMVMOTIYECKNX CTPYKTY P, OTpaxkasi/ pOopMUPYs HPUHIIUIIBI CEeMMOTITIECKOTO
wIeHeHMs! KOJUIEKCTMBHOro ceMaHTH4Yeckoro mumpa. @. Pacrtee [18] BBOAMT mnonHATHE
«IIpeuyBCTBME W30TONMW», B COOTBETCTBUM C KOTOPBIM IlepBOHAYaJIbHO Y YMTaTesIsd
BO3HMKAET OMIyIleHVe Haau4insa B TeKCTe TOW WIV WMHOV CEeMaHTUYEeCKOW JIVMHUIL B
COOTBETCTBUM C BO3ZHMKIIVM OILIyIlIeHMeM 3aTeM YuTaTelIb «BbICTpavBaeT Ty WIN VHYIO
V30TOIMNIO, OTHOCS K Hell KOHKpeTHble ceMeMbl TeKcTa» [17, c.365].

SJlnpo OHTOJIOIMM < CeMaHTMYeCKOro IIPOCTPaHCTBA AaHIVIOSN3BIYHBIX TEKCTOB,
TIOCBSIIIEHHBIX COOBITMSIM «TIOPKCKOI'O MMpa» IIPOTHO3UYET, 3a/laeT «IIpeIdyBCTBIEe»
Turkic World, xoTtopoe, BOBJIeKasi CeMaHTMYecKye 3HaHWMS IIOTpeOuTeIsI KOHTEHTa B
MH@POPMAalIOHHO-3HAaHbEBbIVI  XW3HeHHbII UMK Turkic Speaking States mOIDKHO
BeicTponTh M3otoro OTS (the Organization of Turkic States).
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TYPELIKA JINMHI'BOKYJIbTYPA: TUITOJTOTMYECKAJSI JIOKAJIISALINA
N ®OPMbI TEMITIOPAJIBHO-KOMMYHUKATUBHOWM AKTYAJIN3ALIVUN

Annomayusa. B craTbe aHa/M3MpyeTcs TypellKas JIMHIBOKYJIBTypa B IBYX acIleKTax:
1) Tumosiornyeckoy xapakTepusaluy ee 0a30BOVI COCTABIIAONIEN — TyPelIKOTro sI3bIKa U 2)
TeMIOPaJIbHO-KOMMYHMKATUBHBIX MOAMMUKALMAX TYpPeLKOro g3blka. Turosiormdeckas
XapaKTepus3allisi pacKpbIBaeTCsl yepe3 COOTHeceHMe C TIOPKCKMMM sI3bIKaMM ¥ sI3bIKaMU
QJITaVICKOV  SI3bIKOBOVI ~ ceMbl. TeMIOpajIbHO-KOMMYHMKATUBHbIE — MOOV@UKALIUN
TYPeLIKOro si3bIKa PacCMaTPUBAIOTCS B VX OOYCIIOBJIEHHOCTH: &) MCTOpPVEV KOHTaKTOB U
KyJIBTYPHBIX B3aVIMOIENCTBUN (TpeboBaHMAMM KOMMYHMKAIIMOHHOIO MapKeTuHra), 0)
COLMIOJIMHIBUCTUYECKMM paKTopaMy KoAMUUKaIUM JIUTepaTypHOIO S3bIKa (S3bIKOBBIM
MeHe/)KMEeHTOM); B) MWIPAIMIOHHBIMU IIpolleccaMy (ydacTueM TypelKOTOBOPSIIero
HacesleHVsI B pOpMMUPOBaHMY €BPOIeVICKOIo JIMHIBUCTYEeCKOro JlaHamadTa).

KatoueBuie ca0Ba: anravicKasi SI3pIKOBasi CeMbsl, TIOPKCKVIE SI3BIKV, TYPELIKMI SI3BIK,
OCMAHCKUV TY PELKU SI3BbIK, TY PEIKI HEMEITKUI SI3bIK.

Natalia Khalina
Altai State University
Russia, Barnaul

TURKISH LINGUISTIC CULTURE: TYPOLOGICAL LOCALIZATION AND
FORMS OF TEMPORAL-COMMUNICATIVE ACTUALIZATION

Abstract. The article analyzes the Turkish linguistic culture in two aspects: 1)
typological characterization of its basic component - the Turkish language and 2) temporal
and communicative modifications of the Turkish language. The typological
characterization is revealed through correlation with the Turkic languages and the
languages of the Altai language family. Temporal and communicative modifications of the
Turkish language are considered in their conditionality: a) the history of contacts and
cultural interactions (requirements of communication marketing), b) sociolinguistic factors
of codification of the literary language (language management); c) migration processes
(participation of the Turkish-speaking population in the formation of the European
linguistic landscape).

Keywords: Altai language family, Turkic languages, Turkish language, Ottoman
Turkish language, Turkish German language

Typeuxnin sA3pIK DpUHAIIEKUT K aJTaVCKOV I'PyIIe ypaio-aJITaviCKOM SA3BbIKOBO
cemb. K arom rpymme Taxke HpuHaiiexaT (UHCKUM ¥ BeHrepckuit s3bikm. Ilo
TEPPUTOPUN PACIIPOCTPAHEHMST CPeM TIOPKCKMX SI3bIKOB €r0 OTHOCST K FOro-3ariafHovi,
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VWJIV OTY3CKOV, TpymIle. TIOpKCKMe SI3bIKM, Cpeay KOTOPBIX TeCHO CBsi3aHHbIe MeX[y co0o
asepOanmKaHCKMUI, Ka3axCKWUi, KBIPTBI3CKUI, TaTapCKuUil, TYPKMEHCKUV, YWIYPCKU,
y30eKCKMM, CO3JaloT OCOOBIM y30p s3BIKOBOro JaHAmadTa oT bankan g0 cesepo-
sarmagHOro Kwuras m Cubupm. Yacto K TIOPKCKMM SI3BIKAM OTHOCSIT MOHIOJIBCKUNL U
TYHI'YCO-MaHBbWKY PCKU SI3BIKV aJITAaVICKOW SI3IKOBOVI CEMBA.

CTOpOHHMKM aJITaliCKOV TUIIOTe3bl BKIIFOYAIOT TIOPKCKME S3BIKM B aJITaVICKYIO
S3BIKOBYIO CeMbIO (MaKpOCEMBIO) BMeCTe C MOHTOJIBCKVMIMM, TYHIYCO-MaHBWKYPCKVIM,
KOPEeVICKMM ¥ SIIOHCKMM si3blKaMy [1]. B kadecTBe OZHOrO w3 TIOATBEpP KIEHWN
JIMHTBOKYJIBTYPHOM  OOIITHOCTV  S3BIKOBBIX CHCTEM  BBICTYIIAeT  STVMOJIOTVYECKOe
TOXJIECTBO  CeJIbCKOXO3AVICTBEHHOV TepMMHOJIOTMY, OOHapyXXeHHOe B aJITaliCKUX,
yPpaJIbCKMX, SITTOHCKOM, a TakxXe si3bikax IOro-Bocrounont Asum [2]:

«TIOPKCKOE SUgH «IIeKOTaTb», TaTapCKoe CYyka-1ay «IaxaTb» (Cp. YyBallCKoe cyxa,
PYCCKOe (0Xa), MaHBWKYPCKOE CYXd «TOIIOp», SIIOHCKOe Suk- «IaxaTb», «decaTb», Suki
«jIonaTa», «IUIyI», VHAOHe3UVICKoe sungkal «j1emMex»;

TIOPKCKOE bjb!" «IIPOCO», SITOHCKOE pije «KyPUHOe IIPOCO», KOPEVICKOe XU «IIPOCO»,
yoy (Ha TaviBaHe) friesn «OUUITIEHHBINI PYC (MJIV IIPOCO)»;

TIOPKCKOe arpa «d4MeHb», Mapu apfa «MsIKUHa», SIIOHCKOe apa «49yMu3a»,
TarajIbCKoe apa «IlejIyxa 3epHa» (Cp. KOpercKoe a1t «3epHO», «MKPUHKa»);

TIOPKCKOe caymur «pema» (Cp. pycckoe kabauok), AslioHcKoe kabu «pera», Tarajabckoe
kabuti «rpub», MEIOHe3MIICKOE gambas «kabauoK» (IeCKpUIITMBHOE CJIOBO, Ha3BaHIe JaHO
II0 OKpYTJION popme);

TaTapcKoe ueeH «xjteba», KOMM U0 «TIMeHb», SITIOHCKOe ine/ina «puc (Ha KOPHIO)»,
KOpeViCKoe - «PUCOBBIN»,

Tarajibckoe hinog «cCHesbll», WIOKaHO innapou «CBapeHHBIN puc»  (cp.
VMHJIOHe3MVICKoe idjo «IIOKyHaTh pUC Ha KOPHIO»;

TIOPKCKOe kymoC «jellelllKa, BbIIIeKaeMas B 30Jie», SIITOHCKOe kymiy «pucC B 3epHe
(OUMIIIEeHHBIN)», BBETHAMCKOE COMl «BapEHBIVI PVIC»;

TYBVHCKOE KYOY-pYK «XBOCT», OXBOCTbE» (OCTaTKM OT 00pabOTKM 3epHa), SIITOHCKOe
kudak «pazbuBatb», kudu «OTOpOCHI», «OTXOHBI», YAMYPTCKOE Kbl0 «OTPyOU», «IIIeIyxa»,
Tarajbckoe kud kod «pacTupaHue B IOPOIIOK», «IIOMOJI»;

TIOpKCKOoe budyai, MOHroybcKoe buhudai, MaHBWKYPCKOE MYUXWU «IIMEHDb»,
HaHaVICKoe MYyou «oBec» (Cp. TarajbCcKoe munggo «O00BI»), SIOHCKOEe Mugi «3JIaKu»,
KOPeTICKOe MUAb «IIIIeHUIIa»» [2].

H.A. CpipoMATHMKOB OTMedaeT oOIIie YepThl aJITalICKMX (B TOM UMCIIe, TIOPKCKIIX)
Y yPpaJIbCKMX SI3BIKOB C MaJIavICKO-IIOJIVHEe3UICKMIMI: OTCYTCTBYEe TpaMMaTUIeCcKIX POIoB
Y CTedeHMsl COIJIaCHBIX B Hadayle M VCXOfe CJIOB, moymcwuiabuuHocTe. Viccienosaresb
0oOHapyXWI CXOAHble MOpPdeMBbI B aJITalICKMX V1 MaJIaliCKO-TIOJIHEe3UVICKIMX SI3bIKaxX:

«TIOPKCKOe argns «KapabaH», «TOHeIl», MOHI'OJIbCKOe alqum «Iar», AroHcKoe aruk-
/arik- «xomuTh», PUHHCKOE jalka «HOTa», MHIOHE3UVICKOe arak «I1ecTBIe»;

TIOPKCKOe ba-y «Bg3aHKa», Mapy MakjlaKa «II0JIeHO», BeHrepcKoe maglya «xocrep»,
I peBHEeAIIOHCKOe ma-kn «xopollas JgpeBecHa» (COBpeMeHHOe SIIOHCKOe «IpOoBa»),
VHIOHe3nVICKoe bakar «xeub»;

TIOpPKCKOe burun «Iipexpue», «paHbllle», YIMYPTCKOe nepech «CTapblil», HeHeIIKOoe
nYpoM3b «p>KaBeTb», TPeBHEAIIOHCKOe puru- «CTapbli» (O Belllax), VMHIOHe3UVICKoe purba
«CTAaPVIHHBI»;
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yyBalllcKoe kyrik «TpaBa»: «pacTeHMe», MOHIOJIbCKOe kusi «KapJIVKOBBIVI Kemp»,
dpuHHCKOe kasvi «pacTeHMe»: kuusi «ejib», AMOHCKOe kusa «TpaBa»: kusu «kamdapHoe
HepeBo»: kusuri «JleKapcTBO», MHIOHe3uvcKoe kusa, kuskus — Bupl Tpas;

TypeLkoe kil «BoJIOChl» (He Ha T0JI0Be), MOHI'OJIbCKOe gilga-suh, 3BeHKUTICKOe Ku.1aed-
XYH «KOHCKUW BOJIOC», IBEHKWMWCKOE KeAda-MaH «pPeCcHUIla», KOPenCcKoe kKalbeu «TpuBa»,
Tarasibckoe killing, kilay «OpoBb»;

TIOpKCKOe karnnca, 5BEHKWUVICKOe Upu-Kma/pa-kma, WHOOHe3UNCKoe karengga
«MypaBen»;

TIOpPKCKOe bit, dyBallIlCKoe hum <«JINL0», SIIIOHCKOe pitapt «J100», MHIOHEe3UIICKoe
pelipis «BUCOK»;

TIOPKCKOe bas- «daBUTb», AIIOHCKOEe pasi «MaJIOUKM (IS eIpl)», VHIOHEe3UIICKoe
pasak «J1epeBSHHBIV TBO3[b», «CTePXKeHb» [2].

Kiraccudmikarms Tropkckmx s1361K0B, Kak canrtaeT H.A. backakos [3], mpencrasisier
cobom meproam3auyio MCTOPUN PasBUTMS TIOPKCKMX HAPOHMOB M TIOPKCKMX SI3BIKOB BO
BCeM MHOT0O0Opa3my IOCIef0BaTeIbHO BO3HMKABIIMX M PaCIIaflaBIINXCs CHadasIa MeJIKIIX
POIOBBIX OOBEIVHEHUN I1epPBOOBITHO-POAOBOrO OOIIMHHOIO CTPOsl, a 3aTeM KpPYIIHBIX
IUIeMeHHBbIX 00benuHeHun. [DiemeHHBle 00BenVHeHMs, «uMesi oOOlllee MCTOpPUYECKOe
IIPOVICXOXEeHVe, CO3JaBali Ha OIIpele/IeHHBbII IIepyuof, B PasBUTUM STUX IUIeMeH
OOIIIHOCTY, pa3/IuHble II0 COCTaBy IUIEMEH, a, CJIe[IoBaTeIbHO, M pa3/INdHble OOIITHOCTHI
IUIEMEeHHBIX S3bIKOB. B pe3yipTaTe IociiemoBaTeIbHOTO OOBbeIVHeHNS M paciaga IvleMeH
1 oOpasoBaick Ooslee KpyIlHBIE OOBEIVHEHWS HApPOOOB ¥ S3bIKOB, a, BMeCTe C TeM, U’
TPYHIIBI BHYTPU TIOPKCKMX K€ SI3bIKOB, KOTOpPble B CBOMX VCTOKaX MMeIOT oOIiye II0
IIPOVICXOXKIEHVIIO VI TUIIOJIOIMN SI3BIKY, BMeCTe C TeM pasJInJarollyecs: HbIHe B pe3yJIbTare
CJIOXKHOTO MICTOPMYECKOTO IIpollecca, B3aMMOAEVICTBIS U pa3oOIIeHs 3TUX S3BIKOB» [3, C.
123].

EnvHas TIOpKCKasg rpymila SA3bIKOB VMeJla He TOJIBKO CXOXIIEeHWs, VICTOPUYEeCKU
MIpeCTaBIIAIoONIie coOONT siBIeHMs 0ojlee ApPeBHErO B3aMMOMEVICTBUS SI3bIKOB, HO U
pacxoxpaeHusi, OOyCJIOBJIEHHBIE pa3IMIHBIMM CBI3SIMM TIOPKCKMX S3BIKOB U WX
CKpelllBaHMeM C APYIVIMM g3bIKaMy, OTJIMYaBLUIVMI 3Tallbl OOBbeIVHeHWs ¥ paclaja
IUIeMeH ¥ COI030B. SIpKOVI WUIIOCTparer MOAOOHBIX IIPOIIECCOB SBIISETCS VCTOPVIS
TYPeLIKOro s3bIKa.

Hartom cosmanms Typenkoro ssbika cumraercs XIII Bex. VIMeHHO 3TM BeKOM
JaTupyeTcs HOosBJIeHNe IIepBhIX CTMXOTBOPHBIX CTPOK Ha TypelkoM sasbike. I[Tepuon XIV-
XV BB. onpeiesiaTcsd Kak Iepnof], eoajibHON pa3apo0IeHHOCTH, KOTa IIpY BiIaJeHsIX
deonasioB IOSABIIUINCH IIepBble OdYaruM TYypeLKOV IIMCBMEHHOCTM W KyJIBTYpBbI,
«BO3/leJIbIBa€Mble», B TOM 4YWCIe, HOPUXOIAIIVMMM C HepCUACKMMM KapaBaHaMW
IepeBogYMKaMyl ¥ IPUBHOCAIIVIMY 3JIEMEHTBl IIePCUACKOV SA3BIKOBOVI KYJIBTYPBI B
TypelKU KOMMYHUKaTUBHBIV OucKypc. B cepenume XV Bexka Typrusa cranoBurcs
OcMmanckon mmnepuent. Ocama crommisl Busantuiickon mmmepun KoHcTaHTMHOIIONA
apMmmernt ocMaHckoro cynrtaHa Mexmena II 29 mas 1453 ropa 3aBeprmwiack 3axBaToOM
ropoga OCMaHCKOVI apMuent: IajgeHne KOHCTaHTVMHOIIONSA O3HaMEHOBaJIo YHUUYTOXeHVe
Bocrounon Pumckont, v Busanturickon, wmmepun. OcMaHCKas MMIIepUsl M3BeCTHa
3aBOeBaTeJIbCKMMM I10XO[aMl, CaMbIM IIeHHBIMM TpodesiMi B KOTOPBIX CUUTAINCh
pyKoIVCH, HepeBOAVIMBIe Ha TypPelKui A3bIK. B XV Beke B TypelKoM SA3bIKe ITOSBIISIOTCA
3aMIMCTBOBaHMS M3 UTAJIBIHCKOIO fA3bIKa. BO3MOXXHO, 3TO CBsA3aHO C 3aBoeBaHMeM B 1475
rojly OCMaHCKVMMV BOVICKaMVI MOJI KoMaHioBaHVeM I'eyk AxmMesi-Iiamyt v BKJIIOYeHVeM B

133



Paspmen III. HoBasg — ‘menmiiHas’ < peasbHOCTB: SI3BIKOBBIE TPaHCPOPMBI ——>
KOTHWUTMBHAas IUIaCTUYHOCTD

coctaB OcMaHCKOro rocygapcrba TeHy33ckux BiaageHuii B Kpemmy. B sTro ke Bpems
HOSIBJISIIOTCS B TYPEILIKOM sI3bIKe 3aVIMCTBOBAaHVISL 113 TPEYEeCKOTIO S3bIKa.

B XVI Beke co3narorcs nepsble apabo-miepcruacKie 1 MepcuaCKo-Ty pelKme cJIoBapy,
IepBasi rpaMMaTHKa TYPeLKOro si3blKa, PpaKTUYeCcK! TIOPKCKasl II0 CBOeM CTPYKType, B
OTIIIYVIE OT JIEKCUKY, M3001ITOBaBIIIEN 3a/IMCTBOBAHVISIMIL.

YeTblpe Beka CyIIeCTBOBaHWs TypelKOV KOMMYHWMKATUBHOW KYJIBTYPHI B
VHTETPYPOBAaHHOM apabo-IepCcuIcKoM ceMaHTMYecKoM KOHTUHyYyMe 3aBepiiaiorcs B 20-
30 rr. XX Beka pedpopMaMyt TypeLKOV A3bIKOBOVI CICTEMBI, CBSI3aHHBIMM, ITpeXJie BCero, C
3aMEeHOVI MHOS3BIYHBIX CJIOB CJIOBAaMM MCKOHHO TypeUukuMu. IlapauiessbHO ¢ U3bsATHEM 13
oOpartieHMs1 apabo-I1epCUICKOro JIEKCMKOHA IIPOVICXOAMUT 3aVIMCTBOBAHIIE CJIOB M3 eBPOIIEVICKIX
4A3bIKOB, B IIepBYIO ouepedb, W3 dpaHIy3ckoro ssbika. B 1932 romy cosmaercsa «Typerikoe
TVHTBUCTIYecKoe 001IecTBo» («Tiirk Dil Kurumu») [4], B 3amaum KOTOPOTo BXOANUT peTIOPKMU3AIINS
Y MOJIepHM3AllMs TYPeLKOro s3bIKa. BakHOV Bexoir pedopM cTaHOBUTCS pedpopMa TYperKoro
andpasuTa, IepBbIN IIPOEKT KOTOpOm ObUI co3maH
asepOamHKaHCKMM yd4eHbIM U jmTepaTopoM Mupsonn @aramm AxyHposbiM [5]. B 1928 romy
MeJDKIVICOM OBUI IIPMHST 3aKOH O BBefleHMM HoBoro aidasura. B 1932 yupexxgerno OO1iecTBo 110
M3Y4eHUIO Typeukoro si3bika. Ham pedommposanmem asidasura pabotanmm ydéHble: Axmel
Bedwxk-namra, D0y-3-3us Tesdux n Lllemcerrr Camu [6].

WccnenoBaTerm peKOMeHOYIOT pasrpaHMYMBaTh IOHATUA «TYPEeLKUI S3bIK»,
OTHOCAIIMICS K A3bIKy TypHum, M HOHATMeE TIOPKCKME A3bIKM, OTHOCsIIeecs KO BceM
TIOPKCKMM SI3bIKaM. 3a KOPOTKOe BpeMsl, TyPKI paccesIVINCh Ha OOIIVPHOV TeppUTOPUN,
npuHecst ¢ cobont csom si3bIk [7] HacesreHue, ropopsiiiiee Ha TypelikoM sI3bIKe, 3aHVIMAaJIO
TepPUTOPUY, HauMHAs OT CerOAHsIIHeT MOHTOIMM 10 ceBepHOro modepexxbs YepHOro
Mopsi, barikan, Bocrounont Espomsr, Anarommn, Vipaka m obGmacti Ha ceBepe Adpmkm.
Typenxuit craji pogHBIM A3BIKOM JIIOJIeV], KOTOPble XWIN B 0OJIacTsIX, HaXOAAIIIXCs MO/,
Biactelo  OcmaHckont wumnepun. Takx, B bonrapum xuBer Ooslee MMWUIMOHA
Typkoropopsiux, mpudmmsuresibHo 50.000 Typkorosopsmmx - B Y30ekucrase,
Kasaxcrane, Keipreiscrane, Tampkukncrase n AsepOanypkane. Typelkuit s3bIK sIBJISI€TCS
OIHVM 13 opUIIMaIbHBIX 3bIKOB Ha Kullpe, Hapsay ¢ rpedeckiM: Ha HeM F'OBOPUT KakK Ha
ponHOM s3bIKe 19 IpOIeHTOB HacesleHMs, IIPeVMYIIeCTBEHHO B CeBepHBIX oOiacTsax. B
bonrapum, Makenormm n I'peniii mpoxmBaet Oostee 1,5 MitH. TypKorosopsmmx, 1 6osee
2,5 MyH. TypKoropopsammx XxusyT B I'epmanmm. Oxosto 40.000 Typxos xuset B CLLIA.

B macrosimee BpeMst co3maeTcs HOBas MeOuVIHas VICTOPVISI MHTETpaTMBHOIO COIO3a
TIOPKOTOBOPSAIINX TOCyHapcTB (cM. puc.l), B KOTOpOV pacTBopsieTcsd MCTopusi pedopM
TYpelIKOVI ~ CeMMOTWYEeCKOW  A3bIKOBOVI CHUCTeMbl ¥ KOMMYHUKAaTWBHAas VCTOPUS
TYpPKOTOBOpAIIMX 3THOCOB. B IerloM wucciiemoBaTesiMy  BblIessieTcss TpW  3Talla
VICTOPUYECKOIO pasBUTHM TYPeLKOro sA3bIKa: 1) pasBuUTHe TypelKoro sA3blKa 10 16 Beka; 2)
pasBuTHe TypelKoro ssbika B 16-20 BB.; 3) pasBuTue Typerkoro sisbika B 20 B. bosee
AeTaJI3VpOBaHa MCTOPVIA OCMAaHCKOIO TyPeIKOro s3bIKa.

B COonMaJIbPHOM W IIparMaTr4YeCKOM CMBbICIIe ObuI0 TPpU BapMaHTa OCMaHCKOI'O TYpPe€IKOIro
s3bika [ 8]:

. Fasih Tiirkce (KpacHOpe4YMBBIVI TYypeLKWI): S3bIK IIO33UM U YIIpaBJIeHNsd,
OCMaHCKUVI TYPeIKWIl B CTPOTOM CMBICIIe CJIOBa;

. Orta Tiirkge (cpemHeTYpeLKMI): sI3bIK BBICIIIVIX COCJIOBUIL 11 peMece;

. Kaba Tropxue (I'pyObIvt Typelkmit): SI3bIK HMU3IINX KJIaCCOB.

Kaxmas PasHOBVIHOCTD A3bIKa VICIIOJIb30BaJIacCh I PasIIMYHBIX
KOMMYHMKATUBHBIX IIeJIeVL: Ivcer] OyIeT MCIIoIb30BaTh apabckoe cioBo acets ( Jwe ) ms
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oOo3HayeHMsI Mefla IpPWM HaOWMCAaHWM [JOKYMeHTa, HO IIPW €ro IOKyIIKe IIPO3BYYUT
Typeukoe cjioBo 0as. Bapuant Fasih Tiirkce (¢pacux) HamOosiee HachlllleH apaOCKMMM U
nepcuackumMm cioBamu, Kaba Twopxue (kaba) oTimMdaeTcss HajlMdMeM HaVMEHBIIIETO Yvcia
apaOCKMX ¥ IePCUICKMX 3aMIMCTBOBaHMIL

ANCIENT (PROTO) TURKIC
-Earliest records from the 3rd century
BC

S ("BULGAR TURKIC
S ‘1 (OGHUR GROUP)

OLD COMMON TURKIC
(GOKTURK)/OLD UYGHUR
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= Author: Fatih Mehmet Kaya, 2020

~influenced

Puc. 1. Kapra noHMMaHMs KOHHEKTYBHOCTH TYPeILKOTo 1 TIOpKCKMx A3b1KoB 2020 roma®

Vicropusa TpaHcdopmMariii 0OCMaHCKOTO TYPeLKOro s3blKa paclajiaeTcad Ha Tpu
snoxw: Eski Osmanli Tiirkcesi (OpeBneocmanckuii Typerikvm s3bIK); Orta Osmanlt Tiirkgesi
(cpeoneocmancxuil TIopkekmii) vom Klasik Osmanlica ( KJIaccyaecKmy OCMaHCKUI TYPeLKU
a3bIK); Yeni Osmanli Tiirkcesi (Hosbi Ocmanckmit Tiopkckmi)/ Eski Osmanli Trirkgesi
IIpeJiCcTaBIIgeT COOOV BapMaHT OCMAaHCKOI'O TYPeIIKOTO si3bIKa, KOTOPBIN MCIIOIb30BaICs A0
XVI Beka. DTOT BapuMaHT $3bIKa, YacTO ITpM3HaBaeMbIl B KadecTBe uacTu Eski Anadolu
Tiirkgesi (mpeBHeaHaTOJIMVICKOIO TIOPKCKOIO), MAeHTUYeH TypelKoMy, IIpUMeHsBIIeMYyCs
VMIIepuieVt ceIbIKyKoB 1 aHaTtoimiickumm 6evuikamu. Orta Osmanl Tiirkgesi v Klasik
Osmanlica - KJTacCUecKMil OCMaHCKWV TYPeLKIIA S3bIK 11033UM 1 yirpasiieHus ¢ XVI Beka
no TansmmMara’, BapMaHT OCMAaHCKOTO TYPeILKOro s3bIKa, K KOTOPOMY HOCUTEJIS Ty PeIKou

® HackoJbKO TIOPKCKME SI3bIKM  B3aMMHO IIOHSTHBI?  [OrnekTpoHHbII  pecypc] - URL:

https:/ /turkilan.readymaker.ru/materials/ % D0 %92 % D0 % B7 % D0 % B0 % D0 % B8 % D0 % BC % D0 % BE % D0 % BF
%D0%BE%D0%BB %D1%8C %D0%B7 %D0%B0

7 TAH3VIMAT (typ. tanzimat, ot apal. «ymopsimodeHne»), IPUHATOE B JINTepaType Ha3BaHMe pe-
dopm B OcMaHCKOT MMITepUM M ITepuopa mx poseferus (1839-76). Briepssle ocBelieHb! dpaHIl. yIEHBIM
D. DHreJbrapiAToM, TPYZ KOTOPOrO JIEr B OCHOBY BCEW IIOCIIEAYIOIIeN MCTOpuorpaduit M Iepuoam3alium
Tan3uMara.
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JIVHTBOKYJIBTYPBI OTCBUIAeT €ro sI3bIKOBOe cOo3HaHwe. HOBBII OCMaHCKWMI TIOPKCKWUW -
BapMaHT TypPeLKOro si3bIka, opopMuBIIMTics B Hepuof, ¢ 1850-x 1o XX Beka mop, BIMsiHMEM
XYPHIUCTVIKM (B COBpeMeHHOV TepMuHOiIormm s3bika CMW (i sA3pIka Medya) m
3aIlaJHOV JIUTePaTyPHhI.

Ocmanckum Typenxni si3bIk (Ottoman Turkish language) Haxomyics moz CvTBHBIM
BIVIIHMEM apaOCKOTO ¥ IepCUACKOTO sI3bIKOB: MHOTOYMCIIEHHBIE 3alIMCTBOBAaHMS W3
apabCKOro ¥ MepCUCKOTO S3bIKOB 3aTPYOHSUIM pacllO3HaHMe OPWUIVHAIBHBIX Ty pPeIIKIX
caoB [9]. Kak ormeuaer KopkyT barmsir, B ocMaHCKOM $i3bIKe MOXHO HaWTHU IlejIble
OTPBIBKM Ha apabCKOM ¥ IIePCUICKOM s3bIKaX, BKIIIOUeHHBIe B TeKCT [9]. OcobeHHOCTHIO
TYpPeLIKOTO 3HaHBEBOTO TpaHcdepa w3 apabCKOM ¥ IEePCUACKON KyJIBTypBl OBUIM He
TOJIPKO MacIITaOHbIe JIeKCrYecKre 3a/IMCTBOBaHWMs, HO ¥ 3HaYMTeJIbHBIE 3aVIMCTBOBAHIA
rpaMMaTIYIEeCKIX CUCTeM IepCHACKOro M apabckoro s3pikoB. Kak 1 B OosbIIMHCTBe
TIOPKCKMX SI3bIKOB VICJIAMCKMX OOIIMH, apaOcKie 3aMMCTBOBaHMS IPUIIUIN He B
pe3yJipTaTre IPSAMOro KOHTAaKTa OCMAHCKOTO TYPEIIKOTO si3bIKa C apaOCKVM S3bIKOM, a
uepe3 IepcuAcCKmii si3bIK. [logTBepXkmeHmeM >5TOro SBjIseTCS TWUIIMYHO IlepcuicKas
doHosTOrMYecKas MyTalms cj10B apadckoro s3bika: “The Arabic words in Turkish have all
decidedly come through a Persian channel. I can hardly think of an exception, except in
quite late days, when Arabic words have been used in Turkish in a different sense from
that borne by them in Persian.”8 [10, p. 46].

Cykxpy XanHoriy B pabote «KpaTkas mcropusa mosgHert OcMaHCKOV MMIIEPUIV»
IUIIeT o TypenkoM sizeike: “It employed a predominant Turkish syntax, but was heavily
influenced by Persian and (initially through Persian) Arabic»° [11, p.34].

ITbep A. Makkern pa3MbIIUIsieT O OOJIBIIIOM BKJIazle apabCKoro s3blka B JIEKCMKOH
OCMAHCKOTO TYpeIIKOro s3blka dYepe3 mepcuackuit si3plk: "The immense Arabic
contribution to the lexicon of Ottoman Turkish came rather through Persian than directly,
and the sound of Arabic words in Persian syntax would be far more familiar to a Turkish
ear than correct Arabic" 10[12, pp. 193-195]

Hocurermm OCMaHCKOTO TypeIKoro si3blka B IVICBMEHHOV KOMMYHMKAIIVV
VICIIOIIB30BAI OCMAHCKMII Typenkmi andasut (Daugba W), B KadecTBe CBS3aHHBIX
CKPUIITOB C KOTOPBIM pPacCMaTPMBAIOTCS €TMIIETCKNE MepPOrdbl, IPOTO-CUHAVICKUTL,
(PVIHMKUVICKMVI, apaMemCKUI CUPUNCKMUI, HabaTevicKuii, apaOCcKuil, IIepCUaCKUM
cKpuIITHI (cM. puc.1).

IIpencraBures HU3IIEro Kjlacca M CejIbCKMe TYypKM WCIosib3oBanm kaba Tiirkge
(«rpyOBIT / BYJIBrapHBII TYypPeLKWUi S3bIK») B CWIy HEMOHSTHOCTV UISL 3TOW YacTy
HaceJIeHMsI OCMaHCKOIO Typellkoro sisbika. Kaba Tiirkce, comep Xalyit ropasio MeHBIIe
3a/IMCTBOBaHUM M3 apabCKOro ¥ IepCUCKOrO $3BIKOB, CTal OCHOBOV COBPEMEHHOTO
CTaHlapTa TypeLKoro si3bika [13].

8 .«Bce apa0CKue CJI0Ba B TyPEIIKOM S3bIKE SIBHO MPUIILIN Yepe3 MePCUCKuil kKanam. S Bpsi
U MOTY TPHAyMaTh HCKIIOYEHHE, €CIM He OpaTh B pacyeT JOBOJHHO MO3JAHHE BpPEeMEHa, KOTa
apaOCKue CIIOBa MCIOJB30BAIMCH B TYPELKOM SI3bIKE B JAPYTOM CMBICIE, YeM TOT, KOTOPHIA OHHU
HOCHWJIA B IEPCUACKOM SI3BIKEY.

% «OH ucnonp3oBan peodIaJaroIMii TYPEIIKUH CHHTAKCUC, HO HAXOIMIICS O] CHIIBHBIM

BIIMSTHHEM TIEPCUJICKOTO U (TTePBOHAYAIILHO Yepe3 MEPCHUJICKHII) apaOCKOTO SI3bIKaY.

10 «OrpomHBIT BKIaf, apabCKOro s3blKa B JIEKCMKOH OCMAHCKOTO TYPELKOTO sI3blKa ObUI CHesIaH
CKOpee 4Jepe3 HepCT/I,JZ[CKT/IT?I SI3BIK, U€M HaIlIpsMYIO, M 3By4daHUe apa6c1<v1x CJIOB B IIEPCUICKOM CHMHTaKCuICe
Oynet ropasro Ooslee 3HAKOMBIVI Ty PELIKOMY VXY, YeM IIPaBIIIBHBIVI apaOCKMUIL SI3BIK .
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B smoxy TaH3mMmaTa TepMMH «OCMaHCKMV» IIPUMEHSUICA B OTHOIIEHUM sA3bIKa (
Sielisin-1 Osmani v 4allee Osmanlica ) [14]. D1m xe Tepmunst ( Osmanlica v Osmanl
Tiirkgesi) MCIIONB3YIOTCSI B COBPEMEHHOM TYpPeLIKOM IIpM aHaIM3e si3blKa 3TOM 310Xy B
OoJtee 0b11IeM CMBICTIE Ty PeLIKUII SA3bIK HasbBaJICs 43S sTiirkce vy S 5Tiirki «Typenkmi».
Bo Bpems mmka ocmanckoro morymectBa (ok. XVI Bek.) 3aMMCTBOBaHHBIE CJIOBA IO COCTaBY

MIPEBOCXOIMIIM UCKOHHYIO TYPEIKYIO JIEKCHKY. B Typenkoi imrepatype: apaOCKuil U NepCUaICKui
CJIOBApHBIN 3arac cocTaBisil 10 88% OCMaHCKOTro ClIOBapsi B HEKOTOPBIX TekcTax [15].

OcmMmaHCKUA Typeukuin and)aBuT
Tun ckpunTa Abnsan
BpemeHHo# CON_ G98
nepuog DL
HanpaeneHwe cnpagaHaneso
Hzbiku Oemancknil Typeurkii
CeAzaHHEIE CKPUNTLI
ErvneTcrne nepornugiel
s [poTo-cuHaickMii
DUHNEMACKNA
= apameickuia
= CHpHicKni
Pogutenbckne » Habatelickni
CHMCTEMBI = apabckwii
» [epcugcrmid

e
A VTG P KK

Puc. 2. Ckpuritel, CBSI3aHHBIE C OCMAHCKUM TYPEIKUM a(haBUTOM

B ocMaHCKOM TypelKOM s3bIKe VCIIOJIb30BaJIICh BOCTOYHO-apaOckue Hudphl (CM.
Tabmmmia Ne 1). Kak B apabckoM 1 HepcuACKOM S3BbIKax, TEKCTbI OCMaHCKO-TYPeIKOro
asipaBUTa OUIITYTCA CIIpaBa HajleBO. BHertHMi1 BuyL OyKBbI MeHsIeTCs B 3aBUCHMOCTY OT ee
TI0JIOXKEeHNs B CJIOBe:

. M30JIMpOBaHHBIe (OHOOYKBEHHBIM CJIOBOM);

. final (B 3TOM CciIyudae oH HpuCOeVHseTCS CIIpaBa K IIpeblAyIien OyKse);
. MeAVaJIbHBIN (COeIIHEH C IBYX CTOPOH); 1

. HadaJIbHad (IIpyUcoeqMHeHHad cjleBa K cilefyIolleit OyKse).

Hexoroprle OykBbI He MOTYT OBITh COeAVMHEHBI cCjleBa U II03TOMy He VMEIOT
OT/EJIbHBIX MeAVaIbHOM ¥ HadaIbHOM dopM. B MenmarbHOM IOJIOKEeHWUN VICIIOIb3YeTCs
OKoOHYaTeJIbHasi popMa. B ricxomHOM 110s105keHNN MCII0IIb3yeTcs M30JIMpoBaHHas popMa.

B 1862 romy, Bo Bpems paHHero nepuopa pedopM, rocyJapCTBeHHBIN [edTeslb
Mexwmen Taxup Mynyd Ilama bickasan uagero o pedopMe asidpaBuTa, KOTOpas B Hadasle
XX Beka OpLIa HofjiepKaHa MycaTesIsIMV, CBI3aHHBIMU C ABVDKeHVeM «MitagoTypkn» (Jon
Turkler v Geng Ttirkler), BelcTynaBIeM 3a 3aMeHy aOcoIIOTHOV MOHapxyy OCMaHCKO
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VIMIIepUY KOHCTUTYLIMOHHBIM ITpaBUTeILCTBOM. B umcie 3Tmx mmcarteren Obul XycemH
Kaxwur, Abnysuia Ixxesget n Yernanr Hypm [16 ].

Bommpoc pedopmel asidasuTa 1mmpmobpent akTyasibHOCTh B 1923 romy, Bo Bpems
npoBefienyst VI3MUpPCKOro 3KoHOMMYeckoro KoHrpecca (Izmir Iktisat Kongresi) B Vismupe
(Typumst), Bckope rociie okoH4aHMs Typerkor BOVHBI 32 He3aBUCHMOCTD U B IIPOMEXYTKe
MeXy ABYMs KOHepeHIIMsIMM, KOTopble ITpuBen K JIo3aHHCKOMY JJOTOBOPY B TOM Xe
roay. Bropoit skoHOMUYecKuy KOHIpecc ¢ SIBHBIMM OTCBIIKAaMM K IIepBOMY U IIOJI TeM Xe
HasBaHMeM ObUI mposefeH B 1981 romy, mocste rocymapcrBeHHoro repesopora (Turkish
coup d’état) B 1980.

Tabauya Ne |

OcHOBHBIE KapaMHaJIbHbIE M@ PHI ¢ HAIVICAHVEM B COBPEMEHHOM Ty PeIIKOM
andasure 11

Apabckas Y OcmaHcKuMI CoBpemeHHBIN
dopma VICTIO TypeluKumn Ty perKni
. 0 S sifir
| 1 A bir
YA\ 2 S iki
v 3 & li¢
¢ 4 s dort
e 5 o bes
1 6 S alt
M 7 S yedi
A 8 S sekiz
4 9 BETE dokuz
Ve 1 o) Ha
0

Tpetuit KoHrpecc, HasBaHHBII DKOHOMMYecKMM KoHrpeccom Typumm (Economic
Congress of Turkey), 6bu1 mposenen B 2004 roxmy o, srumont Typerikovt ['ocynapcreeHHOM
Opranmszanmen 1wianupoBanus (1.C. Basbakanlik Devlet Planlama Teskilatr). Bormpoc o
3aMeHe ajidaBuUTa, BOIIENIINI B IIOBECTKY IHs IlepBOro VI3MMpPCKOro 3KOHOMMYECKOIrO
KoHrpecca Hosom Typeriko PecrryGivikm, BbI3Basl K KM3HM OOIIECTBEHHYIO OVICKYCCHUIO,
oOocTpeHHYIO [BYyMs IIpyumHaMu: 1) OTKa3 oOT apabCKoV IIMCBMEHHOCTM ObLI
HelpyieMsIeM [UIs IIOBVDKHVMKOB PeJIUITIO3HOV WIAeoJIorny; 2) IIPUHSTHE JIATMHCKOTO
ajsidpaBuTa 32 OCHOBY HMCBMEHHOV KOMMYHMKAIUM IIPOrHO3MPOBaJIo oTaasieHe Typrvm
OT HIMPOKOIO MCJIAMCKOTO MHMpa WM 3aMeHy TpaaMIIMOHHOIO CBSIIIEHHOTO cooOllecTBa
«VMHOCTPAHHO» (eBPOIIeVICKON) KOHIIeIIIVel HallIOHAJIBHO VIeHTUYHOCTL.

YckopeHwuto pelrieHys 3ToVt KOMMYHMKATMBHOV 3a/ladyl CIIOCOOCTBOBAJI Ilepexo], B
1926 rony Tropkckmx peciryormk Coserckoro Coro3a Ha JIATMHCKYIO T'paduKy, IaBIINI

10ttoman Alphabet https://translated.turbopages.org/proxy_u/en-ru.ru.1f008093-61f776bc-ca6d9e68-
74722d776562/https/en.wikipedia.org/wiki/Ottoman_Turkish_alphabet
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MOIIHBINI TOTYOK pedpopmaropaMm B Typrym. B 1928 romy ocmaHCKO-Typellkoe ITMICEMO
ObUI0 TpaHCOPMMPOBAHO Ha OCHOBe JIATMHCKOIO aidaBuTa B pamKax pedopMbl
TYpeLIKOTO s3bIKa C 1IeJIbI0 WeO0JIOrMYecKoro OOOCHOBaHMSI HallMOHAJIBHOM Meun
TypeLKOro rocygapcrsa, Hadaror Mycradon Kemariem ATaTtiopkom. Vcrosnb3osaHme
HOBOTO TypeLKoro ajidasura cTasio oOs3aTesbHBIM ¢ 1929 roma Bo Bcex OOIeCTBEHHBIX
KOMMYyHMKamysx [17].

B mHauaste 1930-x romgos ObUla BbIABMHYyTa 3amava cosfgaHmsa 6z Tirkce (“amctbii
TypeLKum'), s3blKa, JIUIIEHHOTO BCceX apabCKMx WM MepCUACKMX IIPOM3BOAHBIX U
coflepKalllero  CjIoBa TOJIBKO  Typelkoro IpoucxoxnaeHus: [18] VIHocrpaHHBIe
3anMcTBoBaHMs B OcmaHckom Typumm paccMaTpuBasivCh KaK e€IVHMUIIBI, BbIpakarolllye
COCTOSIHMSL JyXa CTaporo IjapcTBa U, CJlef0BaTeIbHO, JIVIIEHHble «yTOHUYEHHOCT»,
KoTopasi ObUIa HeoOXomMMa ISt BEIpakeHNsI HOBOVI HallVIOHAJIBHOM Meostorvm Typiivm.
TospKO HOBBIVI - ‘OUNITIEHHBINT — TYPELKUII SI3BIK MOT COOTBETCTBOBATDH STMKE U 3CTETVKE
3arlagHIYecTBa M IIOCTMOIEpHM3MA. TakmMm 00pa3soM, TypeLKui $3bIK, 3aKpeIuIsisch B
KayecTBe He TOJIBKO $3bIKa KOMMYHWMKAaIIMV, HO M MeTasi3blka - $i3bIKa, IIPM3BaHHOIO
ONMCBHIBaTh KOTHUIIVIO 11 KOTHUTVBHBIE IIPOIIeCChl TypKa, IIoJIydaeT II0f] CBOe yIIpaBjleHue
oIpefieJIeHHYIO TEPPUTOPUIO, TIOTEHIIMATIBHYIO IepUBalIMOHHYIO Oasy, 1o dpwiocodpckmm
yCTaHOBJIEHMSIM MOJEpPHU3Ma - 'OTKPBITBINI TeKCT Oe3 aBTOopa’ - AHaTOoiIMio (OT rpeu.
avatoldan - Bocxop, (cosHIIA), BOCTOK), wim Manyio Asuio ( rped. Mwkpa Aocia),
cocTasoILyto 97 % teppuropun Typrm.

epvBalliOHHBIVI IIOTeHIIVaI TEPPUTOPUN B JIMHIBUCTUYECKOM IUIaHe PacKpbUICs
B KOHIle IIECTMAECSATBIX - Hadasle ceMuiecATbIx XX BeKa, OTMeYeHHBIX YCUIeHVeM
MO3UIINI TYPELIKOro s3blKa B CBeTe HOBOW BOJIHBI ero pacrpocrpaHeHus. Ilpuamson
TIIOCIIeZTHETo, 110 MHEHUIO McciieoBaresiert TwiOyprckoro yHuBepcureTa 1 YHUBepcuTeTa
JTrombep JInoH 2, cTrasmm 3KOHOMMYECKVME MOTUBBL TYPKM PacIpOCTPAHWIINCH IO BCEMY
MUPY B PasHBIX HallpaBJIeHMsIX, YHOcs ¢ cobom csom s3bIk [19]. Tax, B Hunepnanmax
TYPKU SIBJISIOTCS KPYIHEeMIIMM MeHbIIMHCTBOM (0Kkos1o 250 000 wesiosek). Bo ®panumn
CTOJIBKO ke Typelkux wmMmmurpanros (250 000), uro cocrasisier 5,5% oOT Bcex
MMUIpaHTOB. B ABcTpasimm HacumtbeiBaerca okoo 90 000 >xuresterm Typerkoro
npoucxoxgenus. B Hwpepnanpax wn  @paHumm OpoBOOWINCE WM HIPOBOAATCS
VICCITeZIOBAHMS BJIVSIHMS TYPEIIKOro s3blKa Ha SI3bIKM  HOBBIX TEPPUTOPUIL, WM
ocBamBaembix [20, 21, 22, 23, 24, 25, 26].

Vccnenosarenmn TwiOyprckoro yHusepcurteTa u YHusepcurera Jlrombep JInon 2
TaKXKe IMpOoaHaIM3MPOBaIY (PYHKIIMOHMPOBaHME TYPeLIKOro d3blKa B Pa3sHbBIX S3BIKOBBIX
(3THMYECKNX) KOHTEKCTaX C 11eJIbI0 BBIABJIEHNS «MeCT», VWIN IO3ULINIA, ITie sI3bIK Hanboslee
«IIpOHMIIaeM», Ha YpOBHe JIEKCMKM WIM CHHTaKCHCa. DTO [JOCTaTOYHO WHTepecHas
npoOsieMa  SI3bIKOBOIO ~ MeHeDKMeHTa, CBsI3aHHas C IIpOsACHeHMeM MexaHM3Ma
IIPOHMKHOBEHMSI CTaHOAPTHBIX BBIPKEHUN ¥ IpoLeayp (KOMMYHMKATUBHBIX CXeM
IIOBeJleHNsI) M3 OIHOIO si3blKa B JIpyroil. B paccmaTpmBaeMoM ciIydae IIPOM3BOAMIIOCH
CpaBHEHMe TYpPeIKOro s3blKa OWIMHIBOB C TYpPeLUKMM SI3bIKOM  OIJHOSI3BIYHBIX
TYPeIIKOTOBOPSIIINX, B XOHe KOTOPOIO BBIAB/IUINCE OCOOEHHOCTM a) OOycIIoBJIeHHBIe
A3bIKOBBIMIM KOHTakTaMu ” 0) oOycjIOBJIeHHBIe ITPOLIeCCOM HPUOOpeTeHMs S3BIKOBBIX
3HAHWUIL.

Murpanmmu Typenikorosopsiero HacejieHus B 'epmannio u Hunepnanasl mpusesm
K 0POpMIIEHUIO TYPELIKOTO HeMELIKOTO 1 Ty PelIKOTo HUepIIaHACKOro A3bIKoB. Typerkmi
S3BIK IPU3HAeTCsl BTOPBIM si3bIKoM ['epmanmm [27]. Bropoe u TpeTbe IOKOJIEHMS TYPOK
OOBIYHO TOBOPAT IO-TypPeIKM C HeMelKMM aKIeHTOM U JaKe C BIMSIHMEM HeMeIIKMX
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AavajekToB. B HekoTOphIX 3eMirsix ['epmaHum Typenkmii gake opuIMaIbHO YTBEPXKIEH B
CIVICKe TIPEeIMeTOB IS cAadyl PV OKOHYAHWMM IIKOJIBL. BO MHOIMX HeMelKMX IIKOJIaxX
TIPeOCTaBIISIeTCS BOSMOXKHOCTD M3y4aTh TYPEeLKII KaK MHOCTPaHHBIVL.

[Tpn wccmemoBaHMM CUTyaUMil C S3BIKOBBIMM KOHTAKTaMM B VIMMWTPAHTCKVIX
obmmHax, cdopmmposasimxcs ¢ 1960-x rogos B I'epmanms u npyrux crpasHsl EBporisr,
ydeHble HauMHaJIM C W3y4eHMs TaK Ha3blBaeMOro IIMKMHA IIepBOro IIOKOJIEHVIST
VIMMWIPAHTOB, 3a KOTOPBIM IOC/IeNOBaJIM Ooslee TIO3OHME WCCIIeNOBAHMS  S3bIKa
VIMMUTPaHTOB BTOPOTO ¥ ITOC/IeNyIOIIVIX IToKosIeHm 1 [28]. OnyH 13 BBIBOIOB, K KOTOPOMY
NPUIIDIN VICCTIeOBaTe/I: Pedb B TYPeLKOTOBOPAIIMX OOIIMHAX, ITPeICTaBIIAIOmMX II0
cocTaBy KpymHenmmit B 'epMaHMM OHKIIaB MMMWUIPAHTCKOTO HaceJleHwsI, Oojlee CJIOXKHA
II0 CTPYKType, 4eM 3THOJIeKT. D. Kaprmok m B. Bembk paccMaTpmBaroT 3THOJIEKT Kak
SI3BIKOBOVI CyOCTpaT oIpeesIeHHO 3THIYecKo rpymmsl [29]. V1. dupyM 1o 3THOJIeKTOM
IOHMMaeT (OpMy HPOSBIIEHNS $3bIKa, KOTOpasl acCOLMMPYeTCS C IperncTaBUTeIISIMU
ompenesieHHOV 3THUYecKov rpynisl [30]. DTHOJIEKT IpeacTaBiIgeT cCOOOM CBOeoOpasHbIN
pe3yJIbTaT S3bIKOBOTO ¥ COIIMAIBHO-KYJIBTYPHOIO KOHTAaKTa JIIOMeV, IIpMHaIIeXalnx K
Pa3IMYHBIM 3THUYECKMM I'PYIIIaM ¥ IPOXMBAOIMIVX Ha ogHOM TeppuTopun. C o3I
SI3BIKOBOTO MEHEKMEHTa VI YUYeTOM TYpeLKom s13bIKoBom mormtrky 30-b1x IT. XX Beka ,
MOJKHO BBICKa3aTh IIPeAIIONIOKEHNMe, UTO TypelKue JIMHTBUCTBL paboTait Hall 0cobov
dopmoit si3pIKa, KOTOpasi IO CBOWMM XapaKTepUCTMKaM K KOHILy cTojleTus ObUla
oImperesieHa KaK 3THOJIEKT (pas3jIM4HBble STHUYECKVe IPYIIIBI, IPOXMBAOIIe Ha OTHO
TePPUTOPUN, JOTDKHBI OBUIN MICIIOJIb30BaTh BHOBb CO3AHHBIV 'OUNIIIEHHBIN S3BIK).

DTHOJIEKTBI VICHIOJIB3YIOTCS B MHOTOSI3BIYHBIX KYJIBTYPHBIX IIPOCTPAHCTBaxX, B
I'epmanym  mmenyembix Kulturrdume, koTopble camMu >KUTeIM 3TUX TeppUTOPUN
Ha3bIBAIOT «MHOCTpPaHHBIMM reTTo» (HeM. Ausldnder-Ghetto) [31]. Omnpenesnsromnim
IIPU3HAKOM 3THOJIEKTA BBICTyTIaeT STHMYHOCTH TOBOPSIIINIX, ITO CPABHEHNIO C IVaJIEKTOM U
COIIMOJIEKTOM, IZle OIIPelNeISIONIMI  SBJISIOTCA TePPUTOPUAIBHBIL ¥  COLVAIbHBIE
npmsHaku [32]. O TypelKOCTM KaK OCHOBHOM MpVHAaKe HaOWM HOWIIYT AW3eryiib
Avimuarior n Vismawn  AwnpuarioH  [33], oTMmedas, dYTO OCHOBHBIM (akTOpOM,
chopMUpPOBABIIMIM  TYPELKOCTb. CTajJl S3bIK, [JOIOJIHEHHBII KOH(MECCMOHAIBHO
pedopMornt (OTHeTeHVeM IIEPKBM OT TOCydapcTBa) M OOpbOOVT ¢ HErpaMOTHOCTHBIO,
KOTOpasi IIOJDKHa ObUla peIInTh IJIaBHYIO COLMaJIbHO-IIOJIUTUYECKYIo IpodieMy -
1po0sieMy MHTeJUIeKTyaJIbHOTO HepaBeHCTBa, AycbaiaHca MHTeJIeKTyaJIbHOTO KaruTasla,
CYIIeCTBYIOIIErO0 MeXIy HapoOHBIMM MaccaMu W WHTe/UleKTyasamu. @DaxTudecKn
TypeLKOCTb eCTb pe3yJIbTaT WMHTerpaluu s3bIKOBOro MeHe/kMeHTa 1 knowledge
management .

[BYysI3bI9HOE MOJIOZOEe IIOKOJIEHVE TYpPelKNX MUTPAaHTOB B HEMEIKOS3bIYHOM
IIpOCTpaHCTBe cPOPMMPOBAIIO ITHOJIEKT, BapMaHT HeMmellkoro si3blka Kanak Sprak [34]. B
1995 romy Ttyperko-Hemenkumt mmcarens Pepuayn 3aviMmoriy (Feridun Zaimoglu)
nonysrsipmsuposasl TepMuH Kanak Sprak («kanakckas peub» (‘Kanak speech’) myis si3bixa,
Ha KOTOPOM TOBOPST Typelikie MMMuUrpaHTsl B ['epmanun. ITpuMepHOo B TO Xe Bpems
Kanak Sprak kak 3THOJIEKT Hauasl CTWIM30BaThCS B CPefCTBaX MaccOBOM MHGOpMaIN
[34. 35}.

Kanake - yHWYIDKUTENBHBII TepMUH IS WMMEHOBAHMS MMMWUIPAHTOB IOXKHO-
€BPOIIeVICKOTO VIV OJIVDKHEBOCTOYHOTO ITPOVICXOXKIEHNs, OCOOeHHO I 00O3HauYeHVIs
HeMIIeB-TypoK. Kak B akameMmdyeckoM [MCKypce, TaK ¥ B CpeICTBax MacCOBOV
MH@OpMalUN SI3bIK, HA KOTOPOM TOBOPST WIEHBI 3TOT0 COODIIecTBa, YIIOMMHaeTCd Kak
KaHAKCKMUW CIpaK, TIOPKCKUI (MIm)-HeMenkmii wmm TiopkKeHoTaHnr, Kanak Sprak,
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Turk(isch)-Deutsch or Tiirkenslang. HekoTopble Ha3bIBalOT ero 3THOJIEKTOM, B TO BpeMs
KaK Jpyrve CUMTAlOT ero KpeoJM3MpPOBaHHOM Bepcuell HeMeLIKOro si3bIka, Ha KOTOPOM
TOBOPAT MUTPaHTBl IepBoro IokojleHus [actapOamreppontu (I'actapOamrep-HeMerr),
Gastarbeiterdeutsch (Guestworker-German). Kanak Sprak wmmeer pgpyrue HasBaHM:A
Ghettosprache (‘si3pik rerro’), Tiirkenslang (‘cienr typox’), Turkendeutsch (‘Typerrkmiz
HeMeIIKUI S3BIK ).

Vccremosarenu [34, 35. 36. 37. 38, 39, 40, 41] oTciemyuin crelinduKy «KU3HEHHOTO
LMKIIa» TypelKO-HeMeIIKOTO s13blKa, 00g3aTeIbHBIM 3JIEMEHTOM KOTOPOTO CTaJIo «Mefya
MPOABVDKEeHMEe» - CTWIM3alVs 3TO (POPMBI sI3bIKa B CpefiCTBaX MaccoBOM MHOpMaL C
MOCJIeAYIOIIVIM «BO3BpallleHeM» B IION-KyJIbTypy. bpenHa Pemmxapt besapa msyuaer,
KakKMM oOOpasoM W TIoueMy 3THOJIEKTHble CTWIM3ALUM IIPUHMMAIOTCS OCHOBHBIMU
CpencTBaMII MacCOBOV MHMOpPMAIIMM B KauecTBe ayTEeHTUYHBIX M KaK CTePEOTUIIBI TPYIIIT
VIMMUTPAHTOB, B YAaCTHOCTV TYpPKO-HEMIIEB, «YBEKOBEUMBAIOTCS» C IIOMOIIBIO OSTMUX
STHOJIEKTHBIX CTrvIM3armm [29].

[IpencraBuTen TypelKoro MMMUTPAHTCKOro coolIrecTsa B ['epMaHUM B SI3bIKOBOM
IUIaHe VHTErPUPYIOTCS ¢ HOCUTEIIMI TYPeLKOro, apadcKoro, KypACKOro, B TOM 4YucIIe,
HeMeIIKOro B KOHTeKCcTe MyJIbTuaTHOJIeKTa Kiezdeutsch, gsiistolierocs ajibTepHaTVBHBIM
SI3bIKOBBIM BapyMaHTOM IS HeMeILKOV MOJIOeX), IIOMOTAIOIIVMM el BBIXOOUTH 3a
rpaHULIBI STHUYECKOro reTTo [ 42].

Typeriko-HeMeIIKmi1 S3bIK BO3MOXHO pacCMaTpMBaTh B KadecTBe IMOPUIHOrO S3bIKa
[43]. H.B. Xaymua m S.B. TopoB mpmxomsT K BBIBOAY, YTO CO BpeMeHeM HeKOTOpbIe
VI3MEHHBIE YepThl WOMOJIEKTOB CTAaHOBATCS 0as3om I MX IIpeBpallleHMsl B SI3bIKU
KOMMYHMKaIINN, a CaMW MJIe0JIeKThl — 0a30¥1 [1JIg 3BOJIIOLNN S3bIKa, KOTOPYIO, B CIydae C
rmbpuansamert s3plka,  MOXHO CBsi3aTb C MyTalyell TeHeTU4eCKUuX CTPYKTyp
KOMMYHMKaIUM, WIN 3ajlaBaeMbIX peueBbIM aKTOM KoMIUleKcamu pedpepeniui [43], B
KadyecTBe HOBBIX YCJIIOBU, OIpeesIdIoIX IIpaBila ceIeKIMY HOBBIX CMBICJIOB, aBTOPBI
I0JIaraloT MUTPAIIMOHHBIE IIPOIIECCHl, KOTOPBIE IIPMBOASAT K MYyTalUM TeHEeTMYeCcKMX
CTYKTyp KOMMyHUKauym. Hosele rtmOpwmmeHBle enmHMITEI -  (EHOTUIIMYECKUe
oOpasoBaHIs, 00y CIOBIMBAOIIVE BAPMATUBHOCTh TeHETIYECKIIX KOMITUIEKCOB.

B Huneprianmax g3bIK Ty poK, mpoxons dasy ruOpnaysanym, HofgpasaerseTcs Ha JIBe
pasHoBunHOCcTM NL-Turkish m TR-Turkish [44]. NL-Turkish - saseix Turkish spoken,
xuBymnx B Hupepnangax, TR-Turkish - saseik Turkish spoken B Typumm. «OObraro
3aMMCTBYIOTCS HeMellKie KOMIUIeKChI, Hallpumep, examen doen ‘exam do’, xoropsle
mutepaTypHO nepesomsaTcs Ha NL-Turkish (smav yapmak ‘exam do”) m Hemerkmit 131k
BBICTyIIaeT B KadecTBe JOHOpa. YMCIeHHOCTb TypelKovl OOLIMHBI COCTaBiIsieT 2 JBCero
HaceJIeHVs, 4TO I103BOJILeT IIpM3HaBaTh ee caMOVl OOJIBIIOV 3MUIPAHTCKOV OOIIVHOM B
Hwupnepnanmax. TR-Turkish mo cux nop npusHaetcs HopmaTusHbBIM 1 TR-Turkish speakers
(0OBIYHO ceMeVIHbIe TTapbl) VUCIIOIB3YIOT pojieBble MOJIesIV, IIPVHATHIE B A3bIKe B IIpefiesiax
oOmmaeL B curyanmsix koHnrakta NL-Turkish samMcTByeT JIMHIBUCTIIUECKIIe 3JIEMEHTHI 113
HeMeIIKoro s3bika. IIpm koHTakTe ¢ HemenkmuM s3bikoM NL-Turkish rimaBHBIM 0Opasom
MeHseTcsl 4epe3 3aMMCTBOBaHMe JIMTepaTypPHBIX IIepeBOIOB HeMeIIKMX KOHCTPYKIIN,
koTopsle oco3HaroTcs TR-Turkish speakers kak HeKOHBeHIIMMOHaIbHBIEe» [43, c. 48].

Avzeryns AvinuHrion n Vismawin AnpunrioH [33] mumryT o TOM, YTO TypelKas
VHTeJUIUTeHUIMs y3aKOHWIa ¥ MOAepHM3MpoOBaJla $3bIK, Ha KOTOPOM B OCHOBHOM
TOBOPWIIV, M PpelIa MepecTPOUTb ero TakuM oOpa3oM, YTOObI ero MOXHO ObUIO
VICIIO/Ib30BaTh B KauecTBe MHCTPyYMeHTa IS CO3aHMs HallVOHAJIBHBIX HACTPOEHU U
MOOWIIM3alIN JIIOIeVI BOKPYT OIIpefieJIeHHOTO Veasla.
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3HauMMOV B TIOIYJISIPM3alI HOBOV TYPELIKOV SI3BIKOBOV ITOJIUTUKN CTajla CTaTbhd
Omapa Cenderrnaa «HOBBIT $3BIK», B KOTOpPOV IIOAUYepKMBaJlaCh 3HAUYMMOCTD
HaIVIOHAJIBHOTO $I3bIKa I YKpeIUIeHMs HalVIOHAJIBHOW COJVIAPHOCTV M COAEVICTBUSL
Pa3sBUTMIO HaIlMOHAIBHOM jnTepaTypel: «Turks can maintain their sovereignty only by
vigorous and serious progress, and progress depends upon the dissemination and spread
of knowledge, science and literature among us all. What is necessary for the publication
and circulation of these is a national and popular language. If there is no language that is
national and natural, knowledge, science, and literature will remain as an
incomprehensible riddle, just as they are today. Let us abandon that old and ornamented
language, that Turkish language of yesterday, created by five centuries of irrationality and
oddity. Let us write our spoken Turkish, which will be alive with its foundations,
principles, and rules» [45, p. 120].
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